Sophie Worishoffer

Robert der Schiffsjunge

1. ZU HAUSE

In dem holsteinischen Stidtchen Pinneberg, das damals noch
ein Flecken war, stand vor ungefdahr hundert Jahren am Ufer der
Pinnau das Hauschen des alten Schneidermeisters Kroll. Ein Ge-
miisegarten reichte vom Hof bis zum Wasser herab, und mehrere
baufillige Scheunen beherbergten unter ihren moosbewachsenen
Ziegeldachern allerlei Tiere, die auf dem Lande die meisten Leute
selbst halten und schlachten: Schweine, Hithner und Tauben; au-
RBerdem aber auch noch eine Kuh und zwei Ziegen. Daneben gab
es einen Holzstall, eine Geschirrkammer und einen kleinen ausge-
mauerten Raum, den etwa zehn bis zwolf Kaninchen bewohnten.
Sie gehorten Robert, dem fiinfzehnjahrigen Sohn des Meisters, der
als Oberaufseher iiber alle Bewohner des Hofes von seinem Vater
angestellt worden war, obgleich er dies Amt nicht immer zur Zu-
friedenheit des Alten verwaltete. Besonders an Sommerabenden
briillte, grunzte und piepste es in den Stéllen jammerlich durch-
einander, bis der Meister mit der Brille auf der Nase herauskam
und all die leeren Futtertroge sah. »Wo steckt nur wieder der Jun-
ge? Auf und davon, sobald die Feierabendglocke geschlagen hat,
anstatt sich noch in Haus und Hof niitzlich zu machen, noch einen
Groschen extra zu verdienen oder wenigstens ein gutes Buch zu
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lesen. Der schwimmt irgendwo auf der Aue oder auf dem Miihl-
teich, und wenn es mir nicht gelingt, ihn zahm zu machen, so wird
er ein Vagabund, ein Taugenichts.«

Und kopfschiittelnd versorgte der Alte die Tiere, kopfschiittelnd
néhte er wieder seine Flicken auf die schadhaften Kleidungsstiicke
der Ortsbewohner und iiberlegte zum hundertsten Male, womit er
seinen einzigen Sohn zur Vernunft bringen sollte. Robert war ein
so kluger Junge, konnte alles spielend vollenden, was andern die
groRte Miihe machte, aber er hatte »seinen eigenen Kopf«, wie
der Vater seufzend dachte, und er verachtete heimlich das Schnei-
derhandwerk, zu dem er doch erzogen werden sollte. Ja, er ver-
achtete es, er warf Schere und Biigeleisen in den Winkel, sobald
es irgend moglich war, und lief lieber mit einem Loch im Armel
herum, als es sich fein sduberlich zuzunihen.

Meister Kroll lief$ die Hand mit der Ndhnadel in den Schof3 sin-
ken und schaute vom Tisch herab ganz triibsinnig auf die Stralle
hinaus. »Konnte es so schon haben«, murmelte er vor sich hin,
»konnte so warm sitzen und will durchaus in die weite Welt lau-
fen, um sich erst einmal miirbe machen zu lassen und auszupro-
bieren, wie fremder Leute Brot schmeckt. Soll aber nichts daraus
werden, so wahr ich Hans Fiirchtegott Kroll heil3e. Den einen Jun-
gen besitze ich nur, das Hauschen ist schuldenfreies Eigentum und
die Kundschaft nahrt ihren Mann, also was will der Robert weiter?
Sag, Mutter, was meinst du dazu?«

Die alte Frau fuhr mit der Schiirze iiber die Augen. »Es niitzt ja
nichts, Vater, du kannst ihn nur halten, bis er ausgelernt hat, dann
geht er zur See.«

Der Alte nickte vor sich hin. »Hat dir’s wohl schon alles anver-
traut, nicht wahr?« brummte er, »aber daraus wird nichts.«

Die Mutter schwieg, um ihren Mann nicht noch mehr aufzu-
bringen und dadurch dem Jungen zu schaden. Sie machte Robert
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vielmehr, wenn er spat nach Hause kam, allerlei heimliche Zei-
chen, dal} er nur ganz still ins Bett schliipfen und sich gar nichts
merken lassen solle.

»Der Junge muf3 sich doch am Abend ein bil3chen austobenc,
dachte sie. »Er ist ja noch ein Kind, das vergif3t der Alte.«

Sie nahm sich auch, wenn es irgend moglich war, der Tiere an
und verschwieg es dem Vater, wenn Robert heimlich fortgelaufen
war. »Er mag nun einmal nicht sitzen, liberredete sie sich, »und
den einzigen Jungen habe ich nur. Warum soll er immer arbeiten,
als wiren wir arme Leute, die das Brot trocken essen miissen? Lald
ihn nur laufen.«

Die Folgen dieser falschen Erziehung zeigten sich aber bald. Der
Vater schlug den Jungen mehr als er verdiente, die Mutter dage-
gen half ihm immer wieder, sich durch kleine Liigen diesen Be-
strafungen zu entziehen, und Robert selbst wurde immer trotziger
und ungehorsamer.

»Ich will kein Schneider werdenx, erklédrte er eines Tages dem
Alten rund heraus, »ich habe dazu keine Lust. Das Seemannshand-
werk ist auch ein ehrliches Gewerbe, nicht schlechter als sonst
eins. Ich mochte mehr von der Welt sehen als nur das kleine Pin-
neberg.«

Der Meister schiittelte den Kopf. »Ist alles dummes Zeug«, ant-
wortete er. »Sollst in die Kundschaft hereinwachsen, dies Haus-
chen tibernehmen und eines Tages hier begraben werden, wie
schon mein Grof3vater selig und mein Vater hier begraben wor-
den sind. Sie waren Schneider vom Vater auf den Sohn, und du
wirst es auch, verstanden?«

Robert weinte bitterlich. »Ich sehe es aber gar nicht ein!«
schluchzte er.

»Ich desto besser. >Bleibe im Lande und néhre dich redlich!«
hei3t der alte Spruch. Wer’s nicht getan hat, der mul3te es bitter
zu seinem Schaden erfahren.«
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Robert hob plétzlich den Kopf. »Wenn aber jeder in seinem Lan-
de geblieben wire, dann sdhe doch die Welt ganz anders aus!« rief
er. »Christoph Kolumbus und —«

»Ach la® doch die greulichen Heiden. Es hilft dir alles nichts,
die Krolls sind von jeher Schneider gewesen, und du wirst auch
einer. Da, diese Naht ndhst du mir mit einem sauberen Steppstich.
Finde ich einen Fehler daran, so schmeckst du den Stock, und nun
den Mund gehalten, wenn ich bitten darf. Lehrjungen plappern
nicht wéihrend der Arbeitsstunden.«

Robert mul3te sich fiigen, aber das Verlangen nach Erlosung aus
diesen Verhiltnissen wurde immer stédrker. Hier bleiben fiirs gan-
ze Leben, nie etwas anderes sehen als den engen Hof und die
enge Stral3e, das war schrecklich. Der Vater erlaubte gar kein Ver-
gniligen und keine Erholung, er durfte nicht ein einziges Mal mit
der Eisenbahn nach Hamburg fahren oder mit anderen Jungen ei-
ne Wanderung machen. »Das alles kostet Geld und Zeit«, war die
Antwort, die er seinem Sohn gab. »Was willst du in Hamburg? Da
stehen Hauser und laufen Menschen wie hier. Das Geld wére ganz
umsonst ausgegeben.«

Robert senkte mutlos den Kopf. »Und die Schiffe und die Elbe?«
fragte er kleinlaut. »Das ist doch sehenswert.«

Der Alte wich und wankte nicht. »War mir allezeit ein Greuel,
das Matrosenleben«, antwortete er. »Die Kerle fluchen und trin-
ken und sind Verschwender; hat so einer seine Heuer empfangen,
dann geht es darauf los, als konnte die Geschichte gar kein Ende
nehmen. In die Sparkasse wandert kein Pfennig.«

So endete jeder Versuch, etwas mehr Freiheit zu erringen, und
Robert wurde endlich ganz stumm und sprach nicht mehr mit sei-
nem Vater.

Um diese Zeit machte er eine Bekanntschaft, die fiir seine ganze
Zukunft von Bedeutung werden sollte. Der Seilermeister, dessen
Bahn an den Krollschen Garten stief$, hatte einen neuen Gesellen
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genommen, und Georg, so hiel3 er, suchte sehr bald die Freund-
schaft des Schneiderlehrlings.

Nur wenige Jahre élter als Robert, hatte er von der Welt schon
ein gutes Stiick gesehen, war als Schiffsjunge in fremden Landern
gewesen und kannte das Seemannsleben genau. Kein Wunder al-
so, daf$ sich Robert mit ihm befreundete.

Zuerst sprachen die beiden nur iiber den Zaun hinweg, dann
aber schliipfte Georg hindurch, und auf dem Heuboden entspann
sich die lebhafteste Unterhaltung. Robert horte auf das, was ihm
der Seiler erzdhlte, wie auf eine Verkiindigung. Endlich hatte er
gefunden, was er suchte, endlich durfte er alle diese Dinge ken-
nenlernen, nach denen er sich sehnte. Selbst an die Bootsfahrten
auf dem Miihlteich dachte er nicht mehr, sondern verbrachte je-
de freie Stunde neben dem neuen Kameraden auf dem Heuboden
oder im Holzstall. Georg mul3te fortwéhrend erzihlen.

Der schlaue Bursche wul3te sehr bald seinen Vorteil wahrzuneh-
men. »Willst du eine Zigarre?« fragte er einmal, »oder ist dir eine
Pfeife lieber?«

Robert errdtete. »Ich — ich habe noch nie geraucht!« stammelte
er.

»Was? Nicht geraucht?« lachte der andere. »Darfst wohl nicht,
kleiner Junge, was? Gibt dir der Alte noch Schlige?«

Robert sah zur Seite. »Oh nein. Und das Rauchen verbietet der
Vater auch nicht, ich — habe schon manche Zigarre verdampft,
aber —«

»Ha, ha, ha, und vor zwei Minuten sagtest du das Gegenteil,
Biirschchen. Dich haben sie aber schon in der Zucht.«

»Gib herl« rief Robert, gereizt durch den Spott des anderen.
»Gib her! Auch wenn es mein Vater verbietet, wiirde ich mich nicht
daran kehren.«

»Das meine ich aber auch. Wie alt bist du eigentlich, Junge?«
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»Bald sechzehn«, entgegnete Robert. »Du brauchst mich iibri-
gens gar nicht »Junge« zu nennen, Georg. Ich bin fast so alt, wie
du selbst.«

Der Seiler lachelte iiberlegen. »Wirst ja noch wie ein kleines
Kind behandelt, mein Bester«, sagte er, »daher kommt es wohl.
Ich glaube, du muldt um Erlaubnis fragen, wenn du niesen willst.
Na, da war ich ein anderer Kerl!«

»S0?« fragte Robert, mannhaft gegen den Tabakrauch kamp-
fend, »und wie fingst du die Geschichte an? Warst du da schon
Schiffsjunge?«

»Natiirlich. Ach, das ist ein herrliches Leben, sage ich dir. Es
geht nichts {iber die See. Sollte ich so wie du auf dem Tisch sitzen
und immer mit der Nadel in die Lappen hineinbohren, das ware
mir was rechtes. Weiberarbeit und weiter nichts, — ich danke!«

Robert hatte grof3e Lust zu weinen. Die Beschiftigung, die ihm
von seinem Vater aufgedréngt wurde, erschien ihm in diesem Au-
genblick wie eine Art Schande.

»Ja, du hast gut reden«, seufzte er. »Aber was soll ich machen?
Mein Alter 143t mich nicht los, sooft ich ihn auch bitte.«

Er verbild das Unwohlsein, das ihm die Zigarre verursachte. Um
keinen Preis hatte Robert dem anderen eingestanden, daf$ ihn
dies ménnliche Vergniigen jammerlich tiber den Haufen zu werfen
drohte. »Warum verspottest du mich immer?« fragte er. »Erzdhle
mir lieber von deinen Reisen.«

Der Seiler gidhnte. »Die Kehle wird einem trocken dabei«, ant-
wortete er. »Hat dein Alter nirgends einen Schluck hinter seinen
Flicken und Lappen verborgen?«

»Branntwein?« fragte Robert, »den trinkt er nie.«

»Welch ein Muster von einem Mann.«

Robert erhob sich, etwas schwankend, aus dem Heu. »Bier ha-
ben wir«, sagte er. »Ich will dir eine Flasche holen.«
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»Dul« rief ihm Georg nach, »bring auch einen Bissen Brot mit
und ein Stiick Speck oder dergleichen. Deine Alte hat ja natiirlich
die Speisekammer voll.«

Robert winkte ihm. »Pst, — la8 es doch niemand héren.«

Dann aber schlich er fort und gelangte durch eine zerbrochene
Scheibe in den kleinen Vorratskeller. Sein Herz klopfte zum Zer-
springen, als er eine Bierflasche und ein tiichtiges Stiick Schinken
an sich nahm. Das war gestohlen, sein Gewissen sagte es ihm laut
genug.

Jeden Augenblick glaubte er den schliirfenden Schritt des Va-
ters zu horen. Und nannte nicht dort jemand seinen Namen — »Ro-
bert!«

Er horchte; aber alles blieb still. Leise wie ein Dieb kroch Robert
wieder durch das Fenster in den Hof hinauf und brachte seinem
Freund das Verlangte. »Da, nun il3«, sagte er, »und dann erzdhle.
Warum bist du iiberhaupt fiir immer an Land gegangen?«

Der Seiler setzte die Flasche erst wieder auf den FulSboden, als
sich kein Tropfen mehr darin befand. »Warum?« wiederholte er.
»Hm, ich habe einmal das Bein gebrochen, — bin aus dem Mast
gefallen und kann daher nicht mehr klettern.«

»Aus dem Mast gefallen?« wiederholte Robert. »Binden sich
denn die Seeleute nicht fest da oben?«

Der Seiler wollte sich ausschiitten vor Lachen. »Festbinden!«
rief er, »das ist kostlich. Nein, du, sie machen sich’s noch be-
quemer, will ich dir sagen. Die Mutter muf$ mit an Bord und an
Deck die Schiirze ausbreiten, dahinein fallt der Junge, wenn er
das Gleichgewicht verliert.«

Robert errotete. Das und so vieles andere waren Anspielungen
auf seine abhéngige Lage und auf den strengen Gehorsam, den
der Vater von ihm forderte.

»Du bist gliicklich«, sagte er, »kannst tun und lassen, was du
willst. Aber ich muf’ Schneider werden, weil mein Vater durchaus
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will. Wenn er nur erfiahrt, dafd ich einmal auf dem Miihlenteich
gefahren bin, so gibt es schon —«

»Ohrfeigen!« ergdnzte gleichmiitig der andere. »Kann ich mir
genau denken. Aber warum féahrst du nicht in der Nacht? Eben
jetzt haben wir die gilinstigste Jahreszeit dazu. Wahrhaftig, ich
mochte einmal an des Miillers Segelboot meine Kunst wieder
tiben.«

Roberts Herz klopfte. Wie mutig war Georg, wie leicht schien
das alles, wenn man ihn so sprechen horte. An das Segelboot des
reichen Miillers hatte er selbst noch nicht einmal zu denken ge-
wagt. Das lag ja mit einer Kette und einem Schlo3 fest an dem
zierlichen, {iber das Wasser hinausgebauten Gartenhaus, es war
das Eigentum fremder Leute, wie konnte man also davon spre-
chen, als diirfte es der erste beste zu seinem Vergniigen besteigen?

»Ja«, sagte er ganz verwirrt, »aber das ist nicht erlaubt!«

»Ach, dummes Zeug. Was schadet es den Planken, wenn wir
einmal darauf herumtrampeln? Du glaubst gar nicht, wie ange-
nehm es ist, bei stillem Wetter im Boot zu liegen und sich von den
Wellen schaukeln zu lassen.«

»Das weilf3 ich!« rief mit glanzenden Augen der Junge. »Oh, es
ist ein Vergniigen wie kein anderes. Den Kahn des Holzhandlers
darf ich benutzen, weil ich den Leuten manchmal einen Gefallen
tue, und dann fahre ich oft nach Feierabend quer iiber den Teich.
Der Vater darf es aber nicht wissen.«

Georg kaute noch an dem mitgebrachten Schinken. »Der platte,
schwerfallige Kahne, sagte er verachtlich, »der Klotz, an dem man
sich die Arme lahm rudern muf3. Nein, mein Junge, was erst grofe
Anstrengung kostet, das ist kein Vergniigen mehr. Ein Segelboot
fliegt wie eine Mowe iiber das Wasser, aber dein Kahn ist ja wie
ein Schubkarren. Versuch erst einmal den Unterschied.«

Robert war bereits halb besiegt. »Meinst du, dal es ginge?«
fragte er. »Ich glaube, das Boot ist angeschlossen.«
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»Nun, dafiir hat man krumme Né&gel. Wir wollen ja nicht steh-
len.«

»Wie komme ich nur aus dem Hause, dald es die Eltern nicht
merken?« murmelte Robert. »Den Schliissel darf ich auf keinen
Fall nehmen.«

»Ist ja auch gar nicht notig. Die Hoftiir hat doch einen Rie-
gel, und den zieht man leise zuriick, das ist das Ganze. Die Alten
schnarchen ruhig weiter.«

»Ja«, rief Robert, »aber dann stinde das Haus offen!«

»Nun, und was schadet das weiter? Schitze werden in dem al-
ten Kasten nicht verborgen sein, denke ich.«

Robert lachelte. »Schitze wohl nicht, aber ein paar hundert Ta-
ler hat der Alte doch im Schrank. Er bringt es immer erst zur Spar-
kasse, wenn das Tausend voll ist, so alle zwei oder drei Jahre.«

Georg hatte aufmerksam zugehort. »Sieh an, rief er, »also ein
Krosus im kleinen. Ja, die Schneider sind kluge Leute und sparsam
dazu.«

Robert seufzte. »Die Schneider sind doch iiberall verachtet,
sagte er. »Ich mag keiner werden, und wenn es auch noch so viel
Geld abwirft.«

Georg nickte. »Wire auch schade um einen so frischen, krafti-
gen Jungen wie du bist«, meinte er. »Gott, wenn ich mir dich als
Leichtmatrosen vorstelle, — du kdnntest es in ein paar Jahren zum
Kapitédn bringen. Und ein Kapitén ist ein Konig im kleinen.«

Robert fuhr mit der Riickseite der Hand iiber die Augen. »Es
hilft mir ja doch nichts«, stammelte er. »Ich darf nicht fort.«

»Ach, Unsinn. Komm nur erst einmal mit mir auf den Miihlen-
teich hinaus, dann wird dir der Mut schon wachsen. Wie wére
es, wenn wir morgen die Geschichte versuchten? Du legst dich
um neun Uhr in deine Koje und schnarchst wie ein Bar, bis du
merkst, daf} die Alten von ihren Sparkassenbiichern trdumen,
dann schliipfst du zur Hoftiir hinaus.«



Robert fiihlte, wie ihn die Versuchung ergriff. Was wére es denn
auch weiter? Die S6hne des Miillers durften nach getaner Arbeit
im Boot fahren, soviel sie wollten, er hatte es oft gesehen und
auch dem Vater vorgehalten; dann schiittelte der Alte &drgerlich
den Kopf. »Der Miiller ist ein reicher Mann«, antwortete er, »da
kann er es schon treiben, wie es ihm geféllt. Du aber bist armer
Leute Kind und muf3t Pfennig auf Pfennig legen. Ich hab’s auch so
gemacht.«

Es war dem Jungen, als hore er die warnende Stimme des alten
Vaters, aber doch konnte er nicht widerstehen. »Ich komme, Ge-
org«, fliisterte er, unwillkiirlich leise sprechend, als fiirchte er sich
vor dem Verbotenen. »Wo treffen wir uns?«

»Hm, ich denke am Miihlenteich — und bring mir von dem
Schinken ein tiichtiges Stiick mit. Deine wiirdige Frau Mutter hat
dies verstorbene Borstenvieh aulerordentlich schmackhaft zube-
reitet.«

Robert versprach es, und dann trennten sich die beiden Genos-
sen. Wahrend der Seiler zufrieden lachelnd seine Dachkammer
aufsuchte, stahl sich Robert, an allen Gliedern wie geldhmt, mit
brennender Zunge und schwerem Kopf zunéchst wieder in den
Vorratskeller hinunter, um dort die leere Flasche an ihren Platz zu
stellen, und dann ging er schleunigst zu Bett. So unwohl hatte er
sich noch nie im Leben gefiihlt.

Am folgenden Morgen sah er ganz blaf aus. Er mochte kaum
essen, aber er arbeitete den Tag liber mit besonderem Fleil3, um
nur keinen Verdacht auf sich zu lenken, und ging frith wieder zu
Bett.

O wie lang wurde dieser Abend! Der Vater hatte noch spét eine
fertige Arbeit ausgetragen, und die Mutter knetete das Brot, wer
weild wie lange. Es schien dem ungeduldigen Robert, als sei ein
Jahr vergangen, seit er sich in die Federn legte. Zehnmal war er im
Begriff wieder aufzustehen, aber immer hinderte ihn die Furcht,



sich dadurch verdachtig zu machen. Sein boses Gewissen liel3 ihn
vor jedem Gerausch erzittern.

Aber alles nimmt ein Ende, auch der ldngste Abend. Endlich
war der Teig fertig und der Vater wieder nach Hause gekommen,
endlich das Licht ausgeloscht und die Eltern zur Ruhe gegangen.
Robert konnte gerduschlos aus dem Bett und in die Kleider schliip-
fen.

Seine Stiefel behielt er in der Hand. Nur noch rasch wieder in
den Keller — heute schon viel gleichgiiltiger als gestern, — dann
zog er den Riegel von der Hoftiir. Noch einmal sah er sich dngst-
lich um. Sollte er wirklich die ahnungslosen Eltern hintergehen,
ihr Hab und Gut preisgeben, ihr Verbot iibertreten? — Noch auf
der Schwelle zogerte er. »Kein guter Sohn tut das!« fliisterte die
Stimme des Gewissens.

Ja, aber wie wird Georg lachen, wie wird er mich morgen ver-
spotten, dachte er. Ich hore es schon, daf$ er sich lustig macht.
»Bist kein Kerl, du kleiner Schneider, hast keinen Mut. Geh und
laR® dir von den Alten die Lehren der Weisheit und Tugend vorpre-
digen, bis du ganz dumm geworden bist. Die Schafskopfe leben
am langsten.«

Er murmelte eine Entschuldigung, als stinde Georg mit seinem
mageren, blassen Gesicht und dem héhnischen Blick im Mondlicht
unmittelbar vor ihm. Nein, so feige und unzuverlissig konnte er
sich nicht zeigen. Hingehen mul3te er.

Mit drei Satzen war die Hecke des Nachbargartens iiberklettert,
und nun ging’s in eiligem Lauf weiter. Der schlurfende Schritt des
einzigen alten Nachtwaichters, sein Stolpern iiber das schlechte,
unebene Pflaster waren schon von weitem zu horen, — er konnte
einer Begegnung leicht ausweichen. In weniger als einer Viertel-
stunde hatte er die Gruppe hoher alter Linden erreicht, in deren
Schatten sich der Eingang zum Garten des Miillers befand.



Georg trat ihm plotzlich von der Seite entgegen, so daf3 er er-
schrak.

»Ach, — du bist’s«, fliisterte er. »Ich dachte schon der Miiller —«

»Lag hier auf der Lauer, um uns zu fangen, nicht wahr?« lachte
der Seiler. »Na, komm nur; im Garten ist niemand, ich habe es
schon ausgekundschaftet.«

Die beiden durchschritten den langen Kiesgang und kamen an
ein kleines chinesisches Gartenhaus, dessen Tiir verschlossen war.
Robert wandte sich bedauernd zu seinem Gefdhrten. »Was nun?«
fragte er.

Der Seiler suchte in allen Taschen. »Wirst gleich sehenc, sagte
er. »So muldt du die Sache anfassen! — Das ist keine Hexerei.«

Er hatte ohne grol3e Miihe das Schlof3 ge6ffnet, noch ehe Robert
eine Einwendung machen konnte. Mit pochendem Herzen folgte
er ihm in den kleinen offenen Raum, an dessen Treppe das Se-
gelboot auf dem Wasser lag. Heller Mondschein iiberflutete den
breiten Teich und seine hiibschen, von griinen Wiesen umrahm-
ten Ufer; weilde Schwine zogen langsam voriiber.

Georg wandte sich blinzelnd zu seinem jiingeren Gefahrten.
»Wie angenehm ist es doch, ein reicher Mann zu sein, nicht wahr,
Robert?« fragte er. »Aber der Einféltige, der Schiichterne wird es
nie im Leben. Sieh, wie oft hast du schon im stillen die S6hne des
Miillers um ihr hiibsches Segelboot beneidet, aber hingehen und
es dir nehmen, das wagtest du nicht. Jetzt fahren wir und kehren
uns nicht daran, wer das Ding bezahlt hat, — so macht es der Kluge
iberall.«

»Aha, ein hiibsches Fahrzeug«, fuhr er fort, »verteufelt nett. Al-
les so fein gemalt und sauber gehalten, man sollte meinen, daf$ es
richtige Teerjacken wéren, die es unter den Hianden haben. Wahr-
haftig, auch ein Flaschenkorb! Prosit, Miiller!«

Er trank ein paar Schluck von dem Branntwein, den er fand,
und oOffnete dann das Schlofd des kleinen Bootes, alles mit einer



Sicherheit, als sei er der rechtméllige Eigentiimer dieser Dinge.
Robert folgte ihm, der Seiler setzte das Segel, und dann stiel3en sie
ab. Er schien so recht in seinem Element zu sein; das Vergniigen
lachte ihn aus den Augen.

»Pald auf, Landratte«, rief er, »so bedient man ein Boot.«

Robert horchte fast andachtig. Sein Herz hiipfte vor Freude. Un-
ter sich den blauen Spiegel des Teiches und iiber sich das weille,
bauschende Segel, — er glaubte, dal® es auf der Welt kein grolderes
Vergniigen geben konne. Vergessen war der Ungehorsam, das Un-
recht, fremder Leute Schlosser gewaltsam gedffnet zu haben, und
die Gefahr einer etwaigen Entdeckung. Robert empfand nur die
Seligkeit, in einem wirklichen Schiff, wie er es nannte, fahren zu
diirfen. Langsam glitt das Boot iiber die Wellen dahin.

»Du bist ja ganz stumm geworden, lachte der Seiler. »Hast am
Ende noch nie die Planken eines Schiffes betreten?«

»Ach«, seufzte Robert, »nie eins gesehen sogar.«

»Unmoglich! Du bist doch gewif3 oft in Hamburg gewesen?«

»Noch nie. Vater gibt keinen Pfennig unnotig aus.«

Georg zog verdchtlich die Schultern empor. »Dein Alter ist ein
Narr«, sagte er, »aber du bist ein dreifacher. Paf3 nur auf, die Ge-
legenheit zu einem Abstecher nach Hamburg soll sehr bald kom-
men. — Hast du etwas zu leben mitgebracht?«

Robert reichte dem Freund das Bier und den Schinken. »Sind
alle Boote so eingerichtet wie dieses?« fragte er. »Ach, das Segeln
ist doch ganz etwas anderes als das Rudern.«

»Habe ich dir’s nicht gleich gesagt, Daumling? Aber das Ei will
immer kliiger sein als die Henne. Was wirst du erst fiir Augen
machen, wenn wir einmal auf einem Dampfer sind.«

»Wie sind die eingerichtet?« fragte der Junge wil3begierig.
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Georg lachte laut. »Wie tief ist das Meer bei Gronland? Ebenso-
gut konnte ich das auf Stecknadelbreite angeben wie ohne weite-
res beantworten, wie Dampfschiffe gebaut sind. Sehr verschieden,
das ist erst einmal alles, was du zu wissen brauchst.«

Der Seiler zog aus der Brusttasche seiner Jacke eine kleine Fla-
sche hervor und tat einen tiichtigen Zug. Dann reichte er Robert
den Rest. »Trink aus, mein Junge«, sagte er.

Der hielt verlegen das Flaschchen in der Hand. »Branntwein?«
fragte er.

»Natiirlich, es ist kein Gift. Hast wohl noch nie ein paar Tropfen
iiber die Zunge laufen lassen?«

Robert umging die Antwort, indem er das Getrank eilends ver-
schluckte. Es schmeckte ihm schlecht, aber er fiihlte sehr bald eine
angenehme Wirkung, so etwas wie ein Wachsen und Dehnen al-
ler Kréfte, eine Unternehmungslust, wie er sie nie vorher in dem
Malle gekannt hatte.

»Ich mochte, dal das Amerika ware oder Afrika«, sagte er, auf
die bewaldeten Ufer deutend, »und daf} dort Wilde hausten, die
wir bekdmpfen oder iiberlisten wiirden. Hast du wohl schon wirk-
liche Schwarze gesehen, Georg?«

»Gesehen?« lachte der Seiler »Das ist nicht schlecht, wahrhaftig.
Ich bin iiber ein Jahr lang als Heizer auf den Red-River-Dampfern
gefahren, mit lauter Negern als Schiffsmannschaft.«

Roberts Augen glanzten. »Habt ihr da Abenteuer erlebt, du?«

»Mit den Schwarzen? Das sind urgemditliche Kerle, sage ich dir.
Wenn ihre Arbeit getan ist, so balgen sie sich wie die Kinder und
stoRen mit den eisenharten Képfen zum Spafld wie die Ziegenbocke
gegeneinander. Einmal, als bei einer groBen Uberschwemmung
alle Holzlager weggespiilt waren und auch in den durchnéf3ten
Wildern kein brauchbares Feuerungsmaterial aufgetrieben wer-
den konnte, nahmen wir zum Ersatz die Staketpfahle der Farmen,
und unsere Neger muldten, sooft der Vorrat zur Neige ging, an



Land, um wieder Nachschub herbeizuschaffen. Das war iiberaus
komisch.

Stell dir vor, dafd unser harmloses kleines Geholz der Urwald
waére, mit breiten, himmelhohen Stdmmen, von Unterholz und
Schlingpflanzen in eine griine, unentwirrbare Wildnis verwandelt
und von unzihligen Tieren bevolkert. Affen und Papageien in den
Wipfeln, ein brauner Bir mit seiner Familie am Ufer oder ein
schwerfalliger Alligator, der, so schnell es ihm seine kurzen, un-
behilflichen Beine erlauben, die Flucht ergreift; dazu alle Arten
von kleineren Tieren, alle moglichen Stimmen, alle erdenklichen
Gerausche. Jeden Abend entziindeten wir riesige Feuer, um das
Gesindel aus unserer Ndhe zu vertreiben, und dann mufiten die
Neger in das Wasser hinein, an einzelnen Stellen sogar bis unter
die Arme. Sie jauchzten dabei vor Vergniigen und trugen auf ih-
ren Schultern groRRere Lasten, als sie ein WeilRer auf ebener Erde
fortbringen konnte.«

Robert legte den Arm iiber die Augen. Er weinte.

»Erzédhle mir lieber gar nichts mehr, Georg«, schluchzte er. »Sol-
che Abenteuer mochte ich erleben, die ganze weite Welt sehen,
wilde Tiere und wilde Menschen, — aber ich soll ja Schneider wer-
den. Am liebsten mochte ich sterben, Georg.«

Der Seiler pfiff spottisch durch die Zahne. »Du bist ein Narr, dir
den Tod herbeizuwiinschen. Halte dich doch lieber an das Leben
und erobere es mit Gewalt, wenn andere es dir mit Gewalt aus
den Hénden reiflen wollen. In Hamburg gibt es Kapitdne genug,
die einen solchen Jungen, wie du bist, an Bord nehmen, ohne viel
nach Papieren oder der Erlaubnis des Herrn Vaters zu fragen. Weil
sich so ein alter Schneidermeister in den Kopf gesetzt hat, dal3 sein
Sohn unbedingt auch mit gekreuzten Beinen auf dem Tisch sitzen
und allerlei Flicken zusammenstoppeln soll, darum ist die Welt
noch nirgends mit Brettern vernagelt. Laf} mich nur machen.«



Robert fiihlte wohl, daf} es nicht recht war, Reden mit anzuho-
ren, die seinen Vater beleidigten. Georg hatte ja recht, der Vater
mifhandelte sein eigenes Kind.

»Es sind schon viele Jungen auf- und davongegangen, weil es
ihnen in der Heimat nicht mehr gefiel«, fuhr der Seiler fort. »Ich
selbst hab’s ja so gemacht!«

Robert fuhr auf. »Du?« fragte er ganz erstaunt.

»Natiirlich, ich und kein anderer. Meine Mutter war eine Milch-
héndlerin, die mich an jedem Morgen vor ihren Wagen spannte,
bis es mir nicht mehr gefiel. Da ging ich durch die Lappen, — wer
wollte mir das verdenken? Zum Hund fiihlte ich mich nicht ge-
schaffen.«

Robert sal} da mit heiBer Stirn und unruhigen Gedanken. Sei-
ne Augen gingen sehnsiichtig iiber das Wasser und den dunklen
Wald.

»Lall uns umkehren, Georg«, seufzte er, »und am linken Ufer
entlangfahren. Da liegen die kleinen Inseln, auf denen wir als
Schuljungen oft Krieg spielten und denen wir Namen gaben. Ich
war immer der Konig.«

Georg musterte die Umgebung. »Vor allen Dingen miissen sich
Eure Majestét die Landratten-Bezeichnungen abgewohnenc, ant-
wortete er. »Vom Umkehren weils der Seemann nichts, und mit
einem Segelboot so ohne weiteres einen andern Kurs einschlagen,
das kann er auch nicht. Die verschiedenen Arten der Fortbewe-
gung nennt man erstens, wie wir es bisher taten, vor dem Wind
segeln¢, wenn er von hinten, zweitens >bei dem Wind<, wenn er von
der Seite weht, >mit halbem Wind< oder >backstags¢, wenn er halb
von hinten, halb von der Seite kommt, und >kreuzen< oder »>lavie-
ren, wenn er entgegenweht. Dabei kann man sein Ziel natiirlich
auf geradem Wege nicht erreichen, sondern segelt in stumpfem
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oder mindestens doch rechtem Winkel von einem Ufer zum an-
dern. Was du eben in richtiger Fuhrmannssprache >umkehren« ge-
nannt hast, heil3t >iiber Stag gehen, das Kommando lautet: >Klar
zum Wenden!< und dann, wenn alle Schooten bedient sind: >Wen-
den!«

Er hatte wahrend dieser Auseinandersetzung die erforderlichen
Handgriffe ausgefiihrt, und Robert verfolgte mit fast zértlichen
Blicken jede Bewegung seines Freundes.

»Georg, rief er, »jetzt fahren wir >beim Wind<, nicht wahr?«

»All right, Sir«, lachte der Seiler. »Wahrhaftig, du bist zum See-
mann geboren. Gib doch noch einmal die Flasche da aus dem Ka-
sten heriiber. Der Miiller wird ja nicht arm werden, wenn ich mit
seinem Kognak auf dein Wohl trinke.«

Robert gehorchte widerstrebend, nur um in seines Freundes Au-
gen als ein ganzer Mann dazustehen. Georg machte sich ja aus
solchen Kleinigkeiten nichts, also durfte er nicht weniger mutig
erscheinen.

Der Seiler hielt die Flasche gegen das Licht. »Wird gar nicht
bemerkt«, sagte er, »und darauf kommt im Leben alles an.«

Robert verbarg aufatmend die Flasche. Obwohl niemand dabei
war, so schien es ihm doch, als sdhen tausend Augen den Dieb-
stahl. — Jetzt hatte das Boot den eigentlichen Miihlenteich wieder
erreicht, und Georg hielt sich links, wo verschiedene kleine Inseln
wie griine Punkte im ruhigen Wasser lagen. Durch alle diese ein-
zelnen Arme des Teiches kreuzte das kleine, wendige Fahrzeug,
wahrend der Seiler von seinen Reisen erzéhlte und den lauschen-
den Jungen so gut zu fesseln wuldte, dald® er tief seufzte, als der
Garten des Miillers wieder erreicht war.

»Du fahrst noch manches Mal mit mir, nicht wahr, Georg?« frag-
te er.



»Sooft du willst, mein Junge. Aber fiir heute miissen wir es ge-
nug sein lassen, glaube ich. Mitternacht ist voriiber, und bald wird
es heller Tag werden.«

Die beiden brachten nun das Segel wieder in seine vorige Lage,
schlossen das Boot an den Eisenring der Treppe und versperrten
auch die vordere Tiir. Dann schlichen sie durch den Garten auf die
Stral%e hinaus.

»Geh du allein, fliisterte Georg, »und ich auch. Wenn dann ei-
ner gesehen wird, so ist doch wenigstens der andere nicht ent-
deckt. Gute Nacht!«

»Gute Nacht!« gab Robert zurilick. »Und vielen Dank, Georg.«

»Hat nichts zu sagen«, lachte der. »Aber du, wenn einmal deine
Alte ein biffchen zu essen im Kiichenschrank hat, dann denk an
mich. Etwas Warmes bekomme ich nie.«

Robert stand vor Erstaunen still. »Nie ein Mittagessen?« wie-
derholte er. »Aber du verdienst doch wochentlich dein bestimmtes
Geld.«

Georg zuckte die Achseln. »Fiirs Verhungern zu viel und fiirs
Sattessen zu wenig«, antwortete er. »Ich bin ja noch ein Anfanger
in diesem Handwerk, muf’t du wissen. Es kommt alles durch den
gebrochenen Fuf3, sonst wire ich ldngst Steuermann.«

»Du Armer!« rief der Junge geriihrt. »Ich will fiir dich tun, was
ich kann und werde dir auch in Zukunft deine Kleider flicken. Der
Schneider soll doch zu etwas gut sein.«

»Es tranken ihrer neunzig, ja neunmal neunundneunzig aus ei-
nem Fingerhut!« — summte Georg spottisch, und dann winkte er
im Halbdunkel der Linden noch einen lachenden Abschiedsgruf3.
Robert war jetzt allein. Schnell die Flaschen ergriffen, einen letz-
ten Blick zum Teich hiniiber, eine Rundschau, ob auch alles ganz
ruhig sei, und dann Fersengeld gegeben. Husch, husch, iiber den
Bahnkorper, vorbei am hohen, alten Geféngnis, durch die Strale,
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an deren Ende erst der Nachtwachter daherklapperte, und dann
in den Garten gekrochen.

Nichts regte sich. Jetzt stand er auf dem Hofplatz seines elter-
lichen Hauses und probierte die Tiir, — sie war offen. Pikas, der
Spitz, kroch ihm wedelnd entgegen, alles atmete so tiefen Frie-
den, war so ganz ungestort, ganz wie immer, da® es dem Jungen
mit jeder Minute leichter ums Herz wurde. Er warf Stiefel, Miit-
ze und Jacke von sich, dann schlich er an die angelehnte Tiir zur
Schlafkammer seiner Eltern und sah hinein. Die beiden alten Leu-
te schliefen fest.

Robert ldchelte, als er jetzt den Riegel der Hoftiir vorlegte. Wel-
che unnoétigen Sorgen hatte er sich gemacht. Georg verspottete
ihn wirklich nicht mit Unrecht, das begriff er erst in diesem Au-
genblick und beschlof3, daf’ das nicht mehr so bleiben diirfe.

»Ich will kein Stubenhocker werden, wie Georg sagt, keiner,
der Branntwein und Zigarren nur dem Namen nach kennt. An-
dere Lehrjungen haben auch ihre freien Stunden; ich nehme also
nur, was mir als mein gutes Recht zusteht.«

Er schliipfte in sein Bett und tradumte in verworrenem Durchein-
ander von Segeln und Booten, von erbrochenen Schlossern und
leeren Flaschen. Am Morgen hatte er zwar ein Gefiihl, als miilste
das Geheimnis der Nacht auf seiner Stirn zu lesen sein, aber das
verzog sich auch bald wieder.

Gegen Mittag schaute Georg verstohlen durch die Liicke im
Zaun. »Hast du etwas zu essen, Kleiner?«

Robert schob hindurch, was er unbemerkt hatte beiseite bringen
konnen, und so ging es auch an den folgenden Tagen. Er bestahl
seine Mutter, um sich die Freundschaft des ehemaligen Matrosen
zu erhalten und um mit ihm bei jedem giinstigen Wetter zu se-
geln. Der Gedanke, dal} das Boot dem Miiller gehorte, da® die
Benutzung Unrecht sei, war langst vergessen.



Die beiden Kameraden sprachen nur noch dariiber, wie man es
einrichten konnte, hinter dem Riicken des alten Schneiders einen
Abstecher nach Hamburg zu machen. Robert brannte vor Begier-
de, wirkliche Schiffe und Schiffswerften zu sehen. »Wenn ich nur
Geld hatte!« seufzte er.

Der Seiler schien diesen Ausruf erwartet zu haben. »Besitzt du
keinen Spartopf, Kleiner?« fragte er. »Alle wohlerzogenen Kinder
haben doch einen.«

Dieser Ton reizte jedesmal den ganzen Trotz Roberts. Er woll-
te nicht wie ein kleines Kind behandelt werden. »Ich habe Geldc,
antwortete er, »aber den Schliissel zum Spartopf gibt mir der Va-
ter nicht. Jeden Weihnachten wird der Inhalt auf die Sparkasse
getragen und fiir mich angelegt.«

Georg lachte. »Du bist ja ein reicher Mann. Weif3t du aber, daf3
ich es von deinem Alten sonderbar finde, dir das Verfiigungsrecht
iiber dein Eigentum zu entziehen? Ich wenigstens lieRe mir das
nicht gefallen.«

Robert errotete. »Aber was soll ich dabei tun?« fragte er klein-
laut.

»Hm, Notwehr ist erlaubt. Hat er deine Sparbiichse, so halte du
dich an seinen Geldkasten. Wo er steckt, das wirst du ja wissen.«

Roberts Herz pochte schneller. »Natiirlich weil ich das«, ant-
wortete er, »aber —«

»Nun, und das kleine Instrument, das liber eigensinnige Schlos-
ser hinweghilft, kennst du ja. Hier ist es.«

Robert wehrte mit erhobenen Hianden ab. »Du«, stammelte er,
»das kann ich doch nicht tun. Es ist Vaters Geld, und ndhme ich
es, so ware es gestohlen.«

Der Seiler steckte gelassen den Dietrich wieder in die Tasche.
»Bleib bei deinen Ansichten, Kleiner«, sagte er, »ich habe nichts



dagegen. Aber sag doch einmal, fiir wen spart und geizt denn ei-
gentlich dein Alter? Wem wird einmal alles gehoren, was er zu-
sammenstichelt?«

Robert machte bei dieser Frage seines Freundes ein sehr ver-
gniigtes Gesicht. »Mir natiirlich«, antwortete er. »Ich bin ja das
einzige Kind meiner Eltern.«

Georg nickte leicht. »Siehst du, sagte er, »es ist alles dein recht-
maliges Eigentum, aber du 1Bt dich willig knechten.«

Und nachdem er achselzuckend das gesagt hatte, sprach er von
etwas anderem. Er wul3te, dal} Robert an seiner empfindlichsten
Stelle getroffen war. Wirklich vergingen auch nur wenige Tage,
bis der Sohn des alten Schneiders auf allerlei Umwegen wieder zu
dem Geldkasten seines Vaters zuriickkehrte.

»HOr mal, du, wére es eine grof3e Siinde, wenn ich es tite?«

Der Seiler sah ihn mit dem unschuldigsten Gesicht an. »Was
denn?«

Robert wandte sich errotend ab. »Nun, du weildt doch, — mit
dem Geld!« stammelte er.

»Ach! — Das hatte ich langst vergessen. Du meintest ja, es sei ein
Diebstahl, also tu’s um Himmels willen nicht.«

»Aber man kann doch davon sprechen, rief Robert unwillig.

»Du sagtest, es sei mein gutes Recht, aus dem Geldkasten des
Vaters das herauszunehmen, was er mir vorenthilt. Glaubst du
das wirklich, Georg, oder hast du es nur so hingeworfen?«

Der Seiler lachelte. »Komische Frage, — ob dein Eigentum dein
Eigentum ist. Sechs oder acht Taler wirst du wohl im Spartopf ha-
ben, und iiber die muf’t du allezeit frei verfiigen konnen, denke
ich. Ob es nun gerade dieselben Miinzen sind oder andere, was
macht das? Es handelt sich ja um den Wert, nicht um das Geld-
stiick, und mehr als acht Taler brauchst du ja nicht aus dem Kasten
zu nehmen.«



Robert warf stolz den Kopf zuriick. »Oho, du, — sechsundzwan-
zig habe ich bestimmt drin«, sagte er. »Ich bekomme immer das
neue, blanke Geld, das sich hier und da findet, aullerdem et-
was zum Geburtstag, und wenn ich den Kunden das Zeug bringe,
manchmal ein Trinkgeld. Das wandert alles in die Sparbiichse.«

»Hahaha, lachte der Seiler, »weshalb lieferst du denn die Trink-
gelder an den Alten ab, du dummer Junge?«

Robert stutzte. Er hatte immer angenommen, daf$ das so sein
miisse, sich aber {iber das »Warum« nie Rechenschaft abgelegt.
Jetzt, unter dem Einfluls Georgs, hielt er sein fritheres kindliches
Betragen fiir albern.

»Du hast recht!« sagte er zogernd. »Ich glaube, dal} es kein so
grofdes Verbrechen wire, aus dem Geldkasten einige Taler heraus-
zunehmen. Aber wir brauchen ja nur wenig.«

Der Seiler zog die Stirn in krause Falten. »Hm«, machte er, »wie
man’s nehmen will. Die Groschen fliegen nur so, kann ich dir sa-
gen.«

»S0 lal® uns einen ganzen Taler nehmen!« rief ungestiim der
Junge.

»Einen? — Unter fiinf ist nicht daran zu denken.«

Robert erschrak, aber das Verlangen, die Elbe und wirkliche
Schiffe zu sehen, liel$ sich nicht mehr unterdriicken. »So nehme
ich fiinf«, entschied er nach kurzem Bedenken. »Aber wie fangen
wir es denn iiberhaupt an, unbemerkt von hier fortzukommen?«

»Das ist kinderleicht. Dein Vater fahrt in ein paar Tagen zum
Elmshorner Jahrmarkt, um dort seinen Bruder zu treffen, der mit
Schusterwaren aus Oldenburg heriiberkommt. Ist er erst einmal
fort, so haben wir freie Hand. Deine Mutter verrét nichts.«

Roberts Augen leuchteten. »Wie du dir alles ausdenken kannstx,
rief er. »Das wére mir gar nicht eingefallen.«

»Weil du dir die strenge Herrschaft deines Alten so gutmiitig
gefallen la[t, Junge.«



Robert wechselte schnell den Gegenstand des Gespréachs. »Du,
wollen wir nach Hamburg fahren oder zu Ful} gehen?« fragte er.

»Nattirlich fahren. Zum Gehen hétte ich keine Stiefel. Ach, es ist
ein jammerliches Leben so auf dem Trocknen, wo man bald dies
und bald das Kleidungsstiick anschaffen muf3, — mit leeren Héan-
den natiirlich. An Bord braucht der Seemann das blaue Wollzeug
und etwas Wische, damit Schluf.«

Robert sah mitleidig auf das blasse, kriankliche Gesicht seines
Freundes und auf die zerfetzten Schuhe, die Georg trug. »Ob ich
fiinf Taler aus dem Kasten nehme oder acht«, dachte er, »das bleibt
sich im Grunde ganz gleich. Zuriickgeben werde ich dem Vater
alles, und zwar von meinen Trinkgeldern. Georg hat ganz recht,
ich bin frither ein dummer Junge gewesen.«

Er sprach nicht weiter von der Sache, aber er beschlof3, fiir sei-
nen Freund ein Paar neue Stiefel zu kaufen, und fiihlte sich in die-
sem Gedanken ganz gliicklich. Georg war ja doch, wie er glaubte,
der einzige Mensch, der es wirklich gut mit ihm meinte.

»Du verritst aber nichts!« bat er ihn, »darauf muf3 ich mich ver-
lassen konnen.«

»Ganz bestimmt!« nickte Georg, »obwohl die Geschichte gar
nichts auf sich hat. Ich sollte nur an deiner Stelle sein, Himmel
noch einmal, der Alte wiirde einiges lernen. Kein Meister darf sei-
nen Lehrjungen schlagen, also auch deiner nicht!«

Robert errdtete. »Aber er ist ja mein Vater, Georg, nicht allein
mein Meister!«

»Das ist gleich. Du bist konfirmiert und in der Lehre, gerade so
gut wie irgendein anderer. Er kann dich ja fortschicken, sich von
dir lossagen, mehr verlangst du ja nicht, glaube ich.«

Robert seufzte tief. »Ach, wenn er das tun wollte!«

»Siehst du, Kleiner! Laf} dir alle Gewissensbisse vergehen, sie
sind wirklich unnétig. Nahe und stopfe mit wahrer Andacht, bis
der Alte nach Elmshorn unter Segel geht, sei recht freundlich und
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gehorsam, damit er keinen Verdacht fa’t, und wir werden einen
angenehmen Tag verleben, das verspreche ich dir. Du sollst es
nicht bereuen, ein paar Taler geopfert zu haben.«

»Wann ist Elmshorner Markt?« fragte der Junge.

»Nachsten Mittwoch. Ich weil3, daf dein Alter am Dienstag hin-
fahrt und am Donnerstag zuriickkommt, also haben wir den gan-
zen Mittwoch fiir uns.«

»Noch vier Tage!« seufzte Robert. »Ach, wére es erst so weit.«

»Das kommt alles eins nach dem anderen«, trostete Georg.
»Bleib du nur recht fleil%ig, und laR uns lieber wahrend der ganzen
Zeit nicht mehr miteinander sprechen, nur wenn du mir mittags
ein paar Bissen durch den Zaun schiebst. Dann féhrt der Alte ab
und halt das heilige Grab fiir wohl verwahrt, wahrend wir fort
sind. Gar zu gestrenge Herren werden betrogen, das ist der Welt
Lauf.«

Robert sah ein, dal3 sein Freund einen klugen Rat gegeben hat-
te, und obgleich es ihm sehr schwer wurde, hielt er sich doch bis
zur Abreise ganz von dem Seiler fern und arbeitete auch tapfer
drauf los, so dal$ ihn der Vater sogar lobte, was selten oder nie
geschah. »Bist doch richtiges Schneiderblut!« murmelte er, mit in-
nigem Vergniigen eine Naht betrachtend, die sein Sohn und Lehr-
junge gerade vollendet hatte, »kannst es noch weit bringen in der
Welt. Vielleicht erlebe ich ja, daf3 der Herr Branddirektor oder der
Herr Biirgermeister bei dir ihre neuen Anziige bestellen, und das
wiére eine Auszeichnung, der die Krolls bis jetzt nicht fiir wiirdig
befunden wurden. Vor allen Dingen laf$ dich nie verleiten, irgend-
einem Verein beizutreten oder das neuerfundene Ding, die Nah-
maschine, im Hause zu dulden. Solch moderner Firlefanz ist mir
ein Greuel, hat auch nie zum Segen gefiihrt, das weil3 ich gewil3.
Wie es mein Groldvater und mein Vater gemacht haben, so mache
ich es wieder, und damit basta.«



Der brave alte Mann sah nicht, wie sein Sohn errotete, als er ihn
lobte. Robert fiihlte jedes Wort wie eine Beschdmung, wie einen
bitteren Vorwurf. Er war fast im Begriff, dem Vater um den Hals
zu fallen, ihm alles zu gestehen und ihn zu bitten »Vergib mir!« —
aber dann muflte er ja zugleich den Freund verraten und muf3te
den Ausflug nach Hamburg aufgeben! — Nein, nein, das konnte
er nicht. Die weichere Regung, das letzte Mahnen seines guten
Engels wurde gewaltsam erstickt, und der Alte traf alle Vorberei-
tungen zur Abreise, ohne zu ahnen, welche Pldne sein Sohn im
Kopfe hatte. Er bestellte und ordnete alles, als ob er mindestens
ein Jahr lang ausbleiben wollte. »Mutter, vergil$ das nicht, Mut-
ter, behalte, was ich sage, und Mutter, hier auf diesen Kasten gib
acht, du weif3t, was darin steckt!« so klang es den ganzen Tag.
Der Vater verdarb sich selbst die Freude an der kleinen Reise, weil
er alles von der schwersten Seite ansah. Robert hitte lachen mo-
gen, als er den dicken Wintermantel und das ungeheure Paket sah,
das der Alte fiir die beiden Tage im schonsten Oktoberwetter mit
sich herumschleppte. Er dachte an die Spottlieder seines Freun-
des und erroétete fiir seinen Vater. Nein, unmoglich konnte er das
Leben so auffassen; er wollte frei sein und geniel3en, nicht nur im-
mer vorsichtige Schritte gehen und einmal sterben, ohne je gelebt
zu haben.

Endlich war der Alte nach vielen Ermahnungen und dreimali-
gem Umkehren gliicklich zum Bahnhof gekommen, und Robert
sah mit erleichtertem Herzen dem Zug nach, wie er am Miih-
lenteich voriiber ins weite dampfte. Der Vater hatte daran keine
Freude, weil er vielmehr seiner ganzen Natur nach die schwér-
zesten Bilder entwerfen und die schlimmsten Moglichkeiten als
wahrscheinlich ansehen wiirde. Ob Mutter auch die Schweine ge-
horig versorgen, ob der Junge keinen Unfug machen, und ob das
Haus nicht niederbrennen wird!



Robert ging durch das Geholz nach Hause. Mochte sich sein Va-
ter mit Grillen plagen so viel er wollte, das konnte ihn selbst nicht
hindern, sein Schicksal nach Belieben einzurichten. Er wulte, mit
welcher Freude er morgen nach der anderen Seite davonfahren
wiirde. Ach, hitte doch Georg zu Fufd gehen wollen, dann brauch-
te man nicht bis um halb neun Uhr zu warten, sondern konnte
um fiinf schon unterwegs sein. Aber das lief3 sich nun nicht mehr
andern, und die Hauptsache mul3te tiberhaupt erst getan werden,
bevor der ganze Plan einen sichern Boden besal3. Noch steckte das
Geld im wohlverschlossenen Kasten.

Robert besah pochenden Herzens den kleinen Dietrich, den ihm
Georg neulich ohne weitere Bemerkungen {iiberreicht hatte. Ein
Ruck, und jeder Widerstand war besiegt.

»Mein ist alles«, dachte er, »ich nehme nur, was mir gehort.«

Er wartete, bis die Mutter in den Stall hinausging, um die Kuh
zu melken. Dann 6ffnete er mit schnellem Griff den altmodischen
Eckschrank, der den Blechkasten mit Geld und Papieren enthielt.
Jetzt nur noch der letzte Schritt — dann war die Reise gesichert.

Er schlich zum Kiichenfenster und blickte vorsichtig hinaus in
den offenen Stall. Die Mutter begann erst ihre Arbeit, nachdem sie
das Tier mit frischem Futter versorgt hatte; sie riickte gerade jetzt
den kleinen, kreiselférmigen Bock zurecht. Warum sollte sie sich
auch beeilen, wie hétte sie denken konnen, dal ihr einziges Kind
im Begriff war, die Kasse des Vaters zu erbrechen!

Da erschien plotzlich am Zaun das blasse Gesicht des Seilers.
Georg winkte leicht mit der Rechten.

Robert nickte errotend. Schnell entschlossen eilte er in das
Wohnzimmer, offnete den Kasten und griff hinein. Seine Spar-
biichse stand auch darin — wie schwer fiihlte sie sich an! — aber
das war zu weitldufig, er hatte keine Zeit zu verlieren. »Ob ich
diese Taler nehme oder die«, dachte er, »das ist ja gleich. Eins —
zwei — drei —«



— 27—

Die Miinzen klirrten in seiner zitternden Hand, er gab daher
das Zahlen auf und griff nur noch einmal hinein, dann schlof er
den Kasten. Das Geraubte war schnell in der Tasche verborgen.

Robert war nur bei halbem Bewuldtsein; er handelte wie im
Traum ohne viel zu {iberlegen. Pfeifend schlenderte er in den Hof,
wo immer noch der Seiler am Zaun stand, und winkte hintiber.
»Komm!« fliisterte er.

Georg verschwand und erschien in der nachsten Minute an ei-
ner Liicke hinter dem Hihnerstall. »Schnell«, raunte Robert, ihm
die gestohlenen Taler zusteckend, »da, bei mir konnte es gefunden
werden.«

Der Seiler versteckte mit der groRten Geschwindigkeit, was ihm
sein junger Freund reichte. »Wieviel ist es?« fragte er.

»Das weild ich nicht, aber genug wird es sein, auch zu einem
Paar Stiefel fiir dich. Kauf dir welche und komm spater wieder
hierher.«

Der Seiler nickte nur, dann verschwand er gerduschlos, wih-
rend Robert sich am Hiihnerstall zu schaffen machte. Als nach
einiger Zeit die Mutter zu ihm kam, erschrak sie iiber sein blasses
Gesicht. »Fehlt dir etwas?« war die bange Frage.

Robert wul3te kaum, was er antwortete. »Ich habe Kopfschmer-
zen«, sagte er.

»Leg dich ins Bett, Kind«, ermahnte die besorgte Frau. »Der Va-
ter 1463t dich zuviel sitzen«, fuhr sie fort, »du hast nicht genug
Bewegung.«

Robert ergriff die gute Gelegenheit. »Das ist es ja gerade, Mut-
ter«, schmeichelte er, »und darum fiihle ich mich auch nicht mehr
so wohl wie frither. Ach, wenn du mir einen rechten Gefallen tun
wolltest — — —«

Er zogerte absichtlich und sah nur mit seinen fieberhaft glan-
zenden Augen in das Gesicht der Mutter. »Aber du erlaubst es doch
nichtx, fiigte er hinzu.



»Nun, lachelte die alte Frau, »erst lald einmal horen, was du
auf dem Herzen hast.«

»Nur ganz wenig«, bat der Junge, »einen einzigen freien Tag, —
morgen. Was mir der Vater zu tun hingelegt hat, das mache ich
fertig, du kannst es mir glauben.«

Die Alte schiittelte den Kopf. »Wieder den ganzen Tag auf dem
Wasser liegen, nicht wahr? Das geht nicht, Junge. Was sollte ich
dem Vater sagen, wenn ein Ungliick geschieht?«

»Ich denke nicht an den Miihlenteichx, rief Robert hastig. »Nur
ein bichen herumstreifen wollte ich, weiter nichts.«

»Auch nicht mit dem Kahn des Holzhédndlers fahren?« forschte
die Mutter.

»Ganz bestimmt nicht.«

»Nun, dann lauf. Mul3t aber abends zuriick sein, das sage ich
dir.«

Wer war froher als Robert? Kaum lief er sich Zeit, dem Seiler
noch durch die Hecke ein paar Worte zuzufliistern, dann ging es
an die Vorbereitungen zur Reise. Die Stiefel blank gebiirstet, den
Konfirmationsanzug von jedem Staubchen gesdubert und das wei-
Reste Hemd hervorgesucht, — auch das Taschentuch durfte nicht
vergessen werden. Aber einen Stich durchs Herz gab es ihm doch,
als er die Mutter an dem wenigen Wirtschaftsgeld zdhlen und
rechnen sah, bis sie ihm endlich vier Groschen in die Hand driick-
te. »Da, mein Junge«, sagte sie gutmiitig lachelnd, »und kauf dir
etwas dafiir. Ich komme schon zurecht, bis der Vater wieder hier
ist.«

Robert wurde dunkelrot vor Scham, dennoch aber driangte es
ihn unwiderstehlich, gerade jetzt von dem Geldkasten des Vaters
zu sprechen. Er wul3te nicht weshalb, aber er mufite es tun. »Du
hast ja die ganze Kasse«, sagte er in moglichst sorglosem Ton, »wie
konntest du also in Verlegenheit kommen, Mutter?«
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Die alte Frau nahm ihre Brille ab und sah ihn voll Erstaunen an.
»Du meinst das Geld des Vaters, Robert? — Wie diirfte ich das ohne
seine Einwilligung beriihren!«

»Oh«, murmelte etwas fassungslos der Junge, »warum denn
nicht? Was dem Vater gehort, das ist ja auch dein Eigentum, Mut-
ter.«

»Freilich«, nickte die Alte, »aber Vater ist doch der Herr im Hau-
se, und was er mir anvertraut, das muf} ich heilig halten. Berech-
tigte Wiinsche versagt er mir nie.«

Robert seufzte. »Mir versagt er alle, Mutter. Ich wollte, daf$ mit
ihm so gut umzugehen wére wie mit dir, dann —«

Er stockte. Das, was er hinzufiigen wollte, durfte ja niemand
wissen, aber er gab seiner Mutter einen herzhaften Kuf3 und
schlich sich dann zu Bett, um heimlich zu weinen. Er wul3te selbst
nicht weshalb, die Tranen kamen fast von selbst, und das Vergnii-
gen des andern Tages schien ihm nun nicht mehr halb so ver-
lockend wie friiher.

Am andern Morgen gingen er und Georg in aller Friihe fort, um
erst auf der nichsten Station, dem benachbarten Testorf, den Ei-
senbahnzug zu besteigen. Da war denn freilich im hellen Sonnen-
licht und wahrend der Fahrt nach Altona aller Kummer des ver-
gangenen Abends vergessen. Robert hatte nie eine Reise gemacht,
nie in einem Eisenbahnwagen gesessen und iiberhaupt vom Leben
noch nichts gesehen als nur das kleine Pinneberg; er war daher vor
Freude ganz aulRer sich. Seine Fragen nahmen kein Ende, beson-
ders als man sich der Stadt ndherte. Er wollte alles sehen, alles
wissen.

»Du, Georg, wo ist denn hier die Elbe? Wo sind die Schiffe?«
fragte er.

Der Seiler zog ihn so schnell wie moglich in die nichste Stra-
e hinein. »Erst will ich mir einmal Stiefel kaufen«, antwortete



er. »Und hore, Junge, du darfst hier nicht so laut sprechen, alle
Menschen sehen nach dir.«

Robert stolperte jeden Augenblick iiber seine eigenen Fiifde. Er
konnte sich an all dem Ungewohnten, Grol3artigen gar nicht satt-
sehen. Jeder Wagen, jedes Schaufenster erregte seine Neugier in
héchstem Male.

Als Georg die neuen Stiefel gekauft hatte, ging es hinab zur
Hafengegend. Der Seiler spielte immer den Kassenmeister. »Du, es
waren im ganzen neun Taler«, sagte er mit einem priifenden Blick
auf Roberts glithendes Gesicht, »kannst du dich dessen erinnern?«

Der Junge schiittelte den Kopf. »Das ist ja gleichgiiltig, Georg,
antwortete er, swenn nur genug {iibrig bleibt, daf} wir nicht zu
hungern brauchen. Ach - da sehe ich die Elbe!«

Georg nickte. »Wir haben Gliick, mein Junge. Gestern ist das
Kanonenboot Blitz bei Neumiihlen vor Anker gegangen — dahin
wollen wir zuerst.«

Robert jubelte laut. Er hatte die grofdte Lust, in den belebten
Stralen der Hafengegend einen echt dorflichen Trab anzuschla-
gen, um nur desto schneller das Wasser zu erreichen. Der Seiler
hielt ihn lachend am Arm. »Wir miissen uns erst einen Mann von
der Besatzung aufpicken«, sagte er. »So ohne weiteres an Bord
kommen, das geht nicht.«

Robert stand vor Schreck plotzlich still. »Aber wenn wir keinen
finden, Georg!«

»Ach, dummes Zeug! Wer keinen Dienst hat, nimmt Urlaub und
sieht sich die Stadt an«, sagte er. »Habe es ja selbst iiberall so
gemacht.«

Die beiden wanderten weiter, und wirklich sollte sich Georgs
Vermutung schon sehr bald bestétigen. Vor der offenen Tiir eines
Wirtshauses mit dem Schild »Zur Seemannsheimat« sal’en zwei
Matrosen in Marineuniform mit blanken Knopfen auf ihren blauen



Jacken und in den Nacken geschobenen Miitzen, deren flattern-
de Seidenbédnder die goldenen Buchstaben »Konigliche Marine«
trugen. Die viereckigen, weiRumsdumten Kragen gefielen Robert
ganz aufderordentlich.

»Du, fliisterte er, »du, — was sind das fiir welche?«

Der Seiler sah hiniiber. »Aha, da wére ja, was wir suchen, rief
er. »Komm, la® uns Anker werfen; durstig bin ich auch schon.«

Er zog Robert mit sich in die offene Tiir des Wirtshauses hinein
und bestellte zwei Glaser Bier. Es war dem Jungen wie ein Traum,
besonders als ihn der Kellner mit »Herr« anredete. Er in einem
Wirtshaus, das schien unerhort.

Die Bekanntschaft mit den beiden Matrosen war bald gemacht,
und einer erklirte sich bereit, die beiden Freunde an Bord zu fiih-
ren.

»Unser Leutnant ist auf Urlaubx, fiigte er hinzu, »aber der Ober-
steuermann erlaubt schon, daf ich euch das Ding zeige. Die feine
Welt von Hamburg kommt ja doch spater in Schwédrmen an Bord,
also warum solltet ihr es nicht tun?«

Er schob den Priem von einer Backe in die andere und musterte
Robert halb lachend.

»Du bist ja verflucht fein getakelt«, sagte er, »ordentlich in Kneif-
zange, Schraube und mit Leesegeln auf beiden Seiten!«

Robert errétete wie ein Maddchen. Obwohl er nur ahnen konnte,
da} der Matrose mit diesen Kunstausdriicken seinen schwarzen
Anzug und das weifle Hemd meinte, fiihlte er doch den Spott und
antwortete, dal er auch Seemannszeug tragen werde, wenn erst
fiir ihn ein Schiff gefunden sei.

Der Matrose lachte. »Hast’s Maul an der rechten Stelle«, sagte
er gutmiitig. »Na, komm nur mit, ich will dir den Blitz zeigen.«

Die drei wanderten also zum Fischmarkt hinab, und hier nahm
der Matrose eine Jolle, die bald zwischen Milchewern, Schuten
mit Friichten und Gemiise, Kohlenschiffen und Booten aller Art



den Weg nach Neumiihlen hinaus einschlug. Robert war ganz Au-
ge und Ohr. Sobald einer der vielen Elbdampfer, wie sie diese Ge-
gend standig passieren, an der Jolle voriiberkam, jubelte er laut
vor Vergniigen, sehr zur Freude des Matrosen, der {iber seine ein-
faltigen Ausrufe nicht genug lachen konnte. Die Jolle tanzte im
Wellengang der Dampfschiffe, die Oktobersonne sandte auf all das
bunte, bewegte Treiben des Stromes ihre hellsten Strahlen herab,
und das Herz des Jungen schlug in grenzenloser Freude.

Hier ein Blankeneser Dampfer, der eine Gesellschaft hinausbe-
forderte in die freie Luft des Herbsttages. An Bord Gesang und
Musik, Griillen mit Taschentiichern und Hiiten — dort einer der
groRen Hamburg-Amerika-Dampfer, die »Hammoniax.

TIhr entgegen kam aus dem Hafen ein anderes, und — »was ist
das? — Zwei Schiffe mit einem langen, starken Tau aneinander ge-
bunden und noch dazu ein kleineres voran. Wie unsinnig! Sollen
die so zusammen auf den Atlantik hinausgehen?«

Der Matrose wollte sich ausschiitten vor Lachen. »Junge, du bist
Geld wert!« rief er. »Wahrhaftig, ich glaube, du hast dein Kl63e-
dorf noch niemals verlassen.«

Robert behielt immer die beiden Schiffe im Auge. »Das habe ich
auch nicht«, sagte er, »aber einmal mul$ das erste Mal sein, und
anstatt mich auszulachen, kénnten Sie mir wohl sagen, was das
da bedeutet.«

Der Matrose nickte. »Na, dann paf$ auf, Landratte«, sagte er.
»Der Kleine ist ein sogenannter >Schlepper¢, der die auslaufen-
den Uberseeschiffe aus dem Hafen herausbugsiert — das kannst
du zehnmal an einem Tage sehen. Dort kommt schon wieder ein
Schleppzug, und dort der dritte!«

Roberts Blicke flogen von einem zum andern. Wie schwimmen-
de Héauser erschienen ihm diese grol3en Schiffe, wie bewunderte



er die Matrosen, die er in der Takelage herumklettern sah. »Ge-
org«, fragte er halblaut, »hast du auch so — da ganz oben geses-
sen?«

»Natiirlich, Kleiner. Auch Seine Konigliche Hoheit Prinz Adal-
bert von Preul3en hat das getan, ehe er Admiral wurde. Praktisch
lernen mulf3 jeder.«

Robert seufzte. »Ach, du sagst >mufdc, Georg, und ich denke es
mir als das schonste Vergniigen von der Welt. Sich so oben im
Mast schaukeln, alles sehen konnen und auf seine eigenen Krifte
angewiesen sein, das ist doch ganz etwas anderes, als —«

»Den Ziegenbock reiten«, ergianzte dufderst ernsthaft der Ma-
trose, indem er aus einem Augenwinkel dem Seiler vertraulich zu-
blinzelte. »Du hast doch jedenfalls deinen Anzug selbst genéht,
nicht wahr?«

Robert errdtete. »Woher wissen Sie — — —«

»Ach, das sieht man an den Fiilen«, lachte der Matrose, »sie
legen sich immer {ibereinander, weilt du. Na und warum woll-
test du denn von der Nahnadel zur Ruderpinne iibergehen, mein
Junge? Wird dir nicht bange bei dem Gedanken an die See?«

Robert lachelte verdchtlich. »Bange?« wiederholte er. »Was ist
das?«

»Schau, wie der junge Hahn kraht! — Na, du scheinst gerade fiir
das Salzwasser geboren zu sein. Und nun sieh einmal dorthin, —
das ist der Blitz!«

Robert folgte der ausgestreckten Hand des Matrosen und konn-
te dann einen Ausruf des Erstaunens nicht unterdriicken. »Das
da?«rief er. »Aber das ist ja ein ganz kleines, unscheinbares Ding!«

Der Matrose lachelte wohlgefillig. »Unscheinbar!« wiederholte
er, »unscheinbar, du Gelbschnabel? Und doch hat sich das >Ding¢
in den flachen Gewdassern bei der Insel Fohr einmal fast hundert
Meter weit mit voller Maschinenkraft durch den Sand gewiihlt,
um im Dénischen Krieg 1864 den Kapitdin Hammer zu fangen; es
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ist so stark gebaut, dal$ kein Splitter davonfliegt, wenn es in voller
Fahrt auf Grund lauft. Hatte es das nicht gekonnt, so wiirde sich
Kapitin Hammer niemals ergeben haben, weil ja schon am fol-
genden Tage die Waffenruhe begann. Aber unser Kapitédnleutnant
wuldte, was sein Fahrzeug wert war.«

Die Jolle hatte sich mittlerweile dem ankernden Kanonenboot
so weit gendhert, da® der Matrose das Fallreep ergreifen und dem
Fiihrer andeuten konnte, wie er die kleine tanzende Nulschale
festmachen solle. Dann stiegen alle drei an Bord.

Robert beriihrte Georgs Arm. »Dux, fliisterte er, etwas einge-
schiichtert durch die letzte Zurechtweisung des Matrosen, »du,
zeig mir alles genau und sag mir die Namen.«

Georg nickte. »Du kannst es doch nicht behalten, Kleiner.«

»Dann schreib’ ich mir’s auf«, beharrte der Junge. »Ein Kriegs-
schiff sehe ich ja sobald nicht wieder.«

Der Matrose war inzwischen fortgegangen, um die Erlaubnis
des wachhabenden Obersteuermanns einzuholen, und als er zu-
riickkam, begann die Wanderung durch das Schiff. Wie sauber
waren alle Ful3boden gescheuert, wie schon das Holz in Farbe ge-
halten, Robert konnte es nicht genug bewundern. Nach auf3en hin
gldnzten die Wénde im tiefsten Schwarz, wiahrend nur ein weil3er
breiter Streif um das ganze Fahrzeug herumlief und die fein gebo-
gene Form der Reeling scharf begrenzte. Die Innenseite, in der
Seemannssprache das »Schanzkleid« genannt, war schneeweil3,
die Kanonenpforten feuerrot und alles sauber lackiert.

Es gab zwei schwere Geschiitze an Bord, und der Matrose er-
klarte dem lautlos horchenden Jungen, dal} sie ein Panzerplatte
von zwolf bis fiinfzehn Zentimeter durchschlagen konnten.

Robert driangte sich immer néher an seinen freundlichen Lehr-
meister heran. »Diirfen Sie mir auch zeigen, wie eine Kanone be-
dient wird?« fragte er verlegen.



»Natiirlich!« lachte der gutmiitige Matrose. »Sieh mal, so wird
das gemacht.«

Er zog eins der beiden Geschiitze unter Aufbietung aller seiner
Krafte zurlick, nahm den Wischer - eine Stange mit einer runden
Biirste am einen und einem holzernen Kolben zum HineinstoRen
der Granate am anderen Ende — und fuhr damit in das Rohr hin-
ein, brachte zum Schein die Kartusche an ihren Platz, stiel§ mit
dem Ladestock nach, zog das Geschiitz mit den Seitentaljen, wie
die Flaschenziige an beiden Seiten der Lafette genannt werden,
wieder nahe an die Pforte heran, richtete, befahl selbst »Feuer«
und zog ab.

Robert hatte mit einem fast andéchtigen Gefiihl zugesehen. »Ich
will zur Marine«, sagte er unwillkiirlich, »ich will Seemann und
Soldat werden, wenn ich auch zuerst auf einem Handelsschiff an-
fangen muf3, — zur Marine will ich doch.«

Der Matrose schlug ihn ermunternd auf die Schulter. »Bleib da-
bei, mein Junge«, antwortete er. »Der Seemann mulf geboren wer-
den; lernen 1403t sich die Vorliebe fiir das Wasser nicht und verges-
sen auch nicht. Ich halte es keine vier Wochen an Land aus, ohne
triibsinnig zu werden.«

Der Matrose sah zu Georg hiniiber, der inzwischen mit mehre-
ren anderen Leuten von der Besatzung ein Gesprach angekniipft
hatte. »Dux, sagte er, »ich glaube, es ware fiir dich wahrhaftig das
beste, wenn du hierbleiben konntest. Das Galgengesicht da will
mir durchaus nicht gefallen.«

Robert errotete stark. Der ehrliche Pommer mit seinen blau-
en, treuherzigen Augen und dem gutmiitigen Gesicht sah freilich
ganz anders aus, als der schmichtige, blasse Georg, aber dafiir
lebte der eine auch einen guten Tag, wahrend der andere kaum
das trockene Brot besafd. Robert mufte doch den ungliicklichen
Freund in Schutz nehmen.



»Georg ist ein ehrlicher Mensch«, sagte er, »nur geht es ihm
schlecht, und daher sieht er so verkommen aus.«

Der Matrose schiittelte den Kopf. »Hm, hm«, brummte er, »seine
Flagge deutet aber auf nichts Gutes, mein Junge, — ist eine wahre
Piratenflagge, kann ich dir sagen. Wissen deine Eltern, da du mit
ihm unterwegs bist?«

Robert sah zur Seite. »Die kennen ihn gar nicht«, stammelte er.

»Das dachte ich mir schon. Na, laf$ dich von ihm in kein un-
rechtes Fahrwasser steuern, kleiner Kerl, darauf kommt es allein
an. Hast ja den Kompal} da drinnen in der Brust, und der weist
allemal auf den richtigen Kurs, wenn du nur genau acht gibst.
Jetzt geh mit mir, ich werde dir ein wenig von diesen Masten und
Segeln erzihlen.«

Robert folgte nur zu gern der Aufforderung seines neuen Freun-
des. Das Gesprach war ihm schon duf3erst peinlich geworden, um
so mehr, da er recht gut wullte, zu welchem Ungehorsam ihn
Georg schon verleitet hatte. Was wiirde dieser ehrliche, gutmii-
tige Seemann gesagt haben, wenn er ihm die Geschichte von dem
Geldkasten des Vaters erzahlt hatte! —

Sein Herz klopfte lebhaft, als der Matrose den Unterricht be-
gann. Er horte nur halb, was man ihm vortrug.

»Siehst du, erlauterte der Pommer, »das da ist der >Fock- oder
Vormast, der mittlere der >GrofSmast« und der dritte der >Kreuz-
oder Besanmast:. Alle drei sind gleich getakelt, und alle Einzel-
teile tragen die Bezeichnung desjenigen Mastes, zu dem sie ge-
horen. Dadurch wird die Sache ungemein erleichtert. Bis zum er-
sten Absatz, den du da oben siehst und den wir den >Mars< nen-
nen — bei euch Landratten der -Mastkorb« — heil3t jeder Mast der
sUntermast¢, dann folgt die -Marsstenge« und darauf die >Bram-
stenge«. Die starken Taue, die auf beiden Seiten der Untermasten
herabreichen, sich unten auseinanderspreizen und an den Wan-
den des Schiffes befestigt sind, heil3en -Wantens, diejenigen aber,
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die von den Masten nach vorn gespannt sind, nennt man >Stagex.
Die Querstangen, an denen die Segel befestigt werden, heiRen
>Raaenc. Jede Raa hat ihr besonderes Tauwerk; worin sie hingt,
nennt man den >Hanger, womit sie an dem betreffenden Mast
oder der Stenge gehalten wird, das >Reck¢, womit sie auf- und her-
abgezogen wird, das >Fall«. Die Taue, durch die sie schrig, ein Ende
nach unten, das andere nach oben, geheil3t wird, sind die >Top-
wantens, diejenigen, durch die sie in waagerechter Lage gedreht
wird, die sBrassen«. Wanten und Stage nennt man das >stehendes,
die Takelage der Raaen und Segel das >laufende Gut<. Das vorde-
re Rundholz am Bug des Schiffes heil3t der -Bugspriet< und das
darauf liegende der >Kliiverbaumc. Von diesem gehen nach beiden
Seiten die >Kliiverbackstage< und nach oben bis zu den Stengen
das >Bram- und Stengenstage, woran die dreieckig geformten Klii-
versegel fahren.«

Es brauste in Roberts Ohren. »Das ist verwirrend«, gestand er.

Der Matrose lachte. »Hast du genug, Kleiner, soll ich aufhéren?«
fragte er.

»Nein, nein, — es kehrt mir spiter alles ins Gedachtnis zuriick.
Nur im Augenblick wollte es mich verwirren! Bitte fahren Sie fort.«

»Na, dann wollen wir das Garn weiter spinnen, mein Junge. Al-
so die unteren, groften Segel heilsen >Untersegel¢, die darauf fol-
genden >Marssegel< und die noch hoheren sBramsegelc, wahrend
die letzten hoch oben in der Spitze oder vielmehr an den Sten-
gen die >Oberbramsegel< genannt werden. Die Takelage jedes Ma-
stes erhéalt nach ihm die Vorbezeichnung >Grol¥, >Vor< und >Kreuz:.
— Was nun noch die beiden Seiten des Schiffes betrifft, so heil’t
diejenige, von der der Wind kommt, die >Luvseitec, wihrend die
entgegengesetzte die >Leeseite« genannt wird.

An den Marssegeln von oben nach unten befinden sich vier
Querabteilungen, jede mit einer Reihe dicht nebeneinander hén-
gender Bindfaden versehen, die >Reffbendsel< heifen und dazu



dienen, bei starkem Wind die Marssegel zu verkleinern. Das nennt
man sreffen<. Zum Aufholen oder Wegnehmen der Segel dienen
die >Geitaue¢, die von den Schooten bis unter die Mitte der Raaen
reichen, und die >Gordings:.

So, da hétten wir nun alles. Jetzt brummt es im Kopf wie ein
Bienenschwarm, nicht wahr? Aber ich will dir sagen, dal3 du die
Geschichte leichter im Ged&chtnis behéltst, wenn du sie schon ein-
mal gehort hast, und da dir darum dieser kleine Vorgeschmack
spater beim wirklichen Lernen zugute kommen wird. Steht dein
Entschluf3, Seemann zu werden, schon ganz fest?«

Robert seufzte. »Ach, wenn mich der Vater nur fortliele?« kam
es zaghaft iiber seine Lippen. »Aber er tut es nicht.«

Der Matrose schob die Miitze in den Nacken und die Hénde in
die Taschen. »Das tut er nicht, dein Alter? Warum denn nicht?«

»Weil die Krolls alle Schneider gewesen sind!«

Der Seemann machte ein dufSerst bedenkliches Gesicht. »Duc,
sagte er, »das ist schlimm. Das ist eine richtige Klippe, an der der
beste Segler scheitern kann. Siehst du, mein Vater war ein See-
mann und mein Grol$vater auch, —ich glaube bis zu Adams Zeiten.
Fiinf Briider habe ich, aber alle sind Seeleute.«

Der Matrose spuckte mit grofder Kraft seinen Priem iiber Bord.
»Aber da sollen doch hunderttausend Teufel dreinschlagenc, rief
er, »wenn das nicht zu dndern wéare. Du mul3t deinem Alten nur
richtig in den Ohren liegen, dann wird er schon klein beigeben,
denke ich.«

Robert schiittelte den Kopf. »Ich habe es oft versucht«, antwor-
tete er, »aber nichts ausgerichtet. Was fange ich nur an, um meinen
Lieblingswunsch in Erfiillung gehen zu sehen?«

Der Matrose heftete auf den Jungen einen langen, ernsten Blick.
»Lauf nicht bei Nacht und Nebel davon, Kleiner«, sagte er, »das
bringt kein Gliick. Der zdhe alte Kerl ist immer dein Vater, muf3t
du bedenken, aber schlag einmal vor ihm auf den Tisch, daf3 die
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Schere aus Angst zusammenklappt und sage: >Ich will kein solcher
Stichelant und Lappenbohrer werden, der den ganzen Tag in der
Stube hockt und einen krummen Buckel kriegt von all dem Nahen,
ich bin ein Kerl und will hinaus auf die See!< — was denkst du,
wiirde er dir wohl antworten?«

Robert sah zur Seite. Er wulte genau, was sein Vater auf un-
gehorige Reden des Sohnes erwiderte, aber er wollte davon lieber
nicht sprechen, sondern schiittelte nur stumm den Kopf.

Der Matrose pfiff durch die Zdhne. »Hat am Ende vielleicht noch
ein Tauende in Bereitschaft, dieser wiitende Schneider«, sagte er.
»Na, heule nur nicht; was kommen soll, das kommt doch, und
wenn einer keinen Wagen kriegen kann, so nimmt er mit der Spei-
che fiirlieb, wie sie bei mir zu Hause sagen. Du muf3t deine drei
Lehrjahre herunterndhen, und dann gehst du auf und davon. Of-
fen am hellen Mittag nimmst du Abschied, das kann dir der Alte
nicht wehren.«

Robert wechselte erschreckt die Farbe. »Noch drei Jahre«, stam-
melte er.

»Die vergehen auch, mein Junge. Und ich will dir was sagen,
du kannst dich schon wéhrend dieser Zeit fiir deinen zukiinftigen
Beruf ausbilden, wenn es dir wirklich Ernst ist mit dem Seewesen.
Komm, ich habe ein Spielzeug fiir dich!«

»Ein Spielzeug?«

Unglaubig folgte ihm der Junge in das »Logis«, den Schlafraum
der Matrosen. Er sah sich vorher noch fliichtig nach Georg um,
aber der war in so lebhafter Unterhaltung, dal} er ihn gar nicht
bemerkte.

Unter Deck setzte sich der Matrose auf eine Seekiste und off-
nete dann eine andere mit einem Schliissel, den er aus der Tasche
nahm. »Nun sieh einmal her«, sagte er, »was ist das? Sag mal, Jun-
ge, kannst du auch so etwas schnitzen?«
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Er hob mit spitzen Fingern aus einem Blechkasten ein ganz klei-
nes Schiffchen hervor, das bei voller Takelage nur etwa zwanzig
Zentimeter lang und entsprechend hoch war. »Das habe ich ge-
macht, fiigte er voll Stolz hinzu.

»Sie? — Aber wie denn? Womit?«

Der Pommer klopfte mit dem Knochel des Zeigefingers auf den
Blechkasten. »Darin ist das Gerét«, sagte er »und auch das Buch,
aus dem ich die Geschichte gelernt habe. Willst du es einmal se-
hen?«

Robert faltete vor lauter Begeisterung die Hande. »O bitte«, sag-
te er, »sind denn in dem Buch auch Bilder?«

»Nattirlich. Na, komm nur her und schau hinein.«

Robert setzte sich zu ihm auf die Kiste, und beide blickten an-
déchtig in das Buch. Zeichnungen aller Schiffsteile gab es da, und
je weiter der Matrose blétterte, desto freudiger glanzten Roberts
Augen. Zuerst war nur mit einigen Grundstrichen die ungefihre
Form des Fahrzeuges angedeutet, hier als Langs-, dort als Quer-
schnitt, oder »Spantenrif3«, wie der Pommer sagte, dann weiter
bis zum deutlich erkennbaren Kiel, auf dem sich nur allméihlich
der Rumpf erhob. Immer verwickelter wurde das Ganze, immer
mehr Einzelbilder folgten; in alle Lagen, alle Verbindungen und
Fugen, des Schiffes konnte man sehen, alles, was dem Jungen un-
verstidndlich blieb, erlduterte ihm in seiner derben, aber klaren
Redeweise der Seemann. Wie lachte er, wenn Robert eine plotzli-
che Bemerkung dazwischenwarf. »Nun sieht es aus wie ein Fisch,
rief er einmal, und sein neuer Freund antwortete ernsthaft: »Ge-
wild tut es das. Von der Gestalt des Fisches hat der Mensch die
Bauart der Schiffe entlehnt. Alle Weisheit stammt aus der Natur!«

»Weiter!« drangte Robert, »da sind noch mehr Bilder. Wenn
mich Georg rufen sollte, muf3 ich ja fort.«
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Der Pommer sah herausfordernd nach der Gegend der Treppe
hiniiber. »Wenn Georg kommt, so gebe ich ihm eins hinter die Oh-
ren, sagte er. »Mag den Nulfknacker nicht leiden!«

Und dann ging es wieder an das Buch. Abbildung neunund-
zwanzig zeigte schon einen bedeutenden Fortschritt. »Nun ist es
eine Wiege!« rief Robert. »Aha, und hier sind die Abbildungen
ganz fertiger Schiffe: Fregatte, Dreimaster, Brigg, Schoner und
Kutter. Welches haben Sie denn nun nachgemacht?«

»Modelliert« heif3t das. Sieh her, zu welchem paf3t das Ding?«

Robert verglich Schiffchen und Bild, aber nur einen Augenblick.
Dann hatte er es herausgefunden. »Eine Fregatte!« rief er, »ein
Vollschiff unter allen Segeln!«

»Bravo!« rief der Pommer. »Sieh, das Buch und das Gerit will
ich dir schenken. Einen Klotz Ellern- oder Lindenholz wird dir
ja leicht jeder Tischler geben, und ein paar Leinwandreste deine
Frau Mutter, dann kannst du dir mit Hilfe dieser Anweisungen ein
ganzes Schiff von Grund auf selbst herstellen, jeden Namen, jede
Einzelheit und jede, auch die geringste Kleinigkeit genau kennen-
lernen, bevor du Schiffsjunge wirst. Das nennen die Leute >theo-
retisch« gebildet, und es taugt den Teufel nichts, wenn einer da-
mit auf seiner Bodenkammer sitzen bleibt, ohne die Sache auch
praktisch auf dem Wasser zu erproben, aber es kann fiir die See-
mannslaufbahn gut vorbereiten. In New York kannte ich ganze
Gruppen junger Leute, die sich ihre kleinen Boote von Grund auf
selbst zimmerten und dann Wettfahrten damit veranstalteten. Na
— willst du’s haben?«

Robert war stumm vor Freude. Er sah nur in das gutmiitige Ge-
sicht des Matrosen, und der lachte zufrieden. »Nimm’s mit«, sagte
er, »und lerne daraus, so gut du kannst. Wenn die Feierabend-
glocke schlagt, wird dir dein Alter nicht wehren, daf3 du ein bil3-
chen Schiff baukunst betreibst, denke ich. Gibt es denn in dem



42—

verwiinschten Dorf, wo du wohnst, gar kein Gewaésser fiir das zu-
kiinftige Fahrzeug?«

Jetzt lachte Robert und erzéhlte seinem Kameraden von den
kleinen Reisen im Segelboot und von Georgs fritheren Seefahr-
ten. Er gestand auch, dal} der Abstecher nach Hamburg heimlich
unternommen sei und wartete mit Herzklopfen, was der Matrose
dazu sagen werde. Merkwiirdigerweise wiinschte er lebhaft von
ihm nicht getadelt zu werden, — das war so ganz etwas anderes
als mit Georg.

Um den breiten Mund des Pommern zuckte ein Licheln. »Recht
ist es nicht«, sagte er, sich hinter den Ohren kratzend, »durchaus
nicht, aber einmal ist keinmal, wollen wir denken. Was hast du
denn fiir den Rest des Tages noch vor?«

Robert dachte plotzlich wieder an den Freund, den er so treulos
verlassen hatte. »Ja — was Georg meint«, erwiderte er. »Ich bin
noch nie hier gewesen.«

»Hm, dann halte dich nur von der Flasche fern, und wenn du
Geld bei dir hast, laR dich zu keinem Wiirfel- oder Kartenspiel ver-
leiten. Geh auch nicht mit in die Hamburger Matrosenschenken,
ich rate es dir.«

Robert sah ihn mit seinen hellen Augen fragend an. »Warum
denn nicht?« meinte er.

»Weil du noch ein dummer Junge bist, und weil mancher von
diesen Wirten ein ganz geriebener Kerl ist, der —«

»Aber das verstehst du nicht«, brach er ab. »Willst du einmal
eine Stelle als Schiffsjunge haben, so wendest du dich an den Ka-
pitan selbst, aber nicht an solche Zwischenhéndler, die manchmal
zwar sehr brave Geschéftsleute sind, manchmal aber auch Spitz-
buben, die man kielholen miifdte, bis sie das Luftschnappen ver-
gessen. Davon brauchst du deinem liebenswiirdigen Kameraden
mit den Eulenaugen nichts zu sagen, Junge, aber glaub mir, daf
ich es aus Erfahrung weil3.«
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Robert steckte seufzend Buch und Kasten in die Tasche. »Achc,
sagte er, »bis dahin ist es weit. Wer kann wissen, ob jemals etwas
daraus wird?«

»Aber jetzt muf3 ich mich beeilen. Georg wird sich wundern, wo
ich bleibe.«

Er dankte dem Matrosen noch herzlich fiir das schone Ge-
schenk, und dann gingen die beiden wieder hinauf an Deck, wo
inzwischen der wachhabende Unteroffizier mehrere Segel hatte
»anschlagen«, das heildt an den Raaen befestigen lassen, um sie
bei dem schonen Wetter zu liiften. Fiir Robert war dies Mand&ver
wieder etwas ganz Neues.

Aber dann sah er um sich und entdeckte den Seiler, der schon
ungeduldig wartete. Georg winkte ihm, ohne aber nidher heran-
zukommen; es schien, als teile er den Widerwillen des Matrosen,
wenigstens wartete er ruhig, bis Robert zu ihm kam. Dem wur-
de der Abschied von dem freundlichen Pommer schwer genug. Er
gab ihm wohl dreimal nacheinander die Hand und dankte immer
wieder fiir das lehrreiche Buch und das zierliche, allerliebste Ar-
beitsgerét. »Ich will es in Ehren halten«, versprach er, »und tiichtig
daraus lernen.«

»Bravo, mein Junge«, antwortete der Matrose. »Wer weil3, wo
wir uns noch einmal im Leben begegnen. Vielleicht bin ich dein
Bootsmann, wenn du fiir den Flottendienst eingezogen wirst. Und
nun leb wohl! Nimm dich vor deinem Kameraden in acht — ich
mag ihn nicht.«

Er winkte verstohlen mit den Augen zu Georg hiniiber und
entlie mit mehrmaligem herzlichen Hindedruck den Jungen, der
jetzt neben seinem Begleiter in der Jolle Platz nahm. Der Pommer
sah von Bord des Blitz den beiden nach. »Davonlaufen wird er
doch«, dachte er, »und in eine schwere Schule rennt er blindlings
hinein; Junge, dir steht noch manches bevor, aber das wird nun
einmal dein Schicksal sein.«
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Die beiden im Boot sprachen inzwischen leise miteinander. »Na,
was hattest du denn so Geheimnisvolles unter Deck zu suchen?«
fragte der Seiler etwas argerlich. »Bliebst ja eine halbe Ewigkeit
da unten — und was ist denn das hier?«

Robert zeigte ihm Buch und Kasten. Georg besah es mit prii-
fendem Blick. »Das erlaubt ja dein Alter nie«, sagte er, »du er-
lebst hochstens, daf} er es dir vor der Nase wegnimmt und daf3 du
einmal wieder so recht den kleinen Jungen spielst, das Kind, das
Schldage bekommt. Gib den Trodelkram her, ich will ihn fiir dich
verkaufen.«

Aber Robert schiittelte den Kopf. »Lal} es mich behalten, Georgx,
antwortete er, »der freundliche Matrose wiirde es sehr undankbar
finden, wollte ich sein Geschenk fiir wenige Groschen verkaufen —
meinst du nicht auch?«

»Ach, dummes Zeug, er sieht’s ja nicht.«

»Das ist einerlei, Georg, ich — ich miilste doch immer denken, er
sdhe es. Was soll ich auch mit dem Geld?«

Der Seiler antwortete nicht. Er spiirte offenbar den Widerstand
des Jungen und gab nach. »Wollen wir uns nun eine Schiffswerft
ansehen?« dnderte er ohne Ubergang das Gesprich.

Robert jubelte laut. »Ja, ja, — ach Georg, was fiir ein schoner Tag
ist das!«

»Weil wir Geld haben!« konnte sich der Seiler nicht enthalten,
beziehungsreich zu antworten. »Nach Steinwarder!« rief er dem
Jollenfiihrer zu, und schon sehr bald landeten sie an der kleinen
angebauten Elbinsel, die mitten im Hafen liegt und einen so grof3-
artigen Anblick bietet. Die Schiffe aller Volker, die Gesichter al-
ler Rassen, vom kohlschwarzen Neger durch alle Schattierungen
von braun und gelb des Malaien, Mulatten, Chinesen und Mon-
golen bis zum blonden Engldnder oder Schweden — die Flaggen
und Wimpel in jeder erdenklichen Farbe, das Rufen und Sprechen
in fremder Mundart, der Anblick dieser uniibersehbaren Reihen



— 45 —

ankernder Schiffe, alles zusammen {iberwaéltigte den Jungen, so
daf er stumm dasal}. Welche wunderlichen Namen trugen die ver-
schiedenen Schiffe, wie seltsam und geheimnisvoll erschienen die
geschnitzten Figuren an ihrem Bug. Hier ein Greis mit Krone und
Dreizack und langherabwallendem weif3en Bart, dort der Ober-
korper einer Frau in einen Fischschweif auslaufend, und hier so-
gar ein greulicher Gotze, dort wieder ein Tierbild — -

Das alles zog an dem Jungen voriiber und hinterlief3 einen ein-
zigartigen Eindruck. Er war iiberwiltigt von all dem Neuen. Hier
begann fiir ihn das Leben, hier 6ffnete sich ihm eine Welt, von der
er bisher nur getrdumt hatte. Das war es, wonach er sich sehn-
te und was er nicht vergessen konnte, sooft auch die Eltern ihm
eindringlich vorstellten, wie schrecklich und gefahrlich das See-
mannsleben sei.

Er verschlang mit den Augen jeden neuen Gegenstand, und als
ihn Georg aufforderte, aus dem Boot zu steigen, da tat er es wie
im Traum. Er war wie berauscht.

»Komme, lachelte der Seiler, »du zeigst ja ganz den Neu-
ling, Junge, das Dorfkind, das noch nie etwas anderes gese-
hen hat, als seine heimatlichen Gadnseweiden. Hier ist die See-
mannsschule, und hier die Werft der -Hamburg-Amerikanischen
Dampfschiffahrts-Aktiengesellschaft<. Weiter hinauf kommt die
weltbekannte Firma Godeffroy mit ihrer grofsen Werft fiir Han-
delsschiffe. Aha, da liegt ein neuer Dreimaster, dessen Stapellauf
wohl in den néchsten Tagen stattfinden wird. Wir wollen doch
versuchen, das Ding zu besehen.«

Die beiden gingen an den verschiedenen offenen Arbeitshallen
voriiber, und Robert sah in natiirlicher Grofde eine Menge solcher
halbvollendeter Einzelteile von Schiffen, solcher Modelle und An-
fange, wie sie das Buch des Matrosen zeigte. Besonders ein halb-
fertiger kleiner Kutter zog ihn lebhaft an. Das Ding sah aus wie ein
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Gerippe von Holz, und die in seinem Innern arbeitenden Zimmer-
leute klopften im Takt des lustigen Liedes, das sie bei ihrer Arbeit
sangen. Er ware schon gern hier geblieben, um zu beobachten
und zu bewundern, aber Georg hatte mittlerweile den Schiffszim-
mermann gebeten, das neue Schiff besichtigen zu diirfen, und so
kletterten denn beide die Leiter hinauf, um an Bord zu kommen.

Alle Tiren, alle Luken waren gedffnet, um die Sonnenstrahlen
recht eindringen und den frischen Lack trocknen zu lassen. Das
Schiff sollte schon binnen vierzehn Tagen seine erste Reise {iber
den Atlantik antreten.

»Das hier ist die Kapiténskajiite«, erlauterte der Mann, auf einen
malig grofen Raum deutend, dessen Decke sehr niedrig schi-
en, und durch dessen am Fuf3boden befestigten Tisch der Mast
in schrager Stellung mitten hindurchlief. Der war aber hier nicht
bloR mit Olfarbe gestrichen, wie draufen an Deck, sondern mit
Mahagoni belegt und als Tréger einiger schwebender Blumen-
gestelle eingerichtet. Dazu gab es ein behagliches Sofa und an
beiden Seiten des Tisches gepolsterte Bédnke, wéhrend sdmtliche
Wiénde aus beweglichem Fachwerk bestanden und grof3e Schran-
ke hinter ihren Tiiren verbargen. Den Boden bedeckte ein Stroh-
teppich in bunten Farben, so dal} das Ganze sehr wohnlich aussah.
Robert hatte sich nicht traumen lassen, welche Behaglichkeit eine
solche Schiffskajiite entwickeln konne.

»Das hier ist die Schlafecke«, fuhr der Zimmermann fort, »denn
ein Zimmer kann man es wohl kaum noch nennen. Aber an Raum
mul} eben gespart werden. Nur das Bett, an der Wand befestigt,
das der Seemann >Koje< nennt, ein Tisch und ein Biicherschrank,
mehr findet sich hier nicht; gegeniiber, ganz dhnlich eingerichtet,
liegt die Steuermannskajiite, und das Ganze wird mit dieser Tiir
vollstédndig abgeschlossen.«
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»Willst wohl auch Seemann werden?« lachelte der Zimmer-
mann. »Sieh, Junge, dort ist das >Logisc. Wollen es gleich ndher
ansehen.«

Er fithrte seine Gaste am groRen Mast voriiber nach dem Vor-
derteil des Schiffes, und hier sah Robert den wenig einladenden
Raum, in dem die Matrosen ihre freien Stunden verbringen. Ei-
ne enge, schmale Koje, so niedrig, daf} der darin sitzende Mann
kaum Platz hat, sich ganz auszustrecken, die Schiffskiste als Stuhl
und ein Tisch aus Tannenholz, — das ist alles, was der Matrose an
Freiheit und Eigentum besitzt, wenn er auf See ist.

Aber Robert fand es schon, er sehnte sich immer mehr nach
dem Seemannsleben, je mehr er davon sah. Auf dem Tisch sitzen
und ndhen, nach genau festgesetzten Stunden, und zum Schla-
fen das Bett im Winkel der Diele — war denn das nicht noch viel
schrecklicher als die halbe Gefangenschaft an Bord eines Schiffes?

Er wére am liebsten gleich hier geblieben, hitte sich als Kajii-
tenjunge »anmustern« lassen und die erste Reise des neuen Seglers
mitgemacht. Sein Herz klopfte ungestiim, als der Zimmermann in
eine andere Tiir hineindeutete. »Das da ist die Kombiise«, sagte
er, »und diese eisernen Hihne, die ihr hier seht, sind die Pumpen.
Wollen wir nun auch in den Schiffsraum hinabsteigen?«

Unten angekommen meinte Robert, es sei fast wie in einem Gra-
be. Er freute sich, als ihm die Sonne wieder ins Gesicht schien.
»Aber wenn das alles ganz mit Ladung gefiillt ist«, fragte er, »wie
untersucht man dann, ob nicht das Schiff vielleicht ein Leck be-
kommen hat?«

Georg und der Zimmermann lichelten. »Die Decksluken wer-
den vor der Abreise >kalfatert¢, >das heilst wasserdicht verschlos-
sens, und wahrend der ganzen Fahrt nicht wieder geoffnet. Erst
in dem Hafen, wo die Ladung >geloscht< wird, kommt ein Mann
der Reederei an Bord, und bezeugt dem Kapitédn schriftlich den
Zustand, in dem sich die Luken befanden. Nur wenn dieser ganz
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vorschriftsmaRig; ist, trifft den Kapitan fiir die etwaige Beschadi-
gung der Ladung keinerlei Verantwortung. Den Wasserstand da-
gegen untersucht man taglich zweimal durch die Pumpen, wobei
sich bis auf einige Linien feststellen 1ai3t, wieviel Wasser in das
Schiff eingedrungen ist. Man nennt dies Verfahren >Peilenc.«

Der Zimmermann sah sinnend vor sich hin. »Es ist schrecklich,
wenn so ein Leck in das Schiff kommtc, sagte er, »unheimlich, weil
man ihm nicht offen begegnen kann. Ich hab’s einmal erlebt, sechs
Tagereisen vor Kalkutta. Da stieg das Wasser so schnell, dal} alle
Arbeit auf Deck liegenblieb, da’ nicht mehr gekocht und nicht
mehr geschlafen wurde, weil wir nur unabléssig pumpen mulf3-
ten, um das nackte Leben zu retten. Wenn einer von der Mann-
schaft umfiel wie ein Toter, dann sprang ein anderer an seine Stel-
le, wortlos, ohne einen Blick auf den Rochelnden, ohne Riicksicht
auf die eigenen zerfetzten Hande. Es war graf3lich, — wir brachten
das Schiff nach Kalkutta, aber von unseren dreizehn Leuten lebten
nur noch vier, die iibrigen sind in ihren Kojen oder an Deck vor Er-
schopfung gestorben, ohne daf$ wir uns um sie kiimmern konnten.
Wenn das Wasser im Schiffsraum steigt und nur zwei Minuten die
Arbeit an den Pumpen eingestellt wird, dann ist das so, als stédnde
der Tod hinter einem, und man wiirde nicht einmal darauf achten,
wenn der eigene Bruder ein paar Schritte weit davon im Sterben
lage. Nun — gottlob passiert das nicht alle Tage.«

Robert hatte atemlos zugehort. »Waren Sie ldngere Zeit hin-
durch Seemann?« fragte er.

Der Zimmermann nickte. »Sechzehn Jahre«, antwortete er. »Da
lernt man das Meer kennen.«

Robert hatte noch eine Frage auf dem Herzen, das sah der Mann
und ermunterte ihn freundlich, sie auszusprechen. »Na«, sagte er,
»was wolltest du wissen, Junge, ob ich den fliegenden Holldnder
gesehen habe und den Klabautermann, oder das beriihmte Meer-
weib, das sie hier auf St. Pauli jedem glaubigen Binnenlander fiir
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zwei Groschen zeigen, das aber aus Wachs und Kitt zusammenge-
flickt ist, wie ich dir lieber gleich sagen will.«

Robert schiittelte den Kopf. »Das meine ich nicht«, sagte er
schiichtern, »aber ob es wohl im Meer noch unbekannte Tiere gibt,
grolRe, flirchterliche, die man in den naturgeschichtlichen Werken
gar nicht aufgefiihrt findet.«

Der alte Zimmermann spielte mit der Hand an einer Leine, die
gerade vor ihm in der Luft hing. »Ja, ja«, sagte er, »darauf sollte ich
eigentlich gar nicht antworten. Das Erzahlen ist leicht, wenn nie-
mand die Geschichte widerlegen kann. Aber dennoch - ich habe
so etwas Ahnliches erlebt.«

»Ach«, rief Robert ungestiim, »bitte, erzdhlen Sie doch.«

Der Zimmermann nickte. »Ich will es tun«, antwortete er, »nur
fehlt der Sache eigentlich die Pointe, das heil3t die Erklarung, aber
wabhr ist sie, darauf kann ich einen Eid leisten. Wir waren auf dem
Atlantik und trieben bei fast volliger Windstille langsam dahin. Ich
hatte gerade die Wache am Ruder, ungefdhr um fiinf Uhr morgens,
da erhielt plotzlich das Schiff einen Stof3, dal? ich beinahe gefal-
len wire, und daf3 alles an Bord aus dem Schlaf auffuhr. Zugleich
rumorte und tobte es in dem stillen Wasser; weille Schaumblasen
krauselten sich am Bug, wéihrend die Wellen langsam wieder ru-
higer wurden. Wir sahen uns mit bangen Gesichtern an, und dann
ging es ans Untersuchen. Es wurde alle Stunden gepeilt, aber kein
Tropfen Wasser war in das Schiff hineingekommen. Erst als es spé-
ter zur griindlichen Uberholung auf der Werft lag, sah ich, woher
der Sto3 gekommen war. In dem gekupferten Boden steckte bis
zur Lénge von fiinfzehn Zentimeter ein Horn von der Dicke eines
starken Mannerarmes. Es war abgebrochen, und vielleicht hatte
der rasende Schmerz das unbekannte Tier zu so starken Bewegun-
gen getrieben, dal sich die Wellen ringsum auf bdumten. Jeden-
falls mul? es ein riesenhaftes Geschopf gewesen sein, das einen so



splirbaren Anprall verursachen und den Boden des Schiffes fiinf-
zehn Zentimeter weit durchbohren konnte. Der Kapitdn hat das
Horn spéter iiberall gezeigt und bei vielen Mannern der Wissen-
schaft angefragt, aber niemand kannte es.«

Robert beriihrte den Arm des alten Mannes. »Haben Sie es?«
fragte er mit leuchtenden Augen. »Ich mochte es so gern sehen.«

Der Zimmermann schiittelte den Kopf. »Es ist in England geblie-
ben«, sagte er bedauernd. »Da ich dir aber diesen Wunsch nicht
erfiillen kann, so wollen wir dafiir vielleicht einen Gang durch un-
sere Maschinenséle machen, mein Junge. Ich will dir ein eisernes
Schiff zeigen, das ist mehr wert. Den Grund des Meeres werden
wir nicht erforschen, so wenig wie den Mittelpunkt der Erde oder
den Weltenraum. Aber die Welt, in der wir leben und die uns Brot
geben soll, miissen wir moglichst genau kennen lernen, vor allem
da, wo wir unseren Lebensberuf ausiiben. Kannst ja vielleicht auf
hoher See einmal einem solchen Tiefseeungeheuer begegnen, wie
damals unser Fahrzeug — wer weil3? Willst du jetzt das eiserne
Schiff sehen?«

Robert glaubte, daf} ihn der Zimmermann necken wolle. »So
dumm bin ich nun aber nicht mehr«, erwiderte er. »Wie konnte
denn Eisen schwimmen?«

Der Alte und auch Georg lachten herzlich. »Komm nur mit,
wenn du auch recht klug bist, zu lernen findet sich doch noch
immer etwas.«

Robert fiihlte, dal$ er errétete. Ob es doch moglich war, daf3 Ei-
sen schwamme? — Schleunigst folgte er den beiden anderen und
kam nun mit ihnen an einen schmalen Arm der Elbe, wo ein eben
vollendetes kleines Dampfschiff lag, ein Schraubenschiff und ganz
aus Eisen, in blaugrauer Farbe, mit schlanken, schonen Linien. Der
Junge sah deutlich die einzelnen Eisenplatten und ihre Vernietun-
gen. Die Sdume der oberen Platten griffen {iber die darunterlie-
genden, deren Dicke hochstens drei Millimeter betragen mochte.



»Ache, rief Robert, »also es schwimmt, weil es so diinne Platten
hat? Ja natiirlich —«

»Das wulstest du nicht!« lachte der Alte. »Na, gib dich gefangen.
Es ist nicht das letztemal, da® du deine Unwissenheit eingeste-
hen muf3t. Und was die diinnen Platten betrifft, so habe ich schon
Schiffe mit zentimeterdicken Platten gesehen, wie zum Beispiel
unsere jetzigen Panzerfregatten. Und wie das moglich ist, will ich
dir genau auseinandersetzen. Jeder Korper schwimmt iiberhaupt
nur dann im Wasser, wenn sein Gewicht kleiner ist, als das der
Wassermenge, die er verdrangt. Ob ich also das holzerne Schiff
mit Eisen belade, oder ein Fahrzeug ganz aus Eisen baue, das muf3
sich in seinen Folgen vollkommen gleich bleiben.«

Robert hatte aufmerksam zugehort. »Das habe ich verstanden!«
rief er. »Wenn man nur ein wenig nachdenkt und sich eine Sache
in ihren Einzelheiten vor Augen fiihrt, dann scheint alles einfacher
und selbstverstdndlicher.«

»Siehst du!« nickte lachelnd der Alte. »Das ist das grol3e Ge-
heimnis allen Lernens. Nicht in sich hineinreden lassen muf3 der
Mensch, sondern mit offenen Augen sehen und selbst denken,
sonst bleibt das Ganze nur an der Oberfliche und wird nie groRen
Nutzen stiften konnen. Jetzt geht mit, wir wollen uns auch das
Innere ansehen.«

Sie stiegen, nachdem die Laufbriicke passiert war, eine hiibsche
gewundene Treppe hinab, und nun sah Robert den Dampfkessel.
Ein langes, dickes Rohr ging vom Kessel aus und teilte sich in zwei
Arme, von denen jeder in einen gulleisernen Zylinder miindete,
dem er den im Kessel erzeugten Dampf zufiihrte.

Der Zimmermann nahm von einem dieser Zylinder den Deckel
herab, so daf der Kolben sichtbar wurde, auf den der Dampf sei-
ne unmittelbare Wirkung ausiibt, indem er bald von oben, bald



von unten in den Zylinder einstromt und so die stdndige Bewe-
gung verursacht. Fest verbunden mit diesem Kolben ist eine Kol-
benstange, welche die mit einem Gelenk versehene >Pleuelstange«
aufnimmt. Diese iibersetzt die hin- und hergehende Bewegung des
Kolbens in eine drehende, die wiederum durch die sKurbeln« auf
die Schraubenwelle {ibertragen wird und so die Schiffsschraube in
Gang bringt.

Robert begriff das alles weit leichter, als er es fiir moglich ge-
halten hétte, und folgte mit grofdem Interesse jetzt auch seinen
Begleitern durch die Maschinensile. Es war fast vier Uhr nach-
mittags, als sich die beiden nach einem herzlichen Abschied von
dem alten Zimmermann mit der Dampffédhre wieder nach Ham-
burg libersetzen lief3en. Robert meinte etwas kleinlaut, daf3 er sich
vor diesen Hiusermassen wirklich fiirchte. Es bleibe ja fiir Men-
schen gar kein Platz mehr.

Georg zog ihn am Arm mit sich fort, den Baumwall entlang bis
zu den Vorsetzen. »Ich bin fast ohnmachtig vor Hunger«, sagte er.
»Lald uns nur erst einmal das Wirtshaus erreichen, das ich suche.
Hier herum muf} es sein.«

Er iiberflog die vielen Wirtschaftsschilder und schien es dann
entdeckt zu haben. »Aha, da wire ja der >Fliegende Holldnder!«
sagte er. »Komm nur, da® wir jetzt erst etwas essen.«

Er fithrte den Jungen in eine niedere, unsaubere Gaststube, de-
ren Besitzer hinter dem Schenktisch stand und die Groggléser fiill-
te, die ein kleiner Kellnerjunge unablissig den spielenden und rau-
chenden Matrosen bringen mulste. Das Zimmer war Kopf an Kopf
von Géasten besetzt, und Wiirfel und Karten gingen aus einer Hand
in die andere. Man horte tiberlautes Lachen, Fliiche und Ausrufe in
fremden Sprachen. Spanier, Engldnder und Schwarze saf3en hier,
in verworrenstem Kauderwelsch durcheinander schreiend, neben
den Hamburgern, die in breitem Platt mit ihren Kameraden sich
unterhielten. Alles sang und lachte, fluchte und larmte.



Der Wirt war ein untersetzter Mann mit kurzem, dickem Hals
und riesenstarken Armen, die in schmutzigen Hemdsarmeln steck-
ten. Auf borstigen, fuchsroten Haaren saf3 im Nacken eine schmie-
rige Miitze, und die Augen lagen lauernd in blutunterlaufenen tie-
fen Hohlungen.

»Sieh da, auch mal wieder da?« redete er Georg an. »Wen
bringst du mir da, mein Junge? Auch ein Friichtchen von deiner
Art oder eine junge, unschuldige Landratte, die Seewasser kosten
will? Da, fangt erst mit einem Glas Genever an.« Und damit bot er
Georg das Glas mit dem brennenden Getrdnk an, das Robert mit
Widerwillen ausschlug.

Der Seiler winkte dem Wirt verstohlen mit den Augen. »Ein
Freund von mir, dem ich Hamburg zeigen will; bei Ihnen wollen
wir erst einmal etwas Verniinftiges essen.«

Damit bestellte er bei dem Kellner zwei Portionen Beefsteak
mit Kartoffeln und zwei Glas Bier, was auch sehr bald kam, und
wortiber sich die beiden mit dem ganzen Appetit der Jugend her-
machten. Als sie satt waren, dringte Robert zum Fortgehen. Der
Matrose vom Blitz hatte gewil3 recht, wenn er ihn vor dieser Art
Schenken eindringlich warnte, denn was er sah, das konnte ihm
durchaus nicht gefallen, und vor dem Wirt empfand er geradezu
Widerwillen.

»Es ist einer von denen, die >gekielholtc werden miildten«, dach-
te er.

Georg stand auf und knopfte die Jacke zu. »Bleib noch einen
Augenblick sitzen«, sagte er, »ich mochte mit dem Wirt noch ein
paar Worte sprechen. Der Mann ist ein alter Freund von mir.«

Robert machte grof3e Augen. »Der?« sagte er.

»Nun, warum nicht?« fragte mit ungewohnter Schérfe der Sei-
ler. »Ein solcher Wirt kann nicht mit Lackstiefeln herumgehen wie
ein grof3er Herr. Er muf} haufig genug die streitenden Géste selbst
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auseinanderbringen und dazu dauernd die Glaser spiilen. — Peter
Volland ist ein kreuzbraver Mann, sage ich dir.«

Und mit diesen Worten ging Georg, um hinter dem {iber-
schwemmten Schenktisch den Wirt aufzusuchen. Robert sah, daf3
sich die beiden wie alte Bekannte begriif3ten, und daf} die Worte
seines Freundes den stdimmigen Schenkwirt dufderst angenehm zu
beriihren schienen. Ein wiederholtes Kopfnicken, eine Handbewe-
gung und der ganze Ausdruck des Gesichtes sagten deutlich, als
habe er laut ausgerufen: »Ja! Jawohl, ganz gewil3!«

Dann folgte, halb versteckt hinter einer grof3en braunen Kanne,
eine Fingerbewegung, die des Zahlens. Jetzt nickte Georg, und
die beiden Vertrauten trennten sich. Der Seiler kam wieder in das
Schenkzimmer.

»So«, rief er, »nun lal} uns gehen, Kleiner. Jetzt sollst du auf
dem Weg zum Altonaer Bahnhof noch die Liden der Schiffshénd-
ler kennen lernen. Pal} nur auf, es beginnt gleich hier in der Nahe.«

»Was hattest du mit dem Wirt?« fragte Robert. »Ihr beide
spracht und tatet so, als héttet ihr einen Handel abgeschlossen.«

Der Seiler lachte etwas gezwungen. »Einen Handel? Dummes
Zeug, Junge. Sieh her, hast du schon einmal solche Ankerketten
gesehen und solches Olzeug?« —

Er zog Robert von Schaufenster zu Schaufenster und lief3 ihn al-
les bewundern. Der ganze Weg neben der Hafenmauer fiihrte an
Liden und Werkstéitten voriiber, die mit der Seefahrt in unmittel-
barer Beriihrung standen. Auler den zahllosen Matrosenschenken
und grofden Auswandererhdusern gab es da die Niederlagen der
Anker- und Kettenschmiede, Tauwerks-, Teer- und Farbenhandlun-
gen, die Werkstitten der Blockdreher und Segelmacher, die Laden
mit Schiffsproviant, Auswandererbedarf und Olzeug, dann die Ge-
schifte der Makler, Agenten und Ballastlieferanten, und hundert
andere mehr.



An der unbebauten, dem Strom zugekehrten Seite der Stralle
befanden sich viele alte holzerne, nach hollandischer Art gebaute
oder eiserne Krine und Winden, dann fiihrten Treppen in kurzen
Zwischenrdumen hinunter an das Wasser, und an schweren Ketten
lagen die zahlreichen Jollen, die hier zwischen Schiffen und Ufer
einen ununterbrochenen Verkehr herstellten. In der Stra3e selbst
wogte es von Hafenarbeitern und Seeleuten aller Rassen, von
Ewerfiihrern, Schauerleuten, Jollenfiihrern, Agenten der Schiffs-
héndler und Makler. Hier sprach man alle Sprachen, hier kannte
man alle Miinzen der Welt. Hart an den Vorsetzen lagen Torf- und
Kartoffelewer von der Unterelbe, die einen bedeutenden Teil des
Bedarfs an diesen Artikeln in die Stadt bringen. Uberall lebte und
webte auf jedem Ful’breit der schmalen Strale das geschaftige
Treiben einer Hafenstadt, iiberall regte sich der Handel nach allen
Landern der Welt.

Es war fiir den Seiler keine leichte Aufgabe, seinen jungen
Freund vorwdrts zu bringen. Zwanzigmal blieb er stehen, um dies
oder das zu bewundern oder eine neugierige Frage zu stellen. Er
wollte alles sehen und alles wissen. Nur sehr ungern trennte sich
der Junge von der Wasserseite Hamburgs und folgte dem Freund
durch St. Pauli wieder zuriick nach Altona. »Nun haben wir aber
auch alles gesehen!« sagte er zufrieden.

Der Seiler lachelte halb spottisch. »Und die Museen, mein Jun-
ge, und der Zoologische Garten? — Aber ich denke, wir machen
noch manche kleine Reise zusammenc, filigte er hinzu. »Wenn die
Geschichte nur nicht so teuer wére.«

»Was hat uns der Tag gekostet?« fragte Robert.

»Hm, wenn wir wieder in Pinneberg angelangt sind, so ist die
Tasche leer. Aber du hast ja noch Vorrat in der Sparbiichse.«

Robert antwortete nicht. Er muf3te die vielen neuen Eindriicke
dieses Tages erst in sich verarbeiten, bevor irgend etwas anderes
seine Aufmerksamkeit fesseln konnte. Unterwegs im Wagen legte



er die heille Hand auf Georgs Arm. »Lal3 uns gleich, wenn der Zug
halt, wieder umkehrenc, sagte er, »ich kann es doch nicht ertragen
— nun erst recht nicht.«

Der Seiler zuckte die Achseln. »Héttest besser zugreifen sol-
len«, fliisterte er, Daumen und Zeigefinger mit einem bedeutsa-
men Blick gegeneinander reibend. »Ohne das kann man in der
Welt keinen Schritt vorwartskommen.«

Robert sprach kein Wort mehr, aber er ging, nachdem er auf
Umwegen nach Hause geschlichen war, gleich ins Bett, ohne vor-
her zu essen oder seiner Mutter irgend etwas zu erzdhlen. Er woll-
te nur ungestort an das, was er gesehen hatte, denken.

Am folgenden Tag mulste die Arbeit, die der Vater fiir seinen
Sohn und Lehrling zuriickgelassen hatte, in aller FEile fertig ge-
macht werden, aber es fielen diesmal viele Tranen darauf. »Wenn
mich so alle diese kraftigen Seeleute sehen konnten«, dachte er,
»die Gliicklichen, die in Wind und Wetter drauf3en ihre Arme brau-
chen dirfen, wiahrend ich die Ndhnadel halten muf3!«

Der Alte fand auch, als er nach seiner Riickkehr jeden Stich mu-
sterte, die Arbeit schlecht und sparte daher nicht mit Zurechtwei-
sungen. Zur Strafe beschrankte er die freie Zeit seines Jungen, so
dafd Robert nur hochst selten mit Georg einmal vertraulich spre-
chen oder an dem Holzklotz, den er sich heimlich in einen Winkel
des Heubodens geschafft hatte, ein paar Minuten meif3eln konnte.

Das Buch des Matrosen vom Blitz gab {iber alles genaue Aus-
kunft und war so verstandlich geschrieben, daf3 es gar keine Kunst
mehr schien, nach diesen Anweisungen selbst ein kleines Schiff zu
bauen. Robert hatte sich in seinem Versteck eine richtige Werkstatt
eingerichtet, denn die Mutter verriet ja nichts, und der Vater kam
nie dort hinauf. Zwar schiittelte Frau Kroll den Kopf und meinte,
das werde noch einmal ein Ungliick geben, wenn es der Vater er-
fahren sollte, aber Robert kehrte sich nicht daran. In seinem Vater
sah er ja schon langst den Feind, dessen er sich mit allen Mitteln
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zu erwehren suchte. Und Georg schiirte das Feuer, wo er konnte.
Robert lieferte jetzt kein empfangenes Trinkgeld mehr ab, stahl fiir
seinen Freund aus der Speisekammer der Mutter alles Efbare und
hatte auch schon mehrere Male wieder mit Hilfe von Georgs Nach-
schliissel den Geldkasten des Vaters bestohlen oder »von seinem
Eigentum ein paar Taler verbraucht«, wie es der Seiler nannte. Al-
les das machte ihm kaum Gewissensbisse. Wenn der Vater gewollt
hétte wie er, wenn er kein Tyrann gewesen wére, so wiirde es ja
nie geschehen sein, aber durch diese Halsstarrigkeit, diese Unge-
rechtigkeit trug er ja an allem selbst die Schuld.

Schalt er, so hiel$ es: »Ich will ja doch kein Schneider werden.
Habe ich ausgelernt, so gehe ich auf und davon.«

Natiirlich zog nach solchen Auftritten der Vater die Ziigel nur
immer straffer, und das Verhaltnis zwischen ihm und seinem Sohn
wurde immer schlechter. Robert hatte jetzt, als das Wetter anfing
kalt zu werden, den Schiffbau oben in der Ecke des Heubodens
soweit vollendet, dal} er mehrere Kleinigkeiten einkaufen multe,
um weiterarbeiten zu konnen, aber es fand sich dazu leider kein
Geld, und auch der Seiler erklarte, keins zu haben.

»Nimm es doch, du weilt doch, wo es liegt«, sagte er hohnisch.

Aber Robert schiittelte den Kopf. »Was ich in der Sparbiichse
hatte, ist verbraucht«, antwortete er, »und das iibrige gehort mir
nicht.«

Dabei blieb es. Georg sah zu seinem gré3ten Arger, da Robert
nicht umzustimmen war, aber er verbarg die Enttduschung und
half {iber alle entstehenden kleinen Verlegenheiten beim Bau so
gut wie moglich hinweg. Man konnte jetzt das zukiinftige Schiff
schon ganz deutlich erkennen.

Da traf es sich, da® Robert an einem Sonntag ausgeschickt wur-
de, um in einem ziemlich entfernten Dorf Arbeit abzuliefern, und
als er zuriickkam, sah er die Mutter bitterlich weinend am Herd



sitzen. Nichts Gutes ahnend, fragte er sie nach dem Grund ihrer
Tranen.

»Geh fort, fliisterte dngstlich die alte Frau, »lal3 dich beim Vater
nicht sehen. Er ist furchtbar erziirnt.«

Der Junge wurde rot vor Aufregung. »Hat er mein Schiff gefun-
den, Mutter?« stammelte er.

Die Alte nickte unter ihrer vorgehaltenen Schiirze. »Ja! — Ach
jal«

Robert flog zum Heuboden. Alles fort, das Buch, das Gerét, die
Hobelbank, die er sich mit Georgs Hilfe selbst gebaut hatte, und
vor allem sein geliebtes halbfertiges Schiffchen, der beste Schatz,
den er besal3.

Wo mochte es der Vater gelassen haben?

Dieser Gedanke nahm ihm den Atem. Wenn das Schiff — sein
Blitz — zerstort wére!

Er sprang wieder in den Hof hinab und stiirmte an der weinen-
den Mutter voriiber in das Wohnzimmer. Da jetzt alles entdeckt
war, konnte ihm ja weder Zogern noch Leugnen helfen.

Der Alte stand kerzengerade mitten in dem kleinen Raum, und
neben ihm auf dem Tisch lag ein schlankes, eben erst aus der Ha-
selnullhecke geschnittenes Stockchen. Roberts ganze Einrichtung
mit allem, was dazu gehorte, stand und lag auf dem Ful3boden.
Der alte Schneidermeister sah aus wie ein Toter.

Seine und seines Sohnes Augen begegneten sich in einem fe-
sten, langen Blick. Der Starrsinn und die unbeugsame Art des Va-
ters fanden ihren Widerhall in dem Jungen, der blaf3 aber unbe-
irrt vor dem erziirnten Mann stehen blieb. Minutenlang herrschte
driickendes Schweigen, das nur durch die leisen, bittenden Worte
der Mutter zuweilen unterbrochen wurde, dann aber streckte der
Meister die Hand aus. »Wem gehort das da?« fragte er, auf Roberts
Schiff deutend.

»Mir, Vater, und ich will es auch behalten.«
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»Still. Von wem hast du das Buch und das Gerédt bekommen?«

Robert hatte sich auf diese Frage bereits vorbereitet. Die Lii-
ge flo3te ihm ja schon ldngst keinen Widerwillen mehr ein. »Von
Georg«, erwiderte er ruhig.

»Das ist nicht wahr!« brauste der Alte auf. »Solch ein Bettelbu-
be, den der Seiler, nur weil es ihm so schlecht geht, {iberhaupt in
Arbeit behilt, der kann nichts verschenken. Antworte, woher du
es hast.«

»Von Georg. Und willst du mir nicht glauben, so 1a® es, darum
kiimmere ich mich nicht.«

Der Schneider stutzte und liel$ die Hand sinken. »Ich glaube,
da’ du die Wahrheit sprichst«, sagte er nach einer Pause, »denn
so dreist liigen konnte mein Sohn nicht. Ich wenigstens habe es,
solange ich lebe, nicht gekonnt.«

Robert ertrug mit d&ullerer Ruhe den Blick, der diese Worte sei-
nes Vaters begleitete. In ihm stiirmte es, aber der Trotz hielt jede
Rithrung in Schranken. Er schwieg, ohne sich von der Stelle zu
bewegen.

»Wer hat dir die Spielerei erlaubt?« fuhr Meister Kroll fort. »Du
wulstest, welches Unrecht du begingst, sonst wiirdest du aus der
Sache kein Geheimnis gemacht haben. Du wolltest deinen Vater
betriigen, nicht wahr?«

»Ich wollte dir das Schiff nicht zeigen. Wenn du darin einen
Betrug erkennst, so kann ich es nicht dndern.«

Der Alte nickte. »Ich weil® nun genug«, sagte er kalt. »Trag das
Ding in die Kiiche, alles, auch das Buch.«

»Vater!« — —

»Gehorche!« rief rot vor Zorn der Alte. »Willst du deinem Vater
den Gehorsam verweigern?«

In diesem Augenblick erschien die Mutter. Ohne ein Wort zu sa-
gen, ergriff sie die verschiedenen Gegenstdnde und trug sie hinaus
auf den Herd. Robert sah ihr zu, unfihig, jetzt einen Entschluf3 zu



fassen. Sollte er das Auferste tun, um seiner Mutter das geliebte
kleine Schiff zu entreil3en? — Er konnte es nicht, aber er folgte wie
im Traum der alten Frau und sah mit starrem Blick auf den ge-
fahrdeten Schatz. Der Vater wollte ihn vernichten, das war sicher.

Und wirklich betrat Meister Kroll die Kiiche. Er handelte kei-
neswegs im Zorn, sondern wohliiberlegt und mit gro3ter Ruhe; er
machte aus der ganzen Sache ein formliches Strafgericht. Zuerst
warf er das Buch in die Flammen, und dann ergriff er das Beil und
das Schiffchen.

Robert stie einen lauten Schrei aus. »Vater, Vater, ich bitte
dich«, rief er, auerstande, noch in diesem verhédngnisvollen Au-
genblick zu schweigen, »ich bitte dich, laf} mir das Schiff. Es ist
meine einzige Freude.«

Der Alte schiittelte den Kopf. »Gerade darum«, entgegnete er
nachdriicklich. »Liebtest du dein Fach, und wérest du ein fleif3iger,
gehorsamer Lehrjunge, so wiirde ich dir gern fiir deine Freistun-
den eine harmlose Spielerei erlauben. Hier aber handelt es sich
um viel Ernsteres, und die Strafe soll so tief treffen, daf du sie nie
wieder vergilst.«

Er hob die schwere Axt — es war dem Jungen, als wiirde er
selbst getroffen — und der Schlag fiel drohnend in den fertigen
Rumpf des Schiffchens. Ein klaffender Spalt hatte es der Lange
nach getrennt.

Robert wandte sich ab. Seine Fauste waren geballt, seine Lip-
pen, zuckten und aus den Augen brachen Tridnen, aber er be-
herrschte sich doch — er versuchte keine Gegenwehr.

Die Triimmer des zerstorten Baues flogen ins Feuer, die iibri-
gen Holzstilicke in den Winkel, und das Gerét packte der Alte auf
den Schrank. »Das war eins«, sagte er, »und nun geh ins Zimmer,
Junge. Wir sprechen uns weiter.«



Robert gehorchte schweigend. Mochte der Vater tun oder las-
sen, was er wollte, das schien jetzt nach dem Verlust des Schiff-
chens und des Buches ganz gleichgiiltig, wenigstens glaubte es
der Junge, aber er sollte sich tduschen.

Meister Kroll rief auch die Mutter ins Zimmer. »HOre«, wandte
er sich an seinen Sohn, »was ich dir zu sagen habe. Nach meiner
urspriinglichen Absicht solltest du in drei Jahren zum Gesellen
gemacht und vom Lehrling losgesprochen werden, aber das hast
du nun nicht mehr verdient. Deine Lehrzeit soll erst um sein, wenn
du neunzehn bist, — sie ist auf vier Jahre erh6ht worden. So, das
sagte ich dir als Meister, und nun kommt der Vater. Zieh die Jacke
aus.«

Der Junge hatte wie ein Gerichteter die schrecklichen Worte des
Alten tber sich ergehen lassen, fast unfahig, den neuen Schlag in
seiner ganzen Schwere gleich zu fiihlen, — jetzt aber richtete er
sich plotzlich auf. Alles Blut schof3 ihm ins Gesicht.

»Vater, du willst mich schlagen?« pref3te er hervor.

»Das will ich, wie es meine Pflicht ist. Zieh die Jacke aus.«

Robert trat hastig zuriick. »Du darfst mich nicht schlagen, Va-
ter«, rief er aufSer sich, »du darfst es auf keinen Fall, denn ich bin
konfirmiert. Tu es nicht, Vater.«

Aber der Alte zog ihn mit einem einzigen Griff zu sich. »Ist es
schon so weit gekommenc, rief er, »will der junge Hahn gegen
Gott und Menschen krdahen, was? — Ich sollte meinen Jungen nicht
mehr schlagen diirfen, nur weil er kein ABC-Schiitze mehr ist?
Wehre dich gegen deinen Vater, du Taugenichts, wenn du den Mut
dazu findest.«

Die Schlage fielen schwer und dicht auf den Riicken des Jungen.
Robert fithlte etwas wie eine Erstarrung, einen schweren Schmerz,
aber er ertrug die Bestrafung, ohne seine Kréifte dem Vater entge-
genzusetzen; er wulfdte, dald jetzt sein Entschluf feststand, daf}



diese Stunde zwischen ihm und dem Vater das letzte Band zer-
schnitten hatte.

Er sprach keine Silbe, als der Vater den Stock in die Ecke warf
und ihm sagte, da® er nun gehen konne. Er horte es kaum.

Als aber der Abend kam, schlich er sich hinaus und suchte sei-
nen Freund. Schluchzend vor Gram und Zorn stammelte er in ab-
gebrochenen Lauten die Geschichte dieses Tages. Auch ohne die
tiefe Dunkelheit ringsumher wire er zu erregt gewesen, um Ge-
orgs triumphierendes, zufriedenes Lacheln bemerken zu konnen.
»Ich will fort«, schloB er, »jetzt um jeden Preis und lieber heute als
morgen. Georg, hilf mir, da ich ein Schiff bekomme.«

Der Seiler zuckte die Achseln. »Nichts leichter als das«, antwor-
tete er, »nur mul3t du Geld beschaffen. Ich besitze gar nichts.«

Robert nickte. »Es ist gut«, sagte er, »ich will es tun. Der Vater
sieht mich nie im Leben wieder, also kann er wohl fiir seinen Sohn
das letzte Opfer bringen. Wieviel brauche ich?«

»Hm, je mehr, desto besser. Greif nur tiichtig hinein, denn das
Seezeug kostet schweres Geld. Inzwischen werde ich Erkundigun-
gen einziehen, wann ein Schiff auslauft, das dich brauchen kann.«

Der Junge erschrak. »Bei Peter Volland?« fragte er.

»Ja, bei ihm. Er kennt alle Kapitdne und alle Agenten, aul3er-
dem ist er mein bester Freund, der gewil} fiir dich tun wird, was
in seiner Macht steht. Dein Entschluf3 ist also bestimmt gefal3t?«

»Ganz bestimmt«, erklarte Robert. »Wiirdest du dir solche Be-
handlung gefallen lassen, Georg? — Ich glaube kaum.«

Der Seiler lachte spottisch. »Wirklich nicht«, antwortete er.

»Ich wére schon langst auf und davongegangen — aber du hat-
test ja nie dazu den Mut.«

Robert dachte an die erlittene Strafe und ballte noch jetzt die
Faust. »Ich habe Mutx, fliisterte er, »besorge du nur ein Schiff,
horst du?«



Der Seiler versprach, noch am gleichen Tag an den Hamburger
Baas zu schreiben; und wirklich brachte er auch nach kurzer Zeit
einen Brief, in dem Peter Volland schrieb, daf} das holldandische
Schiff Antje Marie zur Abfahrt bereit im Hafen liege. »Kapitédn van
Swieten sucht gerade einen Jungenc, schlol$ er, »und wenn dein
Freund zur rechten Zeit eintrifft, so kann er die Stelle bekommen.«

Robert jubelte laut. »Aber du gehst mit, Georg«, bat er, »du
zeigst mir die notwendigsten Wege und hilfst beim Einkaufen,
nicht wahr?«

Der Seiler nickte. »Kannst dich darauf verlassen, Junge. Sei nur
guten Mutes, jetzt ist dein Gliick gemacht, wenn du das Geld erst
hast.«

»0 — darum sorge dich nicht. Morgen abend ist bei meiner Tante
Christine eine Geburtstagsfeier, und dahin gehen meine Eltern. Ich
habe also Zeit genug, den Kasten zu 6ffnen.«

»Nimm ungefdahr sechzig Taler«, rief Georg. »Das brauchst du
bestimmt.«

Robert nickte und arbeitete dann am folgenden Tag Seite an
Seite mit dem Vater, ohne ein Wort zu sprechen. Meister Kroll hat-
te ihm gesagt, dald er erst wie ein gutes Kind um Verzeihung bitten
miisse, und dagegen straubte sich sein Trotz. »Ich bin mir keiner
Schuld bewul3t«, dachte er, »warum sollte ich also nachgeben.«

Der Tag schien endlos, aber er ging doch zu Ende, und aufat-
mend sah Robert die Eltern fortgehen. Der Vater sprach ja nicht
mit ihm, nur die Mutter hatte leise gebeten, er mochte nicht fort-
laufen, sondern auf alles achtgeben.

Und nun war er allein. Aber noch wachte alles auf der Stral3e
und in der Nachbarschaft, noch konnte er den Raub nicht aus-
fiihren, er wagte kaum, daran zu denken. Seine Hand fiitterte die
Tiere im Hof, gab der Kuh das Heu und den Schweinen ihre we-
nig appetitliche Briihe aus Kiichenabféllen und Schrot. Es war ihm
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ganz eigenartig zumute. In den wenigen Worten »zum letzten Ma-
le« liegt ja immer etwas Herzbeklemmendes, und wenn das Ge-
wissen unruhig vor der Zukunft warnt, so ist es doppelt schwer,
der Entscheidung fest entgegen zu sehen. Robert glaubte, dal} die
Tiere noch niemals so zutraulich gegen ihn gewesen waren, daf}
er die enge kleine Heimat seiner Eltern noch nie so lieb gehabt
hatte wie an diesem Abend. Er streichelte Pikas, den alten zotti-
gen Hund, kraute die Kopfe der Ziegen, Tréne auf Tréne fiel iber
sein Gesicht herab.

Er wollte fort, der Entschlul} wankte keinen Augenblick; ihn
lockte die See und die Ferne, aber dennoch -

Er erschrak, als Georgs Schatten seine Stirn streifte. »Hast
du’s?« fragte der Seiler.

Robert schiittelte sich wie im Fieberfrost. Er reichte dem Freund
das Werkzeug, das er in der Tasche getragen hatte, und wandte
den Blick ab. »Du«, sagte er, »mir ist das alles anvertraut, ich soll
es vor Spitzbuben behiiten, da kann ich unméglich den Kasten
selbst erbrechen. Tu du es fiir mich.«

Der Seiler horchte auf. Jahe Rote {iberflog sein blasses Gesicht,
seine Augen funkelten. »Ich?« sagte er. »Aber mir gehort ja das
Geld nicht.«

»Einerlei. Ich — na, nenne mich ruhig feige, Georg, aber ich habe
den Mut nicht. Ich kann kein Geld stehlen. Das frithere war mein
Eigentum.«

Der Seiler lachte leise. »Bist ein Kind«, spottelte er, »bist ein
Muttersohnchen, das sich vor seinem eigenen Schatten fiirchtet.
Aber gut — ich will hingehen und die sechzig Taler nehmen. Ist
vorn an der Straf3e die Tiir verschlossen?«

»Ja. Auch die Laden habe ich vorgelegt.«

»Das war richtig. Paf§ nur hier gut auf, daf niemand kommt.«



Die schlanke Gestalt schliipfte ins Haus, und Robert horchte
atemlos. Wenn jetzt jemand klopfte, wenn zufillig die Eltern zu-
riickkamen!

Der Angstschweil’3 drang aus allen seinen Poren. Er stand auf
dem Sprung, sich bei dem ersten Laut iiber den Zaun ins Freie zu
retten. Muldte denn nicht jeder sehen konnen, dal er ein Verbre-
cher war, daf3 er den Dieb in das Haus eingelassen hatte? —

Schleichende Schritte kamen {iber den Hof. Georg sah im Mond-
schein noch bleicher aus als gewohnlich. Er war verwirrt, er schien
Zu zittern.

»Da«, raunte er, aus seiner Miitze die blanken Taler in Roberts
Héande schiittend, »da. Es ist doch merkwiirdig, und man wird ein
Hasenful$ dabei.«

Robert schob das Geld zuriick. »Behalte es«, antwortete er. »Du
sollst ja fiir mich einkaufen, ich mag es nicht anriihren.«

»War niemand in der Ndhe?« fliisterte Georg.

»Kein Mensch. Also morgen abend um halb sieben Uhr fahren
wir nach Altona?«

Der Seiler wog das Geld in der Hand. »Hm«, meinte er, »dies-
mal miissen wir zu Fu’® gehen. Man konnte uns sehen, und die
Geschichte wire verraten. Bist du erst einmal bei Peter Volland, so
laf$ sie dich nur suchen, dann hat es keine Not mehr.«

Robert strich das verworrene Haar aus der Stirn. Er bekdmpfte
mit Miihe die Bewegung, die ihn durchzitterte. »Du«, sagte er, »das
ist so, wie es der Lehrer in der Schule erzihlte, weifdt du, von dem
groRen Ferdinand Cortez, der hinter sich die Schiffe verbrannte!
Damals habe ich das gar nicht so recht verstanden, aber nun ist
mir alles klar geworden. Und ich bin gerade in der gleichen Lage,
nur daf} ich nicht andere vorwértstreibe, sondern mich selbst. —
Wir gehen also bestimmt um sechs Uhr abends von hier fort?«

»Was mich betrifft, jal« antwortete Georg.

»Und mich, verla® dich darauf.«



Der Seiler kroch durch die Hecke, und Robert ging mit zaghaf-
ten Schritten in das Schlafzimmer. Muf’te es denn nicht an dem
Schrank zu sehen sein, daf ihn diebische Hande geoffnet hatten?
Muften nicht alle die stummen Zeugen der schlechten, ehrlosen
Tat sich anklagend gegen den Sohn erheben, der seines Vaters
Geld gestohlen hatte?

Ein scheuer Blick streifte die Umgebung, selbst nach Ful3spuren
suchte Roberts boses Gewissen, und gedngstigt ging er im Dun-
keln zu Bett, aber ohne die Augen schliel3en zu kénnen. Vielleicht,
wenn er einschlief, kam ja der Vater, suchte zuféllig in dem eiser-
nen Kasten irgendein Papier und entdeckte alles. Er durfte nicht
ruhen, seine eigene Sicherheit gebot ihm zu wachen.

Die Eltern kamen ziemlich spat nach Hause, und Robert fiihlte
hinter den gesenkten Wimpern einen schwachen Lichtschein, der
sein Auge traf. Meister Kroll schiitzte das Licht mit der Rechten, als
er sich tiber den regungslosen Jungen herabbeugte. Robert horte
einen unterdriickten schmerzlichen Seufzer.

»Mutter«, sagte der Alte, »es ist doch eigentiimlich. Nun habe
ich seit acht Tagen kein Wort mehr mit dem Jungen gesprochen,
aber das riihrt ihn nicht. Robert ist verstockt, er fiihlt fiir seine
Eltern keine Liebe.«

Der Lichtschein erlosch, und der Junge bif} in das Kissen, um
nicht laut zu weinen. Oh, wire er erst weit fort von hier, damit
diese schrecklichen Qualen aufhorten. Er hatte sich die Sache so
leicht gedacht, so herrlich und begliickend, jetzt dagegen fiihlte er
es wie eine Zentnerlast auf dem Gewissen.

Was die Mutter antwortete, das horte er nicht. Halb von wir-
ren Traumen geschreckt, halb unruhig wachend, verbrachte er die
Nacht. Jetzt endlich war ja der letzte Morgen angebrochen, und
es dauerte nur noch Stunden, bis die Erlosung schlug. Er zog sei-
nen besten Anzug an, steckte Kleinigkeiten, die ihm besonders lieb
waren, in die Tasche und nahm ein Buch, scheinbar um zu lesen,
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in Wirklichkeit aber, um gedankenlos iiber die Blétter hinweg ins
Leere zu sehen. Wenn ihn doch der Vater nur einmal angeredet,
nur eine, wenn auch noch so geringfiigige Bemerkung gemacht
hétte, dann war es eine Art von Abschied, eine halbe Versohnung,
aber es geschah nichts. Stunde um Stunde verstrich; es schlug
eins, zwei, man trank Kaffee, und der Alte las die Zeitung wie
gewohnlich, die Mutter sa® im Sonntagsstaat strickend am Fen-
ster, und die Uhr hinter dem Ofen tickte eintonig. Drei — vier —
fiinf - jetzt muf3te der Entschluf} gefal3t werden.

»Darf ich ein biBchen fortgehen?« fragte halblaut der Junge.

Meister Kroll blickte auf. »Du fragst, als hattest du wihrend der
Woche deine Pflicht getan und dich wie ein gutes Kind betragenc,
antwortete er langsam und nachdriicklich. »Glaubst du wirklich,
ein Vergniigen verdient zu haben?«

Robert schwieg. Er fiihlte den alten Trotz mit neuer Gewalt er-
wachen. Warum mul3te der Vater jeden Augenblick benutzen, um
Moral zu predigen, warum konnte es in seiner Gegenwart keine
Freude, keine Freiheit geben? Es driickte wie ein Alp, das ernste,
griibelnde Wesen des Alten, der von den Wiinschen und den Nei-
gungen eines Jungen nichts mehr zu wissen schien, ja, der das
alles vielleicht nie im Leben gekannt hatte.

Ein Pause verging, dann erhob sich Meister Kroll vom Stuhl.
»Deine Tante Christine erkundigte sich gestern, warum wir dich
nicht mitgebracht hétten«, sagte er, »doch als ich ihr die Griinde
auseinandersetzte, stimmte sie mir vollkommen bei. Sie schickt dir
aber, damit du an ihrem Geburtstag nicht vergessen seist, diesen
Taler, den ich in deine Sparbiichse stecken werde. Natiirlich gehst
du hin und bedankst dich.«

Er suchte in der Tasche den Schliissel zum Schrank und schlof3
auf. Jetzt zeigte sich der eiserne Kasten.

Robert stand wie geldhmt. Es brauste in seinen Ohren, seine
Héande sanken schlaff herab, und alles Blut war aus seinen Wangen



gewichen. Jetzt stand die Entdeckung unmittelbar bevor, jetzt sah
der Vater die leere Sparbiichse und vielleicht sogar auch den Raub,
der an seinem Geld begangen worden war — —

Noch eine Minute, dann hatte er den Kasten geoffnet — —

Roberts Knie zitterten. Er war halb bewuf3tlos.

Da wandte sich der Alte um. »Es ist einerlei«, sagte er, den
Schrank wieder schliefsend, »ich habe meinen Schliissel in dem
andern Rock stecken lassen. Der Taler gehort dir, du weif3t es jetzt.
Und nun geh meinetwegen, aber um zehn Uhr bist du zu Hause,
das lal$ dir gesagt sein.«

Er vertiefte sich wieder in die Zeitung und bemerkte daher
nicht, daf} Robert wie ein Betrunkener aus dem Zimmer wank-
te. Alles drehte sich vor seinen Augen, wohin er blickte, sah er
den offenen Geldkasten, wie gepeitscht entfloh er dem elterlichen
Hause.

Die Gefahr war ihm so nahe gewesen, so furchtbar nahe, daf}
er sich fast betdubt fiihlte. Also das sollte der Abschied sein? —

Aber daran durfte er jetzt nicht denken. Nur fort, fort. Der Bo-
den brannte ihm unter den Fiif3en.

Er ging dem Seiler entgegen und traf ihn gerade, als er mit
einem ziemlich grof3en Biindel unter dem Arm aus dem Haus trat.
In der Hand hielt er einen derben Knotenstock.

»Aha«, sagte Georg gutgelaunt, »da bist du ja. Weshalb laufst
du denn bis hierher an das Ende von Krdhwinkel? Wir miissen ja
auf diese Weise an eurem Hause wieder voriiber.«

Robert trieb zur Eile. »Das macht nichts«, antwortete er. »Aber
weshalb siehst du so reisefertig aus? Was soll das schwere Biin-
del?«

»Darum kiimmere dich nicht, mein Junge. Es sind nur ein paar
iiberfliissige Kleidungsstiicke darin, die ich in Hamburg verkaufen
will.«
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Er trat an Roberts Seite, und die beiden durchschritten nun
schweigend den stillen Ort. Auf dem entgegengesetzten Biirger-
steig gehend, sah Robert jetzt zum letztenmal sein Elternhaus.
Durch die herzformig ausgeschnittenen Fensterldden schimmer-
te das Licht, und Pikas sal’ vor der Tiir. Schweifwedelnd néherte
er sich in Spriingen seinem jungen Herrn.

Der Junge beugte sich herab, um die Liebkosungen des einsti-
gen Spielkameraden und Kindheitsgefdhrten zuriickzugeben. Es
wurde ihm weich, so seltsam weich ums Herz. Wollte ihn Pikas
warnen? Wollte er ihm erzidhlen von dem alten Vater, der drinnen
im Zimmer den Kopf in die Hand legte und seufzend fragte: »Mut-
ter, wie kann ein Kind so verhértet sein?« — Die Stirn des Jungen
und die Schnauze des Hundes beriihrten sich. »Leb wohl, Pikas,
fliisterte Robert, »leb wohl, altes Tier!« —

Aber noch hielt er den Hund fest, noch tonte ihm sein leises
Winseln wie das Weinen einer Menschenstimme ins Ohr. Er konnte
sich von dem Lichtschimmer hinter den Fensterldden nicht losrei-
Ren, konnte die Tranen nicht zuriickhalten, die iiber sein Gesicht
herabliefen.

Da zupfte ihn Georg am Armel. »Du, soll der Alte herauskom-
men und dir eine neue Tracht Schldge geben?« fragte er.

Robert fuhr auf. Ein ungeduldiger Ruck der Hand wischte die
Tranen aus den Augen. Er streckte den Arm befehlend gegen das
Haus. »Geh fort, Pikas!« sagte er, seine Stimme zur Festigkeit zwin-
gend, »geh fort!«

Der Hund senkte den Kopf und trabte mit langsamen Schrit-
ten iiber die Straf3e. Vor dem Hause stand er still und sah bittend
zurtick.

Robert rif} sich gewaltsam los. Ein halblautes »kusch!« befahl
dem treuen Freund sich zu legen, und dann wanderten die beiden
jungen Leute in das Dunkel des Novemberabends hinein. Noch ei-
nige wenige Hauser, noch hier und da ein Gruf3, und hinter ihnen
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lag der kleine friedliche Heimatort. Der Wind fuhr iiber die Stop-
peln und rauschte in den laublosen Zweigen der uralten Eichen
am Wege; graue Wolkenschatten huschten wie Gespenster iiber
den Himmel.

»Es ist kalt«, raunte Georg, »knopf deinen Mantel zu.«

Aber die Worte klangen, als hétten ihm die Zdhne im Munde
geklappert.

Es war nach Mitternacht, und in Peter Vollands Schenke dréng-
ten sich Kopf an Kopf die Géaste. Der Sonntag wird ja so gern bis in
den Morgen hinein ausgedehnt, und so ging es auch hier, obwohl
sich die Folgen des Trinkens bei mehreren allzu deutlich zeigten.
Diejenigen Matrosen, die auf den Bianken in festem Schlaf lagen,
waren noch am wenigsten lastig, dagegen tobten manche, durch
das Ubermaf des Alkohols in streitlustige Laune versetzt, wie die
Wilden im Raum herum. Das Schreien, Singen und Fluchen in al-
len Mundarten war betdubend.

Besonders ein Spanier, den die andern »Gallego« nannten, trieb
es im Trinken und Larmen am schlimmsten. Er war ein mittel-
groBer magerer Bursche von etwa fiinfundzwanzig Jahren, mit
kohlschwarzem, lang herunterhdngendem Haar, schwarzen tiicki-
schen Augen und einem wachsgelben Gesicht. Sobald sich seine
Matrosenjacke zufédllig 6ffnete, sah man in der Brusttasche den
Griff eines kleinen Dolches.

Er und ein Malaie, dem auch schon zu viel Rum {iber die Lippen
geflossen war, standen sich wie Kampfhéhne gegeniiber, wahrend
ein Teil der Géste bemiiht war, den Streit zu schlichten, und wie-
der andere fortwahrend hetzten.

Peter Volland schien das alles nicht zu sehen und nicht zu ho-
ren. Bis die blanken Klingen in der Luft funkelten, pflegte er sich in
nichts zu mischen, dann aber begann seine Tatigkeit, die meist im
Hinauswerfen beider Parteien bestand. So weit war es aber jetzt
noch nicht gekommen, und Peter wartete ruhig seine Zeit ab.
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Gallego saf gegen die Wand zuriickgelehnt und sang mit her-
ausforderndem Ton ein spanisches Trinklied, wahrend der Malaie
leise vor sich hinmurmelte. An demselben Tisch spielten mehrere
andere das beliebte »Sechsundsechzig«.

Peter Volland sprach eben in der Ecke des Zimmers mit zwei
Neuangekommenen, es waren Robert und Georg. Er hatte sie sehr
herzlich begriif3t und dann unaufgefordert eine Flasche Wein her-
beigebracht. Seine breite, nicht eben iiberméf3ig sauber gehaltene
Hand strich dem Jungen iiber das Haar. »Also du willst zur See
gehen, mein Kleiner?« sagte er, »das ist brav von dir. Kein Beruf
ist freier und méannlicher als der des Seemanns. Na, trink nur erst
einmal und i} tiichtig, dann werde ich euch beiden eine Koje an-
weisen, und morgen kannst du bei Kapitdn van Swieten anmu-
stern.«

Robert sah in das Gesicht des Wirtes. Er fiihlte wieder densel-
ben Abscheu wie damals. »Haben Sie schon mit ihm gesprochen?«
fragte er zaghaft.

»Freilich, mein Junge. Die Antje Marie geht nach Kuba unter
Segel, und nur der Posten des Kajiitenjungen ist noch unbesetzt.
Du sollst ihn haben, und zwar auf meine Fiirsprache hin. Ich sage
dir, ein besserer Kapitdn als Gerret van Swieten hat noch nie die
Decksplanken eines Schiffes betreten. Er ist eine Seele von einem
Mann.«

»Liegt die Galliot hier in der Nahe?« fragte Georg.

»Hinten beim Grasbrook«, war die Antwort.

Dann lie® der Wirt seine beiden jungen Géste mit der Flasche
und dem reichlich aufgetragenen Essen allein. Die Matrosen am
anderen Tisch schienen sich fiir den Augenblick beruhigt zu ha-
ben, und Robert gewann Zeit, ein wenig Umschau zu halten. Wie
war das alles so ganz anders als in der Heimat! Pfiitzen von Bier,
Branntwein und allen moéglichen sonstigen Getrdnken bedeckten
Schenktisch und Fulsboden, die Decke war fast verrduchert, und
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Vorhénge fehlten ganz. Zu diesen unangenehmen Eigenschaften
kam noch der Geruch von Speisen und Getranken, der Dunst der
nassen, vom Regen durchweichten Jacken und der Qualm zahl-
loser Zigarren, kurz, es war eine hochst ungemiitliche, fiir den
Neuling geradezu abstol3ende Atmosphére. Robert wandte sich an
Georg.

»Du, lald uns schlafen!« fliisterte er. »Es gefdllt mir hier sehr
schlecht.«

Der Seiler zuckte die Achseln. »Daran muf3t du dich von jetzt
an gewoOhnenc, sagte er.

»Aber die Matrosen sind doch nicht immer betrunken, Georg?
Sieh dir den Spanier an, wie er die Augen rollt und die Fauste
ballt.«

Georg lachte. »Lal} ihn doch, Junge. Das gibt gleich eine regel-
rechte Keilerei — aha, da geht es schon los.«

Und wirklich funkelte Gallegos Messer iiber den Kopfen der an-
deren. Wenigstens ein Dutzend Matrosen waren von ihren Stiihlen
aufgesprungen, die Jacke des Malaien flog unter den Tisch, und
seine muskuldsen Arme streckten sich. Er knirschte eine Heraus-
forderung, deren Wortlaut niemand verstand, die aber ihrem Sinn
nach nicht zweifelhaft war.

Ein stummes, wiitendes Ringen begann. Der Spanier war zu be-
trunken, um das kurze Dolchmesser gebrauchen zu konnen; es
schwebte, von der Faust des Malaien gehalten, fast immer in der
Luft, wahrend Gallego, blutiiberstromt, sich unter den St63en und
Schldgen des anderen auf dem Fufboden wilzte. Seine Augen,
haRerfiillt, wie im Wahnwitz gldnzend, hingen an jeder Bewegung
des tliberlegenen Gegners. Nur eine Sekunde, eine einzige unacht-
same Wendung, und der Dolch wiirde seinen Weg in das Herz des
Malaien nicht verfehlen, davon waren alle iiberzeugt.

Sie standen in lautlosem Schweigen um das kdmpfende Paar.
Niemand rithrte eine Hand, um sie zu trennen.



— 73—

Da ertonte durch die Stille ein lautes Klopfen. »Hallo!« rief es
von drauflen, »aufmachen!«

»Die Polizeil« raunte Peter Volland mit kreidebleichen Lippen.
»Schnell, Gallego — und auch ihr beide, schnell!«

Die letzte Aufforderung galt Robert und Georg. Der Wirt sah zu
dem Seiler hiniiber, und der zog im Fluge den Jungen durch eine
Hintertlir des Schankzimmers in einen dunklen Raum hinein. »Es
ist zu deiner Sicherheit«, fliisterte er. »Sei ganz still!«

Robert gehorchte, obgleich ihn der wilde Auftritt heftig er-
schreckt hatte. Er sah noch das Dolchmesser des Spaniers sich
erheben und horte dann ein dumpfes Rocheln. Ehe er sich
iiber irgendeine Einzelheit deutliche Rechenschaft geben konnte,
schleppten zehn kréftige Arme den widerstandslosen Gallego in
die dunkle Kiiche hinein, die Tiir wurde verschlossen und dann
dem immer lauter werdenden Klopfen Folge geleistet.

Robert und Georg beobachteten durch die Spalten eines ver-
schobenen Vorhanges alles, was sich in der Schenke abspielte. Ne-
ben ihnen, auf dem Ful3boden, lag der Spanier, schwer atmend
und leise murmelnd, aber regungslos.

Robert sah alles nur mit halbem Bewul3tsein, wie man die Ge-
stalten eines Traumes an sich voriiberziehen sieht.

In seinem Blut schwimmend lag vorn der Malaie, bei dem zwei
Polizisten standen und der trotz des langen und tiefen Stiches
durch den Oberarm fortwahrend Fliiche hervorsprudelte. Peter
Volland erklérte, da® er von dem ganzen Streit nichts wisse, son-
dern im Keller beschiftigt gewesen sei und das Klopfen erst nach
der Tat gehort habe.

Die beiden Polizisten schienen zu wissen, dafd keiner dieser Ma-
trosen die Kameraden verraten werde; sie begniigten sich damit,
den Verwundeten in ihre Mitte zu nehmen und ihn zur néachsten
Wache zu bringen, freilich nicht ohne vorher die Namen der An-
wesenden notiert zu haben. Als sich die Tiir hinter ihnen und dem
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knirschenden Malaien schlof3, atmete Peter Volland erleichtert auf.
Er ging zu dem Spanier, mit dem er lange und eindringlich fliister-
te. Die Folge war, dal sich der Messerheld aus einer Hintertiir hin-
ausfiihren lief3, nachdem ihm vorher Hande und Kleider gereinigt
worden waren und er auch seine Waffe wieder eingesteckt hatte.
Der Wirt klopfte zuriickkehrend auf Roberts Schulter.

»Hast dich erschrocken, Kleiner?« fragte er. »Das kommt manch-
mal vor, man kann beim besten Willen die Hitzkopfe nicht zur Ru-
he bringen, ehe Blut geflossen ist. Na, dort stehen eure Betten —
geht schlafen, Kinder.«

Die Schenkstube war schon wihrend dieser Unterhaltung leer
geworden, jetzt wurde das Licht ausgedreht und alles war dun-
kel. Robert klammerte sich an den Arm des Seilers. »Verlafd mich
nicht!« bat er.

»Dummes Zeug«, erwiderte Georg. »Du wirst bald selbst in die
Lage kommen, dich einmal gehorig schlagen zu miissen! Aber sei
jetzt ruhig und laf uns ausschlafen. Wir haben morgen noch viel
zu laufen.«

Robert schwieg. Es schien ihm, als sei Georg ein anderer ge-
worden. Unfreundlich und kurz angebunden, liel} er nur wenig
mit sich sprechen. — Der Junge suchte schweigend das Bett und
schlief trotz der ungeheuren Aufregung bald ein. Wahrend der
vorherigen Nacht hatte er ja kein Auge geschlossen, so daf3 er der
Miidigkeit nicht widerstehen konnte.

Es schlug acht Uhr, als er am folgenden Morgen erwachte. Nach-
dem er munter geworden war, ging sein erster Blick zu Georg hin-
iber, aber er traute kaum seinen Augen, kaum unterdriickte er
einen lauten Schrei, — das Bett war unberiihrt, und von Georg kei-
ne Spur zu sehen.

Einen Augenblick fiihlte er eine plotzliche Lihmung. Was nun?
War es moglich, daf3 ihn der Seiler ohne Geld oder Schutz heim-
lich verlassen hatte? — Er sprang auf und zog sich so schnell wie
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moglich an; dann lief er in die Schenkstube, wo eine alte Frau den
Fullboden scheuerte, wéhrend Peter Volland auf zwei Stiihlen lag
und die Zeitung las.

»Guten Morgenc, stammelte Robert, noch ganz erschreckt. »Bit-
te, sagen Sie mir, wo Georg ist.«

Der Wirt blickte auf. Ein halb spottisches, halb gutmiitiges La-
cheln umspielte seine Lippen. »Georg?« wiederholte er, »Georg?
— Ach, der Wolfram! Nun, der wird eben ausgegangen sein, mein
Kleiner, ich weil} es nicht. Margaret, gib dem Jungen ein Friih-
stlick!« wandte er sich an die schmutzige Frau.

Robert hob angstvoll die Hand. »Aber ich habe kein Geld!« rief
er. »Georg hatte alles bei sich und — der ist fort. Er hat nicht hier
geschlafen?«

Peter Volland zuckte die Achseln. »Meine Géste sind keine Ge-
fangenen«, antwortete er, »sie konnen kommen und gehen, wie
es ihnen Spal® macht. Um das Geld kiimmere dich nicht, Junge,
sondern if3 und trink. Wolfram wird schon zurtickkommen.«

Diese Zuversicht belebte seinen Mut. Er al} mit dem Appetit
seiner sechzehn Jahre, was ihm die alte Margarete vorsetzte, Kaf-
fee, Brot und Eier, nur als ihn Peter Volland fragte, ob er auch
einen kleinen »Magenwérmer« wiinsche, schiittelte er errétend
den Kopf.

Der Wirt lachte. »Sollst es schon kennenlernen«, sagte er. »Die
Seeluft zehrt — sogar bis hier in die Elbe hinein. Margaret, gib die
Geneverflasche.«

Er nahm sie und trank ohne ein Glas in langen Ziigen. »So«, sag-
te er, »das hélt Leib und Seele zusammen. Und nun, mein Junge,
wenn du satt bist — if$ {ibrigens, solange du Hunger hast! — dann
wollen wir deine Ausriistung besorgen. Die Antje Marie sticht um
drei Uhr nachmittags in See, und daher miissen wir uns beeilen.«

»Um drei?« — Robert wurde blaf} wie der Tod. »Ich bin verlorenc,
rief er, »ich — —«
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Der Wirt schien durchaus nicht erstaunt. »Nun?« lachelte er,
»nun? Was haben wir denn, Kleiner? — Immer ruhig Blut, das ist
die Hauptsache.«

»Ohg, schluchzte der Junge, »Sie wissen es doch, ich habe kein
Geld! Georg hat alles.«

Der Wirt erhob sich schwerféllig aus seiner liegenden Stellung.
»Dieser Wolfram, sagte er in neckendem Ton, »dieser Teufelskerl.
Ich will ihm den Kopf waschen, wenn er hier wieder vor Anker
geht. Na, heule nur nicht, Kleiner. Ich habe noch so manches Stiick
Matrosengarderobe, das mir als Pfand zuriickgelassen worden ist,
dahinein wollen wir dich stecken. Komm einmal mit.«

Er ging voran, und Robert folgte ihm in ein halbdunkles, auf
einen engen, wiisten Hof hinausgehendes Zimmer, wo alle mog-
lichen Gegenstinde iibereinander geschichtet und gestapelt her-
umlagen. Seemannsjacken, Miitzen, Lackhiite, Stiefel, Seekisten,
Tauwerk und Tabakrollen, alles tiirmte sich bunt und regellos bis
zur Decke.

Peter Volland stemmte beide Hiande in die Seiten. »Nun such,
Junge«, sagte er, »irgend etwas wird dir wohl passen, und wenn’s
ein bildchen zu grof3 ist, so muldt du eben hineinwachsen. Auch
eine Kiste kannst du dir nehmen und Wollzeug, {iberhaupt was
notig ist, um erst einmal den Bauernjungen abzustreifen. Pack dir
alles gleich zusammen, damit wir es in die Jolle schaffen, und
dann komm wieder zu mir. Deinen schwarzen Anzug kannst du
mir in Verwahrung geben.«

Mit diesen Worten ging er, und Robert stand allein ziemlich rat-
los vor all dem Geriimpel, das ihn umgab. Draulien auf dem Hof
ein grofRer Haufe von Scherben, Bierfassern, Flaschen, alten Kor-
ben und Packkisten — hier drinnen das wenig einladende Durch-
einander von Garderobestiicken, in denen Motten und Schimmel
hausten, das war seine augenblickliche Umgebung. Aber zogern



durfte er nicht, das wulste er. Es war ihm, als werde er verfolgt
und konne in jedem Augenblick entdeckt werden.

Das passende Leinen- und Wollzeug war bald gefunden, ebenso
ein Paar Stiefel, aber die Matrosenjacken waren alle viel zu grof3.
»Was hilft’s«, dachte Robert und suchte sich die kleinste heraus,
»ich muB hier ein Stiick wegnehmen und die Armel kiirzen. Dann
geht es.«

Er lief3 sich heimlich von der miirrischen Margarete eine Nihna-
del und etwas Zwirn geben, dann setzte er sich in der Nidhe des
Fensters auf eine umgekehrte Kiste und néhte drauf los. In der
ersten Viertelstunde dachte er nur an die Freude, jetzt schon so
bald am Ziel seiner Wiinsche zu sein, dann aber kam langsam ein
sonderbares Gefiihl {iber ihn. War es nicht eigenartig — ja, mehr
als eigenartig — dal$ er am Anfang der neuen Laufbahn gerade das
tun mulste, was er so sehr halte, ndmlich schneidern?

Unwillkiirlich lief3 er die Hande sinken. Wenn in diesem Augen-
blick der alte Vater das Zimmer betreten hétte, er wiirde sich ihm,
von innerem Drang getrieben, zu Fiilen geworfen haben — -

Aber es war nur Peter Vollands rotes Gesicht, das sich iiber ihn
beugte. »Was Teufel, da sitzt ja der kiinftige Nelson und naht wie
ein echter, gerechter Meister Fips!« lachte er. »Junge, was ist das?«

Robert wandte sich verlegen ab. »Oh«, stammelte er, »die Jacke
war ein bildchen grof} — aber nun geht es schon. Man muf3 sich nur
zu helfen wissen.«

Der Wirt lachte noch immer. »Und alles schon gepackt«, sagte
er, »das ist recht. Wenn du die Jacke fertig hast, wollen wir unsere
Reise antreten.«

Robert blickte auf. »Ist Georg gekommen?« fragte er.

»Hab’ ihn nicht gesehen! Aber wir brauchen ihn auch nicht. Was
willst du an Bord mit Geld? Wenn dich Kapitdn van Swieten leiden
mag, hast du in Kuba Geld und Freiheit soviel du brauchst. Muf3t
ihm nur recht zur Hand gehen, das ist die Hauptsache.«
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Robert versprach, seine Pflichten so pilinktlich wie moglich zu
erfiillen, und dann fragte er, welche Ladung die Antje Marie nach
der Havanna zu bringen habe?

Peter Volland léachelte schlau. »Welche Ladung?« wiederholte
er. »Hm, hm — Mehl und Pokelfleisch, auch eine Partie Bielefelder
Leinen, mein Junge. Aullerdem nimmt der Kapitdn in dem spani-
schen Hafen Ferrol noch feine Weine hinzu. Die Antje Marie hat
eine Menge von verschiebbaren Planken, einen Kohlenraum mit
doppeltem Boden und Kajiitenschréanke, wo niemand welche ver-
mutet. Darum braucht auch der alte van Swieten nur zuverlassige
Leute, weildt du!«

Er blinzelte vertraulich zu Robert hiniiber, der ihn aber durch-
aus nicht verstand, und beendete die Unterhaltung, indem er
nochmals zur Eile antrieb. Wirklich hatte der Junge schon gegen
zwei Uhr nachmittags seine Arbeit fertig, die Jacke sal} wie an-
gegossen. Der schwarze Anzug wanderte in den Kleiderschrank
des Wirtes. Robert seufzte, als er sein Eigentum hingab. Was wiir-
den Vater und Mutter gesagt haben, wenn sie das gewul3t hédtten?
— Der alte Meister Kroll war nie im Leben jemand etwas schuldig
gewesen, hatte nirgends ein Stiick seines Besitzes aus Not verkauft
— wie schrecklich wiirde es ihn getroffen haben, von dem einzigen
Sohn dergleichen zu horen!

Aber das war wieder die Geschichte des Ferdinand Cortez, sei-
nes Lieblingshelden. Er hatte auch die Schiffe hinter sich ver-
brannt. —

Die Seekiste wurde in die Jolle gesetzt, Peter Volland lief$ sich
schwerfallig auf eines der Mittelbretter gleiten, und Robert sprang
nach. »Zur Antje Marie!« sagte der Wirt, und dann fuhr Robert
wieder denselben Weg, den er am Tage seines ersten Besuches
schon einmal gefahren war — nur nicht so leicht war heute sein
Herz wie damals. Es klopfte schneller und schneller, je ndher man
an die hollandische Galliot herankam.
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»Dort liegt das Schiff«, sagte endlich der Wirt, »und ein Schlep-
per ist schon da. Man scheint nur auf uns gewartet zu haben.«

Die Jolle glitt unter dem Bug der Galliot dahin, von Bord streck-
te sich ein grauer Kopf den Ankommenden entgegen. »Endlich!«
sagte in breitem Deutsch eine Méannerstimme. »Noch zehn Minu-
ten, Volland, und ich hétte das Fallreep einziehen lassen.«

Er winkte einem Matrosen, der die Seekiste an Bord beférdern
half, die Jolle wurde befestigt und beide stiegen an Deck. »Gu-
ten Tag, van Swieten«, sagte der Wirt, »da bringe ich den neuen
Jungen. Gefillt er ihnen?«

Der Holldnder musterte mit langem Blick die hiibsche Erschei-
nung des Jungen. »Bist ein Hamburger Kind, mein Junge?« fragte
er.

»Nein, Herr Kapitdn«, antwortete Robert, »ich bin vom Lande,
aber —«

Der Holldnder hob die Hand. »Weild schon«, schmunzelte er,
»weild schon. Ich frage nach nichts, was mich und mein Schiff
nichts angeht. Kann keinen feinen Herrn an Bord gebrauchen, und
auch keinen Duckméuser und Haarspalter, der erst allen Dingen
auf den Grund sehen will. Meine Manner miissen fixe Seeleute
sein und aufs Wort gehorchen, willst du das?«

»Ja, Herr Kapitan.«

»Den >Herrn«< kannst du weglassen. Aber ich denke wohl, daR ich
dich nehme, obgleich die Binnenlédnder auf See verflucht selten
ihren Mann stehen, besonders die Preuf3en. Hoffentlich bist du
keiner?«

»Doch, Herr Kapitéin, ich bin aus Holstein.«

»Dann taugst du nichts. Die Preuf3en taugen alle nichts.«

Robert sah empor. »Oh, das ist zuviel gesagt«, rief er mutig.
»Auch Konig Wilhelm ist ein Preule, und doch der beste Mann
auf der Welt.«



Jetzt lachte der Holldnder. »Art steckt drin, Volland«, schmun-
zelte er. »Ich behalte den jungen Schlingel, und damit basta.«

Der Wirt schiittelte die Hand seines Freundes, als habe er damit
fiir Robert den Pakt endgiiltig abgeschlossen. »Jetzt bist du Kajii-
tenjunge auf der Antje Marie, wandte er sich an den Jungen, und
ich hoffe, daf} du meiner Empfehlung Ehre machen wirst. Wenn
du wieder nach Hamburg kommst, besuchst du mich.«

Er verabschiedete sich dann von dem Holldnder und wollte das
Schiff verlassen, da zog ihn Robert am Arm. »Bekomme ich nicht
ein Anmusterungsbuch?« fragte er, »und muf} nicht mein Name —«

Peter Volland blinzelte ihm zu. »Hast du Papiere, junger Schlin-
gel?« brummte er. »Soll dich die Polizei in Gliickstadt abfangen
und wieder nach Pinneberg zurtickbringen, he?«

Robert erbleichte. Er selbst hatte sich rechtlos gemacht.

»Anker lichten!« kommandierte Kapitdn van Swieten, und
gleichzeitig ertonte auf dem Schleppdampfer ein gellender Pfiff.

Der Wirt griilste noch von der Jolle herauf, das Fallreep wurde
eingeholt, die Ankerketten rasselten, und das Schiff begann sich
leise zu bewegen — — —

Zur selben Stunde sal} in Pinneberg der alte Schneider im Lehn-
stuhl und starrte wie geistesabwesend vor sich hin. Er horte nicht,
dafd ihn die schluchzende Frau zu trésten suchte. Sein Gesicht,
seine Hande waren eiskalt.

»Vater«, bat sie ihn pl6tzlich, »Vater, sprich ein gutes Wort. Un-
ser Sohn —«

Da sah er sie an. »Wir haben keinen Sohn, Mutter«, kam es ton-
los iiber seine Lippen. »Ein Dieb kann nie mein Sohn sein. Schau
her! —«

Er 6ffnete den Kasten und lie? die entsetzte Frau hineinblicken.
»Es ist alles fort«, sagte er dumpf, »unser Geld, meine Uhr, deine
paar Schmucksachen, Mutter, deine Brautgeschenke, du ungliick-
liche Frau, und unser Kind, unser eigenes — hat es gestohlen!«



Laut aufschluchzend verbarg der alte Mann das Gesicht in bei-
den Hénden.

2. AN BORD DER Antje Marie

Die Matrosen liefen an Deck hin und her, der Schlepper arbei-
tete mit voller Maschinenkraft, und die Galliot folgte gehorsam in
seinem Kielwasser. An Bord kommandierte der Lotse, denn ob-
wohl das Schiff schon mehrere Tage vorher vollstindig seeklar
gemacht worden war, unterzog man doch alles einer nochmali-
gen genauen Priifung. Verschiedene Wanten wurden nachgesetzt,
die Befestigung des grofden Bootes, das immer mitten auf Deck
vor dem GrolSmast steht, untersucht und die Segel auf den Ra-
hen soweit gelost, dal’ sie auf Kommando sofort gesetzt werden
konnten.

Robert stand in der Ndhe des Matrosenlogis und sah hinter sich
den Hafen von Hamburg allméhlich verschwinden; dann folgte St.
Pauli mit dem Hafenkrankenhaus auf der h6chsten Hohe und end-
lich Altona. Und nun passierte die Galliot das reizende Neumiih-
len; hier hatte im Oktober der Blitz gelegen, hier hatte damals
die Sonne ein so bezaubernd schénes Landschaftsbild beschienen,
doch heute krauselte ein frischer Ostwind die Wellen am Bug zu
weillem Schaum, heute pfiff es schneidend kalt durch das Takel-
werk, und an Land huschten in den Gérten die welken Blitter wie
Gespenster wirbelnd durcheinander.

Starr heftete der Junge die Augen auf das Ufer. Teufelsbriicke,
Blankenese, der Leuchtturm — alles glitt schneller und schneller
voriiber. Immer breiter wurde die Elbe, schon lief3 sich eine leichte
Diinung spiiren, und Robert stand noch ganz in Gedanken versun-
ken, da legte sich eine Hand auf seine Schulter.

»Nun, mein Junge, was treibst du hier?« fragte eine Manner-
stimme.



Robert fuhr auf. Der das sagte, war ein dlterer Mann von min-
destens fiinfzig Jahren, mit schwermiitigem, kranklichem Gesicht
und grofRen, tiefliegenden Augen, die jedoch freundlich auf den
Jungen herabsahen. »Mochtest du lieber wieder zuriick nach Hau-
se? — Bei Gliickstadt ist das noch méglich.«

»Mohr!« rief in diesem Augenblick die Stimme des Kapitidns von
der Kajiitentiir heriiber, »Mohr — mach keine Dummbheiten, horst
du.«

Der Alte wandte sich ab. »Der Montagx, fliisterte er mit einem
unterdriickten Seufzer, »der Montag. Es wére so schade um dich!«

Robert hatte inzwischen Zeit gefunden, die Frage ganz zu ver-
stehen. »Ich fithle durchaus keine Reue«, antwortete er lebhaft,
»und ich will Seemann werden um jeden Preis. — Aber was ist
denn mit dem Montag?« fiigte er neugierig hinzu.

Der Seemann schiittelte leicht den grauen Kopf. »Er bringt kein
Gliick«, antwortete er, »man soll nichts am Montag beginnen.«

Kapitdn van Swieten kam breitspurig iiber das Deck. »Jungex,
sagte er, »geh in die Kajiite und wasch das Kaffeegeschirr, horst du.
Nachher soll dir der Steuermann deine Pflichten genau aufzéhlen,
damit du sie ein fiir allemal kennenlernst.«

Die Worte wurden sehr freundlich, aber so bestimmt gespro-
chen, dal} Robert die Absicht des Kapitdns, ihn von dem alten
Matrosen zu trennen, klar durchschaute. Aber warum das? Der
Mann mit den weillen Haaren und den ernsten Augen hatte ihm
doch sehr gefallen.

Er ging in die Kajiite und begann das Kaffeegeschirr zu spiilen.
Wihrend dieser Beschéftigung erschien der Steuermann, dessen
mirrisches Gesicht ihm von vornherein Furcht einfl6f3te, und des-
sen roter Bart fast an eine Médhne erinnerte.

Nachdem er in barschem Ton den neuen Kajilitenjungen nach
Namen und Herkunft gefragt hatte, sagte er stirnrunzelnd: »Du
scheinst mir ein sehr vorlautes Maul zu haben, das soll aber bald



anders werden. Du hast die Kapitdnskajiite und auch meine rein
zu halten, Stiefel zu putzen, Kleider auszubiirsten und bei Tisch
zu bedienen. Fiir das Geschirr bist du verantwortlich, und was
du zerschlédgst, das muf3t du von deiner Heuer bezahlen. Deine
Koje werde ich dir spiter zeigen. Uber ihr befindet sich ein Wand-
schrank, und — aber geh nur gleich mit mir«, unterbrach er seinen
eigenen Satz — »du sollst den Schrank sehen, damit dir meine Be-
fehle verstandlicher werden.«

Er fiihrte den Jungen zum Vorderteil des Schiffes und gab ihm
einen kleinen Schliissel. »Mach auf!« befahl er, auf eine Tir deu-
tend, und fuhr dann in seiner Erlduterung fort. »Hier steht das
Geschirr, jedes in einem bestimmten Fach, um es vor dem Fallen
zu sichern, und darunter sind drei kleine Schubladen fiir den wo-
chentlichen Bedarf des Kapitdans an Kaffee, Tee und Zucker. Das
wird dir vom Untersteuermann an jedem Sonnabend zugeteilt,
und damit muldt du auskommen. Ertappe ich dich beim Naschen,
so schmeckst du das Tauende.«

Robert wurde abwechselnd rot und wei’. Thm kam die Erinne-
rung an das gestohlene Geld, von dem er zwar keinen Groschen
fiir sich behalten hatte, dessen Entwendung er aber doch begiin-
stigt hatte. Unféhig, zu antworten, schwieg er und lief3 den Ober-
steuermann seinen Vortrag beenden.

»In jedem Matrosen siehst du deinen Vorgesetztenc, fuhr dieser
fort, »und untersteh dich nicht, eine vorlaute oder trotzige Ant-
wort zu geben. Wenn der Kapitidn nach dir klingelt, erscheinst du
sofort mit der Miitze in der Hand, betrittst die Kajiite und fragst
hoflich nach seinen Wiinschen. — Wenn ich selbst dich rufe, so ant-
wortest du gar nicht, sondern horst nur, was ich sage. Auf jeden
Ungehorsam folgt eine Lektion mit dem Tauende, das merke dir
vor allem. Und jetzt geh an Deck, um mit anzufassen, wenn die
Segel gesetzt werden.«
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Er verlief3 das Logis, in dessen Nahe der Kapitdn mit langsamen
Schritten auf- und abgegangen war, offenbar um die Unterhaltung
zwischen ihm und Robert deutlich zu horen. Jetzt winkte er dem
Obersteuermann, ihm in die Kajiite zu folgen.

Kapitdn van Swieten nahm aus dem Schrank eine Flasche,
trank, und bot sie dann dem anderen an. »Renefier«, sagte er,
swarum hast du den neuen Jungen so hart angefahren? Ich will
die gewohnlichen Schiffsgesetze auf meiner Galliot nicht einge-
fihrt haben; ich kann sie nicht brauchen, das habe ich dir schon
oft gesagt. Ein Verrater untergrdbt uns die ganze Zukunft, und du
selbst weilt doch am besten, welche goldenen Friichte das Ge-
schaft tragt.«

Der Obersteuermann zuckte die Achseln. »Die Galliot ist nicht
so ganz allein dein Eigentum, van Swieten«, antwortete er, »das
vergild nicht. Oder willst du mir im néchsten Hafen meinen Anteil
auszahlen und dir einen anderen Steuermann suchen? Du selbst
kannst kein Schiff iiber den Ozean fiithren, das weilst du.«

Der Kapitin wurde blaR vor Arger. »Wenn du annimmst, daf
ich das weil3, Renefier, so waren ja deine Worte iiberfliissig«, sagte
er. »Was hast du davon, den Herrn zu spielen und vielleicht einen
dummen Jungen gelegentlich durchzupriigeln?«

Des Steuermanns Augen blitzten. »Was ich davon habe, van
Swieten?« wiederholte er. »Den noétigen Respekt bei der Mann-
schaft, dal® du es nur weillt. Es geht auf der Antje Marie zu, als
hitte ein Weib das Kommando. Komme ich heute nicht, komme
ich morgen. Das drgert mich.«

Der Kapitédn trank wieder. »Ach was!« sagte er, »das ist dummes
Zeug, Renefier, daran dnderst du nichts mehr. Wir sind eine Welt
fiir uns, wir bilden eine geschlossene Gemeinschaft, deren Glie-
der untereinander vor allen Dingen gute Freunde sein miissen —
das geht aber nicht blof$ mit dem Tauende, mein Bester. Fril3t der



Schlingel ein paar Pfund Zucker, so tu, als hattest du es nicht gese-
hen, und gibt er eine naseweise Antwort, so lache dariiber, dann
gefillt ihm das Leben an Bord und er ist treu. Zehn bis zwan-
zig echte Spitzen im Hafen von Havanna gliicklich den Augen der
Spilirhunde entzogen, ein paar Kisten Champagner mit Geschick
an Land gebracht, und er kann so viel Geschirr zerschlagen, wie
er Lust hat. Ich sage dir, du sparst Pfennige, wahrend du Taler {iber
Bord wirfst, oder glaubst du, daf3 der Bengel spéiter die geféhrli-
che Arbeit fiir unsere Rechnung willig tut, wenn man ihn jetzt hart
anfaf3t? — Ich mache die Reise zum sechzehnten Male und bin bei
allen meinen Leuten beliebt; du bist erst seit acht Tagen an Bord
und willst mir jetzt schon Lehren geben?«

Der Obersteuermann nahm die Miitze ab und kratzte sich hinter
dem Ohr.

»Wollte auch, ich hitte es nie getan«, brummte er. »Wie ist das
Deck gescheuert und wie sind die Kojen geliiftet, wie ist der Pro-
viant verstaut? Zum Davonlaufen!«

Van Swieten lachelte {iberlegen. »Kleinigkeiten«, schmunzelte
er, »unbedeutende Nebensachen. Die Matrosen sind treu, weil sie
wissen, dal} der Dienst auf der Antje Marie mehr einbringt, als man
jemals auf irgendeinem andern Fahrzeug verdienen kann. Das ist
es, was wir brauchen.«

Der Obersteuermann schwieg und &rgerte sich im stillen. Hat-
te er ahnen konnen, was im Logis die Leute fliisterten, so wiirde
ihm vollends die Galle ins Blut getreten sein. »Du«, sagte einer,
»wie gefdllt dir der neue >Erste<?« — »Gestrenge Herren regieren
nicht lange!« rief ein anderer. »Der braucht einmal eine Sturzsee!«
meinte der dritte. »So zehn Meter hoch aus dem Mast — das kiihlt
den Eifer.« Die andern lachten. »Wer weil3? Wenn er das Maul zu
voll nimmt, regnet es vielleicht einmal unvermutet hinein.«

Robert horte das alles mit Erstaunen. Er hatte sich nach Georgs
Berichten den Dienst an Bord viel strenger und hérter gedacht



als er hier zu sein schien. Die buntgewiirfelte Mannschaft besal3
offenbar von Gehorsam nur sehr schwache Begriffe; es war mehr
eine Art lustiger Zechkameradschaft, denn auch mehr als eine Fla-
sche Rum sah Robert von Hand zu Hand gehen, obwohl ihm sein
Freund héufig gesagt hatte, daf3 Alkohol nur ausnahmsweise und
in geringen Mengen vom Steuermann verteilt werde.

Sobald aber an Deck ein Kommando ertonte, dnderte sich wie
durch einen Zauberschlag das nachlédssige Wesen der Leute. Einer
suchte es im Laufen und Klettern dem andern zuvorzutun, einer
war noch schneller, noch gewandter als der andere. Robert wur-
de, als er mit Hand anlegen wollte, von den Matrosen mehrfach
beiseite gedrangt, und einmal fiel er — er wulste nicht, ob aus Ver-
sehen oder infolge einer kleinen Neckerei — sogar mit seiner gan-
zen Lange auf das Deck, als die Leute plotzlich ein Tau, an dem
er noch aus Leibeskréften rif3, wie auf Verabredung loslie3en. Ein
lautes Gelachter brachte ihn aber schnell wieder auf die Fiil3e.

Der Wind bauschte die Segel, das Schlepptau wurde losgewor-
fen und an Bord der Galliot geholt; unter dem lustigen Gesang der
Matrosen glitt das Schiff dahin. Der Lotse liel3 sich vor Helgoland
von einem kreuzenden Kutter an Bord nehmen, und jetzt hatte
Kapitidn van Swieten das Kommando. Es wurden noch mehr Segel
gesetzt und die Geschwindigkeit der Antje Marie auf neun Knoten
geloggt. »Loggen« nennt der Seemann das Messen der Seemeilen,
die ein Fahrzeug in einer Stunde zuriicklegt.

Die Galliot machte also neun Knoten in der Stunde und hatte
daher die Insel Helgoland schon sehr bald weit hinter sich gelas-
sen. Es war vollig dunkel, als Robert ein ganz eigentiimliches Un-
behagen fiihlte. Das starke Auf- und Niederstampfen des Schiffes,
die schiefe Lage nach der Leeseite erregten ihm Ubelkeit. Seine
Nase wurde spitz, die Lippen farblos und das Gesicht fast griinlich.
Er sal} auf seiner Kiste, von der er emportaumelte, als zuféllig der
miirrische Obersteuermann voriiberging. Er wollte schnell nach
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irgendeiner Arbeit greifen, sank aber kraftlos zuriick und konnte
nur einen angstvollen Blick auf den gestrengen Vorgesetzten wer-
fen. Das Schiff, die Masten, das Meer, alles schien sich mit ihm
in rasender Geschwindigkeit zu drehen, wahrend die Kehle zuge-
schniirt war und ein Krampf den Magen erfal3te.

»Seekrank«, brummte Renefier. »Geh an Deck in die frische Luft,
aber vorher trink aus dieser Flasche einen tiichtigen Schluck Rum,
das tut dir gut.«

Robert gehorchte mit vieler Miihe, aber sowie das scharfe Ge-
trank herunter war, stiirzte er zur Kajitentiir hinaus, beugte sich
iiber Bord, und — -

Oh, das tat ihm wohl, aber zuerst glaubte er, da} es der Tod
sei, der ihn so entsetzlich wiirgte und die Eingeweide fast zerrif3.
Er war nur halb bei Bewul3tsein, als ihn zwei Arme von hinten
erfallten und aufhoben. Der alte Matrose war es, der Mann mit
den schwermditigen, freundlichen Augen. Voll Mitleid trug er den
Jungen in seine Koje, wo Robert sofort einschlief und erst mitten
in der Nacht wieder erwachte. Die Seekrankheit in ihrer ganzen
Stérke hatte ihn ergriffen.

Robert ertrug die Sache verhaltnisméf3ig leicht. Er spiirte schon
am folgenden Morgen einen wahren HeiBhunger und schlich sich
in die Kombiise, um etwas Ef3bares zu erlangen. Der Koch gab
ihm auch gleich ein tiichtiges Stiick Pokelfleisch mit dem Rest des
Schwarzbrotes, das noch von Hamburg her an Bord war.

Robert hitte aber alles vor Schreck beinahe fallen lassen, als er
dem Mann ins Gesicht sah. Das war Gallego, der Spanier, der vor-
gestern abend in Peter Vollands Schenke den Malaien verwundet
und den der Wirt so sorgfaltig in Sicherheit gebracht hatte, bevor
er den Polizisten die Tiir 6ffnete. Der Junge stand jetzt verwirrt
und sprachlos vor dem rohen Gesellen, dessen braunes Gesicht,
zerschunden und mit Pflastern bedeckt, noch die deutlichen Spu-
ren des Kampfes trug.



Sonderbarerweise war aber der Koch ihm gegeniiber sehr zu-
vorkommend, bot ihm alles mégliche an und riet ihm dringend,
einen Magenbitter zu trinken, wobei er lebhaft bedauerte, selbst
von diesem unschétzbaren Stoff leider nichts zu besitzen. »Lal} dir
vom Untersteuermann etwas geben, mein Junge, fligte er hinzu,
»und dann kannst du mir immerhin ein paar Tropfen zukommen
lassen. Bei diesem kalten Wind ist das eine wahre Wohltat, weifst
du, — ich mache es mit Fleisch und Kaffee wieder gut.«

Robert wagte nicht, dem Spanier etwas abzuschlagen, daher tat
er, was man ihm sagte, und Gallego stiirzte den Branntwein auf
einen Zug in die durstige Kehle hinab.

»Wir miissen gute Freunde werden«, raunte er mit vertrauli-
chem Blinzeln dem Jungen zu. »Ich mag dich leiden, Kleiner.«

Aber Robert teilte diese Zuneigung durchaus nicht. Er ging dem
Koch aus dem Wege, wenn es irgend moglich war, und sprach nur
mit ihm, wenn er mittags seine »Back« zum Fiillen hingab. Die
dicke Erbsensuppe wurde dann auf der Seekiste sitzend verzehrt,
wobei jeder Mann den Napf zwischen seinen Knien hielt. Robert
erfuhr hier, dal? alle Matrosen ihre Spitznamen hatten, weshalb er
sich denn auch nicht mehr wunderte, von der ganzen Mannschaft
»Moses« genannt zu werden. Aulder ihm gab es einen »Speckes-
ser«, einen »Rotfuchs«, einen »kleinen und grofsen Russenc, eine
»Klappmiitze« und so weiter. Den alten Matrosen, seinen Freund
Mohr, nannten sie den »Geisterseher.

An diesen Mann schlof er sich ganz besonders an, und von ihm
lernte er die Einrichtung des Schiffes kennen. Seine Fahrten mit
dem Segelboot und die Erlduterungen, die ihm der Matrose vom
Blitz gegeben hatte, erleichterten ihm zwar wesentlich das Ver-
staindnis des Ganzen, aber dennoch gab es vieles, das er jetzt zum
erstenmal sah. Und Mohr unterrichtete den Jungen und zeigte ihm
alles, wenn sich dazu Zeit fand.
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»Der vordere Teil des Schiffes heil3t der sBug«, sagte er, »und
die augenartigen Locher, die du dort auf jeder Seite in der Bord-
wand siehst, nennt man >Kliisen«. Durch sie laufen die Ankerket-
ten beim Herablassen und >Hieven« des Ankers. Aullerdem tragt
der Bug gewohnlich einen Aufbau, die >Back¢, die das Vorschiff
vor iiberkommenden Seen schiitzt und zugleich als Stand fiir den
Ausguck dient. Im Bug, unter und auf der Back, enden alle Taue,
durch welche die Vorsegel, also die dreieckigen Kliiversegel, re-
giert werden.«

Robert begriff alles ohne Miihe. »Und was bedeutet es«, unter-
brach er, »wenn der Steuermann fragt: >Alles klar?«

»Das heil3t«, antwortete der Alte, »ob alles in Ordnung und alles
vorbereitet ist, um irgendein Segelmandver auszufithren. sMacht
klar Deck!< zum Beispiel bedeutet, alle Tauenden an ihren be-
stimmten Pliatzen aufzurollen, so dafd nicht allein alles ordentlich
aussieht, sondern auch sofort fiir ein weiteres Mandéver bereit ist.
Du weil3t ja, Junge, Ordnung ist das halbe Leben.«

»Jetzt zum Achterschiff«, drangte Robert, und der Alte folgte
lachelnd seinem ungeduldigen Schiitzling nach hinten. »Die Erho-
hung, unter der die Kajiite liegt«, begann er seinen zweiten Vor-
trag, »heilst das >Quarterdeck:. Das Achterschiff ist ausschlieBlich
fir den Aufenthalt des Kapitins und der Steuerleute bestimmit,
wir Matrosen diirfen es nur auf ausdriicklichen Befehl betreten.
Von hier aus wird das Schiff durch das Steuerruder regiert, see-
mannisch das >Ruder< genannt. In seinem Kopf steckt eine eiserne
Stange, die >Ruderpinnes, die mit dem Steuerrad durch eine lange
Kette verbunden ist. Bei gutem Wetter steht ein Matrose am Ruder,
bei schlechtem aber zwei.«

Robert wollte mehrere Male den Alten unterbrechen, jetzt end-
lich platzte er heraus mit einer Frage, die ihm schon langst auf der
Zunge lag. »Steuert denn nicht der Steuermann selbst das Schiff?«
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»Der Steuermann beobachtet auf dem Kompaf3, ob der Matrose
am Ruder den richtigen Kurs einhilt. Ist dieser zum Beispiel Nord-
Nord-West, wie wir jetzt laufen, so muf$ die Spitze der Kompalf3ro-
se Nord- Nord-West zeigen und dabei immer in der Mittellinie des
Schiffes liegen, weicht sie aber nach rechts oder links ab, so muf3
das Rad so lange gedreht werden, bis sie wieder richtig zeigt.«

Robert nickte. »Noch eins!« bat er, »Anluven< heidt doch: das
Schiff mit dem Bug in den Wind drehen, nicht wahr? Aber was ist
sBacklegen<?«

»Backlegen« heil3t: die Fahrt des Schiffes stoppen. Die Segel am
Fockmast werden dabei nicht verdndert, am GrofSmast aber braf3t
man die Raaen so herum, daf8 der Wind auf sie von vorn einwirken
mul, dadurch treibt er mit derselben Kraft das Schiff nach hinten,
mit der er es durch die Vordersegel nach vorn treibt. Es ergibt sich
also eine Gegenwirkung, ein Gleichgewicht der Krifte, und das
Fahrzeug bleibt regungslos liegen. Man wendet dies Mané6ver an,
wenn ein Boot herabgelassen werden soll, oder wenn die Kapitédne
zweier sich begegnender Schiffe zusammen sprechen wollen, was
wir >Preien< nennen.«

»Aber jetzt miissen wir aufhoren, fligte er hinzu. »Ein anderes
Mal mehr dariiber. Und hore noch, Junge! Wenn dich der Koch
verleiten will, ihm von dem Rum des Kapitidns zu geben, so tu es
nicht; Unrecht bringt keinen Frieden.«

Robert schlug die Augen nieder. »Ich will es nicht tun, bestimmt
nicht, Onkel Mohr!«

Der Matrose seufzte leise. Seine Augen sahen starr iiber das
Meer, langsam schiittelte er den Kopf. »Sollst mein Erbe werden,
fliisterte er, »sollst haben, was ich besitze, weil du mich >Onkel: ge-
nannt hast, weil mir dein unschuldiges Herz Vertrauen und Liebe
entgegenbringt. Du bist noch ein Kind, — und du bist seit Jahrzehn-
ten der erste, der mir so menschlich begegnet ist. Hab Dank!« —
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Er glitt mit der wetterharten Hand {iber Roberts Haar und ging
dann seiner Arbeit nach. Mit den tibrigen Leuten sprach er wenig,
obgleich ihn keiner beléstigte, sondern vielmehr alle eine gewisse
Scheu vor ihm an den Tag legten. Er war von der ganzen Besat-
zung am ldngsten an Bord, und Kapitdn van Swieten behandel-
te ihn fast wie einen gleichgestellten Freund. Irgendein Geheim-
nis muldte aber doch den »Geisterseher« umgeben, und irgendein
Geheimnis umgab iiberhaupt das ganze Schiff — Robert fiihlte es
mehr, ohne es jedoch deuten zu kénnen.

Es blieb ihm auch nur wenig Zeit, an andere Dinge als an seine
Arbeit zu denken. Man war in den englischen Kanal eingelaufen,
und dieses Fahrwasser ist bekanntlich fiir den Seemann eins der
gefahrlichsten. Es gibt viele Kapitine, die wahrend der Reise durch
den Kanal nur von Zeit zu Zeit vollstindig angezogen auf dem
Sofa einen Augenblick schlafen, sonst aber immer an Deck sind,
um alles selbst zu iiberwachen.

Auch Kapitdn van Swieten und sein Obersteuermann verdop-
pelten ihre Vorsicht, besonders da das Schiff bei Einbruch der
Nacht in dichten Nebel geriet. Die griine und rote Positionslater-
ne wurde auf beiden Seiten in die Wanten gesetzt, und eine wei-
Be Laterne kam in den Vortop. Der Untersteuermann, der seines
besonders scharfen Auges wegen der »Fernkieker« genannt wur-
de, verbrachte fast die ganze Zeit neben dem Matrosen auf dem
Ausguck, und der Obersteuermann ging fortwdhrend an Deck von
einer Seite zur andern, um ein voriibersegelndes Schiff rechtzeitig
zu bemerken.

Diese Vorsicht war nur allzu gerechtfertigt. Robert sah, wie
nacheinander mehrere Schiffe in nichster Ndhe rechts und links
an der Antje Marie voriiberzogen, so nahe, dal} zwischen dem
einen und dem andern Fahrzeug nur wenige Meter Entfernung
blieben. Im Nebel sahen diese Schiffe geradezu riesig aus, lautlos
wie Nachtgespenster glitten sie vorbei.
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Der Obersteuermann trat in die Kajiite. »Ist kein Nebelhorn an
Bord, van Swieten?« fragte er.

Der Kapitdn nickte. »Doch, Renefier. Hier im Schrank mulfs es
liegen. Such nur, es ist entweder da, wo meine Kleider héngen,
oder bei den Notsegeln. Finden wirst du es bestimmt!«

Der Steuermann warf drgerlich durcheinander, was ihm zwi-
schen die Finger kam. Seine Fiille stampften vor Ungeduld auf
den Boden. »Eine Teufelswirtschaft«, brummte er. »Im dichtesten
Nebel das Horn nicht finden. Da soll doch — —«

Er brach ab, weil die Tute, auf dem Boden des Kleiderschrankes
unter Stiefeln und Tauenden vergraben, endlich zum Vorschein
kam. Ohne ein weiteres Wort zu verlieren, ging er hinaus und
driickte das Instrument dem nichsten Matrosen in die Hand. »Al-
le zwei Minuten!« befahl er. »Aha, dort wird es auch schon auf
anderen Schiffen lebendig.«

Und wirklich horte man iiber das ruhige Wasser von allen Sei-
ten die klagenden, langgezogenen Tone. Es lief kalt iiber Roberts
Riicken herab, als er das sonderbare Konzert mit anhorte. Wie
Warnungsrufe aus einer anderen Welt klangen die Horner.

»Passiert es haufig, dald zwei Schiffe zusammenstoRen?« fragte
er flisternd einen der Matrosen, der neben ihm stand.

Der Mann nickte. »Sehr oft sogar«, bestatigte er. »Ich selbst bin
einmal nahe daran gewesen — auf Haaresbreite, mochte ich sagen.
Das war in der Nordsee und der Nebel so dicht, daf wir vom Grof3-
mast aus den Bugspriet nicht sehen konnten. Plotzlich ertonte ein
furchtbares Krachen — im Nu waren wir an Deck, aber da sank
schon das Schiff unter unsern Fiien. Ich weil} von dem ganzen
Vorfall nur noch soviel, daf} ich halb besinnungslos ein iiber mir
erscheinendes Tau ergriff. Es war das Bugstag des anderen Schif-
fes; ich hielt mich mit allen Kriften daran fest und wurde auch
schon nach wenigen Augenblicken durch ein Schlingtau an Bord
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geholt. Es war eine englische Brigg, mit der wir zusammengesto-
Ben waren. Sie legte sich back, setzte ein Boot aus und versuchte,
auch die {ibrige Mannschaft des sinkenden Fahrzeuges zu retten,
aber bis man die notigen Vorbereitungen getroffen hatte, war alles
zu spat. Vor unsern Augen verschwanden die Mastspitzen, als das
Boot den Wasserspiegel beriihrte.«

Robert fiihlte doch ein uniiberwindbares Grauen. Er ging auch
dann nicht zur Koje, als seine Wache abgelost wurde, sondern
blieb an Deck und horchte und spéhte in den Nebel hinaus.

Gegen Mitternacht wurde der Wind etwas stirker, und sogar
einzelne heftige Stof3e fuhren durch das Takelwerk. »Alle Mann
an Deck!« erschallte die Stimme des Obersteuermanns, und die
vor kaum einer Stunde zur Koje gegangene Wache mulste aus den
warmen Decken wieder heraus und in der kalten Herbstnacht ihre
beschwerliche Arbeit verrichten.

»Zwei Reffs in die Marssegel!«

Einer vor dem andern stiirmte die Mannschaft in die Wanten
hinauf, und jeder bemiihte sich, der erste zu sein. Selbst Gallego
und der Kochsmaat, ebenso der Zimmermann, die sonst nur an
Deck arbeiteten, mufSten mit hinauf, so dald blof3 die Leichtma-
trosen und die Jungen von diesem gefdhrlichen Dienst verschont
blieben. Sie bedienten an Deck die Fallen und Brassen. Da bei
der kleinen Besatzung nur immer ein Mast zur Zeit vorgenommen
werden konnte, muf3te man, bevor der Wind ganz aufgekommen
war, schon die Segel wegnehmen.

Es blieb jedoch alles ruhig, und am Morgen strahlte bei schar-
fer Kélte die hellste Sonne vom Himmel herab. Robert sah wieder,
wenn auch nur als ferne dunkle Umrisse, die Kiiste des festen Lan-
des, er sah unzahlige Fischerboote, die in grof3erer oder geringerer
Néihe wie NulSschalen auf dem Wasser schwammen, und erlebte
dann etwas, was ihn ganz besonders interessierte. Einer der Ma-
trosen, der erst in Hamburg an Bord gekommen war, schrieb auf
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seiner Kiste einen Brief und steckte ihn dann in eine leere Weinfla-
sche, die er vorher gereinigt hatte. Zwei englische Schilling folgten
dem Papier, und dann erhob sich der Mann, um den Kapitdn um
etwas Siegellack zu bitten.

Roberts Augen waren neugierig jeder Bewegung gefolgt. »Was
tun Sie da?« fragte er unwillkiirlich. »Wollen Sie die Flasche ins
Meer werfen?«

»Beinahe!« ldchelte der Mann. »Aber hast du vielleicht auch ein
paar Worte an die Deinen zu bestellen, so beeile dich. Zehn Minu-
ten will ich noch warten, Papier ist hier.«

Robert lief3 sich das nicht zweimal sagen, er ergriff mit Freuden
die Gelegenheit, seine alten Eltern zu beruhigen und um Verzei-
hung zu bitten. Die Feder flog formlich {iber das Papier, als zuféllig
der Kapitdn in die Ndhe der Tiir kam und den Jungen schreiben
sah. Rasch ging er zur Kajiite zuriick —

Als dann der Matrose um etwas Siegellack bat, empfing er ihn
sehr freundlich. »Holt nur ein Boot heranx, sagte er, »ich habe auch
geschrieben und will die Flasche schon verschlief3en.«

Der Mann ging, aber kaum war er fort, als van Swieten mit einer
langen Schere Roberts Brief aus der Flasche zog und in seinem Ta-
schentuch verbarg. »Besser so«, murmelte er, »Gott weil}, welche
Namen der Bengel nennt. Kénnte mir am Ende den preufdischen
Konsul auf den Hals hetzen! — Nein, nein, besser so!«

Der Matrose hatte inzwischen sein Taschentuch an eine Stange
gebunden und mit dieser einfachen Flagge dem néchsten entge-
genkommenden Boot ein Zeichen gegeben. Das emporgehaltene
Ruder gab ihm Antwort, worauf sehr bald das kleine Fahrzeug in
einiger Entfernung von der Antje Marie {iber die Wellen tanzte und
dann fast unter den Bug herankam. Die an einer Leine befestigte
Flasche wurde ins Meer geworfen, von den Fischern aufgefangen
und im Vorratskasten des Bootes untergebracht. Noch ein Gruf3
von beiden Seiten, dann war die kurze Begegnung voriiber.
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»Und diese Briefe werden wirklich auf die Post gegeben?« fragte
Robert.

»Jedesmal!« antwortete der Matrose. »Das Geld ist nicht immer
in ganz sicheren Handen — haufig wandert der Brief unfrankiert
zum Schalter, und die lieben Angehorigen miissen das Porto selbst
bezahlen, aber vernichtet oder unterschlagen wird kein Schreiben.
Auch der drmste Fischer wiirde das nicht tun.«

Robert sah mit leichtem Herzen dem Boot nach. Zum erstenmal
seit langer Zeit empfand er wirkliche Freude. Jetzt wiirden seine
Eltern erfahren, wo er war, sie konnten beruhigt sein und muften
doch auch verzeihen, wenn er sie jetzt um Vergebung bat.

Aber er ahnte ja nicht, daf} unterdessen der Kapitén in aller
Gemiitsruhe seinen Brief an einem Licht verbrannte. Robert hand-
habte mit wahrem Eifer den Scheuerbesen, der ihm den Weg zur
Kapitéanswiirde bahnen sollte, und plauderte dann wéhrend der
Freiwache mit dem alten Mohr. Jetzt ndherte man sich auch schon
dem Atlantik, der Wind wurde steifer, und der Kurs muf3te etwas
siidlicher genommen werden. Robert hatte gegen Mittag mit zwei
Leichtmatrosen das Bramsegel zu setzen und kam dabei ebenso
schnell in die Wanten hinauf wie seine erfahreneren Genossen. Es
waren ihm wéhrend der kurzen Zeit die >Seebeine« schon ganz nett
gewachsen, und nur das >Schlingern«< des Schiffes von einer Seite
zur andern machte ihm noch Schwierigkeiten. Bei dem groRen
Schwingungsbogen, den da oben die Bramstenge in der Luft be-
schrieb, hiel$ es sich tapfer mit den Handen festhalten und sicher
in den >Pferden« stehen, wie man die Haltetaue unter den Rahen
nennt. Das Grof3bramsegel war am schnellsten gesetzt, und als
die drei wieder an Deck kamen, erhielten sie sogar von dem miir-
rischen Obersteuermann ein Lob.

Am Abend kam jedoch eine Geschichte vor, die Roberts gute
Laune sehr ins Schwanken brachte. Man hatte jetzt das offene
Meer erreicht, und es herrschte eine Kilte, die das Spritzwasser an
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Deck innerhalb weniger Augenblicke zu Eis gefrieren lief3. Der Ka-
pitdn und der Obersteuermann unterhielten sich in holldndischer
Sprache sehr lebhaft miteinander, dann rief van Swieten durch das
offenstehende Fenster der Kajiite: »Robert, bring mir mein Nacht-
glas!«

Der Junge beeilte sich, einen >steifen< Grog zu mischen und ihn
dem Kapitdn zu bringen, in der besten Meinung, den an jedem
Abend tiblichen Nachttrunk heute einmal auf Deck reichen zu sol-
len; aber o weh! — Van Swieten bemerkte das unterdriickte La-
chen der Mannschaft, und da er seine eigene Schwiche nur zu
gut kannte, drgerte ihn der Vorfall nicht wenig. Ein blauer Fleck
an Roberts Oberarm gab spéter von diesem Vorfall Zeugnis, aber
nebenbei hatte Robert auch die Genugtuung, das Grogglas schon
leer zu sehen, als er einige Augenblicke spater das in Wirklichkeit
verlangte Nachtfernrohr dem Kapitén {iberbrachte. Von der Mann-
schaft glaubte ihm kein einziger, daf3 dieser Irrtum unabsichtlich
geschehen sei, und zu seinem Erstaunen sah er, wie ihn der arger-
liche Zwischenfall in ihrer Achtung hob. »Das sind so Jungenstrei-
chex, hief3 es, »wir haben’s ja selbst nicht besser gemacht, und der
>Alte« sauft wirklich wie ein Schwamm.«

Die Kalte stieg laufend und Renefier war der Ansicht, daf$ Eis-
berge in der Ndhe seien. Van Swieten meinte dasselbe, und so
wurde frith am néchsten Morgen ein Matrose in den Mars des
Fockmastes geschickt, um scharfen Ausguck zu halten.

Als bei Tagesanbruch die ersten Sonnenstrahlen das Meer ver-
goldeten, ertonte vom Mars der Ruf: »Eisberge backbord voraus!«
Die ganze Mannschaft stiirzte an Deck, der Kapitdn und der Ober-
steuermann gingen auf das Kajiitendeck, und auch Robert drangte
sich vor, um das ungeahnte Schauspiel mit anzusehen.

Im Nordwesten erschienen hoch oben in der Luft prachtig glii-
hende, in Regenbogenfarben schimmernde Spitzen, seltsam ge-
formt, hier wie ein ganzer Wald, dort wie ein einsamer Fels. Blau
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und purpurn, violett und weil3, verschwammen und spielten die
Farben, wéahrend die Formen wie die Bilder einer Zauberlaterne
wechselten. Je hoher die Sonne am Himmel emporstieg, desto
tiefer herab auf den Meeresspiegel fielen die glinzenden Lichter,
desto blendender wuchsen die blitzenden Massen, bis endlich, als
das grol3e Tagesgestirn mit seiner leuchtenden Scheibe das gan-
ze weite Meer erhellte, einige Hundert Eisberge in ihrer ganzen
Pracht majestitisch langsam vor dem Winde herantrieben.

Wohl alle diese erfahrenen und sogar meistens alten Seeleute
hatten ein derartiges Schauspiel schon mehr als einmal gesehen,
aber dennoch standen sie alle ganz in den Anblick versunken. Nur
Robert konnte nicht schweigen.

Er suchte verstohlen die Hand seines alten Freundes. »Wie
schon!« fliisterte er, »ach, wie schon!«

Der Alte nickte sehr ernst. »Aber wenn zwei von diesen Riesen
das Schiff in ihre Mitte nehmen, dann kracht es einmal schauerlich
schnell — und die Riesendiamanten segeln weiter — auf dem Meer
aber schwimmen nur noch ein paar Triimmer. — — —«

Die dunklen Augen des »Geistersehers« blickten wie im Traum.
Sein weilSes Haar flatterte im Wind. »Lal$ mich es allein sein, Vater
im Himmel«, murmelte er, »mich allein, nicht das unschuldige Blut
um meiner Siinde willen! Lal3 es voriibergehn!« —

Gallego legte von hinten die Hand auf Roberts Schulter. »Der Al-
te hat seinen schwarzen Tag«, murmelte er, »kiimmere dich nicht
um ihn. Du, geh in die Kajiite und hole mir ein paar Tropfen Rum
— jetzt merkt es keiner.«

Robert beachtete den Spanier gar nicht. Er hatte nur Augen fiir
Mohr. Was mochte es sein, das den alten Matrosen so méchtig
bewegte, das seine Aufmerksamkeit von der wirklichen Welt fast
ganz ablenkte? — —

Aber zu Betrachtungen war jetzt keine Zeit. Das Kommando des
Obersteuermanns ertonte, und das Schiff wurde erst in den Wind
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geluvt, dann back gelegt. Nur auf diese Weise konnte man hoffen,
mit heiler Haut an der gefahrdrohenden Nachbarschaft voriiber-
zukommen.

Plotzlich horte man von den kristallenen Riesen ein donnerdhn-
liches Krachen und Prasseln; man sah, wie einige der vielzackigen
Haupter sich neigten, plotzlich umfielen und sich gegenseitig zer-
trimmerten, wiahrend die Wogen himmelhoch aufspritzten, wie
aus tausend Springbrunnen zugleich.

Dann wurde es wieder ruhiger, und nach wenigen Stunden war
das eindrucksvolle Schauspiel ganzlich voriiber.

Diese im Atlantischen Ozean so oft angetroffenen Eisberge sind
gleichsam Kinder der grof3en Gletscher, die von Gronlands Hoch-
gebirge bis ins Meer hineinragen. Sie konnen besonders bei Nacht
oder Nebel den Schiffen aufSerordentlich gefdhrlich werden. Diese
Gletscher schieben ihre Eismassen allméhlich in das Wasser hin-
ein, dessen Temperatur warmer ist als die der Luft und das Eis
so lange unterhohlt, bis der obere Teil dem Gesetz der Schwere
folgt, vom Gletscher abbricht und ins Meer stiirzt. So treiben die
Massen auf dem grofden Ozean, der Windrichtung folgend, nach
Siiden, wo sie allméahlich zerschmelzen.

Der alte Matrose nahm die Miitze vom Kopf und sah iiber das
Meer. Robert wagte es nicht, ihn zu storen, aber als die beiden
spater allein waren, da fragte er: »Onkel Mohr, was dachtest du
vorhin, als wir die Eisberge sahen? Du hattest so sonderbare Au-
gen.«

Der Alte schiittelte den Kopf. »Noch nicht«, antwortete er. »Das
gehort mit zu meinem Nachla3. Wenn wir hinter Ferrol sind, dann
sollst du es erfahren. Diese Reise ist meine letzte.«

Der Junge erschrak. »Du willst das Seemannsleben aufgeben,
Onkel Mohr?« fragte er. »Aber ob du es aushalten wirst an Land?«

Der Matrose lachelte. »Ich gehe nicht an Land, Kind, — das grol3e
Seemannsgrab nimmt mich auf. Ich sterbe.«



»Du? — Aber weshalb glaubst du das?«

»Still. Das erzdhle ich dir zur rechten Zeit. Fiir heute wollen wir
Fische fangen.«

Der Junge fuhr auf. »Wo?« rief er. »Wie ist das moglich?«

»Siehst du nicht, daly uns dauernd Fische aller Art begleiten?«
fragte der Alte. »Besonders die kleinen Delphine, die man auch
>Tummler< und >Schweinfische« nennt, trifft man hier iiberall. Sie
schmecken vortrefflich, wie du bald erfahren wirst.«

Gallego mul3te nun ein kleines Stiick Fleisch hergeben, das am
Angelhaken befestigt wurde. An Stelle des Stockes wurde eine Lei-
ne genommen, die man von der Rolle ablaufen liel} und an Deck
festhielt. Plotzlich zuckte es so stark, dal} die Bewegung einen
grofden Fisch zu verraten schien. Zwei Matrosen sprangen hinzu,
und mit vereinten Kraften zogen die drei Ménner das zappelnde
Tier bis unter den Bug. Hier wurde ihm eine Schlinge um den
Kopf geworfen, hinter die Kiemen gehakt und nun der Fang an
Bord geholt. An Deck wurde das fast zwei Meter lange Tier mit
einem Schlag auf den Kopf getotet. Nachdem die Eingeweide ent-
fernt waren, lief$ der Koch das Blut ablaufen, wusch das Fleisch
und zerlegte es in Stiicke. Der Riicken, mit Salz und Pfeffer einge-
rieben, wanderte in die Kombiise, um sogleich wie Roastbeef ge-
braten und dann von Kapitdn und Mannschaft mit grolsem Appe-
tit verspeist zu werden. Auch weniger wohlschmeckende Gerichte
wiirden auf hoher See schon willkommen gewesen sein, nur weil
sie eine Abwechslung boten. Jeder Tag hatte seinen bestimmten
Kiichenzettel, von dem man nur notgedrungen abwich, wenn der
Vorrat an Lebensmitteln aus irgendwelchen Griinden nicht mehr
ausreichte und die Rationen verkiirzt werden muf3ten. Es konnte
also fiir den Matrosen in jedem Falle nur schlechter, nie aber bes-
ser werden. Wie oft sal} Robert mit seiner Schiissel auf der Kiste
und konnte die schlimme Kost kaum hinunterwiirgen! —
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Was dem Matrosen fast jeder Nationalitdt gesetzlich zustand,
war ein Pfund Pokelrindfleisch dreimal wochentlich, dann ein hal-
bes Pfund Pokelschweinefleisch viermal, und dazu abwechselnd
Erbsen, weilse Bohnen, Reis und Graupen oder Kartoffeln, solan-
ge sie vorhielten.

Einmal wihrend der sieben Tage gab es auch Klof3e mit Pflau-
men und hin und wieder »Labskaus«, ein Gericht aus klein-
geschnittenen Fleischresten, die mit zerstampften Kartoffeln,
Zwiebeln und Pfeffer tiichtig geschmort werden und sehr gut
schmecken.

Im Hafen war die Sache natiirlich anders. Jeder Kapitdn sorgte
dann fiir frisches Gemiise und Fleisch, schon um die Leute gesund
zu halten.

An Getranken gab es Kaffee, Tee, Branntwein, Rum und Wasser,
das in Tanks und Fassern mitgenommen wurde.

War aber auf diese Weise das Leben des Seemanns sehr hart
und einfach, so war es andrerseits auch fiir einen von Haus aus
kraftigen Korper sehr gesund. Robert wurde von Tag zu Tag stér-
ker und gewandter; er zeigte sich den Anforderungen des harten
Borddienstes durchaus gewachsen und konnte sich in die Gemein-
schaft der Matrosen gut einfiigen.

Als der spanische Hafen Ferrol erreicht war, ging er mit den an-
dern in der fremden Stadt spazieren. Die alte Jacke aus Peter Vol-
lands Hinterzimmer hatte ihm Kapitdn van Swieten gegen einen
neuen Seemannsanzug vertauscht, aber Geld bekam er nicht in die
Hand, und ebensowenig durfte er allein von Bord gehen. Immer
begleitete ihn einer der dlteren Matrosen.

»Onkel Mohr«, fragte er eines Tages seinen alten Freund, »wann
wirst du denn endlich Urlaub nehmen, um die Stadt anzusehen?«

Der Matrose schiittelte den Kopf. »Nie, mein Junge.«

»Und warum nicht?« forschte Robert.

»Weil mein Ful? {iberhaupt die Erde nicht wieder betreten soll.«
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Der Junge schwieg, dann aber sah er treuherzig in das Gesicht
des alten Mannes. »Onkel Mohr, gehort auch das mit zu deiner
Geschichte?«

Der Greis beugte sich iiber seinen jungen Schiitzling. »Hinter
Ferrol«, murmelte er, »wenn die Fahrt fast zu Ende geht, wenn —
die Stunde schlagt!«

3. DER SCHIFFBRUCH

Der Hafen war verlassen, die Kiiste in der Ferne zuriickgeblie-
ben, und die Antje Marie segelte wieder auf hoher See. An Bord
aber regte sich geheimnisvolles Leben.

Robert sollte erfahren, was Peter Volland meinte, als er von den
doppelten Boden und verschiebbaren Planken des Schiffes sprach.

Man hatte feine Weine geladen und verschiedene andere Wa-
ren. Das alles befand sich teils in der Kajiite, teils war es im Lo-
gis aufgestapelt, wihrend noch unzéhlige teure Waren aus den
Schréanken und Kisten der Kajiite hervorkamen, um dann in an-
deren Rédumen verstaut zu werden. Das ganze Schiff glich einer
grolden Jahrmarktsbude, in der alles Mogliche ausgebreitet da-
liegt, um die Schaulust der Kéaufer zu reizen.

Hier prachtvoller flandrischer Samt, dort Briisseler Teppiche,
Mechelner Spitzen und die Seidenwaren Frankreichs. Feiner Bat-
tist, Stickereien und Schleier wechselten mit teuersten Sorten ech-
ten Champagners und Burgunders, mit Blumenzwiebeln von Har-
lem und den Olgemilden alter beriihmter Meister.

Und nun ging man an das »Stauen« all dieser Dinge. »Hast
du es noch nicht gewul3t?« fragte der alte Mohr. »Wir treiben
als Hauptverdienst den Schmuggelhandel, aber lal} du dich da-
zu nicht brauchen. Wenn sie dich abfassen, so wirst du bestraft,
und es kommt in deine Schiffspapiere. Ist auch aulserdem kein
ehrliches Geschéft.«

»Was sollte ich denn dabei tun?« fragte der Junge erstaunt.
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»Hm, die zollpflichtige Ware an Land bringen, entweder eine
Bootsladung bei Nacht und Nebel den Mittelsmannern zufiihren,
oder einzelne Dinge an deinem Korper in die Stadt schaffen. Dafiir
gibt es freie Tage und ein paar Taler Heuer mehr, aber es ist doch
nichts Gutes, und du solltest dich lieber heraushalten.«

»Onkel Mohr«, fragte nach einer Pause der Junge, »tust du es
auch nicht?«

Der Alte strich mit der Hand durch das weilse Haar. »Ich, Kind?
— Ja, ich tue es, obwohl ich das Land nicht betrete, aber mit mir ist
es etwas anderes, als mit dir. Ich will schon dafiir sorgen, daf3 du
frei ausgehst. Im Augenblick muf3t du freilich mithelfen, das laf3t
sich nicht dndern.«

Kapitdn van Swieten erschien an Deck. Der alte Holldnder in
seiner altfrankischen, nicht gerade seeménnischen Tracht liel$ sich
selten ohne sein Glas Grog sehen, gewohnlich gldnzte sein breites
Gesicht vor trunkener Rote. Er lie durch den Untersteuermann
jedem Matrosen eine Flasche Wein geben, auch Robert erhielt ei-
ne, obwohl er nicht so recht wul’te, was er damit anfangen sollte.

»S0, Kinder«, schmunzelte der Kapitan, »nun macht euch dran.
Zuerst die Flaschen verstauen. Das andere findet schon leichter
seinen Platz. Also weg mit den Kohlen, damit wir fertig sind, ehe
Kuba in Sicht ist.«

Ein beifélliges Murmeln der Matrosen antwortete dem »Alten.
Die Champagnerpfropfen knallten in die sengende Mittagshitze
hinein, und die geleerten Flaschen flogen den tanzenden Korken
nach ins Meer, nur der Obersteuermann sah duflerst verdrieRlich
in das weinrote, behdbige Gesicht des Kapitdns. »Hattest auch
nicht jedem Kerl eine ganze Flasche schenken sollen«, brummte
er. »Ein Glas voll wire genug gewesen.«

Van Swieten blinzelte vertraulich. »Die Steinkohlen fallen dann
aber so verteufelt leicht — oder schwer, wenn du willst — einmal
aus Versehen an die unrechte Stelle, und meistens gerade dahin,
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wo Champagner liegt«, schmunzelte er. »Kennst das nicht, Rene-
fier, und {ibrigens bin ich Kapitdn, wie du weil3t, und kann auf
meinem Schiff das tun, was mir richtig scheint. Die Pfennigfuch-
serei schétze ich nicht, daher habe ich tiberall, wohin ich komme,
gute Freunde, das solltest du dir merken.«

Der Obersteuermann nickte grimmig. »Bis nach Havanna, van
Swieten, dann trennen wir uns«, sagte er. »Ich bin kein dummer
Junge, der sich mit einer Schattenherrschaft begniigt.«

Van Swieten zuckte die Achseln. »Das ist deine Sache, Renefier.
Jetzt brauche ich aber alle Hinde, um die Steinkohlen fortzuschaf-
fen.«

Die Matrosen schaufelten abwechselnd, bis eine Luke zum Vor-
schein kam, unter der ein hiibsches, tiefes Versteck lag. Mit lu-
stigem Gesang packten dann die Leute, von Hand zu Hand ar-
beitend, sorgfiltig die Champagnerflaschen auf das Heu in den
Verschlag, und als alles gefiillt war, wurden in die entstandenen
Liicken die Blumenzwiebeln gestreut, so dal} jeder Fulsbreit Raum
bedeckt war. Als zuletzt der Kohlenvorrat wieder iiber der Luke
lag, besichtigte van Swieten das Ganze und schmunzelte sehr ver-
gniigt. »>Nun laf3t die Spilirnasen kommens, sagte er, »mir soll’s
recht sein. Sind schon seit sechzehn Jahren daran voriibergelau-
fen, also werden sie es wohl auch diesmal tun.«

Dann kamen die Spitzen und Teppiche an die Reihe. Hier lief3
sich ein Brett verschieben und dort eins, hier war ein verborgenes
Schrankchen und da sogar mehrere. Tausende von Talern hitten
nicht ausgereicht, um den Wert all dieser versteckten Gegenstén-
de bar zu bezahlen. — Robert staunte, als er sah, wie planméafig
die Sache betrieben wurde. Jetzt erst begriff er, weshalb damals
Peter Volland, der Wirt der Hamburger Matrosenschenke, so be-
sorgt war, den betrunkenen Koch der Verhaftung zu entziehen.
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Van Swieten konnte ja fiir sein Schiff nur eingeweihte Leute brau-
chen und wére in der grof3ten Verlegenheit gewesen, wenn er oh-
ne den Spanier hétte absegeln miissen. Und das wufdte auch Ge-
org, der falsche Freund, als er ihn dem Heuerbaas in die Hande
spielte, alles war verabredete Sache, und er, Robert, der Betroge-
ne.

Doch tat es ihm nicht leid. In Havanna fand sich bestimmt ein
anderes Schiff, auf das er iibergehen konnte, um in strengere, aber
ehrlichere Verhéltnisse zu kommen — wenn nur der alte Mohr nicht
gewesen ware! IThn wollte er so ungern verlassen.

Er suchte den alten Matrosen und fand ihn mitten in bunten
Seidenstoffen auf den Knien, wie er ein Stiick nach dem andern
in den Verschlag packte, der an der Hinterwand der Kajiite ange-
bracht war. Das meiste war schon verstaut.

Robert trat zu dem Alten. »Onkel, fragte er leise, »wie lange
haben wir noch bis nach Kuba?«

»So acht Tage!« sagte der Matrose. »Warum fragst du mich?«

Robert errétete. »O — ich meine nur so«, antwortete er verlegen.

Der Alte sah ihn an. »Dir geféllt das nicht«, sagte er nach einer
Pause, »und du hast recht, mein Junge. Willst du in Havanna von
Bord gehen?«

»Mit dir, Onkel!« rief der Junge. »Gehst du nicht, so bleibe ich
auch. Du bist von allen der einzige, den ich gern habe.«

Mohr erhob sich, nachdem er die letzte Planke wieder einge-
fligt hatte, von seinen Knien. »Ich habe dich auch lieb«, antwor-
tete er, »und darum sollst du fort, mein Junge. Brauchst ja von
dem, was du hier gesehen hast, keinem Menschen zu erzéhlen,
weil der Verridter immer eine jimmerliche Rolle spielt. Aber um
keinen Preis darfst du hier einrosten, vielleicht sogar selbst ein
Schmuggelhdndler werden und spiter noch Schlimmeres — nein,
nein, die Mannschaft der Antje Marie ist fiir dich kein gutes Bei-
spiel, du mul3t hier fort, und ich helfe dir dabei.«
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»Wird auf jeder Reise geschmuggelt?« fragte nach einer Pause
der Junge.

»Immer. Das Geschift ist jetzt aber sehr schlecht geworden.
In fritheren Jahren, als wir den aufstidndischen Chinesen Waffen
und Munition lieferten, war es bedeutend besser. Damals verdien-
ten wir Geld wie Heu — der Kapitdn wenigstens. Ich selbst habe
nie mehr genommen, als ein Matrose fiir seine Arbeit iiberall be-
kommt.«

»Gar nichts von den Sonderzulagen fiir das Schmuggeln?«

»Gar nichts, aber trotzdem besitze ich ein hiibsches Siimmchen,
und das soll dir gehoren, mein Junge. LaR dich nach Hamburg hin
anmustern, reise nach Hause und bitte deinen Vater um Verzei-
hung, das ist es, was ich wiinsche, was du mir versprechen muf3t.
Wenn du einwilligst, wenn du versprichst, vor deinem Vater Abbit-
te zu tun, dann - hat sich ein Stiickchen Bestimmung erfiillt, dann
wiirde ich glauben, auch fiir mich eine sehr gute Botschaft gehort
zu haben. Die letzte auf Erden; willst du sie mir bringen, willst du
nach Hause reisen und dich mit deinem Vater versohnen, ehe du
wieder zur See gehst?«

Robert fiihlte, wie ihm das Herz schlug. Recht hatte der Alte,
aber — wenn ihn sein Vater nicht wieder fortlie3? Wenn er noch
einmal gezwungen wurde, auf dem Tisch zu sitzen und zu ndhen?

Der Matrose las den Gedanken von seiner Stirn. »Kannst ja
schon in Liverpool oder Le Havre schreiben«, sagte er. »Aber den-
ke nicht, daf$ der Vater hart sein wiirde, unmoglich konnte er es,
wenn du freiwillig zuriickkehrst.«

In Roberts Augen standen Trdnen. »Ich moéchte tun, was du
sagst, Onkel Mohr, fliisterte er. »Ich méchte, daf? die Eltern ganz
mit mir einverstanden waren, aber — weglaufen miilte ich zum
zweitenmal, wenn sie hart blieben.«
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Der Alte lachelte. »Komm mit«, winkte er. »Ich will dir zeigen,
daf’ meine Worte mehr als ein leerer Schall sind. Du sollst dein
Erbteil sehen.«

Er liel$ den Jungen in die Schiffskiste blicken, in der sich eine
ziemlich grofe Anzahl holldndischer und spanischer Miinzen be-
fand. »Das alles ist fiir dich«, sagte er leise, »aber du mul3t tun,
worum ich dich gebeten habe, nicht wahr, Junge? Es kommt der
Tag, wo du mir fiir unser heutiges Gesprach dankbar sein wirst,
darauf verlasse dich.«

Robert gab geriihrt und mit dem festen Vorsatz, es zu halten,
das verlangte Versprechen. Dann reichte ihm der Alte die Flasche
Champagner, die er selbst bei der Verteilung heute bekommen hat-
te. »Trink es in den néchsten Tagen, sagte er freundlich.

»Und du, Onkel Mohr«, fragte der Junge, dem der unbekann-
te, schiumende Wein ganz besonders gut gefallen hatte, »warum
willst du nicht?«

Der seltsame Mann schiittelte den Kopf. »Ich trinke keinen Al-
kohol«, antwortete er. »Lal3 dir’'s gut schmecken.«

Und dann ging er fort, wie es seine Gewohnheit war, wenn ihm
ein Gesprach peinlich zu werden schien. Robert hatte langst er-
kannt, daf irgendein grof3es Ungliick auf dem Alten lasten miisse,
aber er wagte nicht, noch einmal danach zu fragen. Mohr wiirde
ja bestimmt Wort halten und ihm alles freiwillig erzédhlen.

Die Waren hatten jetzt fast alle ihren Platz gefunden, und wah-
rend der folgenden Tage mufste das ganze Schiff von oben bis un-
ten gescheuert werden. Der Obersteuermann wetterte und fluchte
an Deck herum, als wolle er alles nachholen, was ihm wahrend
der ganzen Reise an unumschriankter Herrschergewalt verloren
gegangen war. Die Matrosen murrten so laut, da® es sogar der
Kapitdn bemerkte, und ein fast vollstindiger Bruch zwischen den
beiden war die Folge davon.
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Van Swieten hatte, wie das sehr haufig geschah, zuviel getrun-
ken. Er war daher in streitlustiger Laune und wollte vor allen Din-
gen sein Ansehen als Kapitdn des Schiffes gewahrt wissen. Thm
gehorte die Antje Marie, er war Herr an Bord, und niemand durfte
ihm widersprechen. »Geh in deine Kajiite, Renefier«, rief er mit
lauter Stimme dem Obersteuermann zu. »Geh und schlafe oder
tue, was dir Spaf8 macht. Deines Postens bist du enthoben, — du
paldt nicht auf mein Schiff und noch weniger zu meinen Leuten.«

Der Steuermann wurde blaf} wie eine Wand, aber er beherrsch-
te sich doch und verlie3 schweigend das Deck, nur als der Kapitén
im Vorraum der Kajiite nahe an ihm voriiberging, fragte er leise:
»Van Swieten, hast du dir deine Worte gut {iberlegt? Hast du an
meiner Stelle einen Mann zur Verfiigung, der den Standort auf-
nehmen kann, und der es versteht, eine Hohenberechnung aufzu-
stellen? — Besinne dich, ehe es zu spit ist.«

Der Kapitan schlug mit der Hand in die Luft. »Unsinne, rief er,
»das kann ich alles selbst, und der Untersteuermann kann es auch.
Ich habe ihm schon deinen Posten {ibertragen, und du sollst dich
nirgendwo mehr hineinmischen, horst du. Ich brauche willige Ker-
le, die vor dem Teufel nicht bange sind und die den Taler gern ver-
dienen, ohne lange zu fragen, womit, aber keine Scheuerweiber,
die an nichts anderes als an Sand und Seife denken.«

Der Obersteuermann zog sich sehr verletzt zuriick, und der Ka-
pitdn ging in seine Kajiite, um den letzten Rest niichternen Be-
wulfdtseins mit Grog hinunterzuspiilen. Der zweite Steuermann,
ein wenig tatkraftiger Mensch, konnte sich kaum durchsetzen, so
daf3 an Bord vollstindige Unordnung entstand. Nur die notwen-
digsten Arbeiten wurden vorgenommen, sonst aber lagen die Leu-
te in ihren Kojen und spannen wechselweise ein »Garn«, wie der
Seemann das Erzédhlen einer Geschichte nennt. Das Wetter blieb
glinstig, der Wind schwach und die Sterne sichtbar, es ereignete
sich also nichts Besonderes.
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Nur Mohr schiittelte den Kopf. »Noch einen Tag und eine
Nacht«, murmelte er, »dann miissen wir den Hafen erreicht ha-
ben! — Seltsam, seltsam !«

»Mohr«, sagte ein anderer, »gib auch einmal etwas zum besten!
Du hast von deiner Vergangenheit noch nie gesprochen, also tue
es jetzt.«

Der Alte sah {iber das Wasser, und sein tiefliegendes Auge gliihte
fast unheimlich. »Ich héatte heute abend ein Garn gesponnen, auch
ohne eure Aufforderung, Kameraden«, antwortete er. »Aber ob ihr
meine Geschichte unterhaltend finden werdet, weifd ich nicht.«

Die andern riickten naher, und die kurzen Pfeifen wurden an-
gesteckt. Mohr zog den Jungen niher zu sich heran. »Morgen friih
werden wir die blauen Berge von Kuba aus der Ferne wie Schatten
auftauchen sehenc, sagte er, »morgen scheint fiir mich zum letzten
Mal die Sonne, — darum hort alle, was ich euch zu erzédhlen habe
und haltet euch daran.«

Niemand widersprach ihm. Sie kannten ja alle den Geisterse-
her, der oft in dunklen Néchten so unheimliche, angstvolle Worte
murmelte, der sich im Schlaf von einer Seite zur andern warf und
traumend schluchzen konnte wie ein gedngstigtes Kind.

»Der Klabautermann sitzt auf seiner Brust und driickt ihn«, hat-
ten dann wohl einige heimlich erschauernd gesagt, wahrend an-
dere den Kopf schiittelten. »Die Nachtmahr ist es, das bleiche Ge-
spenst, sie will mit ihm wiirfeln um sein Herzblut, und er kann
sich ihrer nicht erwehren — —«

Sie kannten ihn, darum widersprach keiner.

Mohr senkte den Kopf in die hohle Hand. »Ich war mit zwan-
zig Jahren ein lustiger, iibermiitiger Junge«, begann er seine Ge-
schichte, »der sich weder vor Gott noch vor dem Teufel fiirchtete
und dahinlebte, als dauerten Jugend und Gesundheit ewig, nur
um alle Freuden des Daseins in vollen Ziigen zu genief3en.
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Das Seemannsleben gefiel mir nicht mehr, weil die Zeit der Ar-
beit und der Entbehrungen so lang war, die Freudentage im Ha-
fen aber sehr kurz, und besonders, weil ich an Bord gehorchen
mullte wie ein Schuljunge. Das konnte gerade ich am allerwenig-
sten, das erregte immer meinen Jihzorn und stiirzte mich in viele
Verlegenheiten. Einmal habe ich dem Kapitidn, der mir ein verwei-
sendes Wort sagte, eine Ohrfeige gegeben und dafiir als Meuterer
die ganze Reise in Eisen gelegen, aber alles das konnte mich nicht
zur Besinnung bringen. Ich ging also von Bord und legte mich
einstweilen in meines Vaters Haus vor Anker. Der Alte war Wirt,
lebte mit einer bejahrten, miirrischen Schwester ganz allein und
sah mich hochst ungern kommen. Einen erwachsenen Sohn zu fiit-
tern, der noch obendrein jeden Augenblick mit den Géasten Streit
anfing und es meistens vorzog, die besseren Weine und Kognaks
selbst auszutrinken, anstatt die Géste freundlich zu bedienen, das
liebte er wenig.

Hatte ich Flaschen spiilen, Kegel aufsetzen und Bier abzapfen
wollen, hétte ich bei der alten Tante den Kiichenjungen gespielt
und ihr Schof3hiindchen gestreichelt, dann wire alles gut abgelau-
fen, so aber wurde das Verhiltnis zwischen mir und meinem Vater
immer schlechter, bis ich zuletzt den ganzen Tag auf der Bank lag
und rauchte oder trank, mit mir selbst und der Welt vollstindig
zerfallen.

Sollte ich nachgeben? Wieder ein Schiff suchen, mich von mei-
nen Kameraden auslachen lassen und der Tante, die den Alten
aufhetzte, das Feld rdumen? Es argerte mich, nur daran zu den-
ken, aber der gegenwartige Zustand konnte nicht langer dauern.
Es mufdte bald anders werden, das sah ich wohl, da mir auch
der Vater niemals Geld geben wollte. >Es ist genug, daf ich einen
Taugenichts ernédhres, sagte er mir einmal. >Du solltest dich scha-
men, von deinem alten Vater noch Geld zu verlangen. Ich gebe
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dir nichts, und wenn du keinen Anzug mehr anzuziehen hast und
keine Schuhe an den Fiif3en.

Damals zerschlug ich in meiner wilden Wut alles, was mir im
Weg stand, die Flaschen und Gléser, die Fensterscheiben und die
Rohrstiihle, ich tobte wie ein wildes Tier im Kafig und ging erst
fort, als kein heiles Stiick mehr zu finden war.

Drei Tage lang trieb ich mich umher, a3 rohe Feldfriichte, hun-
gerte und schlief hinter den Zaunen, dann kehrte ich zuriick, um
nicht ins Gefdngnis zu kommen, aber es war ein elendes Leben,
das ich fiihrte, mir selbst zur Last. Der Alte sagte nichts; er fiirch-
tete wohl einen dhnlichen Auftritt und liefs mich daher tun und
treiben, was ich wollte. Die Tante machte es ebenso, sie ging im
weiten Bogen um mich herum und nahm ihr Hiindchen auf den
Arm, sobald ich im Zimmer erschien. Das drgerte mich aber viel
mehr, als wenn mir die beiden das Leben tédglich zur Holle ge-
macht hétten; ich wurde so grimmig, so verbissen, — oh, ich kann
euch nicht sagen, wie.

sDu hangst dich aufc, dachte ich bei mir, >dann hat alles ein
Ende. Gerade vor der Kammertiir der Tante, damit sie sich er-
schreckt.c

Den Nagel schlug ich auch richtig in die Mauer hinein, aber
weiter kam es nicht. Man héalt doch am Leben fest, und wenn es
noch so elend ist.

Um diese Zeit, gerade an meinem Geburtstag, kam einmal ein
Mann in die Schenke, der mit allerlei Kleinigkeiten, unter ande-
rem auch mit Lotterielosen handelte. Ich lag wie gewohnlich auf
der Bank hinterm Ofen, heute noch schlechter gelaunt als sonst.
Es war ja mein Geburtstag, aber kein Mensch kiimmerte sich dar-
um, niemand hatte mir ein freundliches Wort, einen Gliickwunsch
gesagt, obwohl es der Alte ganz genau wulste. Das adrgerte mich
rasend. Ich dachte wieder an den Nagel iiber der Kammertiir.
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Da trat der Mann zu mir und hielt zwischen den Fingern ein
schmutziges, zerknittertes Blatt. Kauft der Herr kein Los?« fragte
er schmeichelnd. >Gerade das letzte, also das Gliickslos, weil man
immer das beste bis zuletzt aufhebt — Nummer 26!«

Es durchfuhr mich sonderbar. Heute an meinem Geburtstage
wurde mir das Los angeboten, dessen Nummer die Zahl meiner
Jahre angab. Wie merkwiirdig!

Ich stand auf und zeigte das Papier dem Alten. >Vielleicht ist
es ein Wink des Schicksals;, fliisterte ich. >Vielleicht bringt es mir
Gliick.

Er zuckte die Achseln und wusch seine Glaser, ohne zu antwor-
ten. Das brachte mich schon auf, weil es die anderen Géste sahen.

Der Losverkdufer schlich mir nach. »Sie sollten es nehmens,
dringte er. >Die Ziehung ist schon in vierzehn Tagen, und die Num-
mer bringt Gliick. Hab’ schon einmal auf Sechsundzwanzig das
grofBe Los gehabt. Ware doch herrlich, so viel Geld, nicht wahr?«

Mir stieg das Blut heif3 zu Kopf. >Vaters, sagte ich mit lauter
Stimme, >seid so gut und leiht mir die paar Taler, ich will es kau-
fen.

Der Alte zogerte. Er murmelte etwas, das ich nicht verstand,
aber er griff endlich doch in die Kassenschublade und z&hlte das
verlangte Geld auf den Tisch, alles ohne ein Wort zu sagen. Er
hatte Angst vor mir, das war ganz sicher.

Er und ich, wir sprachen von der Sache nicht weiter, und das
Los blieb in meiner Tasche. Die vierzehn Tage vergingen wie alle
anderen, ich las und trank, rauchte oder schlief und war immer
schlecht gelaunt. An den Gewinn dachte ich schon ldngst nicht
mehr.

Da erschien eines Abends der Handler wieder, als gerade das
Gastzimmer Kopf an Kopf besetzt war. Er winkte mir schweigend,
ihm zu folgen. Gewonnen, fliisterte er, als wir draulden vor der
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Tiir standen, sgewonnen! Ich habe das Geld mitgebracht. Wieviel
lassen Sie mich verdienen, wenn ich es gleich auszahle?«

Hinter uns erschien in diesem Augenblick wie ein schwarzer
Schatten der Alte. sWas gibt’s?« fragte er, >hat das Los gewonnen?«

Der Mann hob warnend den Finger. >Pst!« fliisterte er, >nicht so
laut, die anderen merken es. Das schone Geld kénnte gestohlen
werden. Es ist eine grofle Summe, und ich bin ein geschlagener
Mann, wenn mich Diebe iiberfallen. Nachher wollen wir alles be-
sprechen, wenn die Géste fort sind.¢

Er ging voran in das Zimmer, und ich folgte ihm, halb berauscht
vor Freude. Also endlich sollte meine Erlésungsstunde schlagen,
endlich sollte ich wieder Geld besitzen, viel Geld, wie der Mann
gesagt hatte! — Ach, dieses Gefiihl, diese rasende Freude. Ich trank
und trank, bis meine Augen die Dinge ringsumher nicht mehr mit
Sicherheit unterscheiden konnten.

Ich wollte das langweilige Dorf verlassen, mit dem schnell er-
worbenen Reichtum in eine grof3ere Stadt ziehen und dort durch
Leihgeschéfte miihelos immer mehr Geld verdienen, ich schmie-
dete Plane iiber Pldne, und in allen spielte mein Vermogen die
Hauptrolle.

Karten und Wiirfel gingen von Hand zu Hand, ich trank und
verlor viel Geld, aber ich lachte dariiber. Was machte das aus, da
ich ja reich war!

Aber wieviel mochte es nur sein? — Heute blieben auch die Géste
langer als sonst. Ungeduld brannte in allen meinen Adern. Mitter-
nacht war voriiber, als endlich die letzten halbbetrunkenen Bau-
ern abzogen. Jetzt waren aufder mir selbst nur noch mein Vater
und der Handler im Schenkzimmer. Die Tante saf} nickend in der
Kiiche.

>Wieviel ist es?« fragte fliisternd der Alte, und: >wieviel ist es?«
wiederholte ich zitternd vor Begier.
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Der Mann sah von einem zum andern. »Zwanzigtausend harte
Taler¢, raunte er. >Habe es ja gesagt, die Sechsundzwanzig ist ei-
ne Gliicksnummer. Was soll ich haben, wenn ich das Geld gleich
auszahle anstatt in sechs Wochen?«

Mir flirrte und flunkerte es vor den Augen. >Tausend Taler!« rief
ich sofort. >Das ist fiirstlich bezahlt, also zahl das Geld aus!«

Da legte sich eine Hand auf meine Schulter. -Langsam, lang-
samg, rief der Alte, >was geht es dich an, wieviel ich dem Héandler
geben will?«

sDu?<

Ich starrte ihn an, unféhig, mehr als das eine Wort herauszu-
bringen.

>Natiirlich¢, bestand er, >das Geld gehort mir, ich habe das Los
bezahlt und kann zehn Zeugen bringen, dal? ich die Wahrheit sa-
ge.

HeiRer rann es durch meine Adern. >Mir hast du das Geld ge-
liehens, schrie ich, >und du kannst es zuriickerhalten, sobald mir
das Geld ausbezahlt ist. Gib her, Mann, hier hast du das Los und
tausend Taler sind fiir dich!«

Der Mann griff nach dem Papier. Ein solches Trinkgeld bot ihm
bestimmt niemand, am wenigsten aber der habsiichtige Alte. Er
stand deshalb ganz auf meiner Seite und begann hastig die Kas-
senscheine auf den Tisch zu zdhlen. Dann machte er sich davon,
so rasch ihn die Fiif3e trugen.

Der Vater legte seine Hand auf das Geld. Mir gehort es¢, raunte
er, »und ich werde es behalten. Ergib dich im Guten, oder —

Ich sah ihm aus nachster Nahe ins Auge. >Oder?« zischte ich.

>Du wanderst morgen ins Gefiangnis. Ich habe das Los bezahlt,
ich bin hier im Dorf als anstandiger Mann bekannt, ich betreibe ein
ehrliches Handwerk, du aber bist ein Tagedieb und Herumtreiber,
der jetzt auch noch seinen alten Vater bestehlen will!<
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Die Habgier muf3te ihn vollig verblenden, mir so drohend ge-
geniiberzutreten. Ein Schein nach dem andern verschwand in sei-
nen Taschen.

Und da, Kameraden, da war’s um mich geschehen. Er hatte das
Wort >stehlen< ausgesprochen, hatte meine Ehre tief verletzt.

Ich ergriff einen schweren Hammer, der zuféillig auf dem Tisch
lag — —

Der alte Matrose hielt einen Augenblick inne. Kalter Schweif3
perlte von seiner Stirn, die Stimme klang kaum verstandlich —

Unter den Leuten herrschte Totenstille — —

»Vor meinen Augen war alles rot, wie zuckende Blitze«, fuhr
er nach einer Pause fort. »Ich weild nur noch, da} mir die vollige
Besinnung erst spater zuriickkehrte. Und da war ich niichtern auf
einen Schlag.

Vor mir am Boden lag mit gespaltenem Schadel mein Vater, und
seine gebrochenen Augen schienen starr zu dem Morder aufzuse-
hen. Langsam rann das Blut iiber die Kassenscheine, die er im
Fallen mit sich vom Tisch gerissen hatte.

Alles war totenstill um mich herum, nur ein eintoniges leises
Gerausch horte ich, ganz leise wie das Ticken einer Uhr. Es war
Blut, das langsam {iber die Stufen der Kellertreppe hinabtropfte
und in mir ein eisiges Grauen wachrief. Das Licht brannte allmé&h-
lich herab, knisterte und zuckte noch ein paarmal hoch auf, dann
erlosch es ganz.

Ich riihrte kein Glied. Wie geldhmt, wie erstarrt sal ich da.
sMorder!« schien es in mir zu fliistern, und Mérder< ringsum in
der stillen Luft, bis mich fast wahnwitzige Angst ergriff. Ich mul3-
te fort von hier, bevor es Tag wurde, ich konnte um keinen Preis
noch einmal in dieses gebrochene Auge sehen.

Stunde um Stunde verrann. Der Tag riickte ndher, die Hihne
im Dorfe begannen zu krdhen, Hunde bellten und hier und da
knarrten Wagenréder.
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Ich machte keine Bewegung, atmete kaum — da drang durch
die Fensterladen ein erster schwacher Schimmer - er streifte die
dunkle stille Gestalt am Boden. —

Schaudernd raffte ich mich auf und schlich zur Tir, immer ver-
folgt von dem Blick der toten Augen. Wohin ich mich wandte, da
begegnete mir der schreckliche Anblick. Ich 6ffnete die Tiir und
trat hinaus ins Freie, in den Frieden des Sommermorgens — —

Oh, Kameraden, mochte keiner unter euch einmal das empfin-
den miissen, was ich damals empfand. Ich fiihlte den Fluch des
Mordes auf mir und stiirzte davon, wie einst die ersten Menschen
aus dem Paradies.«

»Onkel Mohr, fliisterte Robert, sich an dem Alten festhaltend,
»du Armer!«

Und auch die andern waren ernst und still. Selbst diese rohe
Schar, zusammengewiirfelt aus aller Herren Lander, verwahrlost
in der steten Ausiibung eines widerrechtlichen Berufes, war tief
ergriffen von dem furchtbaren Schicksal des Geféhrten, dessen sil-
berweiles Haar sich heute noch beugte unter der Last einer Erin-
nerung, die ihn sein ganzes Leben verfolgt hatte.

Nur Gallego schlich ungesehen im Dunkeln des Logis zu Roberts
Koje und stahl die Champagnerflasche, mit der er sich in die Kom-
biise begab und in gierigen Ziigen den perlenden Schaumwein
hinunterstiirzte.

Niemand beachtete ihn. Alle standen ganz unter dem Eindruck
der Worte des Alten, dessen Wesen ihnen jetzt erst anfing ver-
standlich zu werden. Darum das Fliistern im Schlafe, darum das
leise flehende: »Sieh mich nicht an, bitte, siech mich nicht an!« —
wie es die Matrosen so oft von ihm gehort hatten.

»Sprich weiter«, bat eine Stimme. »Dein Garn ist noch nicht zu
Ende.«
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Der Alte hatte das heille Gesicht des Jungen gestreichelt; jetzt
erhob er den Kopf und warf das Haar zuriick. »Neing, sagte er, »ihr
habt recht. Ich will euch alles erzdhlen. Hort zu!

Ich besah beim ersten Tageslicht mein Gesicht in einem Bach,
der am Wege voriiberflof$ — es war mir, als stdnde darauf die Tat
verzeichnet, und dann, als ich das Haar etwas geordnet hatte,
wanderte ich nach Bremen, das ungefdhr drei Meilen weit von
meiner Heimat entfernt liegt und wo mich jeder Heuerbaas kann-
te. Ein Schiff zu bekommen war nicht schwer, und schon nach vier
oder fiinf Tagen war ich auf einem amerikanischen Dreimaster in
volliger Sicherheit.

Wir hatten Passagiere an Bord, Frauen und Kinder; es gab viel
Unterhaltung, manches Neue, manches Ungewohnte, kurz, ich er-
holte mich in verhéltnismaRig kurzer Zeit von dem Schrecken und
fing an, mich fiir weit mehr ungliicklich als schuldig zu halten.
Noch war die Reue nicht echt — es mulste schlimmer kommen, ehe
ich aus meinem Trotz und Eigenwillen aufgeriittelt wurde.«

Unter den Zuhorern entstand ein unwillkiirliches Murmeln.
»Schlimmer?« fragten einige leise Stimmen.

»Schlimmer!« bestitigte der Alte. »Um meinetwillen sind Hun-
derte dem Tode zum Opfer gefallen, haben Miitter ihre kleinen
Kinder sterben sehen und sind Tausende gliihender Trédnen ge-
weint worden. Wildt ihr nicht, daf’ das Schiff, an dessen Bord sich
ein Morder, ein unentdeckter Morder befindet — dem Untergang
geweiht ist? Wilst ihr nicht, dal? es dem fliegenden Hollander ent-
gegentreibt und von seinem weillen Kiel in den Grund gebohrt
wird?«

Der alte Matrose hatte sich erhoben, die Augen gliihten wie in
halbem Wahnsinn, die Hande streckten sich aus, als wollten sie
einen unsichtbaren Feind abwehren. Seine Brust keuchte schwer,
sein Gesicht war totenblal?.
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Die andern suchten ihn zu beruhigen. »Das ist ein Aberglaube,
Mohr«, sagten sie. »Du bist so lange an Bord der Antje Marie, und
sie ist nie dem fliegenden Holldnder begegnet.«

Der Alte lachelte. »Die Antje Marie?« wiederholte er sinnend.
»Das ist etwas anderes, Kameraden. Wir stehlen dem Staat den
Zoll, wir fahren auf der breiten Stral3e, die dem Abgrund zufiihrt,
da braucht es keine besondere Schuldverschreibung an den Teufel,
sie ist ja schon vorhanden, und doch — was kommen wird, das
wissen wir ja heute nicht. Ich will euch aber erzéhlen, was mit der
Seeméwe geschah, auf der ich angemustert hatte. Laf3t mich also
ausreden.«

Die Matrosen waren jedoch zu erregt, um schweigen zu konnen.
»Hast du ihn gesehen, den fliegenden Holldnder?« fragten sie.

Mohr nickte. »Ich habe ihm ins Auge gesehen — er erhob gegen
mich die Hand — er winkte mir!«

»Ach, Unsinn, Geisterseher, du hast getraumt.«

»Lal} doch den Alten sein Garn spinnen. Erzdhle, wie ging es
der Seemowe?«

Mohr bekédmpfte das Grauen, das er noch jetzt in der Erinne-
rung empfand. »Wir waren am Kap der Guten Hoffnung«, begann
er, »und das Wetter hielt sich merkwiirdig gut. Trotzdem lief3 der
Kapitin alle Vorsichtsmafnahmen treffen, und schon beim ersten
Windhauch muf3ten wir bis auf die Sturmsegel jeden Fetzen Lein-
wand hereinholen. Man kann ja, wie ihr wilst, in diesen Breiten
dem Frieden niemals trauen.

Es war abends um elf Uhr, als ich abgelost wurde und mit den
Matrosen zur Koje gehen konnte, aber bei der schwiilen Luft blie-
ben wir alle lieber noch ein bif3chen bei offenen Tiiren sitzen. Es
hatten sich auch, obgleich das streng verboten war, mehrere Zwi-
schendeckspassagiere zu uns gesellt, und wir wiirfelten auf unse-
ren Schiffskisten. >Hier herum soll ja der fliegende Holldnder sein
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Wesen treiben¢, meinte einer der Auswanderer, >ich hitte eigent-
lich Lust, dem alten Burschen zu begegnen. Wer ein gutes Gewis-
sen besitzt, der braucht die Geister nicht zu fiirchten.c — Solche
und andere Reden flogen hiniiber und heriiber. Meine Kameraden
nahmen es dem Auswanderer krumm, daf} er die bosen Gewal-
ten des Meeres herausforderte, aber ich lachte dazwischen. >Laf3t
doch das Geisterschiff kommen. Wer das Herz auf dem rechten
Fleck hat, der trinkt mit dem alten Van der Decken Briiderschaft.
Auf du und du, alter Kamerads, rief ich {ibermiitig in die Nacht
hinaus, meine Ration Rum hinunterstiirzend und die Flasche in
weitem Bogen iiber Bord schleudernd. >Prosit, alter Knabe!«

Das Wasser spritzte hoch auf — {iber dem Schiff in der Luft er-
klang es wie ein spottisches, langgedehntes Lachen. >He, he, he —
und dann noch einmal: >He, he, he —

Die Gesichter um mich herum wurden leichenbla® und auch
iiber meinen Riicken lief es eiskalt herab, aber ich lie mir nichts
merken, sondern antwortete mit halber Stimmer auf das gespen-
stische Lachen in der Luft:

»Schon die ersten Méwen! — Wir sind also nur wenige Meilen
von der Kiiste entfernt.c

sDer Auswanderer, der vorhin so grofsen Mut gezeigt hatte, sah
jetzt aus wie ein durchgeschnittener Kdse. War es wirklich eine
Mowe?« fliisterte er.

>Natiirlich? Haben Sie jemals gehort, da’ die Geister lachen?«

>Wie der Wind heult!« schauderte er.

>Gehen Sie in die Koje, Mann - Sie haben ja doch Furcht trotz
des guten Gewissens.«

Er sah mich bose an. Vielleicht beleidigte ihn mein herausfor-
derndes Wesen, vielleicht durchschaute er es und las auf meinem
Gesicht die verborgene Unruhe.

>Und Sie haben doch kein gutes Gewissen, trotz Threr lauten
Wortes, sagte er.



— 119 —

Ich sprang auf, die Fauste geballt, — ganz derselbe unbandige,
wilde Geselle, der ich immer gewesen war, ich hétte vielleicht in
diesem Augenblick einen zweiten Mord begangen, wenn nicht das
Kommando des Kapitdns wie ein Blitz aus heiterer Luft dazwi-
schen gefahren wire.

>Alle Mann an Deck. Marssegel reffen!«

Wir hatten nicht darauf geachtet, dafd es {iber uns und unter
uns lebendig geworden war. Der Wind fegte {iber die weilsen Wo-
genkdamme; es zischte, brodelte und géarte um den Bug der Seemo-
we, wie ich es nie vorher gehort hatte; es dchzte im Takelwerk
und knarrte in den Masten, wiahrend grelle Blitze aus den schwar-
zen Wolkenmassen hervorschossen und der Donner {iber das Meer
rollte.

Der Sturm wuchs, hoch und héher ging die See. Der Kapitin
lie® die Zwischendecksluken schliel3en, weil uns die angsterfiill-
ten Menschen am Arbeiten hinderten, aber das Zwangsmittel half
nur kurze Zeit. Von innen sprengte die Kraft der Verzweiflung
das Eisen, unaufhaltsam ergol? sich der Strom halberstickter, jam-
mernder, betender und schreiender Auswanderer auf das Deck.

Es war eine gral3liche Szene. Die Stimme des Kapitans {iberton-
te zuweilen das Brausen des Sturmes, aber was er sprach, das ging
verloren. Da galt kein Kommando mehr, da waren alle Bande der
Ordnung und des Gehorsams auf einmal gerissen, da schrie jeder,
und niemand horte. Wilde Fliiche mischten sich mit dem erschiit-
ternden Jammern der Frauen und den Angstrufen der Kinder. Ei-
nige beteten oder sangen Sterbelieder, andere sprachen mit lauter
Stimme Worte voll Liebe und Zartlichkeit zu ihren viele hundert
Meilen entfernten Angehorigen, sie nahmen von ihnen Abschied
und baten sie, ihnen zu vergeben, was jemals Unfriedliches oder
Unversohnliches geschehen sei.

Hier lag eine Mutter auf ihren Knien und hielt in schiitzenden
Armen die Kinder, deren kleine Gesichter sich angstvoll an ihrer
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Brust verbargen, dort segnete ein Greis mit weiflem Haar zum
letztenmal die Seinen, wéihrend an der Tiir der Kapitanskajiite ein
Priester mit lauter Stimme die Barmherzigkeit Gottes anrief.

Und von anderer Seite nahten ziigellose schwankende Gestal-
ten. Einzelne Méanner hatten den Vorratsraum erbrochen und die
Rumfisser hervorgezogen. In den Gesang und die Gebete der Tod-
gefaldten hinein tonte ihr trunkenes Léstern.

Mehr und mehr wuchs der Sturm, hoch und hoher ging die See.

Hier oder dort zerrifd ein heller Schrei auf Sekunden die Luft.
Die Stelle, wo noch eben ein Mensch gestanden hatte, war leer.
Aufgehort hatte Singen, Toben und Beten, aufgehort hatten Kom-
mando und Gehorsam - die Vernichtung war hereingebrochen.

sDieser hat’s getan!« riefen meine Kameraden, und kreideblei-
che, bebende Lippen nannten mich fliisternd den Bosen, der das
Schiff ins Ungliick gestiirzt hatte. Augen voll Zorn blickten mir
entgegen, geballte Fauste und wilde Verwiinschungen bedrohten
mich.

>Er hat das Gespenst des Meeres herbeigerufen! Er hat mit dem
fliegenden Hollander Briiderschaft getrunken! —

>Werft ihn tiber Bord, den Verfluchten! —

Tageshelle umgab uns auf allen Seiten, das Schiff war nur noch
ein Wrack ohne Masten, unaufhaltsam gingen die Wellen iiber
Deck und spiilten hinab, was zu schwach war, ihrem Toben Wi-
derstand zu leisten.

>He, he, he¢, lachte hoch oben in der Luft die Mowe. >He, he, he

Aber ihr triumphierendes Schreien wurde iibertont, ihr Hohn-
lachen erstickt in einem Ruf des Entsetzens, der allen noch Leben-
den die Haare zu Berge trieb.

Ich sah nach vorn, weil alle andern es taten und — was ich dort
erblickte, das sieht auch der Vermessenste nicht, ohne auf die Knie
zu sinken und Erbarmen zu erflehen.
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Uber die schwarzen, griin und violett gegipfelten Wogenkimme
kam das Geisterschiff daher, gerade auf die Seeméwe los. Schnee-
weild vom Kiel bis zu den Mastspitzen, unter vollen Segeln, aber es
regte sich an Bord kein Stiickchen Leinwand, es schaukelte oder
stampfte nicht, sondern glitt, von unsichtbarer Macht getrieben, in
pfeilschneller Fahrt und schnurgerader Richtung vorwarts, néher,
immer nadher an uns heran. Auf dem Grofmast glithte und fun-
kelte blaulich in majestétischer Hohe das Sankt-Elmsfeuer, weil3es
Licht ging von den Segeln aus, und in den Raaen arbeiteten die
weillen Todesgestalten der sechs Matrosen. Alle in Leichentiicher
gekleidet, standen sie auf den Kopfen im Takelwerk, wahrend Ka-
pitdn van der Decken am Grofdmast lehnte und aus hohlen Toten-
augen zu mir heriibersah.

Ja — zu mir!

Ich schrie vor Entsetzen. Dieser Blick! — Hatte ich ihn nicht
schon einmal gesehen?

Meine Besinnung drohte zu schwinden. Da hob das Gespenst
die rechte Hand und winkte mir. — —

Ganz nahe war das Geisterschiff herangekommen; Auge in Au-
ge stand ich dem fliegenden Holldnder gegeniiber. Wie ein kalter
Schatten streifte es mein Gesicht.

Als ich zu mir kam, lag ich in der Koje eines franzosischen
Schiffes und wurde freundlich gepflegt. Kaum wagte ich eine Fra-
ge nach dem Schicksal meines Schiffes — ich wulste die Antwort
vorher. Von mehr als fiinfhundert Menschen an Bord der Seemé-
we war ich der einzige Gerettete. Die Matrosen des franzosischen
Schiffes hatten mich anscheinend leblos aus dem Wasser aufge-
fischt, als die Wellen meinen Korper bis unter den Bug trieben —

Der alte Mann schwieg und trocknete die Schweil3tropfen auf
seiner Stirn. »Ich war der Einzige«, wiederholte er nach einer Pau-
se, »den das Meer zuriickgab, den der Tod verschmihte. Ich muf3te
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leben, um zu wissen, welches Opfer meine Tat gefordert hatte, an
wievielen Unschuldigen mein Verbrechen gerdcht worden war.

Aber seitdem wurde aus mir ein anderer Mensch. Ich ging an
Bord der Antje Marie, die damals ihre erste Reise antrat, und
schwor mir selbst, nie wieder in die Gesellschaft ehrlicher Men-
schen zuriickzukehren, nie wieder festes Land zu betreten, allen
Rechten, allen Freuden zu entsagen und so meine Schuld zu bii-
Ren.

Inzwischen sind dreilig lange Jahre vergangen. Ich war wie
ein lebendig-gestorbener Mensch, aber ruhig in mir durch das Be-
wuldtsein meiner Reue. Doch wéhrend der letzten Nacht im Ham-
burger Hafen hatte ich einen seltsamen Traum. Die Antje Marie
trieb auf hoher See im hellsten Sonnenschein langsam dahin. Der
Wind war still, die Luft warm und das weite Meer wie ein glan-
zender, kaum bewegter Spiegel. Ich stand am Ruder, das Herz voll
Frieden und Ruhe, wie es in vielen Jahren nicht gewesen war, so
ganz gliicklich, ganz als ob ein schones langersehntes Ziel erreicht
sei, da — nahte aus der Ferne das Geisterschiff des fliegenden Hol-
landers. Aber es erschreckte mich nicht, mein Herz blieb ruhig,
meine Augen sahen den Alten am Groldmast, ohne sich abzuwen-
den von dem Entsetzlichen — —

Das weil3e Schiff kam nidher und néher, es segelte lautlos iiber
die Antje Marie hinweg, und ich fiihlte, wie wir langsam tiefer und
tiefer sanken. Ich schlof$ die Augen — und lief$ mich trdumend von
den weichen Armen der See umfangen — —

Am andern Morgen sagte mir der Kapitdn, daf3 wir bei Eintritt
der Flut in See gehen wiirden, und nun wuf3te ich genug. Es ist
nicht gut, an einem Montag auszulaufen, zumal nach einem sol-
chen Traum. Diese Reise ist meine letzte! Noch bevor wir den Ha-
fen von Havanna erreicht haben, bin ich ein toter Mann, und eben
deshalb erzéhle ich euch meine Geschichte, um jeden einzelnen
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zu warnen. Bittet Gott, dald er euch den Frieden des Gewissens
erhalte, das hochste Gut des Menschen!«

Niemand antwortete ihm, nur Robert driickte ergriffen seine
Hand. Er verstand ja jetzt, weshalb ihn der alte Mann so eindring-
lich gebeten hatte, nach Hause zu reisen und die Verzeihung sei-
nes Vaters zu erbitten, er freute sich, dem einsamen Ungliicklichen
wirklich teuer geworden zu sein.

»Du stirbst nicht, Onkel Mohr«, sagte er zuversichtlich. »Im Ge-
genteil, nun hast du alles einmal von der Seele herunter gespro-
chen, und nun wird dir leichter und besser zumute werden.«

Der Alte nahm den Kopf des Jungen zwischen seine beiden Han-
de und kiifdte ihn auf die Stirn. »Leb wohl, Kind«, sagte er lang-
sam, »leb wohl, du hast mich mit dem Leben wieder ausgesohnt,
hast noch einen letzten Schimmer von Liebe und Vertrauen wieder
aus der Gemeinschaft der Menschen zu mir, dem Ausgesto3enen,
heriibergebracht. Sei gesegnet!« —

Ein lauter Ausruf des Obersteuermanns unterbrach die Stille,
die den Worten des alten Matrosen gefolgt war.

»Alle Mann an Deck! Klar zum Wenden!« schrie Renefier, wie
auller sich das Ruder ergreifend, in vergeblichem Bemdiihen, die
Galliot in den Wind zu drehen. Der Mann am Ruder, zufillig sein
erbittertster Gegner, wollte seinem Befehl nicht gehorchen und
verteidigte mit beiden Fausten den Platz. »Rufen Sie den Kapitén,
hierher!« schrie er.

Der Obersteuermann mulfdte aber seiner Sache sehr sicher sein,
er schien jeden Augenblick fiir kostbar zu halten, denn er kehrte
sich plotzlich von dem widerspenstigen Matrosen ab und wende-
te das Schiff mit flatterndem Topsegel, indem er die Hauptbrasse
schief3en lie®. Dann befahl er der Mannschaft, das grof3e Segel zu
reffen, aber — keiner wollte gehorchen. Was hatte den sonst so ru-
higen und besonnenen Obersteuermann plotzlich aus der Fassung
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gebracht? Meer und Wind waren still, keine Gefahr weit und breit
— was wollte er eigentlich?

Er selbst benahm sich wie ein Wahnsinniger. »Van Swieten!«
schrie er. »Van Swieten, komm um Gotteswillen herauf. In we-
nigen Minuten geht es um unser Leben, wenn deine Leute nicht
gehorchen.«

Unwillkiirliches Entsetzen packte die Matrosen. Nur Mohr stand
aufrecht mit gekreuzten Armen »Es kommt!« sagte er leise, »es
kommt! — Herr, sei ihnen gnadig!«

Robert stiirzte an ihm vortiber zur Kajiitentiir. »Herr Kapitidn! —
Herr Kapitédn! — Sie miissen an Deck kommen.«

Van Swieten war wie gewohnlich halb betrunken und fuhr aus
ahnungslosem Schlaf auf. »Zum Teufel, Junge, was schreist du?
Willst du das Tauende kosten?«

»Van Swieten!« rief wieder der Obersteuermann, »komm und
gib mir das Kommando zuriick, oder wir sind alle verloren. Das
Schiff steuert in voller Fahrt auf die Kubariffe los.«

Van Swieten taumelte an Deck. »Was sagst du da, Renefier?

Geh in deine Kajiite und sei still. Wo ist der zweite Steuer-
mann?«

Der Gerufene erschien mit bleichem, dngstlichem Gesicht. Er
verteidigte sich nicht, als ihn der Obersteuermann bei beiden
Schultern packte und derb schiittelte.

»Hast du den Standort aufgenommen, Bursche? Kannst du das
iiberhaupt? — Wo ist deine Hohenberechnung?«

Die Zdhne des jungen Menschen schlugen horbar aufeinander
»Ich weild es nicht«, stammelte er, »ich — ich verliel§ mich auf den
Herrn Kapitén.«

»Da haben wir’s! — Van Swieten, siehst du jetzt, was deine Ge-
waltmalinahme angerichtet hat? Wir sind alle verloren.«

Da ertonte ein halb erstickter Ruf vom Ausguck her. »Scharf
wenden, Brandungsfelsen dicht am Bug!«
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»Nieder mit dem Ruder!« rief Renefier, dessen Geistesgegenwart
ihn nie verlie(. »Nieder damit!«

Der Befehl wurde befolgt, aber die Galliot verlor Fahrt, streifte
einen schaumbedeckten Felsen und lief mit dem Heck auf ein Riff.

Jetzt herrschte allgemeine Bestiirzung. Die Segel flatterten um
die knarrenden Masten, die Taue rissen und peitschten umbher, die
Brandung heulte, der Rumpf drohnte, die Leute schrien. Da rief
van Swieten, wahrscheinlich nur um sich Ansehen zu verschaffen,
mit lauter Stimme: »Den Anker los!« — der sinnloseste Befehl, der
iiberhaupt gegeben werden konnte.

Der Anker schol? herab, so daf3 sich das Fahrzeug vor ihm dreh-
te und plotzlich stillstand. Niemand dachte daran, die Segel zu
reffen und so die Kraft der iiber Deck gehenden Sturzwellen zu
vermindern.

Niemand sah es, dald die Stelle, an der eben noch der alte Ma-
trose gestanden hatte, leer war.

»Renefier«, sagte van Swieten mit unsicherer Stimme, »ich bit-
te dich in Gegenwart meiner Leute um Verzeihung. Du hast das
Kommando an Bord!«

Der miirrische Holldnder antwortete keine Silbe darauf, gab
aber sofort seine Befehle. Sdmtliche Segel wurden gerefft und
die Anker aufgehievt, um das heftige Stampfen des Schiffes ab-
zuschwichen. Bei Tagesanbruch liel} Renefier ein Boot bemannen
und untersuchte selbst die Lage. Die Galliot war mit der Flut iiber
den dulleren Saum des Riffes hinausgekommen und ziemlich tief
in die Zacken der Korallen eingedrungen.

Totenstille herrschte an Bord, als das bekannt wurde. Van Swie-
ten, unfihig, den Schlag zu ertragen, verbarg das Gesicht in bei-
den Handen und weinte.

»Peilt die Pumpen!« tonte Renefiers ruhiges Kommando.

»Zehn Zentimeter Wasser im Schiff!« meldete nach kurzer Pause
der Zimmermann.
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Der Obersteuermann erbleichte. Die Galliot hatte also ein Leck,
und die Ladung war auf jeden Fall verloren.

»Vier Mann an die Pumpen!« rief er. »Das grofse Boot herunter!«

Alle seine Befehle wurden jetzt mit unglaublicher Eile befolgt.
Es gab fiir die Mannschaft der gestrandeten Galliot nur noch eine
einzige Hoffnung auf Hilfe und Erlosung aus dieser schrecklichen
Lage, namlich eine Insel, die nicht weit von dem Riff aus dem
Meer hervorragte.

Das ungliickliche Schiff lag fast in ihrem Schatten. Wenn es
moglich war, dorthin wenigstens die kostbaren Schmuggelwaren
zu retten, so ging doch nicht alles verloren und man konnte hof-
fen, mehr als das nackte Leben zu retten. Ein anderes Fahrzeug
zu erwarten wére vergeblich gewesen, da ja kein Schiff der ge-
fahrlichen Stelle nahe genug kommen wiirde, um die Galliot zu
sichten.

»Los, van Swieten!« ermunterte Renefier, »nimm fiinf oder sechs
Mann und untersuche die Insel. Wenn es dort irgendeinen Schutz
gibt, so miissen wir mit dem Boot unsere Ladung hiniiberschaf-
fen und die Antje Marie ihrem Schicksal {iberlassen. Je frither wir
anfangen, desto mehr wird gerettet werden.«

Der Kapitdn sah aus wie ein Bild der Verzweiflung. Gerade auf
diese Reise hatte er so grofse Hoffnung gesetzt, gerade diesmal
hatte er fast sein ganzes Vermogen zum Ankauf der teuersten
Waren verwendet, um auf einen Schlag Tausende zu verdienen.
Freunde und Mittelsménner, alle gut bezahlt, hatten ihm in Ham-
burg, in Holland, in Spanien und auf Kuba die Wege geebnet, hat-
ten ihm in die Hande gearbeitet und das ganze Unternehmen ge-
sichert — jetzt war alles vorbei.

»Mein Schiff!« dchzte er, »mein Schiff!«

»Das ist verloren!« sagte der Obersteuermann. »Ergib dich, van
Swieten, und rette, was noch von der Ladung geborgen werden
kann.«
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Der Kapitan fuhr auf. Es sah aus, als sei der gutmiitige, immer
lachelnde Mann in wenigen Stunden ein Greis geworden. Die Au-
gen lagen wie erloschen in ihren Hohlen, die Haut war aschfahl,
die Hande zitterten leise.

»Wo ist Mohr;« fragte er halblaut.

Die Matrosen schwiegen, nur Robert konnte den Kummer um
den alten Freund nicht verbergen. Ein lautes Schluchzen beant-
wortete die Frage.

Van Swieten nahm die Miitze vom Kopf. »Wenn du ein paar
Héande frei hast, Renefier, so laf die Flagge fiir ihn halbmast set-
zen, sagte er nach einer Pause. »Gib seinem Andenken die Ehre,
die wir der Leiche erwiesen hétten, wenn Mohr in unserer Mitte
gestorben wire. Die Antje Marie ist ja leckgelegt auf immer.«

Und sei es im bitteren Bewuldtsein des erlittenen schweren
Schadens, sei es in der Erinnerung an den Gefdhrten eines halben
Menschenlebens, der nun tot war, — van Swietens Stimme brach,
als er die letzten trostlosen Worte sagte. Er ging in die Kajiite und
schlof? sich ein.

Vier Mann wurden bestimmt, die Insel zu untersuchen. Robert
dréngte sich dazu, als die Leute das Boot bestiegen. Von Wache
und Ablosung war ja nicht mehr die Rede — er sah bittend in das.
finstere Gesicht des Obersteuermanns.

Renefier nickte stumm. Er hielt zwar besser als der Kapitdn dem
Ungliick stand, aber im innersten Herzen empfand er die gleiche
Verzweiflung. Sein Auge folgte dem Boot, als ob es einem Sarge
folgte, mit triibem und hoffnungslosem Blick.

Die fiinf Ménner landeten nach kurzer Fahrt an einer seichten
Stelle, wo sich das Boot bequem an iiberhdngende Baumstdmme
binden lie8. Ein wahres Paradies offnete sich ihren Blicken, ein
Fleck Erde, so schon und malerisch, wie ihn keiner von ihnen je
gesehen hatte. Palmen ragten zum Himmel empor, grof3e bunte
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Bliiten rankten sich um ihre schlanken Stdamme und unzéhlige Vo6-
gel wiegten sich in den Zweigen.

»Wie wunderbar, wie schon!« rief Robert.

»Hm«, meinte einer der Matrosen, »das ginge schon an, wenn
nur nicht vielleicht hinter den ndchsten Badumen so eine Bestie
lauert, die uns als Friihstiick in den Schnabel zu nehmen beliebt.
Das wiirde ich mir verbitten.«

Robert lachte. Er hatte den naturgeschichtlichen Unterricht sei-
nes alten Pinneberger Lehrers noch zu gut behalten, um auf Kuba
oder den umliegenden Inseln Raubtiere zu fiirchten. »Hier gibt es
keine Bestien«, antwortete er, »nur Skorpione und Taranteln, die
aber nicht so geféhrlich sind, wie man es meistens von ihnen be-
hauptet, nur in den Stimpfen leben viele Krokodile.«

»Was der Kerl alles weil3! Ist es wahr, Junge, kann man sich
darauf verlassen? Sonst holen wir uns doch lieber vom Schiff ein
paar Gewehre.«

»Ist nicht notig, Speckesser. Laf} uns nur ruhig ausspiiren, wo
sich ein Versteck befindet. Aha, eine Quelle hitten wir schon.«

»Kommt mal herx, rief ein anderer, »seht mal, was ist das? Ein
Kiirbis, glaube ich.«

Robert pfliickte eine der reifsten Friichte und bif3 herzhaft hin-
ein. »Achx, rief er, »das schmeckt aber anders als Erbsen und
Speck! — Es ist eine Ananas, sage ich euch, in Europa die teuer-
ste Frucht, die es gibt.«

Jetzt machten sich die Matrosen dariiber her. »Junge, du sollst
Professor heiRen«, erkliarte der »grof3e Russe«. »Deine Gelehrsam-
keit hat uns zu diesem Leckerbissen verholfen, und dafiir miissen
wir dich belohnen.«

»Wollen aber doch den Kameraden welche mitbringen!« rief
kauend der Speckesser. »Ach Gott, hiatte man doch eine Schiffs-
ladung von den Dingen, die hier wild wachsen, und sde damit in
Hamburg, wie schon wére das!«
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»Nichts auf Erden ist vollkommenc, schaltete der vierte ein.
»La3t uns jetzt aber schnell machen, damit der Alte bei Laune
bleibt. Zu sagen hat er uns freilich nicht mehr viel, und an eine
richtige Heuer ist auch schwerlich zu denken.«

»Vorwarts!« drdngte Robert, dem bei der Erinnerung an das
Schiff und an den toten verlorenen Freund die Ananas nicht mehr
schmeckte. »Vorwérts. Zuviel von den frischen Friichten diirfen
wir nicht essen, sonst gibt es bose Folgen. Das Klima ist nicht ge-
rade gesund, am wenigsten fiir uns Nordlander.«

Die Leute lachten und setzten sich wieder in Marsch. Robert
schnitt mit dem Taschenmesser hier und da ein Stiickchen Baum-
rinde herunter. »Um den Riickweg zu findenx, sagte er.

»Bravo, Professor! Denkst wohl an das Marchen von Hinsel und
Gretel, die Erbsen auf den Weg streuten, als sie heimlich in den
Wald gingen, wo die Hexe wohnte!«

»Ach«, sagte ein anderer und blieb stehen, um iiber das Meer
zu sehen, »ach, sprecht nur nicht von den deutschen Marchen,
das macht das Herz schwer. Ich habe ja auch zu Hause solche
Hénsel und Gretel, die auf den Vater warten, dal$ er ihnen Brot
bringt. Wenn wir nun niemals von hier erlost wiirden, oder wenn
wir ganz mit leeren Handen irgendwo an Land kdmen, ohne Geld,
ohne Kleidung, ohne Heuer!« —

Keiner antwortete ihm, aber die gute Laune war verscheucht,
selbst bei Robert. Er ging voran durch das blithende, duftende Ge-
wirr von Pflanzen und Blumen, durch das Gras und das weiche
griine Moos. Er war ganz still geworden, seit der Matrose von der
Heimat gesprochen hatte. Jetzt war es zu Hause Abend, und die
alte Mutter betete vielleicht in diesem Augenblick, daf¥ Gott ihr
Kind beschiitzen moge, dal} er es erhalte und vor Gefahren behii-
te. — —

Lautlos gingen sie weiter. Jeder hatte ja daheim seine Lieben,
jeder fragte sich, ob er sie wiedersehen werde.
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So waren sie etwa eine Viertelstunde gegangen, als sich der
Boden zu erhohen begann und der Pflanzenwuchs weniger iip-
pig schien. Dafiir aber entdeckten die Matrosen einen {iberhan-
genden, ziemlich breiten Felsvorsprung, auf dessen Kuppe das
Moos in langen Flechten wucherte und der unter seiner gewolb-
ten Decke der kostbaren Ladung des gestrandeten Schiffes guten
Schutz bieten konnte. Von allen Seiten offen, hatte die Stelle nur
ein Dach, aber das war auch alles, was man brauchte, und so-
fort wurde der Riickweg angetreten. Jetzt hob sich die Stimmung
der Leute. An Bord waren Lebensmittel fiir viele Wochen, fiir Mo-
nate sogar, und wenn einige Tage an dem iiberhdngenden Felsen
gezimmert wurde, so hatte man gegen den Regen hinlénglichen
Schutz. Einmal mul3te ja auch ein Schiff in Sicht kommen.

»Holla Jungens, rief der grolse Russe, »nun lalst uns alle Segel
setzen, da® wir die Ladung erst einmal hier verstauen. Zuerst die
Lebensmittel.«

»Frisches Wasser fliel3t an unserem zukiinftigen Hotel unmittel-
bar voriiber«, sagte der Speckesser, »wir werden also Herrentage
haben, besonders, wenn auch ein bil3chen Jagd betrieben werden
kann. Diese weillen und blauen Vogel scheinen mir zum Fasanen-
geschlecht zu gehoren.«

»Und Fische gibt es auch!« fiigte Robert hinzu. »Wenn wir nur
erst alles hier hatten. Sechs Mann miissen ja ununterbochen bei
den Pumpen bleiben.«

»Der Zimmermann soll Flo3e zusammenschlagen, dann geht
€S.«

Man hatte sich der Kiiste wieder genéhert, doch plotzlich legte
Robert den Arm auf die Schulter des Speckessers.

»Was ist das? — Ein fremdes Boot am Schiff!«

Alle sahen hintiber. Wirklich lag seitwérts der Galliot ein gro3es
Fischerboot, und an Deck standen mehrere Méanner in roten Fla-
nelljacken. Van Swieten und Renefier sprachen mit den Leuten.



— 131 —

»Wo kommen die Kerle her?«

»Wer sind sie und was wollen sie auf der Galliot? Das scheint
mir viel wichtiger.«

»Ob wir uns zu der Beratung melden?«

»Wollen wir etwa die Kameraden im Stich lassen?«

Ohne ldanger zu zogern, drangen die fiinf zu ihrem Boot vor und
ruderten so schnell wie moglich an das gestrandete Schiff heran.
Als sie das Deck betraten, gab ihnen Renefier heimlich ein Zeichen
zu schweigen, worauf der Speckesser in gleichgiiltigem Ton sagte:
»Wir haben Wasser gefunden, Herr Obersteuermann.«

»Es ist gut. Ich werde spéter weitere Anweisungen geben.«

Dann setzte er seine Unterhaltung mit den Fischern wieder fort.

Robert verstand natiirlich davon keine Silbe, aber spéter erfuhr
er durch den Kapitin selbst, um was es sich handelte. Die Fischer
hatten angefragt, welche Ladung im Raum der Galliot verstaut sei
und was man bezahlen wolle, wenn sie mit ihrer Bark, die an einer
entfernten Stelle vor Anker lag, sdmtliche Waren nach Havanna
beférderten.

Van Swieten besann sich nicht lange. Sein Plan war bald ge-
macht. Er bewies durch die Schiffspapiere, daf} sich Mehl und
Fleisch an Bord befanden, daf er also bei einer so wenig wertvol-
len Ladung fiir den angebotenen Transport hochstens zweihundert
Dollar zahlen konne. Darauf gingen die Fischer nach einigem Han-
deln ein und versprachen, am folgenden Morgen mit ihrer Bark
zur Stelle zu sein.

Nachdem die beiderseitigen Bedingungen zu Papier gebracht
waren, zogen die Spanier ab.

Van Swieten hatte kaum die notigen Abschiedsgriifse gewech-
selt, als er sich hdndereibend zu den Matrosen wandte. »Kinder«,
sagte er, »das geht bei allem Ungliick noch besser als ich dachte.
Nun zeigt, dal? ihr Kerle seid, und es soll euer Schade nicht sein.
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Wir miissen alle wertvollen Waren hier auf der Insel unterbrin-
gen, um sie den Spaniern zu entziehen, sonst fordern die Kerle
mindestens das Sechsfache fiir die Uberfahrt. Bin ich erst einmal
in Havanna, so habe ich Freunde genug, um die Sachen hiniiber-
zuschaffen.«

Die fiinf Abgesandten berichteten nun, was sie gefunden hatten,
und sowohl van Swieten als auch Renefier schienen zufrieden zu
sein. Es wurden in grof3ter Eile Vorbereitungen getroffen, um die
Schmuggelwaren an Land zu verstecken.

Von den vierzehn Mann an Bord der Galliot mulsten sechs die
beiden Boote mit den erforderlichen Lebensmitteln, mit Werkzeu-
gen und Geraten beladen, dann, nachdem diese Dinge hiniiberge-
schafft waren, folgten die Waren, und ehe es Abend wurde, hat-
ten die Matrosen fast alles geborgen, was dem Kapitdn besonders
wertvoll oder wichtig erschien.

»Morgen mit Tagesanbruch fahren wir noch einmal«, bestimmte
der Kapitin, »und dann bleiben drei von euch auf der Insel als Wa-
che zuriick. Wer dazu Lust hat, kann sich melden. Ich verpflichte
mich, euch innerhalb acht Tagen abzuholen und gebe Verpflegung
und Wein, soviel ihr wollt, nur diirft ihr das Versteck der Waren
nicht verraten, sondern miif3t, wenn euch die Fischer aufspiiren
sollten, irgendein Marchen erfinden. Nun, wer will?«

Robert trat mit der Miitze in der Hand vor. Seine Augen baten
so eindringlich, daf8 Worte gar nicht ndtig waren. »Herr Kapitén,
bitte lassen Sie mich mitgehen!«

Van Swieten lachelte. »Meinetwegen, du Schlingel. Willst gern
ein biBchen Robinson spielen, nicht wahr? Na, geh nur mit. In
Havanna finden wir uns hoffentlich auf einem neuen Schiff wieder
zusammen, wenn es auch nicht die arme brave Antje Marie ist, und
wenn wir auch den alten Geisterseher nicht mehr bei uns haben.
Gott gebe ihm die ewige Ruhe, amen!«
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Dann wurden die beiden zum Bleiben auf der Insel bestimmten
Matrosen ausgewahlt; Mohrs Seekiste kam als Roberts Eigentum
in die Kapitdnskajiite, um zunéchst der Gefahr entzogen zu wer-
den, man peilte nochmals und fand, daf3 das Wasser im Raum
nicht gestiegen war — dann ging die Mannschaft zur Koje.

Robert schlief nicht. Zuviel stiirmte auf ihn ein, zu viele Gedan-
ken, frohe und traurige, beschiftigten ihn. Die acht Tage auf der
Insel sollten ihm zu einem einzigen Freudentag werden! Was er
sich jemals Mérchenhaftes und Abenteuerliches ausgedacht hat-
te, sollte jetzt Wirklichkeit werden! In Pinneberg veranstalteten ja
schon die grof3eren Jungen so gern allerlei Rauberspiele; sie fiihr-
ten untereinander Krieg auf den Inseln im Miihlenteich und in der
Aue, wobei Robert jedesmal der Anfithrer gewesen war, — aber was
war das gegen die Freude, in einer wirklichen Wildnis zu leben, in
unbekannte Gegenden vorzudringen und Neues, immer Neues zu
sehen?

Sein Herz hiipfte vor Freude, und ware es nicht das Bild des
alten Mohr gewesen, das zuweilen wie ein Schatten auftauchte,
so wiirde der Junge heimlich den Schiffbruch der Galliot als ein
sehr frohes Ereignis bezeichnet haben. Aber die Erinnerung an
den verlorenen Freund kam immer wieder zuriick, mischte sich in
jede Hoffnung, jede Freude — er konnte sie nicht zuriickdrangen,
sooft er es auch versuchte.

Wo mochte jetzt die Leiche sein? Vielleicht von den Haien ge-
fressen, vielleicht treibend im weiten Weltmeer.

Roberts Augen wurden feucht, als er an den Alten dachte. Ja,
sein Wunsch sollte erfiillt werden, in Havanna wollte er nach
Hamburg anmustern und mit den Ersparnissen des ungliicklichen
Menschen nach Hause zuriickkehren. Er wollte spater von Mohrs
Erbe das Steuermannsexamen machen, ja, und wenn er einmal
ein Schiff besal3, so sollte es »Der Geisterseher« heilden, zum An-
denken an den verlorenen Freund.
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Allmahlich schlief er ein. Wunderbar ruhig und still war die
Tropennacht. Kein Hauch, keine Welle bewegte das Wasser. Hoch
oben am Himmel glidnzte der Vollmond, und im Meer spiegelte
sich sein helles, lachelndes Rund.

Traumte Robert oder wachte er, als er zu horen glaubte, daf}
sich das Deck mit Méannern anfiillte, dal} ein Ringen und Stamp-
fen, ein Achzen und Fluchen die Stille der Mitternachtsstunde un-
terbrach? — —

War es Wirklichkeit, daf er die Manner an den Pumpen gefes-
selt an Deck liegen sah, und daf} die fremden Gestalten ihre Arbeit
iibernommen hatten, wihrend andere den Kapitédn und den Ober-
steuermann gebunden in ein Boot schleppten?

Robert fuhr auf und sah hart neben sich das braune, bartige
Gesicht eines der Fischer. Noch war er selbst nicht bemerkt wor-
den, und sein Verstand riet ihm, sich vollkommen regungslos zu
verhalten. Was konnte der Uberfall bedeuten?

Das Ritsel sollte bald gelost werden. Er horte, wie van Swie-
ten und Renefier in deutscher Sprache miteinander verhandelten.
»Die Schurken«, knirschte der Kapitdn, »die verfluchten Schur-
ken!«

Renefier seufzte. »Du bist an allem schuld!« gab er zuriick.

Ein lautes Rufen der Spanier iibertonte seine Worte. Sie schnat-
terten durcheinander und begannen im Logis und in der Kajiite zu
suchen.

Robert horchte angestrengt. »Sie kénnen den Jungen nicht fin-
den«, sagte van Swieten. »Ich wollte wiinschen, dal} er entkdme.«

Es rann heily und kalt durch Roberts Adern. Auf dem Biindel
alter Segel, das er sich hinter der Kombiise als Lager eingerichtet
hatte, war er bis jetzt den Raubern entgangen, aber wie lange
wiirde es dauern, bis man ihn entdeckt haben und mit den andern
gefesselt in das Boot schaffen wiirde?
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Er durfte nicht zogern. Auf der Insel befand sich alles, was man
fiir mehrere Wochen zum Leben brauchte, an Bord dagegen kam
er in die Gefangenschaft einer Verbrecherbande.

Schnell entschlossen ergriff er ein starkes Tau, zog es durch
einen eisernen Ring der Bordwand und liel$ sich gerduschlos dar-
an hinabgleiten in das Wasser. Dann zog er, um seine Flucht génz-
lich zu verbergen, das Tau schleunigst nach und schwamm in lan-
gen Ziigen der Insel zu.

Niemand entdeckte ihn, keiner der Riuber ahnte etwas. Das
Boot mit der gefangenen Mannschaft stief ab, als der Junge das
Ufer erkletterte. Durchnéf3t bis auf die Haut, allein in der weglo-
sen Wildnis, zitternd vor Schwéche und Anstrengung sah er, wie
auf dem Schiff die Piraten das Kommando ergriffen hatten und die
Ladung als ihr Eigentum in Besitz nahmen.

Als Robert den letzten Schatten des Bootes aus den Augen ver-
loren hatte, sank er, von der Aufregung betdubt, ohnméachtig zu
Boden.

4. ALLEIN

Die Nacht verging, und die Rauber arbeiteten eifrig. Sie schaff-
ten von der Ladung soviel heraus, daf} gegen Morgen ihre Bark
das fast leergewordene Fahrzeug ins Schlepptau nehmen konnte.

Als die Sonne hoch am Himmel stand, war von der Antje Marie
nichts mehr zu sehen.

Robert erhob sich und nahm alle seine Krafte zusammen. Jetzt
war er allein, niemand konnte ihm raten oder helfen, niemand
horte ihn, er mochte rufen sooft er wollte. Im Anfang erdriickte
ihn der trostlose Gedanke, machte ihn unfihig seine Lage ruhig zu
iiberblicken oder fiir die nachste Zukunft irgendeinen Entschluf3
zu fassen, dann aber raffte er sich auf, um wenigstens etwas zu
essen. Der Magen verlangte sein Recht.
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Mit langsamen Schritten wanderte er am Strand entlang. Es war
ihm, als konne er dem Meer nicht den Riicken kehren, als sei er
ganz verlassen, wenn erst das dichte Gebiisch ihn umgab. Und
vielleicht — vielleicht kam ja auch ein Schiff.

Er ging weiter und weiter, aber nichts zeigte sich. Die Kiiste
wurde immer unwegsamer, der Pflanzenwuchs spérlicher, je wei-
ter er vordrang; auch der Hunger qualte ihn stérker, und der Durst
trocknete seine Kehle aus.

Zahlreiche Mowen kreuzten {iber dem Wasser in der heil’en
Luft, Krebse und Krabben bewegten sich am Ufer, sonst war al-
les 6de und totenstill.

Robert fiihlte es, er muldte jetzt essen, oder er wiirde ohnmaéch-
tig werden. Schnell entschlossen wandte er sich und ging zuriick
zu dem ersten Ankerplatz des Bootes, um von dort aus die Stel-
le zu erreichen, wo er Wasser und Nahrungsmittel finden konnte.
Wohnten die Réuber auf dieser Insel und hatten sie das Versteck
der Strandgiiter schon entdeckt, so war er verloren, aber Robert
ergab sich in das Unvermeidliche. Er hatte alle Hoffnung fallen
lassen.

Mit brennendem Kopf beugte er sich {iber die Quelle, die er
schon am Vortage entdeckt hatte, und trank in langen, durstigen
Zigen. Er wusch erst Gesicht und Hinde, dann aber zog er sich
aus und sprang ganz ins Wasser.

Es war, als ob er plotzlich von einem Teil seiner Sorgen und
Befiirchtungen befreit sei. Er schwamm bald auf dem Riicken,
bald mit den zahlreichen langbeinigen Wasserspinnen lustig um
die Wette, obwohl dabei der Hunger nur immer grimmiger zu to-
ben begann. Aber das schadete ja nicht; er besafs zu Essen genug,
um den knurrenden Gesellen zu befriedigen, und daher gab er
sich dem Vergniigen des Badens erst einmal ungestort hin. Dann
schiittelte er den Staub aus seinen Sachen, rieb und reinigte sie so



— 137 —

gut wie moglich und lief neu gestéarkt auf dem gestern bezeichne-
ten Pfad durch das Gebiisch, um zu dem Stapelplatz der Waren zu
kommen.

Etwas schlug ihm aber doch das Herz, als er ndher kam. Wenn
vor ihm die Rduber dagewesen waren und alles weggenommen
hatten? —

Dann konnte er Melonen essen, Ananas, Bananen, rohe Krab-
ben und verschiedene kleine Beeren, die an den Biischen wuchsen
— weiter blieb ihm nichts {ibrig. Wenn sich der Magen gegen diese
Kost straubte, so kamen Krankheit und Tod und deckten alles zu,
Vergangenheit und Zukunft.

Er schlich und lauschte, er spahte durch die Zweige, angstvoll
und hoffend zugleich.

Aber es war zum Gliick kein Mensch dagewesen. Alles lag und
stand, wie es gestern die Matrosen {ibereinandergestapelt hatten;
tiefer Friede ruhte auf der ganzen Umgebung.

Robert nahm mit erleichtertem Herzen von seiner kiinftigen
Wohnung Besitz. Er muf3te sich einrichten, muf3te sich den Ver-
héltnissen anpassen und wie ein Geizhals den vorhandenen Vorrat
verwalten, das wulite er.

Aber noch hatte es keine Not. Da waren Erbsen, Reis, Bohnen,
Pokelfleisch, Speck und Mehl. Ferner fand er mehrere Angeln,
einen Spaten, ein Faf3chen Salz, eine kleine Kiste mit Ziindholzern
und Kochgerite, also schien fiir den Magen gut gesorgt. Bei nidhe-
rer Umschau entdeckte er noch eine Kiste mit Schiffsbrot, und als
seine Zahne tapfer das harte Geback zerbissen, wunderte er sich,
wie ausgezeichnet es schmeckte. Ein tiichtiges Stiick Speck, eine
halbe Ananas und ein Glas Wein vollendeten das sonderbar zu-
sammengesetzte Friihstiick, dann stiitzte Robert den Kopf in die
Hand und fing an nachzudenken.

Wo mochten jetzt seine Kameraden sein? Lebten sie iiberhaupt
noch?
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Wahrscheinlich lagen alle gefesselt auf dem Boden des Meeres,
wahrscheinlich waren alle tot, die Ménner, in deren Mitte er die
Heimat verlassen hatte.

Ganz allein hatte ihn das Schicksal dem Strand der unbewohn-
ten Insel zugefiihrt, ganz allein war er zuriickgeblieben, ohne
einen Freund, einen Menschen, mit dem er sprechen konnte.

So hatte er die alten Eltern zuriickgelassen, so verlie3en ihn die
Menschen.

Er sprang auf und ging ins Freie. Krank durfte er nicht werden,
dann war alles verloren. Er muf3te wieder an den Strand gehen
und nach Rettung Ausschau halten, darin lag seine einzige Hoff-
nung. Es graute ihn, sooft er das Gebiisch und die aufgestapel-
ten Vorrate erblickte. Wenn das alles verzehrt war und noch kein
Schiff ihn bemerkt hatte, was dann?

Er ergriff eine grol’e Wolldecke und wickelte sie zusammen.
Zwischen zwei Baumen am Ufer ausgespannt, konnte sie vielleicht
als Notzeichen dienen, vielleicht fiihrte sie ein Schiff an die Kiiste,
das ihn aufnahm.

Er dachte nicht daran, dal} auch die Rauber so sein Versteck
finden und ihn plotzlich tiberfallen konnten. Das Gefiihl des Ver-
lassenseins lieR ihn noch zu keiner klaren Uberlegung kommen.
Beladen mit der Decke, einem grof3en Stiick Segeltuch, einer Rol-
le Garn und etwas Mundvorrat machte er sich auf den Weg, um
den Strand wieder zu erreichen. Das brandende Meer war doch
nicht so entsetzlich einsam wie der schweigende Wald.

Aber er ging diesmal einen andern Weg. Anstatt sich ganz links
zu halten, bog er rechts ab und brauchte etwas mehr Zeit, bevor
er ans Ufer kam. Hier spiilten die Fluten in tiefe Buchten hinein,
und die Gegend wurde mit jedem Schritt schoner. War an der ent-
gegengesetzten Seite der Insel das Meer von grofRartiger, iiber-
waltigender Schonheit, brach dort donnernd die Brandung an die
hohergelegene Kiiste, — so spielte es hier murmelnd und fliisternd
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wie ein stiller traumender See unter dem Schatten uralter, tief her-
abhidngender Baumzweige, rings umgeben von weiten, duftenden
Bliitenfeldern.

Schmale Landzungen liefen zu beiden Seiten langgestreckt bis
tief in das Meer hinaus, daher war es so still und friedlich am
Strand, daher verloren sich die letzten Wellen des Ozeans hier
still unter den Zweigen der Baume.

Robert sah auf. Uber der schmalen Bucht wélbten sich ver-
schlungene Ranken zu einer Kuppel. Einzelne Sonnenstrahlen
durchdrangen das dichte Gewinde, leichter, spielender Siidwind
bewegte die weilden und purpurnen Bliiten, und die Végel san-
gen.

Robert ging mit leisen Schritten durch das Gras. Es war ihm wie
in einer Kirche, wie damals, als er in dem weltabgelegenen kleinen
Heimatdorfchen Rellingen vor dem Altar stand und eingesegnet
wurde. Der Pfarrer hatte ihn gefragt, ob er ein guter, wahrhafter
und ehrlicher Mensch bleiben wolle. —

Sonderbar, auch diese Baumwipfel, diese hiipfenden Sonnen-
strahlen, diese Urwaldstille schienen dasselbe zu fragen. Robert
legte das Gesicht an den schlanken Stamm einer Palme und um-
fallte das Holz, als sei es ein lebendes fithlendes Wesen. Er dachte
an Mohr, an den toten geliebten Freund, dessen Augen er immer
vor sich sah. Armer, alter Mann, wie gliicklich war dein Sterben
gegen das deiner ermordeten Kameraden!

Robert erinnerte sich so lebhaft des Toten, dal$ er ihn zu se-
hen glaubte. Dort unten, wo die Schatten tiefer fielen, im griinen
Blattwerk der Schlingpflanzen, von Orangen und Palmen {iberragt
— — — war es nicht des alten Freundes ernstes Gesicht? — Roberts
Knie zitterten. Er bog das Gebiisch zur Seite und schlich naher, mit
pochendem Herzen, leise als betréte er einen Tempel.
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Ja, es war Mohr, dessen Leiche der Tod an die Erde verzeihend
zuriickgab, nachdem er um seiner Tat willen sein ganzes Leben
die Menschen geflohen hatte.

Robert trat ganz nahe an die Leiche heran und zog sie mit Auf-
bietung aller seiner Krafte ganz auf den Strand. Er sah voll Riih-
rung in das stille Gesicht des Toten; ein Gefiihl, als sei er nicht
mehr so ganz verlassen und allein, beméchtigte sich seiner. Nun
konnte er von dem Freund Abschied nehmen.

Robert hatte nie eine Leiche gesehen. Er handelte wie unter
dem Einflul} einer hoheren Gewalt, wusch und reinigte zuerst das
Gesicht seines alten Freundes von Blattern und Fasern, dann leg-
te er den Kopf auf ein Polster aus dichtem blithenden Moos und
faltete des Toten Hande.

Obwohl er nie gesehen hatte, wie man eine Leiche bettet, so
sagte ihm doch das natiirliche Gefiihl, was hier im Augenblick
richtig und der Wiirde des Toten angemessen sei.

Nach dreif8ig Jahren zum erstenmal wieder an Land, auf dem
festen Boden der Erde, aber nur — um ein Grab zu finden!

Er streichelte das kalte Gesicht, er sprach in Gedanken mit dem
teuren alten Mann und vergal} wéhrend dieser stillen Feier des
letzten Abschieds, daf3 er ganz allein auf einer unbewohnten Insel
im Weltmeer war.

Er verstand jetzt, weshalb sich der Alte zu ihm so besonders hin-
gezogen fiihlte, er sah mit hellerem Blick in seine und in die eigene
Vergangenheit. Ernster wurden seine Gedanken, immer klarer die
Erkenntnis seiner Schuld.

Vielleicht sah er Vater und Mutter nie wieder, vielleicht war der
Wind, der spielend die Zweige und das Wasser bewegte, auch iiber
ihre Graber dahingeweht — sie hatten es nicht ertragen konnen,
dal ihr einziges Kind so lieblos gehandelt hatte. Und dann - ja
dann war er ihr Morder, wie der alte Mann, dem ein einziger Au-
genblick der Leidenschaft die Waffe in die Hand gedriickt hatte.
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Der Gedanke war schrecklich.

Und ohne zu wissen, was er tat, ohne zu wollen oder zu iiberle-
gen, beugte Robert die Knie und betete: »O Gott im Himmel, gib,
daf dies nicht geschehe!«

Die Sonne stand schon hoch am Himmel, es wurde Zeit, das
schwierige Werk zu beginnen. Robert entkleidete den Toten,
wusch ihn und hiillte ihn in die Tiicher, die er zu ganz anderem
Zweck mitgebracht hatte. Dann ging er auf dem kiirzesten Weg zu
seiner Niederlassung zuriick und holte einen Spaten, um das Grab
auszuheben.

Die Arbeit war nicht leicht, aber Robert hitte um keinen Preis
den toten Korper seines alten Freundes unbeerdigt gelassen. Er
grub und grub, bis sich der Tag neigte und bis ihm die Hande blu-
teten, dann legte er mit grolder Anstrengung, so gut es ging, die
Leiche in ihr letztes Bett. Das Grauen {iberwindend, sprang er in
die Grube und brachte den Korper in die richtige Lage. Noch ein-
mal suchte seine Hand die Rechte des Toten. »Schlaf wohl, lieber
alter Freund!«

Und dann begann er das Grab zu fiillen.

Schaufel auf Schaufel fiel hinunter, und endlich war es ge-
tan. Robert wiinschte sehnlichst, irgendein Andenken, ein Erin-
nerungszeichen anzubringen, aber nach lingerem Uberlegen lieR
er den Plan fallen. Kamen die Riuber an den Strand, so konn-
ten sie durch den Anblick des frischen Grabes sehr leicht veran-
lalst werden, die ganze Insel zu durchsuchen, und was noch weit
schlimmer war, sie konnten das Grab selbst durchwiihlen, um sein
Geheimnis zu erforschen. Nein, ein Kreuz durfte Robert nicht be-
festigen, das sah er ein.

Er trat die aufgeworfene Erde herunter und legte Moos auf die
Stelle; dann ging er langsam durch das Gebiisch zuriick, oft nur
mit Miihe die eingeknickten oder quer iiber den Weg gelegten.
Zweige wiederfindend, an denen er sich vorwirts tastete. Es war
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fast dunkel, als er sich im Hintergrund der Hohle aus Wolldecken
und Segeln ein Lager bereitete, sich darauf ausstreckte und sofort
einschlief.

Am folgenden Morgen begann er sich einzurichten und einen
festen Tagesplan zu entwerfen. Bevor er seine Lage {iberdachte
und seinen Tag, den Verhéltnissen gemal, einteilte, wollte er erst
seine Wohnung gemiditlich herrichten, erst Ordnung schaffen und
aufraumen. Wie lange er die Gastfreundschaft dieser Insel noch
in Anspruch nehmen muf3te, das liel sich ja nicht voraussehen,
vielleicht war es fiir sehr lange Zeit, und so wollte sich der Junge
auf den schlimmsten Fall vorbereiten.

Mohrs Beispiel stand hell vor ihm. Was hatte dieser ungliick-
liche, immer einsame, immer seinen furchtbaren Erinnerungen
iiberlassene Mann mit wahrhaft unerschiitterlichem Mut so lan-
ge ertragen!

Robert sprach in Gedanken mit ihm. Er wulte, was Mohr ge-
sagt haben wiirde. »Du bist in diese schwierige Lage ohne dein
Verschulden hineingeraten, mein Junge, nun ertrage das Ubel wie
ein Mann und versuche die beste Seite zu sehen. Darin liegt alle
Lebensweisheit, darauf ruht alles Gliick und Gelingen. Verzweifle
nicht an dem Unabwendbaren, sondern sei immer bemiiht, dich
den Gegebenheiten anzupassen, — dann wird alles gut ausgehen.«

Mohr hatte wahrend mancher Freiwache, wenn die andern
wiirfelten und Karten spielten, mit dem Jungen iiber ernste Fra-
gen gesprochen, hatte so manches Gute in Roberts empfangliches
Herz gepflanzt, und das alles trug schon jetzt seine ersten Friichte.

Ein kurzer Rundblick geniigte ihm, sich iiber seine nédchsten
Pflichten Klarheit zu schaffen. Nachdem er gefriihstiickt und fiir
das Mittagessen ein gehoriges Stiick Pokelfleisch in kaltes Wasser
gelegt hatte, begann er die Kisten auszupacken und von den Bret-
tern eine feste Wand herzustellen. Nédgel und anderes Gerat besal3
er ja, ebenso Bindgarn und Segeltuch, daher war die Sache gar
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nicht so schwierig, besonders weil er sich weder gegen Kalte noch
gegen Feinde zu schiitzen brauchte, sondern nur gegen Regen und
Insekten. Robert zimmerte und iibernagelte alle Fugen mit Strei-
fen geteerten Segeltuches; dann machte er auf gleiche Weise eine
Tiir, die aber nur kriechend zu passieren war und aulserordentlich
vorsichtig behandelt werden mul3te, weil ihr der notige Eisenbe-
schlag fehlte.

Vor Mittag hatte er diese Arbeit beendet und konnte sich nun
als Besitzer eines kleinen, lichtlosen, aber gegen Wind und Wetter
geschiitzten Raumes betrachten.

Sinnend und ausruhend saf3 er vor dem brodelnden Kochtopf,
legte sein Gesicht in beide Hinde und wartete auf das Garwerden
seines selbstbereiteten Mahles, iiber das er sich dann mit regem
Appetit hermachte. Nachdem er gegessen hatte, wéhlte er sorg-
faltig aus dem ganzen Vorrat das aus, was gegen Feuchtigkeit am
notwendigsten geschiitzt werden muf3te, namlich Waffen und Pul-
ver, die unentbehrlichen Ziindholzer, Salz, Zucker und Kaffee. Dies
alles brachte er in die Hohle, bedeckte es mit mehreren Segeltii-
chern und baute dann fiir die Lebensmittel einen zweiten, klei-
neren Verschlag, den er mit seinen Vorraten fiillte und auRerdem
mit grofen Steinen fiir etwaige Angriffe hungriger Tiere unzu-
ganglich machte. Das Fleisch in der Tonne bedeckte er mit einem
Haufen frischer griiner Zweige, um es moglichst lange genie3bar
zu erhalten. So war gegen Abend fiir das Notwendigste einstwei-
len gesorgt, und als sich Robert noch aus Moos und Decken ein
bequemes Lager gebaut hatte, setzte er sich vor seiner Hiitte auf
eine {ibriggebliebene Kiste und iiberliel3 sich seinen Gedanken.

Er wollte in Zukunft die erste Hilfte jedes Tages den hausli-
chen Arbeiten widmen und wéhrend der zweiten am Strand Aus-
guck halten oder die Insel ringsumher untersuchen, um festzu-
stellen, wie grol} sie sei, welche Friichte sie trug und was sich von
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der Jagd erwarten lief3, ebenso wollte er fischen und Krebse fan-
gen, da doch sein Fleischvorrat schon sehr bald der Hitze erliegen
wiirde. Er untersuchte auch das Kistchen mit Pulver und Blei und
tiberzeugte sich, daR fiir wenigstens hundert Schiisse gesorgt war.

Nur eins beunruhigte ihn. Sollte er am Strand ein Notsignal be-
festigen oder nicht? — Die spanischen Bukanier, ohne Zweifel Réu-
ber, die unter der Maske harmloser Fischer die gefdhrlichsten Ei-
genschaften verbargen, wohnten jedenfalls in der Ndhe und muf3-
ten schon sehr bald seine Flagge bemerken. Was dann geschah,
lie3 sich mit ziemlicher Gewif3heit voraussehen.

Und doch war fiir ihn auch wieder dieses gefiahrliche Notzei-
chen die einzige Hoffnung, von der Insel erlost zu werden. Hier
landete kein Schiff, hierher kam niemand freiwillig, das wul3te er
recht gut. Aber wenn er eine der héchsten Konigspalmen erklet-
terte — und er hatte es bereits versucht, es gab schlanke Stdm-
me, die er umfassen konnte — dann lie} sich das Zeichen noch
immer geben, sobald ein Schiff in die Ndhe kam. Es fanden sich
unter den Waffen zwei sechslaufige Revolver, mit denen jedenfalls
die Aufmerksambkeit voriiberfahrender Schiffe leicht zu erwecken
war; das trostete ihn sehr.

Nachdem er den Entschluf3, keine Notflagge zu setzen, einmal
gefafdt hatte, wurde ihm leichter ums Herz. Er wulte nun, was
jeder Tag bringen wiirde, und nahm sich vor, schon morgen einen
groBeren Ausflug zu machen. Vorher aber wéhlte er in néchster
Néahe seiner Hiitte einen jungen Baum, und in diesen schnitt er
zwei tiefe Kerben, um zu wissen und téglich festzustellen, wie lan-
ge Zeit er auf der Insel zugebracht hatte. Einen anderen als diesen
von Robinson Crusoe erfundenen Kalender besals er ja nicht, aber
es ging auch mit den Kerben ganz gut.

Wiéhrend der Nacht fiel ein starker Regen, der Robert zwang,
sich vor allem einen grofleren Vorrat Brennholz ins Trockene zu
bringen. Er sammelte alle Splitter der gestrigen Zimmerarbeit und
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holte aus dem Innern der dichten, undurchdringlichen Gebiische
mit seiner Axt das trockene Holz hervor. Nachdem er auf diese
Weise einen hiibschen Vorrat unter das Felsendach gebracht hat-
te, baute er daneben die Kiiche oder vielmehr den Herd aus Stei-
nen und Felstriimmern, die am Ufer reichlich vorhanden waren.
Der Bach gab kostliches frisches Wasser; Bananen und Ananas wu-
cherten tiiberall, er brauchte daher lange Zeit fiir seinen Unterhalt
keine Sorge zu tragen.

Er verschob es auf den folgenden Tag, die kostbaren Seidenstof-
fe und Teppiche des Kapitdns wieder zu verpacken, und stapelte
fiirs erste nur die Kisten mit Wein und Champagner drauf3en vor
der Hohle iibereinander, da ja diese durch den Regen nicht verdor-
ben werden konnten. Dann traf er die Vorbereitungen zu seinem
beabsichtigten groReren Ausflug um die Insel.

Schwere, bis an die Knie reichende Seestiefel hatten die Matro-
sen fiir alle Félle mit hierhergebracht, aber er besal nichts, was
einer Tasche oder einem Korb auch nur im mindesten &hnlich ge-
sehen hitte. Seinen Mundvorrat muflte er daher in ein Biindel
knoten und auf dem Riicken tragen. Er steckte eine Pistole in die
Brusttasche, ein kleines Handbeil in den Giirtel und schnitt sich
aus dem Gebiisch einen tiichtigen Kniippel. So ausgeriistet trat er
seine Entdeckungsreise an, diesmal nach der entgegengesetzten
Seite der Insel.

Er fand, dafd das Unterholz dichter und dichter, der Pflanzen-
wuchs immer tippiger wurde, je weiter er sich vom Strand entfern-
te. Die Landschaft stand im reichen Schmuck tropischer Schon-
heit, wahrend eine Unzahl von buntgefiederten Singvogeln oft so
traulich nahe herankam, dal$ Robert glaubte, die Tierchen mit der
Hand greifen zu konnen.

Er bezeichnete rechts und links durch tiichtige Hiebe seinen
Weg und fiihlte regelrecht ein Verlangen nach einem kleinen
Abenteuer. Die Pflanzen, die er sah, interessierten ihn alle sehr,
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da er ja aus dem Schulunterricht ihre Merkmale genau kannte
und wuldte, dafd diese breitblétterige, zu Tausenden den Boden be-
deckende Staude der Tabak sei, daf$ dort die Indigopflanze bliihte
und dort der Kakao. Er pfliickte die reifen Orangen vom Baum,
bewunderte die Schoten des griinen Kaffees und machte endlich
bei einer besonders schonen Stelle Halt, um zu rasten und et-
was Schiffszwieback zu essen. War er nicht in diesem Augenblick
ein zweiter Christoph Kolumbus, der ja Kuba vor Zeiten entdeck-
te und mit seiner widerstrebenden Mannschaft durchforschte? —
Wie schnell sich doch im Menschenleben die Verhiltnisse dndern!
Vor kaum vier Monaten noch in dem kleinen, unbekannten Pin-
neberg ein kleiner, unbekannter Schneiderlehrling, und nun ein
Ansiedler auf dem klassischen Boden, der einst Kolumbus’ Namen
unsterblich gemacht hatte. Roberts Herz schlug héher. Wie oft hat-
te er sich in die Lage seines Lieblingshelden so lebhaft hineinge-
dacht, dal® er Schritt um Schritt seinen Entdeckungsziigen folgte
und trAumend alles miterlebte. Jetzt stand er auf dem Fleck Erde,
den Kolumbus betreten hatte, jetzt endlich bliihte um ihn herum
die siidliche Pracht der Tropen, wohin er sich in Gedanken so oft
gewtlinscht hatte.

In fast heiterer Stimmung setzte er seinen Weg fort. Was jetzt
den Boden bedeckte, war Zuckerrohr, und daher schien einige Vor-
sicht geboten. In der Nédhe dieser Pflanze, die auf ganz trockenen
Feldern nicht so leicht wild wiéchst, befindet sich meistens ein
Sumpf, ein stehendes oder verschlammtes Gewasser, und diese
sBayous¢, wie sie der Amerikaner nennt, beherbergen Krokodile.

Robert wulite, dafs auf den Antillen das Orinokokrokodil zu
Hause ist, und dal3 es in der Umgebung seines sumpfigen Aufent-
haltes kleine Streifziige zu machen liebt, — denen nicht selten so-
gar Menschen und grofere Tiere zum Opfer fallen; er ging daher
Schritt um Schritt weiter und suchte erst einmal das Wasser, das er
in nichster Nahe vermutete. Wirklich sollte ihn seine Erwartung
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nicht tduschen. Zu seiner Rechten dehnte sich ein schwarzer, mit
Schlamm und Moos eingefal3ter See, dessen Oberflache trdge im
Sonnenschein dalag und griinlich iiberzogen, von Wasserpflanzen
bedeckt, einen widerwértigen Modergeruch ausstromte.

Frosche quakten in der Tiefe der iiberhdngenden Dickichte,
kleine Schlangen glitten wie blitzende Streifen durch das Moos,
und die lastigen Moskitos waren hier zahlreicher als an irgendei-
nem anderen Punkt der Insel.

Robert ging weiter, jetzt am Rand des verschlammten Sees ent-
lang und priifte sorgfiltig die Umgebung. Nur ab und zu stand
zwischen den Stimmen des Zuckerrohrs ein einzelner Baum, sonst
war die Gegend flach, wenn auch nicht weniger schon als der
Wald. Es bliihte in allen Farben, besonders am Rand des Sump-
fes, wo purpurne Bliiten an langen Ranken auf dem Boden dahin-
krochen und zu dem einténigen Grau des trockenen Schlammes
einen lebhaften Gegensatz bildeten.

Auch Wasservogel schienen hier ihre Heimat zu haben; wenig-
stens sah Robert einige ganz junge, wollige Tierchen durch das
Gewirr von Pflanzenresten, diirrem Reisig und lebenden Gewach-
sen dahinschliipfen.

Er lield sich leise auf die Knie nieder. Wie schon wire es, in der
Hohle einen kleinen Kameraden zu besitzen, ein Vogelchen, das
nach und nach zahm wurde, aus seiner Hand fra und auf seine
Stimme horte. Er konnte ihm aus einer der Kisten ein Wohnhé&us-
chen herstellen, konnte es téglich mit Wiirmern und Brotkrumen
fiittern.

Dieser Wunsch beherrschte ihn vollstdndig. Er beugte sich iiber
den Rand des Sumpfes und streckte behutsam die Hand aus ...

In diesem Augenblick ertonte hinter ihm ein zischender Laut,
halb ein Schnaufen, halb wie das Schnarchen eines schlafenden
Hundes. Die Biische krachten leise.
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Robert fuhr auf, als habe ihn ein Schuf3 getroffen. Er drehte sich
gedankenschnell nach der Stelle, von wo der Laut gekommen war

Hinter ihm, kaum zwei Schritte weit entfernt, lag zwischen den
Zuckerrohrpflanzen ein Krokodil von etwa drei Meter Lange mit
aufgesperrtem Rachen, dessen Héllichkeit noch durch die klei-
nen, raublustigen Augen mit ihren drei iibereinander liegenden
Lidern bedeutend verstarkt wurde.

Das Tier schof3 im gleichen Moment vorwarts, als Robert, des-
sen Geistesgegenwart ihn die Gefahr der Lage vollstédndig iiber-
blicken liel3, einen Seitensprung machte. Er wulste, daf3 die Kro-
kodile an Land feige und unbeholfen sind, und daf} sie sich mit
ihrem kurzen Hals nur sehr schwer drehen konnen, aber dennoch
blieb immerhin seine Lage bedenklich genug, da ihn zur Rechten
der Sumpf am Riickzug hinderte, und zur Linken das dichtstehen-
de Zuckerrohr. Ohne die Blicke von seinem greulichen Feind zu
wenden, arbeitete er sich riickwéirts in das Gebiisch hinein, un-
willkiirlich seinen Kniippel zum Schutz vorstreckend, wobei ihm
Hiande und Kleidung nicht wenig zerfetzt wurden. Das Tier folgte
ihm, so schnell es seine kurzen Beine erlaubten. Auf freiem Ge-
lande wére es Robert ein Leichtes gewesen, sich der Gefahr zu
entziehen, ebenso hitte er auch schiel3en konnen, wenn nur die
Pistole nicht vorher erst hitte geladen werden miissen; dazu aber
blieb ihm keine Zeit.

Solange seine Krifte vorhielten, ging alles gut, als jedoch die
Stamme des Zuckerrohrs anfingen, hoher und umfangreicher zu
werden, als sie seinen Schultern starkeren Widerstand entgegen-
setzten, begann sich die Entfernung zwischen ihm und dem Kro-
kodil langsam zu verringern. Er fiihlte, wie ihm der Schweif3 aus-
brach und wie ihm die Fiie den Dienst zu versagen drohten.

Hatte er nur einen Baum erreichen konnen! Etwas Schiffszwie-
back und Fleisch besall er noch, auch die Pistole, um das Tier zu
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erschrecken, — er muf3te also vielleicht die Nacht in den Zweigen
des Baumes verbringen und das Krokodil aushungern, indem er
es zwang, andere Beute zu suchen. Aber noch war kein rettender
Stamm in der Ndhe — -

Es begann vor seinen Augen zu kreisen, und die Umrisse wur-
den verschwommener. Seine Schldfen klopften, und in seinen Oh-
ren klang es wie das Brausen des Meeres — —

Das Schnaufen des Raubtieres erklang in unmittelbarer Néahe,
er sah kaum noch deutlich, was um ihn herum vorging, da — stiel3
er plotzlich mit dem Riicken gegen einen Baumstamm und jauchz-
te laut auf vor Freude.

Den Stock, den er immer noch festgehalten hatte, unter Aufbie-
tung seiner letzten Kréfte dem Untier in den geo6ffneten Rachen
schleudernd, flog er blitzschnell in die Zweige des Mango hinauf.
Es war zum Gliick ein uralter Baum, dessen Aste bis tief zum Bo-
den herabreichten und die notige Stiarke besalen, um ihn tragen
zu konnen. Seine Héande bluteten, sein Zeug hing in Fetzen her-
ab, und seine Miitze lag unten zwischen dem Zuckerrohr, aber er
selbst war vorldufig in Sicherheit.

Mit beiden Armen umklammerte er den Stamm, schlof$ die Au-
gen und lief seine Brust wieder zu ruhigem Atmen zuriickkehren.
Eine Frucht des Mangobaumes, die unmittelbar in der Nahe hing
und deren Saft er begierig einsog, brachte ihm einige Abkiihlung.
Er trocknete sich die Stirn und blickte hinab. Das Krokodil lag ne-
ben dem Baum.

Robert offnete die Jacke und liel} den Wind unter das schweil3-
durchnif3te Wollhemd dringen, er glaubte fast ersticken zu mdis-
sen, obgleich jetzt die grofSte Gefahr voriiber war. Das Krokodil
blieb vielleicht zufillig in der Nihe, doch jagte es nicht mit Uber-
legung, wie andere, an Land lebende Raubtiere, sondern zog sich
in seinen Sumpf zuriick, wenn es das Opfer nicht mehr sah. We-
nigstens glaubte sich Robert zu erinnern, es so gehort zu haben,
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daher hoffte er, daf sich der schwerféllige Feind jetzt nach kurzer
Rast auf die Beine machen werde.

Von oben herab zu schiefen wire vollig nutzlos gewesen, da
eine Kugel an dem Panzer des Tieres abprallen wiirde wie an glat-
tem Stahl. Nur wenn der Schuf3 in das Auge traf, konnte er toten.

Viertelstunde auf Viertelstunde verrann, die riesige Eidechse
rithrte sich nicht vom Fleck. Robert fiihlte, daR die knorrigen Aste
des Baumes keineswegs ein angenehmes Ruhekissen waren, und
dal seine Glieder anfingen zu schmerzen. Er zog die Pistole her-
vor, lud sie und driickte ab, dem Feind gerade auf den Riicken,
aber ebensogut hétte er ein paar Blatter hinunterwerfen kénnen.
Das Tier nahm von dem Knall und von der Kugel durchaus keine
Notiz.

Robert begann zu klettern, um wenigstens nicht fortwéhrend
von den Baumzweigen gedriickt zu werden. Er schwang sich in
die hochste erreichbare Spitze und bombardierte das Tier mit ei-
ner wahren Flut von harten, halbreifen Friichten, die er ihm alle
geschickt auf den Kopf warf, aber ohne die erhoffte Wirkung zu
erzielen. Das Krokodil beachtete ihn beharrlich nicht.

Robert mufdte sich mit dem Gedanken, hier fiir die Nacht Quar-
tier zu nehmen, endlich wohl oder iibel befreunden. Nur mit dem
Schlafen sah es iibel aus, da er nichts besal3, um sich festzubin-
den. Aber diese Nacht konnte ja nicht ewig dauern. Er zog seinen
Mundvorrat aus dem Tuch hervor und fand den Zwieback zu Pul-
ver zerrieben, das Fleisch aber plattgedriickt wie einen Pfannku-
chen. Jetzt muldte er doch lachen. Seine Beriihrung mit den Stdm-
men des Zuckerrohrs hatte die Verwiistung angerichtet. Er a® die
grofsten Brocken und das Beste vom Fleisch und schiittete dann
den Rest auf die Schnauze des Belagerers.

Der schien zu schlafen, er rithrte kein Glied.

Und so kam die Nacht heran. Robert nahm das Tuch, in dem er
den Mundvorrat getragen hatte, und priifte die Starke. Dann band
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er wenigstens einen Arm an den néchsten Zweig, um zumindest
rechtzeitig geweckt zu werden, wenn er dennoch einschlafen und
vielleicht fallen sollte. So erwartete er die Nacht. Regenwolken
verdeckten den Mond, Finsternis hiillte alles in ihre undurchdring-
lichen Schatten, nur die Stimmen der Natur klangen zuweilen aus
dem schweigenden Wald heriiber. Ein Klatschen des Wassers, ein
voriiberhuschender Vogel, ein Knistern und Brechen im Unterholz
oder gar ein leichter, schnell erstickter Angstschrei, das war alles,
was Robert horte.

Er dachte an Pinneberg, an die Eltern und an Mohr, seinen lie-
ben alten Freund, dessen Grab er morgen gleich besuchen wollte.
Das Geld, das der sonderbare Mann wéahrend eines halben Men-
schenlebens zusammengespart und ihm vermacht hatte, war mit
allem ibrigen von den Raubern gestohlen worden, Robert konnte
also nicht mehr daran denken, nach Hause zu reisen und sich mit
den Eltern zu versohnen. Sollte er als Bettler, ohne einen Groschen
oder irgendetwas, das ihm gehorte, wieder in das Vaterhaus zu-
riickkehren und bitten: Nehmt mich auf, ich bin hungrig und bitte
euch um etwas zu essen?

Nein, dagegen stréubte sich sein Stolz. Er wollte vom néchsten
Hafen aus einen langen Brief schreiben, wollte alles erzdhlen, was
er erlebt hatte, besonders diese letzte Gefangenschaft auf der ein-
samen Insel und den Verlust des Geldes, — damit muften sich die
Eltern vor der Hand begniigen. Er dachte so lebhaft an die Hei-
mat, an das kleine niedere Wohnzimmer und die sauberen Mdébel,
dal} er fast glaubte, alle diese Dinge vor sich zu sehen. War es das
Rauschen des Regens oder sprach dort seine alte Mutter zu ihm?
Ja gewil3, sie trostete ihn, sie legte die Hand auf seine Stirn und
fliisterte Worte voll Liebe.

Es wunderte ihn, daf sie so plotzlich hier auf der entlegenen In-
sel bei ihm stand, er begriff nicht, wie sie den Radubern entgangen
war und daf$ ihr das Krokodil kein Leid getan hatte.
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»Mutter«, sagte er leise, »der Vater irrt sich, wenn er meint, daf}
ich euch nicht lieb habe, gewil3, er irrt sich. Aber ich wollte ja so
gern hinaus in die weite Welt — — das war es.«

Und in den Blattern spielte der Wind, rauschte der Regen — —

Die Sonne schien hell und lachend auf sein erstauntes Gesicht
herab, als Robert am folgenden Morgen erwachte. Er blickte um
sich, steif am ganzen Korper vor Schmerz, aber neugestarkt durch
den festen, gesunden Schlaf von wenigstens fiinf Stunden. Wie
der Blitz durchzuckte ihn die Erinnerung an das letzte Erlebnis
des Vortages, er sah durch die Zweige herab auf den Boden und
priifte sorgfaltig die Umgebung.

Das Krokodil war verschwunden.

Er atmete tief auf. Jetzt mul3te er den giinstigen Moment benut-
zen und schleunigst Fersengeld geben, bevor der Feind moglicher-
weise zuriickkam. Er bewohnte hochstwahrscheinlich den Sumpf
zur Linken und konnte sich zu einem Morgenspaziergang veran-
laft fiihlen, also muf3te Robert auf seiner Hut bleiben.

Er kletterte unter grimmigen Schmerzen herab und machte et-
wa zwei Meter iiber dem Erdboden auf einigen stirkeren Asten
Halt, um erst die Pistole zu laden. Pulver und Blei hatte er vorsich-
tigerweise durch eine Blechkapsel vor Feuchtigkeit geschiitzt und
auch um den Revolver sein Taschentuch gebunden. Beides war in
bester Ordnung, daher konnte er es getrost wagen, mit gespann-
tem Hahn den Riickweg aus der Umgebung des Sumpfes anzu-
treten. Schritt fiir Schritt drang er, nachdem er seine durchnél3te
Miitze wiedergefunden hatte, durch das gestern niedergetretene
Dickicht vor und kam bis an die Stelle, wo er den kleinen Vogel
hatte greifen wollen.

Das Ufer war hier sehr breit und senkte sich nur ganz allmih-
lich bis zum Wasser herab. Von der Vogelfamilie sah Robert keine
Spur, auch die Ranken schienen an mehreren Punkten gewaltsam



— 153 —

zerrissen, und eine tiefe Erdfurche ging von oben bis an den griin-
schillernden Tiimpel herab. Das Krokodil war also an dieser Stelle
ins Wasser gekrochen.

Robert falte die Waffe fester. Jetzt hatte er vier Schiisse und
konnte das Ungeheuer an sich herankommen lassen.

Als er etwa zehn Schritte gegangen war, bewegten sich vor ihm
auf halber Hohe des Ufers die sonnenverbrannten Halme, und
raubgierige Augen starrten ihm entgegen. Das Krokodil lag in der
Sonne und dehnte die schuppigen Glieder. Es mochte in diesem
Augenblick nicht aufgelegt sein, sich zu erheben und nach Beute
zu spahen, — nur die Augen glitzerten mordlustig, und die Kinnla-
den bewegten sich leise.

Robert zogerte nicht lange. Er zielte auf die Augen des Tieres
und totete es fast auf der Stelle. Der Korper zuckte noch einige
Male, der Schwanz schlug in die Luft, und die lippenlosen Kiefer
bewegten sich im letzten Kampf, dann waren die Augen gebro-
chen.

Ein Gefiihl des Stolzes durchzog Roberts Brust. Da lag das riesi-
ge Tier, von ihm getotet, — er hatte ein Krokodil erlegt! Wie scha-
de, dal sich die Trophde nicht aufbewahren liel3. Aber so gern er
auch den Riickenpanzer abgelost und mitgenommen héatte, davon
muldte er doch absehen. Nachdem ihn ein Schlag mit dem Beil
auf die Schnauze iiberzeugt hatte, dald das Tier tot sei, wagte er
sich ndher heran und besah den Korper. Der Panzer aus gekiel-
ten Schildern war hart wie Eisen, so hart, da3 Robert auch nicht
die geringste Spur seiner ersten Pistolenkugel finden konnte. Die
Zunge fand er, nachdem er mit dem Beil das Maul geoffnet hatte,
ihrer ganzen Lange nach festgewachsen, Ohren und Nasenlocher
hatten verschliel3bare Klappen. Am Unterkiefer sallen Driisen, die
einen durchdringenden, moschusartigen Geruch ausstromten.

Robert trennte sich nur ungern von der Hoffnung, irgendein An-
denken mit nach Hause nehmen zu kénnen, aber er mufste doch
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endlich den Gedanken aufgeben und den Weg zu seiner Nieder-
lassung antreten. Nachdem er noch einen ziemlich grof3en Vogel
erlegt hatte, kehrte er durch das taufrische, kostlich duftende Holz
ohne Zwischenfélle zu seiner Behausung zuriick.

Aber wie war sein Anzug zerfetzt und zerrissen, wieviel Flecke
hatte er bekommen! Robert seufzte, als er sich auf sein Lager
streckte und jedes Stiick einzeln untersuchte. Endlich schiittelte
er den Kopf. Auch wenn er Nadel und Faden gehabt hétte, so wére
hier alle Schneiderkunst vergeblich gewesen, aber dennoch muf3-
te er der Moskitos wegen heiles Zeug haben. Zwar befand sich ge-
nug Segeltuch unter den mitgebrachten Sachen, aber keine Sche-
re, keine Ndhnadel und kein Zwirn.

Er begann seufzend den geschossenen Vogel zu rupfen, nahm
ihn aus und briet ihn mit einigen Speckschnitten im Kochkessel.
Dann kochte er Kartoffeln, pfliickte sich einige Ananas und ta-
felte im Freien vor seinem holzernen Palast wie ein Konig. Das
Jagdgliick von heute morgen, die kraftige Mahlzeit und die weite
Wanderung hatten ihn in gute Stimmung versetzt, die nur durch
den Gedanken an Jacke und Hose einigermal’en getriibt wurde.
Wenn das seine Mutter gesehen hitte, sie, bei der alles vor Sau-
berkeit glanzte!

Er multe lacheln, als er das dachte. Waschen lief3 sich auch
nichts, da er keine Seife hatte. Kopfschiittelnd riumte er die Uber-
bleibsel der Mahlzeit fort und machte sich dann daran, eine Angel
herzustellen. Haken und Schniire besal} er gliicklicherweise, es
fehlte also nur der Stock, und den lieferte das nichste Gebiisch in
jeder Grofde.

Robert befestigte sein neues Jagdgerat, nachdem er die Angel-
schnur mit einem tiichtigen Stiick Pokelfleisch daran ins Wasser
geworfen hatte, an einem Baum und holte nun nach, was durch
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die unfreiwillige Abwesenheit von seinem Haus inzwischen ver-
sdumt worden war. Er schnitt in den Palmstamm die dritte Ker-
be, legte frisches Pokelfleisch ins Wasser, bedeckte die Tonne mit
neugepfliickten Zweigen und rdumte die Seidenwaren in ihre Ki-
sten. Jetzt hatte er alles geordnet, sogar sein Schlafzimmer von
Unkraut und Gras gereinigt und mit einem ausgespannten Segel-
tuch ein Sonnendach errichtet. Zufrieden blickte er um sich. »Ich
kann nun die meisten Stunden des Tages am Strand zubringen,
dachte er, »und das ist fiir mich die Hauptsache.«

Als alle Arbeiten des kleinen Hausstandes besorgt waren, sah
er nach seiner Angel. Es hatte noch kein Fisch angebissen, daher
konnte Robert fiirs erste ein wenig ausruhen. Wenn nur die 1asti-
gen Moskitos nicht gewesen wéren!

Sie drangen {iiberall unter die zerrissenen Kleider und setzten
sich frech auf sein Gesicht. Aber das war noch ertraglich; nur daf3
er so zerlumpt und mit Flecken iibersdet herumlaufen muf3te, &r-
gerte ihn sehr.

Eine Ndhnadel! — Ein Konigreich fiir eine Ndhnadel!

Und dann fiel ihm Georgs Schelmenlied wieder ein: »Es tranken
ihrer neunzig, ja neunmalneunundneunzig aus einem Fingerhut.«

Wie hatte ihn Georg betrogen, wie hatte er seine Arglosigkeit
benutzt, um ihn in die Falle zu locken. Noch glaubte er zu horen,
was der Matrose vom Blitz damals sagte: »Das ist ein Galgenge-
sicht, und du solltest dich von ihm fernhalten, mein Junge!« —

Er seufzte und liel3 sich dabei von den Moskitos so lange ste-
chen, bis er aussah, als hitte seine Haut soeben das Scharlachfie-
ber iiberstanden. Die kleinen Insekten bissen ihm das Sprichwort:
»Wer nicht horen will, der muf3 fiihlen« heute recht empfindlich
ins Gedachtnis ein. Er wollte gerade aufstehen und eine Handvoll
griiner Blétter zerdriicken, um sich mit ihrem Saft einzureiben,
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als plotzlich die Angelschnur in Bewegung geriet und unter dem
Wasser verschwand.

Robert sprang sofort auf. Vorsichtig zog er einen Fisch von we-
nigstens fiinf Pfund ans Land und freute sich koniglich iiber die ge-
lungene Jagd. Den wollte er heute abend essen und dann von allen
moglichen Resten der letzten Mahlzeiten einmal wieder Labskaus
braten. Wenn nur Licht da wire, wenn die Matrosen nur an ein
einziges FaR Ol gedacht hitten, — aber da mufte er alle Hoffnung
aufgeben. Sobald die Sonne unterging, hie® es wie bei den Hiih-
nern: »zu Bett!«

Er schuppte den Fisch, nahm ihn aus und legte die Stiicke, wie
er es von seiner Mutter oft gesehen hatte, in Salzwasser, dann ging
er, um am Strand nach einem Schiff auszuschauen. Die nach Ha-
vanna gehenden Fahrzeuge konnten zwar unmoglich hierher kom-
men, aber doch vielleicht ein Fischerboot, ein Schiff, das kreuzen
mulite, das Wasser einnehmen wollte oder vielleicht ein Zollschiff,
wenn es liberhaupt eins gab.

Er nahm die Pistole wieder mit sich, ebenso eine Decke, und
ging zum Strand, um einen vollstdndigen Ausguck einzurichten.
Vorher aber besuchte er das Grab seines alten Freundes, den ein-
zigen Ort, der ihm auf dieser Insel teuer war.

Die Mooshalme hatten sich wieder aufgerichtet und in der ge-
lockerten Erde neue Wurzeln geschlagen. Noch wenige Tage, dann
iiberspannte das griine Netz wie vorher den Boden, und kein Auge
sah, dal® hier ein Mensch die letzte Ruhe gefunden hatte.

Robert brach eine purpurne Kaktusbliite vom Stiel und legte
sie auf die Stelle, die das Gesicht des Alten bedeckte, dann ging
er fort, um seine kleine Seewarte einzurichten. — Die Palmen am
Ufer waren hoher als die Mangobdume. Robert, als geiibter Turner
und erfahrener Kletterer, schwang sich mit Leichtigkeit bis in die
Krone der schlanken Stimme hinauf, aber er mufdte dann Hinde
und FiiBe gebrauchen, um sich festzuhalten, und konnte auch das
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nur fiir kiirzere Zeit. Der astreiche Mango dagegen bot in seinem
dichten Laubwerk einen bequemen Sitz, weshalb Robert nach lan-
gerer Uberlegung beschloR, hier Posten zu fassen. Er hieb mit sei-
nem Messer in die Zweige und Blatter eine grol3ere Liicke hinein,
so dal} der Blick auf das Meer vollstdndig frei wurde, und such-
te dann einen Platz zum Sitzen, den er auf allen Seiten sduberte.
Hier konnten ihn die Sonnenstrahlen nicht erreichen, hier konnte
er sich frei bewegen und weithin nach rechts und links Umschau
halten, wihrend er aullerdem in den hoher gelegenen Zweigen
leicht ein Versteck fand, sobald es etwa der Piraten wegen erfor-
derlich werden sollte. Hier sa® Robert nun mit einer Flagge, die
er sich aus einer Stange und einem Segel gemacht hatte.

Die abgehauenen Zweige und Blatter warf er sorgfiltig ins
Meer, um von seiner Arbeit keinerlei Spur zuriickzulassen, dann
badete er am Strand, wo ihn salziger Schaum wie ein Sturz-
bad tiberflutete. Schon der blofSe Anblick des Meeres, der frische
Hauch, den es ausstromte, belebten und kréftigten seinen Mut. Er
wiinschte trotz aller Gefahr nichts sehnlicher, als daf3 die Hiitte ni-
her am Ufer ldge, damit er die See téglich und stiindlich vor Augen
hétte. Wohl zehnmal sprang er wieder zuriick in die klaren, durch-
sichtigen Wellen oder schwamm eine Strecke weit hinaus und lief3
sich auf dem Riicken treiben, bis die Sonne unterging.

Noch ein letzter Blick aus der Hohe des Mangobaumes nach
allen Richtungen, noch das mitgebrachte Notzeichen oben in den
Zweigen versteckt, und dann ging es heimwaérts durch den griinen
Wald.

Der Himmel glithte und die Sonnenscheibe hatte sich mit grau-
en Wolkenschleiern umbhiillt. Einzelne WindstoRe fuhren durch
den Wald, allméhlich verstummte der Gesang der Vogel, und
schwere Tropfen fielen in Pausen gerduschvoll auf die Blétter. Ro-
bert beeilte sich, noch vor Ausbruch des Gewitters seinen Fisch zu
kochen und die iibriggebliebenen Kartoffeln in Speck zu braten.
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Er hatte kaum die Gerédte vom Feuer genommen, als das Unwetter
mit aller Kraft losbrach. Sturm und Donner heulten um die Wette,
der Regen schlug klatschend auf das Laubwerk herab, und rote,
zuckende Blitze erhellten die Umgebung. Robert glaubte nie vor-
her ein Gewitter erlebt zu haben, so sehr iiberstieg das, was er
sah und horte, alles bisher Gekannte. Ein Schauer von unreifen
Friichten hagelte ins Gras, krachend stiirzten ganze Baume, und
hier und da schlug der Blitz in besonders hohe Stdmme, die dann
bis zur Erde herab zersplitterten. Robert al$ rasch seine Mahlzeit
und wollte sich in den Schutz der Hohle zuriickziehen, da — als er
die Tiir 6ffnete — schwamm ihm das Moos seines Lagers entgegen,
wahrend die Decken, triefend vor Nésse, im Winkel lagen.

Einen Augenblick lang stand Robert starr vor Entsetzen. Wenn
das Salz und die Ziindholzer vom Wasser vernichtet worden wa-
ren! — -

Uber seine Stiefel lief der Strom ins Freie, bis endlich nur noch
etwas Schlamm in der Hohle zuriickblieb. Robert stand noch im-
mer unbeweglich, von diesem neuen Schlag wie betdubt. Erst
langsam erholte er sich und kroch hinein, um die gefahrdeten Ge-
genstdnde untersuchen zu konnen. Zum Gliick waren bis in diesen
versteckten Winkel die Regenfluten nicht gedrungen, — er fand sei-
ne kostbarsten Giiter unversehrt.

Fiir ihn selbst blieb freilich nur ein Ausweg, nédmlich der, auf
mehreren leeren Kisten ohne Decken oder irgendeinen Schutz die
Nacht zu verbringen. Aber das sollte ihm nicht wieder passieren.
Die ganze Wetterseite der Wohnung muf3te durch einen starken
Erdwall vor dem Eindringen des Regens geschiitzt werden, und
schon mit Tagesanbruch wollte er diese neue Arbeit beginnen.

Bis auf die Haut durchnif3t streckte er sich zum Schlafen aus.
Draullen tobte noch der Donner, zischten die Blitze; sprithende
Schauer von kalten Tropfen drangen in die Hohle hinein. Der
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Sturm schwoll zum wahren Orkan, dessen Sto3e wie tiefe Orgel-
klange bald brausend und gewaltig, bald langgezogen und Kkla-
gend die Luft zerrissen.

Ein schlecht befestigtes Brett wurde von der Gewalt des Windes
herausgerissen, mit wiitendem Anprall fuhr der nichste Stof3 in
die Hiitte hinein und brachte ganze Fluten von Regen mit sich. Es
war jetzt in dem engen Raum noch ungemditlicher und trostloser
als draufden; Robert erhob sich, um ins Freie zu kriechen, wo die
Luft gewif etwas weniger dumpf und erstickend war.

Tiefe, undurchdringliche Nacht umgab ihn, der Boden war
weich und schliipfrig, der Sturm raubte im Freien den Lungen den
Atem — —

Da, durch das Gebriill des Donners und das Sausen des Windes
klang ein Ton, der in seiner kurzen Schérfe deutlich verriet, daf}
ihn nicht der Sturm hervorgebracht hatte.

Ein Schuf3! — Ein Kanonenschuf3! — -

Er hatte es deutlich gehort; Zittern lief durch seine Glieder, das
Herz schlug zum Zerspringen, — er lauschte atemlos.

Und da kam es zum zweiten-, zum drittenmal. Es waren Kano-
nenschiisse, — es war ein Schiff, das sich in Not befand.

Er mulSte sofort hinaus an den Strand, muf3te Zeichen geben, —
er wollte um jeden Preis die Menschen an Bord {iber seine Anwe-
senheit unterrichten, und wenn er schwimmen mulf3te.

Das alles durchzuckte ihn, drdngte sich ihm auf, ohne eine be-
stimmte Form anzunehmen, und mechanisch tastete er sich fort.
Sooft ein Blitz die Umgebung erhellte, wurde es dem Jungen mog-
lich, einige Schritte weit zu gehen, dann aber versperrten Baume
den Weg oder zeigten ihm verschlungene Ranken, daf} er die Rich-
tung zum Ufer im Dunkel verfehlt hatte.

Rechts und links lagen herabgerissene Zweige, oft sogar ganze
Biaume quer iiber dem Weg. Immer schneller und schneller folgten
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die Blitze, fast ununterbrochen krachte der Donner, und in jede
Pause hinein drohnten die Notschiisse des bedrohten Schiffes.

Robert kdampfte mit der Kraft der Verzweiflung, um an den
Strand zu kommen. Schritt fiir Schritt vorwarts dringend, brauch-
te er wenigstens eine Stunde, ehe der Weg von zwanzig Minuten
zuriickgelegt war. Zerschunden im Gesicht, mit blutenden Handen
und fieberheiem, brennendem Kopf hatte er endlich das Meer
vor sich. Brandend, zischend und kochend, den weifsen Schaum
turmhoch schleudernd, brach sich die See an der Kiiste. Welle auf
Welle iiberspiilte das Ufer, hoch in der Luft kreischten fliigelschla-
gend die Mowen, pfeifend und heulend kam der Sturm daher.

Robert hielt beide Hénde vor die Augen. Dicht vor der Brandung
spahte er, den nachsten Blitz erwartend, hinaus auf die tobende
See. Ein neuer Kanonenschul$ zeigte ihm die Richtung, in der das
Schiff lag.

Und dann zuckte aus den schwarzen Wolken der gelbe Strahl
herab — dann sah er fiir Augenblicke das Fahrzeug. Es war ein
grofdes Schiff, im Sturm fast ohne Segel und von den Wellen wie
ein Ball von einer Seite zur anderen geworfen. Jeden Augenblick
konnte es der Sturm mit voller Gewalt auf den Strand treiben.

Die Seeleute glaubten sich vielleicht in der Ndhe einer bewohn-
ten Insel, aber selbst wenn ein Boot zur Stelle gewesen wire, so
hétte es in dem schweren Wetter unmoglich auslaufen konnen.
Die Wellen gingen haushoch.

Robert schwang in ohnméchtigem Kampf gegen das Toben des
Sturmes sein Tuch. So nahe vor sich die Erlosung aus der Gefan-
genschaft, so nahe in der grauenvollen Nacht die Menschen! Er
glaubte es nicht ertragen zu konnen, wenn diese Hoffnung ge-
tauscht werden wiirde.

Bald sah er beim Schein der Blitze das Schiff in grof3erer und
bald in geringerer Entfernung vom Lande, endlich aber so weit
drauflen, daf} er nur noch die Umrisse erkannte. In jeder Pause
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des Donners hielt er beide Hande vor den Mund und rief, so laut
er konnte, den Seemannsruf »Schiff ahoil« in die Nacht hinaus,
aber ohne eine Antwort zu erwarten. Der schwache Ton konnte
nicht bis zum Schiff dringen.

Allméahlich verstummten drauflen auf dem Meer die Kanonen-
schiisse, und die Wucht des Sturmes lief3 nach. Blitz und Donner
wurden schwécher, der Regen horte auf, einzelne Sterne zeigten
sich am Himmel.

Robert lauschte verzweifelt. Allein in der undurchdringlichen
Finsternis, iberwaltigte ihn der Schmerz so sehr, da® er weinte.

Erschopft warf er sich auf den durchnédten Sand und wieder-
holte nur von Zeit zu Zeit den langanhaltenden Ausruf, mit dem
sich die Seeleute zu erkennen geben, aber immer ganz vergeblich.
Seine Ungeduld wuchs von Viertelstunde zu Viertelstunde. Wie
lang, wie endlos lang war die Nacht! —

Er versuchte zu schlafen, aber es mi3lang ganzlich. Nicht ein-
mal der Halbschlaf erloste ihn auf Augenblicke von der Qual der
Ungeduld. Er ging, als endlich Stille eintrat, rastlos am Ufer auf
und ab. Jetzt lag das unruhige Meer wie ein wildes Kind, das sich
miide getobt hat und nun sanft schlaft, ganz lautlos und fast un-
beweglich, als bereue es sein Wiiten. Die Luft war abgekiihlt, die
letzten Tropfen von den Zweigen gefallen und der Wind vollstén-
dig zur Ruhe gegangen. Nichts regte sich in der stillen Sternen-
nacht.

Robert strengte sich an, mit den Augen das Dunkel zu durch-
dringen, er glaubte ein Licht, einen weilden Streifen zu sehen und
schlof3 die Augen, um sich zu vergewissern, ob ihn keine Einbil-
dung tdusche. Aber dann, wenn er wieder aufsah, war nur das
Dunkel der Nacht um ihn, — er mullte erkennen, daf$ ihn seine
eigenen Ulberreizten Sinne getduscht hatten.
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Und auf die Nacht folgte endlich graue Morgenddmmerung. Ne-
bel und Schatten, hier heller, dort tiefer, lagerten sich iiber dem
Wasser, spielten in allen Formen und tauschten das Auge.

Sah er nicht dort im halben Dunkel das Schiff mit ragenden
Masten und weillen, flatternden Segeln? Sah er es nicht hart an
der Kiiste, fast so nahe, dal} es die Stimme erreichen konnte?

Er rief laut, so laut er konnte. Aber kein Zeichen verriet, daf in
der Nahe Menschen lebten. Und die Nebel verzogen sich, zerflat-
terten; das, was eben noch ein Schiff gewesen war, erschien nun
als Turm, als riesiges, vorsintflutliches Fabeltier, als Bergspitze mit
wallenden Baumkronen. —

Hundert Gestalten formten sich, tiefe Tdler und hohe, unzu-
gangliche Zinnen. Robert starrte in das Chaos, immer noch hof-
fend, immer noch festhaltend an dem Gedanken der Erlosung.
Was er in der Nacht so nahe an der Kiiste gesehen hatte, das ret-
tende Schiff, — sollte es am Morgen, wo ein einziger Blick gentigte,
ihn aus der schrecklichen Einsamkeit zu befreien, zu weit entfernt
sein, viel zu weit fiir jede Verstdndigung? —

Es war ja unmoglich, ganz unmoglich! —

Und heller und heller wurden die Nebelmassen, der Tag brach
an. Ein kiihler Hauch glitt durch die regenschweren Blétter, einzel-
ne Tierstimmen erhoben sich, und gelbe und rote Wolkenrander
umsdumten den Horizont.

Roberts Zdhne schlugen aufeinander. Jetzt kam die Entschei-
dung.

Er erkletterte den Baum, aus dessen Krone sich das Meer weit-
hin tiberblicken lie. Nun teilten sich die Schatten, ein goldener
Streif schol3 plotzlich hervor, andere folgten, und die ganze blaue,
leicht bewegte Wasserfldche lag glinzend im Licht des jungen Ta-
ges. Weit aus der Ferne, kaum noch erkennbar, schimmerten die
vollentfalteten Segel des Schiffes.
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Robert stiel} einen herzzerreilenden Schrei aus. Er sah das
Fahrzeug, er erkannte es deutlich, aber es gab fiir ihn kein Mittel,
sich der Mannschaft bemerkbar zu machen. Seine Blicke folgten
den weilden verschwindenden Segeln, bis ihm die Augen schmerz-
ten und er verzweifelt den Kopf in die Hand sinken lie(3.

Endlich war auch der letzte weile Punkt verschwunden. Nur
das Wasser dehnte sich in blauer Unendlichkeit vor seinen Augen.

5. TODESNOT UND RETTUNG

Wie trostlos war der heutige Riickweg. Gestern konnte er hof-
fen, ein weiches Lager und eine gefiillte Vorratskammer anzutref-
fen, er besal} bei aller Verlassenheit eine Art Zuhause, das ihm
gehorte und wo er wohnte, jetzt dagegen muldte er fiirchten, alles
in schrecklicher Verwiistung wiederzufinden. Alle Zuversicht, al-
ler Mut war dahin. Ach, wenn es Tag gewesen wiére, als das Schiff
so nahe an die Kiiste getrieben wurde, oder wenn er es lieber nie
gesehen hatte!

Unempfanglich fiir die neuerbliihte Schonheit der Natur, fiir
den doppelt siillen Hauch der Blumen und den jubilierenden Ge-
sang der Vogel ging er langsam durch den Wald. Was auf ihn war-
tete, das wuldte er nur zu genau.

Und seine Vermutung sollte ihn nicht tduschen. Als er sich der
Hohle niherte, sah er schon von weitem den ganzen Umfang des
angerichteten Schadens. Fast alle Planken waren aus ihren Fugen
gerissen, der Herd umgestiirzt, die Kochgerite unter Schlamm ver-
graben und — das Schlimmste — die Lebensmittel durchnaf3t.

Der kleine Bach, sonst wie ein klarer blauer Spiegel, schof3 heu-
te mit wildem Ungestiim, seine Ufer iiberflutend dahin und walz-
te gelbe, schlammige Wellen dem Meere entgegen. Abgebrochene
Zweige, Blétter und Halme trieben auf der Oberfléche.

Jetzt freilich schien die Sonne heil und freundlich vom Himmel
herab, aber auf ein Bild der entsetzlichsten Verwiistung. Robert
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stand an einem Baum und sah starr auf die Verwirrung. Was sollte
er nun beginnen, was konnte er tun, diesem triefenden, schlamm-
iiberzogenen Durcheinander, diesen durchweichten Vorrdaten und
dem ungeniel3baren Trinkwasser gegeniiber?

Zuerst gab es zum Friihstiick nur Wein und eine Ananas, die er
auch erst aus einem Bett von Schlamm herausgraben muf3te, be-
vor sie sich pfliicken liel8. Aber das tat nach der Anstrengung und
Aufregung der letzten Nacht, bei ganz durchnél3ten Kleidern und
tiefster Hoffnungslosigkeit gar nicht wohl, er fiihlte ein Frosteln,
als die kalte Frucht in seinen Magen gelangte. Hétte er nur etwas
Wasser gehabt, um Kaffee kochen zu konnen! Aber dieser mif3far-
bige Schlamm war nicht trinkbar; er muf3te jeden Gedanken daran
aufgeben.

Als ein Teil der Ananas verzehrt und ein Glas Wein dazu getrun-
ken war, machte sich Robert daran, seine Lebensmittel zu untersu-
chen. Die Sacke mit Hiilsenfriichten hatten zwar unter Dach gele-
gen, aber der hereindringende Sprithregen war doch stark genug
gewesen, sie zu durchnissen. Besonders das Brot und die Kar-
toffeln waren halb verloren. Robert warf den grofSten Teil ohne
weiteres fort und suchte dann nach einigen trocken gebliebenen
Brettern, die er in die Sonne legte und darauf den Rest sorgféltig
ausbreitete. Ebenso machte er es mit den wollenen Decken, die
samtlich von Wasser und Schlamm durchdrungen waren.

Dann begann er seine Wande auszubessern. Nagel und Werk-
zeug hatte er reichlich, daher war diese Arbeit bald vollendet,
aber ohne den ungliicklichen Jungen wieder ermutigen zu kon-
nen. Wenn in der nichsten Nacht ein neues Gewitter kam, so hatte
er ja doch umsonst gearbeitet, — das driickte ihn fast zu Boden.

Um aber jedenfalls alles aufzubieten, was er zu seiner Sicherung
tun konnte, ergriff Robert den Spaten und begann hinter der Bret-
terwand einen festen Erdwall aufzuwerfen, den er auRerdem noch
mit grolleren Steinen feststampfte. Das ging zwar langsam, aber
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es versprach doch ein guter, seinen Zweck erfiillender Schutz zu
werden, daher blieb Robert unermiidlich den ganzen Tag hindurch
beim Schaufeln und Stampfen, so daf’ gegen Abend ein schrager
Erdwall vom Boden bis zu dem niederen Felsendach hinaufreich-
te. Jetzt konnte der Regen kommen; er wiirde wenigstens nicht
eindringen konnen, bevor die Decken in Sicherheit gebracht wa-
ren.

Die hatte die Sonne inzwischen vollstandig getrocknet, aber sie
knisterten unter den Fingern und verbreiteten grofse Staubwol-
ken, sooft er sie schiittelte; auch der Fulfboden war noch nalf3,
und an frisches Moos war natiirlich gar nicht zu denken. Robert
klopfte so lange mit einem diinnen Stockchen drauflos, bis wenig-
stens die getrocknete Erde herausgefallen war, dann legte er die
Decken und sich selbst auf zwei leere Kisten, wo er, so gut es eben
ging, zu schlafen suchte.

Wiéhrend des ganzen Tages hatte er nur Wein und Friichte ge-
habt, daher freute er sich, am folgenden Morgen den Bach so
ziemlich wieder klar zu sehen. Er wusch die Kochgeschirre, suchte
das sonnigste Pliatzchen und holte von dem in der Hoéhle versteck-
ten Brennholz einen Arm voll herbei, um Feuer anzumachen.

Die lustigen Flammen und endlich der kréftige Kaffee gaben
ihm einigermallen Mut und Zuversicht wieder zuriick, aber es
sal} doch ein heimliches Frosteln in allen seinen Gliedern; er tat
die notwendigen Arbeiten fast gedankenlos, als gehe ihn das gar
nichts an, und oft ertappte er sich auf einem unwillkiirlichen Hor-
chen. Die Kanonenschiisse klangen immer noch in ihm nach, die
grausame Enttduschung lief$ sich nicht leicht wieder verschmer-
zen.

Er untersuchte jetzt auch seine Fleischtonnen. Aus der einen,
die das bedeutend empfindlichere Schweinefleisch enthielt, quoll
ihm ein Duft entgegen, der alle weitere Miihe {iberfliissig machte.
Er versenkte das ganze Fachen in die Erde und {iberdeckte es
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mit einer Schicht dichten Lehms, dann setzte er die Untersuchung
fort. Das Rindfleisch war noch gut erhalten, ebenso der Speck.

Robert sduberte nun das Innere seiner Wohnung und sammel-
te dann Moos, um es zu trocknen. Bei dieser Gelegenheit fielen
seine Augen zufillig auf die ganz vergessenen Uberreste seiner
Fischmahlzeit. Freilich konnte von diesem Gemengsel kein Labs-
kaus mehr gebraten werden, aber ein anderer Gedanke tauchte
plotzlich auf. Diese langen spitzen Graten — sollten sie sich nicht
zu Ndhnadeln brauchen lassen?

Sein Anzug war ja vollig zerrissen. Nur Fetzen und Lumpen hin-
gen noch von seinen Schultern herab. Die Graten waren fest ge-
nug, um jedes Zeug durchbohren zu kénnen, aber es lief3 sich an
ihnen kein Faden befestigen. Robert dachte nach, bis er darauf
kam, mit der Grite in ein ganz diinnes, leichtes Stiick Holz hin-
einzubohren und auf diese Weise ein Ohr herzustellen, das dem
einer Nadel glich. Er breitete das gesammelte Moos auf Segeltii-
chern im Sonnenschein aus und machte sich dann daran, mit sei-
nem Taschenmesser ein Stiickchen Holz ganz platt zu schneiden.
Er wollte erst das kleine Loch hineinbohren und spiter der Nadel
ihre Form geben, damit nicht ein plotzlicher Spalt die stundenlan-
ge Miihe zunichte machen konne.

Das Essen hatte ihm am Mittag nur halb so gut wie sonst ge-
schmeckt; ausgehen oder jagen wollte er heute nicht, und vor dem
Anblick des Meeres empfand er, seit es ihn so betrogen hatte, eine
Art von Grauen, daher widmete er seine ganze Zeit der Nahnadel,
die ihm zu einem neuen Anzug verhelfen sollte. Das Durchbohren
des Holzes erwies sich aber als keineswegs leicht; Griate auf Gra-
te zerbrach, und Robert wurde immer argerlicher. Dann aber kam
ihm ein gliicklicher Gedanke, den er auch sofort ausfiihrte. Die
urspriingliche Absicht, das Holz zu durchbohren, gab er auf und
schnitt statt dessen die stérkste Grate mit dem Messer aus der Rei-
he der iibrigen heraus. Nun legte er ein ganz spitzes Holzchen zum
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Feuer und lieB es heifd werden. Die Flammen ausblasend, driickte
er das glithende Ende auf die obere Seite der Fischgrate, und siehe
da, — ein leichtes Zischen zeigte, dald eine kleine Vertiefung ent-
standen sein mulste. Wie oft hatte er auf diese Weise seine Mutter
ein Fischbeinstdbchen durchbohren sehen. Waren denn die Graten
nicht aus demselben Stoff? Allerdings nahm die Mutter dazu eine
Haarnadel und hatte also ein bedeutend besseres Werkzeug als er,
aber mit den kleinen Splittern des sehr harten Holzes ging es zur
Not auch, wenn auch weit schwerer und viel langsamer.

Robert blieb geduldig. Er wendete von Zeit zu Zeit das feuchte
Moos und warf das getrocknete in eine Kiste, dann arbeitete er
weiter an dem winzig kleinen Nadelohr, das doch so grolder Mii-
he und Beharrlichkeit bedurfte. Heimlich dachte er dabei an die
vielen bitteren Verwiinschungen, die er noch vor wenigen Mona-
ten auf alles, was Ndhnadel hief3, herabgerufen hatte. Ob er gera-
de dafiir zur Strafe jetzt so unermiidlich das Stiick Holz in seiner
Hand zuspitzen, ins Feuer stecken und wieder zuspitzen muf3te?

Er schlof3 ermiidet die Augen. Es war ihm alles so gleichgiiltig
geworden, so fremd; er arbeitete nur, um nicht miif8ig dazusitzen.

Und endlich, als er zum hundertsten Male die Grate an das Licht
hielt, zeigte sich, dafd sie durchbohrt war. Robert war sehr stolz.
Wenn er jetzt ohne Kreide, ohne Zwirn und Schere, nur mit einer
Fischgrate und zerfasertem Segelgarn einen Anzug ndhen konnte,
so war das ein Werk, das ihm nicht jeder Schneider nachmachte.
Er mulste unwillkiirlich lacheln. Vater, Grof3vater und Urgrof3vater,
alle Krolls, soweit sich der Stammbaum der Familie zurtickfithren
lief3, hatten ja mit gekreuzten Beinen auf dem Tisch sitzend das
Leben durchstichelt, aber wie entsetzt wiirden sie sein, wenn sie
sehen miildten, dal} der letzte Sprof} dieser ansehnlichen Reihe
von Schneidern ihr Handwerk mitten im Urwald und mit einer
Fischgréte fortfiihrte! —
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Robert schiittete das trockene Moos auf die Stelle, wo er schla-
fen wollte, und rdumte seine Decken wieder ein, so dal} jetzt we-
nigstens ein gutes, weiches Lager da war. Drauflen sah es noch
fiirchterlich aus; die Zweige geknickt und das Gras zerstampft,
der ganze Boden feucht und aufgewiihlt, als hatten dort Solda-
ten exerziert, — aber Robert kiimmerte sich nicht darum. Er hat-
te fiir heute genug, daher legte er sich ohne Abendbrot zu Bett
und trdumte fortwidhrend von dem Schiff, das im Schlaf und im
Wachen seine Gedanken beschéftigte. Er sah sich auf dem Man-
gobaum sitzen und rund um ihn herum war es heller sonniger
Tag. Die Kameraden auf dem grofsen Dreimaster, der gerade an
die Kiiste herankam, hatten ihn ldngst bemerkt, sie winkten ihm
zu, sie riefen ihn an, und er wollte so schnell wie moglich zur Erde
klettern. —

Wer aber im Traum féllt, der hat das Gefiihl, als weiche unter
ihm jeder feste Halt, als stiirze er ins Bodenlose, er erwacht mit
klopfenden Pulsen und Schweil3tropfen auf der Stirn, atemlos wie
jemand, der lange und schnell gelaufen ist.

Auch Robert fuhr vom Lager auf. »Das Schiffl« murmelte er,
»das Schiff!«

Dann aber erkannte er seine Umgebung, atmete die driickende
Luft des engen, geschlossenen Raumes und taumelte auf, um zu
trinken. Die Zunge klebte ihm fast am Gaumen, seine Stirn brann-
te, Fieberdurst raste in allen seinen Adern.

Er kroch durch die niedere Tiir hinaus in den Vorraum und hob
das dort stehende Gefal§ mit Wasser zum Munde, um zu trinken.
Aber wie kalt war der Wind, wie durchschauerte es ihn und trieb
ihn zuriick unter die schiitzenden Decken!

Er mul3te krank sein, das fiihlte er genau! — -

Schon wandte er sich, um wieder in die Hohle zu schliipfen, als
zuféllig sein Blick die nichste Umgebung streifte. Er fuhr mit der
Hand iiber die Augen.
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Dort, wo das Mondlicht, von Bléttern und Zweigen gebrochen,
zwischen den hohen Stdammen am Boden spielte, in der Nidhe der
aufgestapelten Kisten mit Wein, — bewegte sich nicht dort im Ge-
biisch eine menschliche Gestalt?

Nur Augenblicke dauerte die Erscheinung, nur wie ein Schatten
glitt sie zwischen dem Griin dahin, aber dennoch — -

Ein Schauer durchrieselte Roberts ganzen Korper. Wie gebannt,
wie gelahmt blieb er stehen und starrte unverwandt hiniiber. Nein,
nein, es war unmoglich, er konnte sich nicht tduschen, er hatte
deutlich einen Menschen, einen Mann in Seemannskleidung durch
die Zweige schliipfen sehen. Noch jetzt bewegten sie sich, wie von
einer plotzlichen Beriihrung.

Roberts geistige und korperliche Kréfte kehrten plotzlich zu-
riick. Er trat auf den freien Platz hinaus und rief mit lauter Stim-
me: »Wer ist da?«

Aber nur der Nachtwind antwortete ihm. Kein Laut unterbrach
die tiefe Stille.

Robert lauschte, und dann rief er wieder, bis es ihm kalt iiber
den Riicken herabrieselte und er sich selbst fiir wahnsinnig hielt,
bis ihn in der weglosen Wildnis die eigene Stimme wie ein un-
heimliches Etwas erschreckte.

Im dichten Gebiisch zu suchen wire unmoglich gewesen, da die
Dunkelheit jede Flucht begiinstigt haben wiirde, da sich der Flie-
hende in nichster Ndhe hétte verstecken konnen, ohne gesehen
zu werden. Wer war er iiberhaupt? — Ein Mensch oder ein Gebilde
des wachen Traumes, ein Schatten, den die Mondstrahlen hervor-
gezaubert hatten? —

Robert wulste es nicht. Er glaubte bestimmt, die Erscheinung
gesehen zu haben, aber woher sollte sie gekommen sein und
warum sollte sie sich verbergen wollen?

Wenn die Piraten den Schlupfwinkel ihres entflohenen Opfers
wirklich aufgespiirt hatten, so wiirden sie keinesfalls zogern, sich



— 170 —

mit offener Gewalt des Raubes zu bemachtigen und ihn als lasti-
gen Zeugen dieser Unternehmung beiseite zu schaffen. Wen soll-
ten sie auch fiirchten? Was sollte sie hindern, einen wehrlosen
Jungen zu téten, nachdem sie schon eine ganze Schiffsmannschaft
hatten verschwinden lassen?

Die Insel war klein, vielleicht eine bis anderthalb Meilen im
Durchmesser, und kaum so lang wie breit. Robert hatte sich auf
seinem letzten Ausflug vollig iiberzeugt, daf3 sich hier keine An-
siedlung befand, daf} er der einzige Bewohner war, und dal das
néchste benachbarte Eiland etwa auf Kanonenschulsweite entfernt
lag.

Woher sollte also dieser Seemann gekommen sein? Ein Un-
gliicklicher, ein Schiffbriichiger war er ja bestimmt nicht, da er
doch sonst nicht geflohen wére.

Robert schiittelte den Kopf. Er hatte so lebhaft an das Schiff ge-
dacht, daf? sein Auge Gestalten erblickte, die in Wirklichkeit nicht
vorhanden waren. Und doch beriihrte ihn dieser kleine Zwischen-
fall aullerst unangenehm. Er schob eine Kiste vor die Tiir, ehe er
sich zum Schlafen hinlegte, und konnte auch dann noch lange Zeit
kein Auge schlieen. Unwillkiirlich horchte er, ob nicht irgendein
Gerausch die Riickkehr des Unbekannten verriete, aber alles blieb
still.

»Hatte ich Pikas hier!« dachte Robert, »hatte ich nur irgendein
lebendes Wesen, und wére es ein dummes kleines Vogelchen. Aber
so ganz allein, das ist schrecklich.«

Er walzte sich unruhig auf seinem heif3en Lager und schlief erst
gegen Morgen ein. Als dann die Sonne hoch am Himmel stand,
machte er sich daran, die ganze nichste Umgebung der Hohle ge-
nau zu untersuchen, aber ohne einen anderen Erfolg als am vori-
gen Abend. Es war keine Spur der Gegenwart eines Menschen zu
finden, kein Anzeichen, dal} jemand dagewesen war.
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Robert ging bis an den Strand, sah iiber das Meer nach allen
Richtungen, forschte auch an der Kiiste des gegeniiberliegenden
Eilandes mit angestrengten Blicken nach einem Schiff oder Boot,
aber nichts zeigte sich, kein Laut war zu horen.

Robert wandte sich seiner Niederlassung wieder zu. Er war jetzt
vollkommen iiberzeugt, in der vergangenen Nacht nur besonders
lebhaft getrdumt oder gefiebert zu haben und gab seufzend die
letzte Hoffnung auf. Jetzt mulfste er sich zuerst einen neuen An-
zug nadhen, daran allein hatte er zu denken, obgleich es ihm lieber
gewesen ware, sich wieder hinzulegen und in den Tag hineinzu-
schlafen.

Er suchte aus dem reichlichen Vorrat aller méglichen Stoffe den
dunkelsten und haltbarsten heraus, dann schnitt er einen langen
Streifen Segeltuch ab, nahm an seinem eigenen Korper Mal und
begann mit dem Taschenmesser auf einer Kiste zuzuschneiden.
Anstatt der Knopfe wiirde er Bindfaden verwenden mdiissen, das
lie® sich nicht dndern, und Futter gab es auch nicht. Aber den-
noch war alles besser als die Lumpen, die er jetzt trug. Als Robert
die miihevolle Arbeit des Zuschneidens beendet hatte, nahm er
eine Rolle Bindgarn, das er aufdrehte, bis der Faden zum Nahen
geeignet schien; dann holte er seine kiinstliche Nadel und fadelte
ein.

Aber an das Mittagessen mulfdte ja auch gedacht werden, ob-
wohl er nur wenig Hunger verspiirte. Er machte also Feuer, setzte
Fleisch und Bohnen auf und war nun abwechselnd am Kochen und
am Schneidern. Ach, wie langsam das ging, wie oft der Faden ril3
und wie groR die Stiche wurden!

Aber es hielt zusammen, und das war die Hauptsache. Robert
behandelte seine Fischgrite, als sei sie ein Diamant von unschétz-
barem Wert, immer in der Angst, das miihsam hergestellte Na-
delohr plotzlich zerbrechen zu sehen. Wo der Stoff doppelt und
dreifach iibereinander lag, bohrte er mit andern rohen Gréten erst
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ein Loch hinein, bevor der Stich gewagt wurde. Dazwischen legte
er Holz ins Feuer und gof$ von Zeit zu Zeit etwas Wasser nach, —
alles, ohne daran Freude zu haben.

Seine Gedanken waren immer bei dem Schiff, wie er es so nahe
an der Kiiste sah, so ganz nahe im gelben Schimmer der Blitze,
dal’ selbst die Menschen klar erkennbar wurden, dal$ er deutlich
den Mann am Steuer und den bei der Kanone unterscheiden konn-
te. Warum mulf3te es Nacht sein, als die Rettung fast mit der Hand
zu erreichen war?

Robert stiitzte den Kopf gegen einen Baumstamm und schlof3
die Augen. Ich bin krank, dachte er, ich werde bald noch elender
sein und dann ganz verlassen, ganz allein auf dieser Insel sterben!
— Wenn es nur nicht allzu langsam geht.

Als er nach einer Pause die Augen 6ffnete, war das Feuer erlo-
schen und der Duft des Essens sagte ihm, daf3 es gar sei. Er nahm
aber nur einige Loffel voll, dann stellte er das iibrige bei Seite und
néhte eifrig weiter, um noch bis zum Abend das angefangene Klei-
dungsstiick zu beenden. Zum Strand wollte er nicht erst gehen.
Weshalb auch? Die Schiffe fuhren ja doch voriiber.

Er begriff nicht mehr, warum er sich mit so gro3er Miihe den
Ausguck auf dem Mangobaum gebaut hatte, warum er iiberhaupt
irgend etwas anderes getan hatte, als sich hinzulegen und zu
sterben. Schon hatten die Erbsen und die anderen Hiilsenfriich-
te einen verdorbenen Geschmack angenommen, schon zeigte sich
an der Aullenseite der Fisser ein leichter Schimmel, und das Brot
ging zur Neige, weil der grofdte Teil davon durch den Regen ver-
nichtet worden war, — der Tod grinste ihm aus hohlen Augen von
allen Seiten entgegen.

Eine sonderbare Angst beméachtigte sich seiner. Ganz ohne Wi-
derstand durfte er sich nicht ergeben, das fiihlte er, sonst war es
bald um ihn geschehen. Diese Stimmung lahmte alle Kréfte.
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Er raffte sich auf und nahte weiter, bis die Dammerung herab-
sank. Nun war die Hose fertig, — morgen kam die Jacke dran und
dann noch ein neues Wollhemd, um das alte gelegentlich im Bach
waschen zu konnen. Baden mochte Robert nicht, er dachte mit
einer Art von Grauen an die Kélte des Wassers.

In dieser Nacht schlief er besser und fiihlte sich auch am an-
dern Tage leidlich wohl, obgleich er noch immer nicht wieder
an den Strand hinabging. Abwechselnd ndhend und aufraumend,
verbrachte er in einer Art von geistiger Untatigkeit die Stunden an
diesem und auch an den folgenden Tagen. Der Palmenstamm hat-
te jetzt bereits achtzehn Kerben aufzuweisen, Brot und Fleisch wa-
ren zu Ende, der Rest des Specks verdorben und die Hiilsenfriichte
ganzlich ungeniel3bar geworden, aber Robert empfand dennoch
keinen Mangel. Er lebte nur von Wasser und etwas Wein, ohne
jemals Hunger zu fiihlen. Seine Krafte wurden allméhlich schwa-
cher, seine Ndchte immer unruhiger. In dem schwarzen, tiberall
schlotternden und wunderlich geformten Anzug, bla® und abge-
magert, erkannte er kaum sein eigenes Bild, sooft er es im Spiegel
des Wassers betrachtete.

Lange Stunden verbrachte er tagsiiber halb schlafend, halb sei-
nen triiben Gedanken nachhédngend in den Zweigen des Mango-
baumes am Ufer. Zu tun gab es ja fiir ihn nichts mehr, und auch
die Jagd hatte er vernachlassigt. Warum harmlose Tiere toten, da
er sie doch nicht essen konnte?

Seine Blicke gingen iiber das Wasser, und seine Gedanken ver-
wirrten sich zuweilen unmerklich. Er hielt nach dem Schiff Aus-
schau, dessen Auftauchen ihn krank gemacht hatte, er sah im Gei-
ste immer vor sich die weilsen Segel und horte die rollenden Don-
ner des Geschiitzes. — —

In seiner Behausung auf dem Mooslager lag er oft halb betédubt.
Er dachte an die Heimat, an die Kameraden vom Schiff und an die
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Nacht, als er hierher schwamm an diesen gastlichen Strand, der
ihm zum Grab werden sollte. — —

Dreiundzwanzig Kerben zeigte der Stamm. Robert war nicht
am Meeresufer gewesen, seine Kréfte hatten fiir den weiten Weg
nicht ausgereicht; er safl} vor der Tiir seiner Hohle, gegen den Erd-
wall gelehnt, und hielt die Augen im Halbschlummer geschlossen.
Stunde um Stunde verrann, er scheute sich aufzustehen und blieb
in der einmal gewéhlten bequemen Stellung sitzen. Heute war der
Mond hinter Wolken versteckt, kein Strahl erhellte den kleinen
freien Platz, aber Roberts Augen hatten sich so an die Dunkelheit
gewohnt, dald sie jeden Baum, jeden einzelnen Zweig deutlich un-
terschieden.

Er wachte mit geschlossenen Lidern. Seine Gedanken wander-
ten. Da rauschte es hinter ihm, als wenn die Biische gestreift und
zuriickgebogen wiirden. Ein Schatten fiel iiber den Rasen.

Robert offnete die Augen. Ohne sich zu bewegen, ohne ein
Glied zu rithren, sah er hiniiber zu der Stelle, von wo der Laut
gekommen war.

Der Mann in Seemannskleidung stand wieder keine fiinf Schrit-
te weit von ihm entfernt. Er hielt in der Hand etwas wie eine Pi-
stole oder ein Werkzeug.

Robert war jetzt liberzeugt, einen Menschen vor sich zu sehen.
Er konnte sich nicht tduschen, — das war ein Mann von Fleisch
und Blut, aber kein Fiebergebilde, kein Gaukelspiel irgendwelcher
Traume.

Er drehte langsam den Kopf. »Im Namen Gottes«, sagte er, »wer
Sie auch sein mogen, geben Sie mir Antwort!«

Aber noch hatte er die Worte nicht ausgesprochen, als der Un-
bekannte zwischen den Biischen verschwand, lautlos, ohne sich
umzusehen, ohne eine Silbe zu antworten, wie er gekommen war.

Das alles vollzog sich innerhalb einer Minute und ging gedan-
kenschnell voriiber, aber Robert spiirte, wie das Grauen in ihm
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hochstieg. War das der Geist eines seiner Kameraden von der Ant-
je Marie? — Wollte ihn der Tote rufen, ihn den andern nachziehen
in das stille Grab? —

Er suchte und forschte nicht, wo die Erscheinung geblieben war.
Aber er hatte heftigen Durst; Hitze und Kélte wechselten in seinen
Adern, — er tastete nach dem Wasserbehélter, um zu trinken. Doch
der war leer. Robert hatte vergessen ihn am Tag neu zu fiillen.

Ermattet kroch er in die Hohle und streckte sich auf sein Lager.
Zum Bach zu kommen war in der Dunkelheit unmoglich, daher
muldte er ohne einen kiihlenden Schluck einzuschlafen suchen.
Jetzt schiittelte heftiges Fieber seine Glieder, er begann irre zu
reden und sich mit dem néchtlichen, geheimnisvollen Besucher
zu unterhalten. »Mohr, fliisterte er, »alter Onkel Mohr, du bist es,
ich sehe dich wohl, und ich weil3, daf$ du mich zu dir rufen willst
in das Grab, das ich gegraben habe. Aber warum sprichst du nicht
mit mir, lieber Onkel Mohr, — ich méchte so gern, so gern einmal
wieder eine menschliche Stimme horen.«

Robert warf den Kopf von einer Seite zur andern. Er seufzte tief,
wie erleichtert. »In Pinneberg bist du gewesen, Onkel Mohr? Und
du sagst, dal? sie mir nicht bose sind, dal? sie mich noch lieb haben
und mich wie einen Toten betrauern? — Aber wo blieb denn mein
Brief? — Den haben die Fischer verloren, wie ich das Schiff verlor,
das groRRe, schone Schiff, das ich immer suche, so lange schon und
so sehnstichtig. Das Meer ist tlickisch, es hat mir das eine Fahrzeug
geraubt, und es besitzt doch so viele, viele, — warum durfte ich
meins nicht wiederfinden?«

Er schluchzte im Traum, und dann wurde alles still. Das Fieber
schiittelte ihn, kalter Schweil3 perlte auf seiner Stirn, das Bewul3t-
sein war vollstdndig geschwunden. — -

Am néachsten Morgen erwachte er mit dumpfen Kopfschmerzen
und an allen Gliedern wie zerschlagen. Wahrend der ersten Stun-
den des Tages 143t das Fieber meistens etwas nach, so konnte sich
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auch Robert mit klarer Besinnung, obgleich schwer krank, vom
Lager aufrichten. Er kroch miihsam hinaus ins Freie und schlich,
an jedem Baume einen Halt suchend, bis zum Bach, um erst ein-
mal zu trinken; dann setzte er sich in die Sonne und lehnte den
Kopf an die Palme, die heute den fiinfundzwanzigsten Einschnitt
hétte erhalten sollen. Er konnte ihn nicht hineinkerben, die An-
strengung ware zu grof3 gewesen.

Auch sein Gedéachtnis war geschwacht. Er wulste nicht genau,
ob ihm von der Erscheinung dieser Nacht nur getrdumt hatte, oder
ob er sie wirklich vor sich gesehen hatte. Dort hinten, bei den
zehn grof3en Kisten mit Wein, dort hatte der Mann gestanden, nun
schon zweimal, — gewil3, es war der Tod, der ihn holen kam.

Ein Frosteln schlich durch seine Adern. Selbst die Sonne mit
ihren glithenden, versengenden Strahlen konnte ihn nicht mehr
erwdrmen, — seine Finger waren weil3, wie die einer Leiche, und
das unangenehme Zittern wollte gar nicht aufhdren.

Ich mochte einen Schluck Wein trinken, dachte er, und dann
werde ich mich wieder hinlegen, um zu sterben. Die Fingerspitzen
sind, glaube ich, schon tot.

Er befiihlte mit der rechten Hand die Finger der linken. »Alles
steif und kalt«, dachte er. »Oh, wie ich mich auf den Wein freue!«

Er schleppte sich mit Miihe bis zu den Kisten und offnete die
obere. Sie war leer.

Robert griff sich an die Stirn. Er hatte nach oberfldchlicher Be-
rechnung vielleicht vier Flaschen ausgetrunken, in der Kiste aber
waren fiinfundzwanzig gewesen. Wie kam das?

Doch gleichgiiltig. Es kiimmerte ihn nicht mehr, ob diese Fla-
schen vorhanden gewesen waren oder ob er sich vielleicht in ihrer
Anzahl geirrt hatte. Er warf mit Aufbietung aller seiner Krafte die
leere Kiste herab und offnete die zweite.

Alles leer.
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Plotzliche Glut schof3 durch Roberts ermatteten Korper. Fieber-
haft erregt hob er Deckel auf Deckel, bis alle zehn Kisten offen,
vor ihm dastanden.

Alles leer.

Die Erscheinung, die er zweimal gerade an dieser Stelle gese-
hen hatte, war also doch kein Geist, kein Schattenbild gewesen,
sondern ein Mensch, der allnichtlich hierherkam, um zu stehlen,
ein Dieb, der dem Verschmachtenden die letzte Labung geraubt
hatte.

Aber wer? Wer?

Es brauste vor seinen Ohren, seine Sinne verwirrten sich. Er
glitt an den Kisten langsam zu Boden und blieb bewul3tlos liegen.

Es war am Abend des zweiten Tages danach. Durch den Wald
kamen drei Ménner, die neben sich einen vierten mit gebundenen
Héanden als Gefangenen zu fiihren schienen. Sie trugen samtlich
Fischerkleidung, aber in den Giirteln steckten breite Messer und
auf den Schultern lagen kurze Gewehre.

»Wirklichg, sagte in spanischer Sprache der Gefangene, »ihr irrt,
Kameraden. Ich bin unschuldig an dem Verbrechen, das mir zur
Last gelegt wird, ich wei3 von nichts und habe diese Insel nie
betreten. Ihr seht ja, dafd hier weder Wege noch Stege zu finden
sind.«

Einer der Bewaffneten deutete auf die Axthiebe, die Robert den
Bdumen beigebracht hatte. »Hier muf3 noch vor kurzem jemand
gegangen sein!« antwortete er finster. »Du solltest lieber alles ge-
stehen!«

»Ich habe nichts zu gestehen!« beharrte der andere. »Was hitte
es mir auch niitzen kénnen, in eurem Boot eine 6de, unbewohnte
Insel anzulaufen? Diego hal3t mich, daher hangt er mir die sinnlo-
se Verleumdung an.«
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Der Erste deutete jetzt auf Fuldspuren, die im Sand deutlich er-
kennbar waren. »Was ist das?« fragte er. »Ich glaube, deine Stiefel
passen merkwiirdig genau hinein, du Scheinheiliger!«

Der Gefangene erschrak sichtlich. »Ach, das ist ein Irrtum,
Rafaele, rief er rasch. »Du bist ungerecht, du willst mich los sein,
und doch habe ich dir nichts getan. Aber wir miissen uns mehr
links halten, — rechts ist ein Sumpf!«

»Ach! — Und ich glaubte, du habest die Insel niemals betreten,
Bursche?«

Der Gefangene bil3 sich auf die Lippen.

»Nicht wahr?« lachte der andere. »Da hast du dich schon her-
eingelegt. Aber das schadet nicht weiter. Auf jeden Verrat steht der
Tod, und - ein Leben hast du ja nur zu verlieren.«

Der Gefangene wurde blal wie Kreide. »Mehr links!« stammelte
er, »mehr links, oder wir kommen in den Sumpf.«

»Der librigens schon weit hinter uns liegt«, ergianzte kaltbliitig
Rafaele. »Du mul3t wissen, dal} wir frither einmal ein Jahr lang
auf dieser Insel wohnten, — du Verrater.«

Jetzt schwieg der Gefesselte. Er schien nach dem fehlgeschla-
genen Versuch, seine Wachter zu tduschen, sich in das Schicksal,
das ihn erwartete, zu ergeben, wenigstens sprach er nicht weiter,
sondern schauderte nur unwillkiirlich, als er sich mit seinen Be-
gleitern dicht vor Roberts Behausung befand.

Der andere hatte ihn beobachtet. »Los!« drangte er, »was tatest
du hier? Leben Menschen auf dieser Insel?«

Der Gefangene versuchte die gefesselten Hande zu falten. »Gna-
de!« stie® er hervor, »und ich will euch alles sagen!«

Der dritte der Méanner lie® in diesem Augenblick einen leisen
Ausruf horen. Gedankenschnell legte er die Waffe in Anschlag.

»Dort ist eine Wohnung!« raunte er.

Der erste packte mit festem Griff die Schulter des Gefangenen.
»Jetzt sprich, zischte er, »oder du sollst mein Messer zwischen
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den Rippen fiihlen, ehe du Zeit hast, ein Vaterunser zu beten. Wer
befindet sich in dieser Hohle?«

Der Gefesselte zitterte an allen Gliedern. »Ein Kind«, stammelte
er, »nur ein einzelner Junge!«

»Und du, was hast du hier gemacht? Du hast ihm unsere Ge-
heimnisse verraten, hast mit ihm verhandelt, und — —«

»Er sah mich nie! — Er weil nicht, daff ich in seiner Ndhe war.«

»Aber was wolltest du dann hier?«

»Ich wulfdte, da} Vorriate von Wein auf dieser Insel lagerten,
stammelte der Gefesselte, »ich nahm ihn, da er niemand gehorte.
Das ist alles, Rafaele, ich schwore es dir, das ist alles!«

Der Fischer schiittelte zweifelnd den Kopf. »Um zu trinken
fuhrst du in jeder Nacht hierher?« fragte er. »Das ist undenkbar.«

»Gnade!« winselte der Gefangene, »Gnade. Es ist so, wie ich
sagte.«

Der Fischer stief8 ihn verachtlich von sich. »Da bleibst dus, be-
fahl er. Und dann, sich an die beiden andern wendend, fragte er
leise: »Was habt ihr entdeckt?«

Der eine richtete sich langsam auf. »Es ist, wie er behauptetx,
nickte er. »Nur ein Junge, und noch dazu ein toter, glaube ich.«

Rafaele schien erleichtert aufzuatmen. Wahrscheinlich stimmte
es ihn milder, daf3 offenbar kein Verrat im Spiel war, und daf$ also
auch keine Gefahr fiir ihn selbst bestand.

Er trat ndher, beugte sich iiber den leblosen Korper und sah
lange in das blasse Gesicht. Ein unmerkliches Zucken ging iiber
die erstarrten Ziige. »Das Kind lebt!« sagte er nach einer kurzen
Pause. »Was beginnen wir mit ihm?«

Die beiden anderen sahen ihn bedeutsam an. »Die Toten plau-
dern nichts aus!« meinte mit etwas unsicherer Stimme der eine.

»Das ist wahr!« bestétigte der zweite. »Aber — ein bewul3tloser

—«K
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»Und ein Kind dazu!« ergidnzte Rafaele. »Bei San Jago, man
ist zwar ein Bukanier, man zwingt die Schiffe, ihre Ladung zum
Strandgut werden zu lassen, und man stopft das Maul, das durch
sein Geschrei Aufsehen erregen konnte, aber —«

Dann nickte er langsam mit dem Kopf. »Wir t6ten keine Kinder,
sagte er. »Wir nehmen diesen Burschen mit uns, und wenn er wie-
der zu sich kommt, wenn wir erfahren, was er von dem Schicksal
seiner Genossen weils, so wird sich entscheiden, ob er leben darf
oder nicht.«

»Jetzt bringt mir den dortx, fiigte er, auf den Gefangenen deu-
tend, hinzu. »Wir wollen hier Gericht halten.«

Einige Stof3e mit dem Kolben beforderten den Gefesselten in
die Nahe seiner Richter. Nur ein einziges Wort murmelten seine
Lippen: »Gnade!«

»Schweigl« rief Rafaele. »Du wirst antworten, wenn ich dich
frage, sonst aber keine Silbe sprechen. — Ist dieser Junge von der
Besatzung der Antje Marie? Und wulltest du, dafd er auf dieser
Insel war?«

»Ja, jal«

»Sind noch mehr Waren hier, aul’er dem gestohlenen Wein?
Und warum wurden sie auf die Insel geschafft?«

»Um sie euch zu entziehen. Es lagern noch gro3e Ballen teurer
Seidenstoffe und Spitzen hier.«

Alle drei Piraten lieBen zugleich einen halberstickten Ausruf ho-
ren. »Das ist natiirlich inzwischen durch den Regen alles verdor-
ben«, meinte Rafaele. »Und du Verrater, du Schuft, weshalb hast
du uns das verheimlicht?«

»Weil ihr sonst auch den Wein beansprucht und verkauft haben
wiirdet!«

»Tier!« sagte verachtlich Rafaele. »Bestie ohne Herz und Gewis-
sen, treulos gegen den Kameraden von deinem Schiff und gegen
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die Genossen, zu denen du im Augenblick gehorst. Um zu trin-
ken, um dich zu berauschen stahlst du uns vielleicht Tausende und
verurteiltest gleichzeitig den wehrlosen Jungen, fast einen Monat
lang hier zu leben; du nahmst ihm den Wein, du fragtest nicht,
ob er noch irgend etwas Ef3bares besaf3, — du trankst nur, trankst!
Sprich jetzt, weildt du, was dir bevorsteht?«

Der Ungliickliche antwortete nicht. Kalter Schwei® rann iiber
sein Gesicht herab, die gefesselten Hande zuckten, er rang ver-
geblich nach einem Laut.

»Du hast bei deiner Aufnahme in unsere Gemeinschaft den
Treueid geleistet«, fuhr Rafaele fort, »du hast gelobt, kein per-
sonliches Eigentum zu besitzen und kein Geheimnis fiir dich zu
behalten — und diese Eide hast du gebrochen. Was erwartet dich
also?«

Wieder kam keine Antwort von den Lippen des Gefesselten.

»Der Tod!« sagte Rafaele nachdriicklich. »Los, Kameraden, bin-
det ihn an einen Baum, aber so, dals er sich nicht befreien kann.
Dann sucht, ob noch Wein oder Rum zu finden ist.«

»Wir haben schon welchen entdeckt«, antwortete einer seiner
Begleiter. »Hier stehen mehrere kleine Kisten mit Rum, der ihm
ganz entgangen sein muf3.«

»Gut. Also tut, was ich sagte.«

Die beiden Rduber nahmen den Gefangenen zwischen sich und
fiihrten ihn in das néachste Dickicht, wo sie ihn an einer jungen
Palme festbanden. Sechsfache Seile umschniirten seinen Korpet,
nur die Arme blieben frei.

Rafaele nahm aus einer Kiste sechs Flaschen Rum, die er neben
den Baum stellte. Dann begann er sein Gericht.

»Wie du gemessen hast, so soll dir gemessen werden!« sagte er
feierlich. »Wie du deinen hilflosen Kameraden verlassen hast, so
verlassen wir dich; wie du alles verleugnet hast, um zu trinken,
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so verstol3en wir dich aus unserer Mitte und iiberliefern dich dem
Tode auf dem Weg, den du selbst wéhltest. Trinke, bis du stirbst!«

Er schwieg und priifte die Festigkeit der Fesseln. Helles Mond-
licht fiel auf die grauenhafte Gruppe der bewaffneten Rauber und
des in sich zusammengesunkenen Verriters.

»Hast du noch etwas zu sagen?« fragte Rafaele. »Kein Mensch
wird jemals wieder etwas von dir héren, — also sprich, wenn dich
noch irgendein Bekenntnis driickt, wenn es irgendeine Botschaft
fiir dich auszurichten gibt.«

Der Verurteilte sah mit starren Augen von einem seiner Henker
zum anderen. Die Lippen bewegten sich, aber kein Laut drang
hervor.

»Aufl« befahl Rafaele. »Wir haben noch einen weiten Weg vor
uns.«

Die drei wandten sich zum Gehen, — da rang sich ein heiserer
Schrei aus der Brust des Gefesselten. Seine Arme griffen in die
leere Luft, ein verzweifeltes Keuchen brach iiber seine aschfahlen
Lippen.

»Gnade! — Gnade!«

Keiner der Bukanier horte auf die entsetzlichen Laute. Sie gin-
gen mit schnellen Schritten zu Roberts Ansiedlung zuriick und
iiberlieen den Verurteilten seinem furchtbaren Schicksal.

Er hatte sich selbst gerichtet, um seiner zerstorenden, holli-
schen Leidenschaft willen, — Gallego, der Schiffskoch, dem es ge-
lungen war, seine Landsleute fiir sich zu gewinnen und ihr Ge-
nosse zu werden; Gallego, der im Leben nur ein Gliick kannte: zu
trinken, — und der nun darum sterben muf3te.

Leise schaukelnd glitt das Boot iiber die Wellen. Ein paar
Decken, unter Roberts Kopf gelegt, einige Tropfen Branntwein,
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ihm miihsam eingeflo3t, und auf3erdem der frische, seine bren-
nende Stirn umspielende Seewind hatten seine Lebensgeister zu-
riickgerufen. Er war noch ohne Besinnung, aber die Gedanken be-
gannen sich zu regen, und einzelne abgebrochene Worte drangen
iiber seine Lippen.

»Das Schiff? Wo ist das Schiff? — Als ich wieder hiniibersah, war
es fort. — Soll es niemals — niemals zuriickkehren?«

Die drei Bukanier saf3en in tiefem Schweigen. Sie wagten kaum,
ihre Blicke zu erheben, kaum in dies jugendliche, vom Tod schon
beriihrte Gesicht zu sehen. Vielleicht war ihnen das Abscheuliche
ihres Berufes nie so deutlich vor Augen gefiihrt worden, als eben
durch die unbewufdten Worte des kranken Kindes. Sie multen
glauben, da® mit dem verlorenen Schiff die Galliot gemeint war,
und sie wuften ja nur zu gut, was aus ihr geworden und wie das
alte, unbrauchbare Fahrzeug auf Strand gesetzt und zu Brennholz
zerschlagen worden war.

Es schien, als ob sich in diesen abgehérteten Verbrechern doch
noch der Funke einer alten warmen Menschlichkeit regte, als sie
diesen halbverhungerten, durch ihre Schuld zum Gerippe abge-
magerten und dem Tode {iberlieferten Jungen vor sich sahen. Sie
dachten vielleicht an ihre eigene schuldlose Jugend, an den lan-
gen Weg der Verbrechen, an den ersten Fehltritt, der sie weiter
gefiihrt hatte auf abschiissiger Bahn, immer weiter bis zu Raub
und Mord an wehrlosen Menschen.

Leise riickte der eine die Decken, und leise glittete der andere
das Haar iiber Roberts Stirn. Als man den Strand der grof3eren In-
sel erreicht hatte, trugen abwechselnd zwei Manner den Schwer-
kranken bis zu der hoélzernen Hiitte, die der Bande als Wohnsitz
diente. Hier legten sie ihn auf ein gutes, weiches Lager und be-
deckten seine Stirn mit kalten Umschldgen. Der Koch mulite au-
Rerdem einen schweildtreibenden Tee zubereiten, der dem Kran-
ken eingeflo3t wurde, so oft er Durst verspiirte.
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Das war im ganzen wenig heilkiinstlerischer Aufwand, aber
vielleicht gerade deswegen drang die unverdorbene Natur des
Jungen am ehesten wieder durch. Am neunten Tage kam endlich
die Krisis, aus der Robert mit vollem Bewul3tsein erwachte. Frei-
lich war er so schwach, daf} ihm die Lippen zitterten, und dal$ er
kaum den Kopf drehen konnte, aber dennoch streifte sein Blick
mit grenzenlosem Erstaunen die Umgebung.

Fenster aus Glas, Tiiren mit Schlossern, eine wohleingerichtete
Kiiche mit blankem Geschirr, rauchende, spielende Manner um
einen Tisch versammelt, und darauf die Uberreste einer leckeren
Abendmahlzeit, — so sah er zum erstenmal das Innere der Hiitte.

Hatten nicht wehende Baumzweige in die offenen Fenster einen
Grufd hereingenickt, hdtten nicht mehrere Nebengebdude und ei-
ne Anzahl grofder Hunde das Gegenteil bezeugt, so wiirde Robert
geglaubt haben, daf3 er sich noch an Bord der Antje Marie befinde,
daf3 alles, was dazwischen lag, nur ein schrecklicher, bedngstigen-
der Traum gewesen sei. Er versuchte sich der letzten Ereignisse
deutlich zu erinnern, aber das ermattete Gehirn vertrug noch kei-
ne Anstrengung; er schlief nach wenigen Minuten wieder ein.

Als Robert am folgenden Morgen wieder erwachte, fiihlte er
sich kréftig genug, eine leise, kaum verstidndliche Frage zu stellen:
»Wo bin ich?«

Zwei der Bukanier, die gerade im Zimmer waren, wandten sich
zu ihm. »Gut Freund, Kamerad«, antwortete einer. »Lieg du nur
still und erhole dich, armer Kerl.«

Das konnte Robert zwar nicht verstehen, da es in spanischer
Sprache gesagt worden war, aber der Ton beruhigte ihn. Man hatte
auf seine Fragen freundlich geantwortet, das horte er wohl.

Der Koch brachte ihm ein reichliches Friihstiick aus gekochten
Fischen, Friichten, Reis und Braten, aber Robert konnte natiirlich
davon so gut wie gar nichts essen, er war auch zu gespannt auf
eine Erkldrung, wie er hierher gekommen sei, als daf3 er an irgend
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etwas anderes héatte denken mogen. Die Manner, die ihn umga-
ben, erkannte er auf den ersten Blick als die Rauber der Antje
Marie und die Morder seiner Kameraden; aber wie hatten sie ihn
aufgefunden, und warum war nicht auch er getétet worden?

Der Bukanier stellte noch verschiedene Fragen, die Robert we-
der verstand, noch beantworten konnte; auch Rafaele, der Anfiih-
rer der Bande, kam und {iberzeugte sich, da sein Gast der spa-
nischen Sprache vollkommen unkundig sei, — am folgenden Tage
aber erschien er wieder in Begleitung mehrerer anderer, unter de-
nen einer das Deutsche so halb und halb radebrechen konnte.

Jetzt begann ein regelrechtes Verhor, in dessen Verlauf Robert
wohl fiihlte, dafd nur seine eigene Vorsicht und Klugheit ihm das
Leben retten konnte. Sechs von diesen wildaussehenden, bewaff-
neten und schwarzbértigen Flibustiern umstanden sein Lager und
beobachteten ihn scharf, wéhrend er die gestellten Fragen beant-
wortete.

»Wann hast du die Galliot verlassen?« hief3 es, »und weshalb?«

»Am Mittag«, antwortete Robert, »und auf Befehl des Kapiténs.
Wir brachten Waren nach der Insel, wo drei von uns fiir einige Zeit
bleiben sollten. Meine Kameraden liefSen mich allein, um noch
einmal zum Schiff zu fahren, aber sie kamen nicht zuriick. Ich
bitte Sie, sagen Sie mir, wo die Antje Marie jetzt liegt?«

Die Bukanier traten zusammen. Es entstand ein Murmeln und
Beraten, bei dem auf Roberts Stirn der Schweil$ in grof3en Trop-
fen perlte. Jetzt hing sein Leben an einem einzigen Haar, und
obendrein fiihlte er in der Nahe dieser Verbrecher eine wirkliche
Furcht. So allein und schutzlos unter Mordern, ihrer Willkiir preis-
gegeben, vielleicht mit der Aussicht, an einen Baum gebunden und
erschossen zu werden oder als eine Art Sklave fiir immer hier auf
der Insel bleiben zu miissen, — das war mehr als bedngstigend. Die
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groRen Bluthunde mit den lechzenden Zungen und den rotunter-
laufenen Augen umstanden wie Hollenwachter sein Lager, und die
Piraten sprachen noch immer lebhaft in spanischer Mundart.

»Eine Kugel«, sagte der erste, »eine Kugel, Kameraden; das
macht die Sache kurz.«

»Aber es ist ein unnotiges Blutvergiel3en, Danielo. Das Kind hat
uns nichts getan, sein Tod bringt uns keinen Gewinn.«

»Er kann uns verraten!«

»Er ahnt nichts, das horst du ja. Wir sind Fischer, die ihren Er-
laubnisschein von der Regierung gelost haben. Jedermann weil3,
daf® wir hier wohnen, jedermann kennt die Strandgesetze, die
das geborgene, dem Meer entrissene Gut den Bergern zusprechen.
Was fiirchtest du also?«

»Dal$ der Schlingel liigt. Ich wollte wetten, ihn auf der Galliot
gesehen zu haben. Er weild genau, daf3 wir dort waren.«

Rafaele wandte sich wieder zu dem Dolmetscher und lie den
Kranken fragen, ob er auf dem Schiff irgendwelche fremden Mén-
ner gesehen habe. Robert antwortete der Wahrheit gemaf3, daf? er
von dem Abkommen, das van Swieten mit einigen Fischern abge-
schlossen hatte, durch den Kapitin selbst unterrichtet worden sei,
und dal} man manche Waren nur deshalb auf die Insel iiberfiihrt
habe, um den hohen Wert der Ladung zu verheimlichen. »Der Ka-
pitdn wollte uns in ein paar Tagen von Havanna aus abholen,
schlof} er seinen Bericht.

»Und du weildt nicht, wohin er gesegelt ist? Du hast das Schiff
nicht wiedergesehen?«

»Nein.«

Rafaele wandte sich zu den andern. »Kameradenc, sagte er, »un-
sere Gesetze werden in jedem einzelnen Fall durch Stimmenmehr-
heit festgestellt, und dies gilt auch fiir diese Angelegenheit. Wollt
ihr es, so wird der Junge erschossen, ich aber mag damit nichts zu
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schaffen haben, sondern erklire ein solches Todesurteil fiir Mord.
Und nun entscheidet!«

Danielo hob die Hand. »Er sterbe«, sagte er mit festem Ton.
»Nur die Toten sind ungeféahrlich, nur ihrer ist man ganz sicher.«

Aber keiner aulder ihm riihrte sich. Rafaele war als Anfiihrer
zu beliebt und auch zu gefiirchtet, um nicht durch seine Stimme
die Sache von vornherein entschieden zu haben. Alle Bukanier
schwiegen.

»Danielo«, sagte nach einer Pause der Rauber, »du horst, daf}
sich niemand deiner Meinung anschlie3t. Der Junge bleibt am Le-
ben und bleibt hier, bis sich Gelegenheit findet, ihn auf ein Schiff
zu setzen. Jetzt konnt ihr gehen.«

Die Bukanier entfernten sich, und Robert blieb mit seinem Wir-
ter, dem Koch, allein zuriick, ohne {iber den Ausgang der Sache
irgend etwas erfahren zu haben. Nach und nach aber beruhigte er
sich doch, da man ihn fast gar nicht mehr beachtete, sondern ihn
ganz sich selbst tiberliel3.

Nur Gomez, der Koch, behandelte ihn freundlicher und lehr-
te ihn einzelne spanische Worte, die Robert mit deutschen Aus-
driicken beantwortete, so dal} aus der Unterhaltung der beiden
ein Kauderwelsch entstand, wie es komischer wohl selten gehort
worden ist.

Wenn der blasse, abgemagerte Kranke vor der Tiir im Sonnen-
schein sal$ und mit langsamen, schwachen Bewegungen fiir seinen
neuen Freund irgendeine kleine Arbeit verrichtete — das Gemdiise
putzte, Friichte schilte oder die Messer schliff — so brachte ihm
Gomez heimlich ein gutes Glas Wein und ein gebratenes Huhn
oder dergleichen, wobei dann das spanisch-deutsche Worterbuch
um manchen kostbaren Ausdruck bereichert wurde. Doch die bei-
den kamen gut miteinander aus, und das war genug, da sie fast
immer allein die Insel bewohnten. Rafaele und seine Leute ka-
men manchmal wochenlang nicht nach Hause, manchmal nur fiir
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die Néachte, und wieder an anderen Tagen nur zum Mittagessen;
der Koch aber mul3te immer darauf vorbereitet sein, sooft es ver-
langt wurde, ein schmackhaftes Mahl zu bereiten. Robert sah in
einem der Nebengebaude eine Speisekammer, die fiir einen grof3-
stadtischen Gastwirt vollkommen ausgereicht haben wiirde. Fri-
sches Gefliigel, die feinsten Fische, Friichte, Gemiise und Weine,
alles war vorhanden. Ganze Fésser voll Butter lagen im Schatten
einer Erdhohlung, ganze geschlachtete Kédlber und Ochsen hin-
gen an eisernen Haken. — Die Bukanier vertauschten den Ertrag
ihrer Fischerei im Hafen von Havanna gegen andere Lebensmit-
tel und brachten nur dann einige eingeweihte Handler mit auf
die Insel, wenn es solche Geschéfte gab, die im engsten Vertrauen
der Kaufer und Verkédufer abgeschlossen werden muf3ten. Schon
langst waren die Seidenstoffe und Spitzen aus Roberts Niederlas-
sung heriibergeholt worden, und schon als der Junge noch ohne
Besinnung dalag, hatte man sie zu Geld gemacht.

Er sah keine Uberreste des ungliicklichen alten Schiffes, und
auf seine wiederholten Fragen hield es, daf’ es untergegangen
sein miisse, niemand wisse davon. Robert war jetzt erst vollkom-
men iiberzeugt, daf} alle seine Kameraden ermordet worden wa-
ren, aber er hatte Selbstbeherrschung genug, das nicht 6ffentlich
durchblicken zu lassen, und erkundigte sich desto mehr nach den
Einzelheiten seiner Erlosung von der Insel.

Hatte ihm nicht der Koch den Namen Gallego genannt, so wiir-
de er die ganze, halb in Worten, halb durch lebhafte Gebarden
vorgetragene Erzdhlung kaum begriffen haben, so aber verstand
er ihren inneren Zusammenhang sogleich. Gomez schlof3 beide
Augen, um anzudeuten, daf} es dunkel gewesen sei, darauf schlich
er unhorbar auf den Fuf3spitzen bis zu einigen Flaschen, die er
schnell ergriff, unter den Arm schob, mit scheuen Blicken nach
allen Seiten sah und dann mit denselben Katzenschritten davon-
huschte.
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Robert hatte ihn verstanden. »Gallego«, sagte er, »Antje Marie,
nicht wahr?« — Dann machte er die Bewegung des Trinkens.

Der Koch nickte lebhaft und fuhr in seiner Erzdhlung fort, in-
dem er mit gerecktem Oberkorper jemand nachzublicken schien.
Er ballte die Faust. »Caracho!« murmelte er, »Dieb!«

Dann ergriff er ein Seil, stiirzte sich auf den Besen, der in stiller
Beschaulichkeit an der Tiir lehnte, sah ihn mit rollenden Augen an
und schniirte ihn gegen einen Pfahl. »Muertos!« rief er, »Muertos!«
— und schlof3 wieder die Augen, um anzudeuten, dal} das Wort so
viel wie >Tod« bedeute.

Als er sah, daf} ihn Robert verstanden hatte, legte er mit be-
zeichnendem Blick den Finger auf den Mund. »No hablan (Nichts
ausplaudern) !« sagte er.

Robert schiittelte den Kopf. Die Kenntnis von dem Aufenthalt
Gallegos unter der Bande hatte ihm ja bestimmt das Leben kosten
miissen, daher konnte der schlaue Gomez vollkommen iiberzeugt
sein, daf} er schweigen wiirde.

Also dieser wiiste Trinker, der Mann, den er schon in Hamburg
mit scharfem Messer auf seinen Nebenmenschen hatte losgehen
sehen, war es gewesen, der ihn durch das gespenstische, mitter-
néchtliche Erscheinen auf der Insel so sehr erschreckt hatte, der
von seiner verzweifelten Lage genau wullte und dennoch nichts
tat, um ihn zu befreien oder ihm wenigstens beizustehen, als er
krank dalag.

Seine Strafe war schrecklich gewesen. Robert vergab dem Ge-
richteten, was er ihm getan hatte, und wiinschte seiner Seele auf-
richtig Frieden. Er bat den Koch, an einem freien Tag mit ihm
hiniiberzufahren zu der Insel, die er aus mehr als einem Grunde
vor seinem Abschied von dieser Gegend noch einmal wiedersehen
wollte. Anfangs weigerte sich Gomez aus Furcht vor der Rache
der andern, die immer noch gegen Robert ein heimliches Mif3-
trauen hegten, dann aber gab er nach, und als eines Tages die
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ganze Bande fort war, segelte er mit seinem jungen Schiitzling
hiniiber. Welch ein eigentiimliches Gefiihl war es fiir Robert, den
Platz wiederzusehen, an dem er so bittere, hoffnungslose Stunden
durchlebt hatte.

Mit Gomez liel8 sich zu wenig sprechen, um solche Erinnerun-
gen in Worten wiederzugeben. Desto besser aber konnte er das,
als die kleine Niederlassung erreicht war. Der Koch streichelte voll
Mitleid die eingefallenen Wangen des Jungen, und aus dem, was
er in seiner lebhaften Sprechweise hervorsprudelte, entnahm Ro-
bert deutlich genug, daf} er gegen die beiden plumpen Messing-
topfe aus der Kombiise der Antje Marie und gegen die leere Ton-
ne, in der das Pokelfleisch gewesen war, die groRte Nichtachtung
ausdriicken wollte. Bei solcher Kost konnte ja keine Gesundheit
bestehen.

Robert sah noch einmal in die Hohle hinein, in der er fast einen
Monat lang gewohnt hatte, und dann suchte sein Blick den ein-
zigen Gegenstand, den er zur Erinnerung an diese Insel mit sich
nehmen wollte: die Nahnadel aus der Fischgrite.

Er hatte langst aus dem reichlichen Vorrat der Flibustier einen
neuen, anstandigen Matrosenanzug erhalten, aber er wollte doch
die Grate, mit der er sich in hochster Not geholfen hatte, fiir immer
aufbewahren, — ja, er hoffte in diesem Augenblick nichts sehnli-
cher, als dies kleine, selbstgefertigte Werkzeug einmal seinem Va-
ter zu zeigen und ihm beweisen zu konnen, daf$ sich das Krollsche
Blut in der Stunde der Gefahr glanzend bewéahrt hatte, daf’ es den
Schneider offenbart hatte, ohne Tisch, ohne Schere, ohne Biigel-
eisen, — nur mit einer Fischgréte.

Und richtig, da steckte sie. Zwischen zwei Brettern war ein klei-
ner freier Raum, wohin er sie damals gelegt hatte. Voll Freude
verbarg er seinen Schatz in der Tasche, um dann nach einem letz-
ten Abschiedsblick auf die Umgebung mit Gomez den Baum zu
suchen, an dem Gallego so trostlos umgekommen war.
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Da die beiden auf gut Gliick das Gebiisch durchstreiften, dauer-
te es ziemlich lange, bis die Stelle gefunden war. Ein schauerlicher
Anblick bot sich ihnen. An einer Palme, von Seilen umschniirt,
stand aufrecht das Gerippe des Verurteilten. Bis auf die Knochen
abgenagt von Geiern und Fiichsen, weild gebleicht von den sen-
genden Strahlen der Sonne, — so sahen sie die letzten Uberreste
des Ungliicklichen, der durch Trunksucht sein eigener Henker ge-
worden war. Sdmtliche sechs Flaschen Rum, die Rafaele in die
Nahe des Baumes gelegt hatte, waren bis auf den letzten Tropfen
leer, wahrscheinlich also hatte sich Gallego durch den maflosen
Genul$ des Alkohols einen ganz plétzlichen Tod zugezogen.

Stumm sahen sich die beiden an, und dann machte Robert eine
halb unwillkiirliche Bewegung, die der Spanier sofort mit lebhaf-
ten Gebdrden beantwortete. Er lief zuriick zu seiner Hohle, um
den Spaten zu holen und ein Grab zu graben. Die Flibustier hat-
ten ja alles Gerdt, das sich vorfand, unbeachtet liegen lassen.

Als er zuriickkam, ergriff Gomez sofort das plumpe Werkzeug
und sagte wieder mit seinen ausdrucksvollen Gebarden ganz ver-
standlich: »Gib her, armer Junge, du hast ja keine Krafte!«

Robert war sehr damit einverstanden. Er wiinschte ohnehin fiir
den letzten Besuch an Mohrs Grab keinen Zeugen und entfern-
te sich daher, wihrend Gomez grub, auf dem bekannten Wege,
um zum Strand zu kommen. Als er hier das letztemal ging, war
es im halben Fieber, in stumpfer Ergebung dem Unvermeidlichen
gegeniiber gewesen, — jetzt dagegen mit neuer Hoffnung, neuem
Mut fiir die Zukunft. Liel3en ihn die Rauber nicht gutwillig fort, so
wiirde sich ja die Gelegenheit zur Flucht friiher oder spéter finden.
Er fiihlte sich jeden Tag kriftiger werden und gab nichts verloren.

Die Rettung von dieser Insel im Augenblick der hochsten Ge-
fahr war ja fast ein Wunder zu nennen. Er fiihlte die ganze volle
Dankbarkeit gegen das Schicksal erst hier, wo er am verzweifelt-
sten gewesen war, als das Schiff, das er in der Gewitternacht so
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nahe am Strand gesehen hatte, vor seinen Augen in der Ferne ver-
schwand.

Ein Gesangbuchvers, den er vom Chor der kleinen heimatlichen
Dorfkirche herab so oft mit seiner klaren Stimme gesungen hatte,
ein alter, vergessener Vers fiel ihm hier am Ufer der entlegenen
Insel plotzlich wieder ein, er summte ihn halblaut vor sich hin
und empfand dabei so ganz seine tiefe Wahrheit:

Der Wolken, Luft und Winden
Gibt Wege, Lauf und Bahn,
Der wird auch Wege finden,
Da dein Fuf3 gehen kann.

Er glaubte die Natur nie so schon gesehen zu haben wie heute,
als er nach langer, schwerer Krankheit den ersten Ausflug mach-
te. Fast heiter ging er an die letzte Ruhestitte des alten Freundes.
Dort griinte und bliihte es in allen Farben, dort murmelte das Was-
ser und warf spielend leichte Wellen an den Strand. Robert hatte
Miihe, die Stelle wiederzufinden, so lippig war wéhrend der zwei
Monate die Pflanzenwelt {iberall vorgedrungen. Aber er fand es
doch und pfliickte eine kleine weille Blume, die zu der Fischgrate
in den kleinen ledernen Brustbeutel wanderte, welchen ihm Go-
mez geschenkt hatte.

Der war gewil3 schon ganz ermiidet und wunderte sich, dal3
ihm so gar kein Beistand geleistet wurde. Robert sah noch einmal
zuriick, er sah noch einmal {iber das Meer, dann kehrte er sich
ab. — Der gutmiitige Gomez hatte, als er wieder bei ihm anlangte,
das Gerippe des Gerichteten bereits mit einer leichten Erdschicht
bedeckt, und so war denn der kleine Ausflug fiir diesmal been-
det. Man fuhr zuriick zu der Niederlassung der Rduber, wo Gomez
vor allen Dingen eine tiichtige Mahlzeit auf den Tisch brachte.
Robert hatte tiberhaupt nie in seinem Leben bessere Tage gehabt
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als gerade jetzt. Er wurde zu keiner bestimmten Arbeit gezwun-
gen, sondern half nur dem Koch, wo es sich traf, und pflegte den
Garten, in dem die Bande alles baute, was zur Vervollstindigung
einer feinen Kiiche gehort. AuBer den bekannten Gewiirzkrautern
und Gemiisen gab es dort Liebesépfel, spanischen Pfeffer, Cham-
pignons und anderes mehr. Auch Ananas und Bananen wuchsen
da, und aufderdem hielten sich die Flibustier einen grof3en Hiih-
nerhof, einige Schweine und Kiihe. Nur Pferde hatte man nicht,
weil eben keine Felder bebaut wurden.

Robert war sozusagen der Herr all dieser reichlichen Schatze.
Die Flibustier kiimmerten sich darum fast gar nicht. Sie schafften
nur Proviant in Massen herbei, wihrend seine Verwendung dem
Koch iiberlassen blieb. Auf ein anstrengendes, gefahrliches Tage-
werk sollte ein tippiges Mahl und ein guter Trunk folgen, das war
es, was sie wollten und wofiir sie lebten.

Die Speisekammer stand immer auf, die Friichte wuchsen in
Fiille, die Weinfasser lagen in einer Art von Erdhohlung, die nie
verschlossen wurde, und Arbeit gab es fast gar nicht. Robert konn-
te glauben, in das Schlaraffenland des Méarchens versetzt worden
zu sein, er mufdte dies Leben verfiihrerisch nennen, aber dennoch
hatte er keinen Augenblick das Verlangen, der Bande anzugeho-
ren. Er dachte tédglich und stiindlich an den Augenblick, der ein
Schiff hierherfiihren und ihn befreien sollte.

Warum ihn wohl die Fischer noch immer hier behielten? Er be-
griff es nicht und fragte einmal den Koch danach. Gomez wiegte
mit schlauem Lacheln den Kopf. Er setzte den Zeigefinger auf Ro-
berts Brust. »Bukanier!« sagte er.

Der Junge errétete. »Ich? — Niemals, Gomez.«

Der Koch zuckte die Achseln. »Roberto Bukanier«, wiederholte
er, »no hablan andere Bukanier!«

Jetzt begriff er die Meinung des Spaniers. »Ich soll erst an den
Verbrechen der Rauber teilnehmen, damit ihnen mein Schweigen
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sicher ist?« fragte er in dem eigentiimlichen Kauderwelsch, in dem
die beiden miteinander sprachen. »War es so ausgekliigelt, Go-
mez?«

Der Koch nickte lebhaft. »Jal« rief er, »jal«

»Und ich sage nein!« rief entschieden der Junge. »Mein gutes
Gewissen sollte ich um dieser Seerduber willen verlieren? — Oho,
das geht nicht so leicht, wie ihr denkt. Zum Verbrecher lasse ich
mich nicht machen.«

Er ging wieder an seine Gartenarbeit, die zwar nicht notwen-
dig war, die er aber begonnen hatte, um sich etwas zu beschfti-
gen. Er grub zierliche Beete, wo sonst alles wie Kraut und Riiben
durcheinander wuchs, oder er machte den Hiihnern eine holzerne
Einfriedigung, damit sie nicht in den Garten kamen, und raumte
die Vorratskammern auf.

Gomez, obwohl ein vortrefflicher Koch und ein guter, harmlo-
ser Mensch, war doch keineswegs reinlich oder ordnungsliebend,
daher fand Robert immer Arbeit in Fiille. Aul3erdem schof3 er ge-
legentlich einige Vogel, fischte und flickte auch wohl des Kochs
Kleidungsstiicke, so dal} er immer beschiftigt war. Heimlich aber
beobachtete er fortwdhrend das Meer und seufzte, wenn wieder
der Abend kam, ohne daf3 sich ein Schiff der Insel gendhert hétte.

Die Bukanier nahmen von ihm nicht die geringste Notiz. Viel-
leicht wollten sie ihm das arbeitslose, gute Leben erst ganz zur
Gewohnheit werden lassen, damit er sich von selbst nachgiebig
zeigen sollte, wenn sie ihm die Wahl stellen wiirden, entweder
fiir immer in ihre Gemeinschaft iberzutreten oder zu der harten
Arbeit des Matrosen zuriickzukehren. Sie lieBen ihn wie ein Hau-
stier an ihrem Tisch essen und unter ihrem Dach schlafen, ohne
sich um ihn zu kiimmern.

Da sah er eines Tages, dal zu ganz ungewohnter Zeit die Rau-
ber eilig und bestiirzt heimkehrten, daf sie den Koch herbeiriefen
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und laut miteinander sprachen. Robert fiihlte, wie ihm das Herz
gegen die Rippen pochte. Was war geschehen?

Er schlich sich an den Koch heran und fragte ihn; aber was die-
ser antwortete, das lag zu weit auBerhalb des Gesichtskreises tag-
licher Angelegenheiten, — er verstand ihn diesmal nicht.

Da rief ihn der, der etwas deutsch sprach, zu sich. »Dux, sag-
te er, »es kommt morgen ein Abgesandter der kubanischen Re-
gierung hierher, um die Inseln zu besichtigen, nach versteckten
Waren zu forschen und {iberhaupt seine verdammte Fuchsnase in
anderer Leute Angelegenheiten zu stecken. Der Teufel hole ihn!
— Du aber unterstehst dich, diesem Mann oder seinen Begleitern
vor Augen zu kommen, und jetzt hilfst du mit, unsere Vorréte in
ein Versteck zu schaffen, wo sie vor diesem Spiirhund sicher sind.
Es ist alles mit schwerer Arbeit redlich verdient«, schloR er, »aber
die verfluchten Regierungsbeamten, diese Blutsauger und Men-
schenschinder brauchen nicht zu wissen, daf§ wir uns in besseren
Sachen als nur in Bananen und Fischen satt essen konnen, sonst
werden gleich die Steuern erhoht, so dal ein rechtschaffener Kerl
keinen Piaster mehr fiir sich behélt. Wenn du nicht gehorchst, Jun-
ge, dann — —«

Ein bezeichnender Blick und ein Gliff an das kurze Gewehr ver-
vollstédndigten seine geharnischten Worte. Robert sah, dal$ es bit-
terer Ernst war und daf} er gehorchen miisse, wenn er nicht sein
Leben aufs Spiel setzen wollte. Er ging also zu Gomez, um von
ihm nédhere Auftrdge zu erhalten.

Ein Boot wurde auf den Strand gezogen und mit den Vorra-
ten der Speisekammer beladen, dann ruderten es zwei Rauber in
einen kleinen Fluf, dessen Windungen und Kriimmungen unter
dichtem Gebiisch den Mannern nicht erlaubten, in ihrem Fahrzeug
aufrecht zu stehen. Kniend oder liegend brachten sie mit d&ul3erster
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Anstrengung, meistens durch Schieben und Ziehen, das Boot vor-
warts, aber dafiir waren auch ihre kostbaren Schétze sicher gebor-
gen. Nur ein Eingeweihter konnte den Lauf dieses schlangenartig
gewundenen Wasserlaufs verfolgen, nur wer sein Eigentum vor
den Blicken anderer bewahren wollte, konnte sich entschlief3en,
in diese Wildnis vorzudringen. Robert muf3te im Laufe des Tages
mehr als einmal die beschwerliche Fahrt mitmachen und sowohl
Lebensmittel als auch die besseren Mobel der Wohnung, Muniti-
on und Waffen unter dem undurchdringlichen Gebiisch verbergen
helfen. Alles, was nicht mit dem Fischereigewerbe im Zusammen-
hang stand, wurde sicher versteckt, so daf} sehr bald die ganze
Behausung nach &ul3erster Armut aussah. In der grof3en Vorrats-
kammer lagen Segel, Netze und Taue, im Wohnzimmer standen
nur noch ein holzerner Tisch und ein paar rohe Bianke, wahrend
die guten Betten des anstofsenden Raumes durch Haufen von See-
gras ersetzt waren.

Die Rauber fischten eifrig, so dal® die Abgesandten der Regie-
rung einige Tage spater unter zahllosen Leinen mit zum Trocknen
aufgehingten Fischen den Weg zu der Behausung der Réuber su-
chen mul3ten.

Robert wagte es nicht, sich blicken zu lassen. Er saf hinter ei-
nem aufgestapelten Haufen von Brennholz und verschlang das
Regierungsschiff mit den Augen. Manchmal war er nahe daran,
vor den Beamten hinzutreten und im Namen der Gerechtigkeit zu
verlangen, daf$ man ihn von der Insel befreie. Es schien so einfach
und lag so nahe, aber Robert zogerte, es zu tun. Wenn ihn der Spa-
nier nicht verstand, oder wenn er von den Flibustiern bestochen
worden war, gewisse Dinge weder zu héren noch zu sehen?

Nein, nein, Robert muf3te sich ergeben, muf3te wieder, nachdem
Rafaeles Erlaubnisschein zur Fischerei von dem Beamten erneuert
worden war, die weilden Segel des Regierungsschiffes sich entfal-
ten und im Abendsonnenschein den Strand verlassen sehen. Das
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Herz wurde ihm so schwer, wie seit langem nicht, seine Augen
filllten sich mit Tranen, kaum konnte er ein Schluchzen gewalt-
sam unterdriicken.

Viel lieber hétte er das harte Schiffsbrot gegessen und die
schwere Arbeit des Seemanns willig ertragen, als dal er hier unter
Verbrechern unniitz dahinlebte, ja er meinte sogar, dal} selbst der
Tod besser sei als dieser entwiirdigende Zustand. Aber dennoch
gab es kein Mittel zu seiner Befreiung; er sah, wie sich das Schiff
entfernte, weiter und immer weiter, — alle Hoffnung war fiirs erste
wieder dahin.

Gomez kam und sah ihn freundlich trostend an. Er allein ver-
stand den Jungen, er allein empfand ein gewisses rohes Mitleid
und suchte es durch reichliche Weinspenden zu zeigen. Die Buka-
nier ihrerseits tranken zur Feier des Tages so lange, bis sie samtlich
besinnungslos unter den Tischen lagen.

Die Ankunft des Beamten war schon seit mehreren Monaten
vorausgesehen und gefiirchtet worden, daher atmeten jetzt alle
auf, nachdem sich das drohende Unwetter verzogen hatte, und
wahrend der folgenden Zeit herrschte unter der Bande frohlichste
Stimmung. Es vergingen acht Wochen, in denen fiir Robert kein
Tag anders verstrich als der vorhergehende, — dann aber fiel wie
ein Blitz aus heiterer Luft ein ungeahntes Ereignis in dies ruhige
Leben hinein und &nderte auf einen Schlag alles.

An dem Felsen, der auch der ungliicklichen Galliot so verderb-
lich geworden war, strandete ein franzosisches Vollschiff, das zwar
bei dieser Katastrophe kein Leck erhielt, aber doch nicht ohne die
Hilfe eines anderen Fahrzeuges wieder loskommen konnte. Der
Kapitédn lie® daher die Notflagge setzen, und unter den Flibusti-
ern herrschte die grofSte Aufregung.

An Bord des Franzosen glanzte nicht allein eine sehr achtungge-
bietende Messingkanone, sondern die Mannschaft sah auch nicht
danach aus, als ob es ganz leicht sei, mit ihr fertig zu werden.
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Vielleicht war der Kapitin auf alles vorbereitet, da er seine Leute
bewaffnet hatte und eine starke Wache an Deck hielt.

Ein offener Angriff wurde von den Raubern {iberhaupt niemals
unternommen, aber auch im Dunkeln lief$ sich hier nur schwer
etwas ausrichten. Aul’erdem drohte noch ein anderer Umstand
den Flibustiern diesmal ihre Beute streitig zu machen.

Am unteren Ende der Insel lebte ndmlich noch eine zweite Ban-
de ehrenwerter Fischer, die auch den gestrandeten Fahrzeugen zur
Hilfe zu eilen pflegte und die sogar diesmal das Notzeichen des.
Franzosen noch etwas frither bemerkt hatte, als Rafaele und seine
Genossen.

Es kam zu einem Wettrudern, das damit endete, da} das Boot
der Gegenpartei um zwei Minuten friiher unter dem Bug des Fran-
zosen anlegte. Bachicho, so hie3 der Anfiihrer der zweiten Ban-
de, hatte also das Spiel gewonnen und konnte, wenn sich weiter
nichts erreichen liel3, doch immerhin den franzdsischen Kapitdn
fiir die zu leistende Hilfe nach Moglichkeit schrauben. Rafaele da-
gegen mulste mit seinen Leuten unverrichtetersache wieder abzie-
hen.

Das spanische Blut wallte und die Hand griff nach dem Messer.
Nur einer ganz kurzen Beratung bedurfte es, um einstimmig fest-
zustellen, daf’ mit dieser Niederlage die Sache selbst noch nicht
zum Austrag gekommen sei. Das grolde Boot wurde fertig ge-
macht, die Segel befestigt, Haufen von Munition an Bord gebracht
und im Gebiisch am Strand ein Beobachter zuriickgelassen.

Als es ddmmerte, meldete er, dafs sich das kleine Boot mit den
beiden Unterhdndlern vom Schiff wieder entfernt habe, und nun
bestiegen zehn Bukanier unter Anfithrung Rafaeles das grofSere
Fahrzeug, um im Schutz der einsetzenden Dunkelheit zur entge-
gengesetzten Seite der Insel zu fahren und dort den Feinden jede
Verbindung mit dem gestrandeten Schiff abzuschneiden.
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Robert sah diese Vorbereitungen, aber ohne ihren Zusammen-
hang ganz zu begreifen; er wandte sich an den Koch, der mit ge-
spannter Aufmerksamkeit den Verlauf der Dinge beobachtet hat-
te. Es war jetzt ganz dunkel, und von dem franzosischen Schiff
heriiber drohnten Signalschiisse. Der Kapitdn schien ungeduldig
geworden zu sein, da jetzt, nachdem sich vorher zwei Parteien
darum bemiiht hatten, die erbetene Hilfe ganz ausblieb.

»Gomez«, fragte der Junge, »was bedeutet das? Wird da unten
gekampft?«

Seine Handbewegung verstédndigte den Koch, dessen lebhaftes
Gebirdenspiel ihm sofort Auskunft gab. Gomez fiihrte gewaltige
Hiebe in die Luft, legte an, kniff ein Auge zu und rief »Puffl« —
Dann deutete er in die Gegend des gestrandeten Schiffes. »Pilot
(Steuermann, Lotse)!« raunte er, »Pilot — Havanna. Rafaele, Go-
mez, Pilot! Andere Bukanier no, no!«

Seine Hand durchschnitt waagrecht die leere Luft, um anzudeu-
ten, dal} keiner der {ibrigen Rauber imstande sei, ein Schiff nach
dem Hafen von Havanna zu steuern.

Robert hatte sofort begriffen. »Gomez, fliisterte er mit halber
Stimme, und nachdem ihn ein schneller Rundblick {iberzeugt hat-
te, dald kein Lauscher in der Nihe sein, »Gomez, das Schiff braucht
also, um in den Hafen zu kommen, einen Mann, der das Fahrwas-
ser genau kennt, und kann ihn auf dem iiblichen Weg nicht er-
reichen, weil bis hierher die Lotsenschiffe nicht kommen? Ist es
507«

»Jal« nickte der Koch, dem Roberts Deutsch, das ohnehin mit
vielen spanischen Worten durchsetzt war, ganz verstindlich klang.

sJal«

Robert legte beide Hande auf die Schultern des schwarzbértigen
Freundes. »Gomez«, bat er, wihrend seine Stimme vor Erregung
heiser klang, »Gomez, nimm mich mit dir!«



— 200 —

Der Spanier schien zu verstehen, um was ihn sein Schiitzling
bat. »Mi figlio (mein Sohn)«, sagte er kopfschiittelnd und mit be-
dauerndem, zirtlichem Ton, »mi figlio, — kann nein tun, no, no!
Rafaele so — — —«

Und dann ergriff er seinen Kopf und zerrte daran, als wolle er
ihn herabreifSen, ohne Zweifel um anzudeuten, daf} ihn Rafaele
zur Strafe fiir solchen Verrat unter allen Umstdnden toten werde.

Robert lief3 seufzend die Arme sinken. Gomez hatte die Wahr-
heit gesprochen, das wufdte er wohl, und doch gab es ihm einen
Stich ins Herz. »Aber das Schiff sitzt ja fest«, sagte er nach einer
Pause, »wie soll es ohne den Beistand eines anderen Fahrzeuges
von der Klippe loskommen?«

Gomez streckte blitzschnell seine zehn Finger in die Luft und
dann wieder zwei. Darauf vollfithrte er mit beiden Armen schau-
felnde Bewegungen, als backe er ein Brot und rolle und schiebe
den Teig im Trog umbher.

»Du meinst, daf$ um zwolf Uhr nachts die Flut kommt und das
Schiff flott macht?« fragte Robert.

Der Koch nickte. »Nur Pilot! Pilot!« wiederholte er.

Robert sah sehnsiichtig iiber das Wasser. »Rafaele wird selbst
gehen«, antwortete er nach einer Pause.

Der Koch zuckte die Achseln. »Quien sabe (wer weif3)?« mur-
melte er.

Und wirklich sollte sich die Befiirchtung, die er im stillen gehegt
haben mochte, erfiillen. Das kleinere, dem gro3en nachgefolgte
Boot der Flibustier kam zuriick und brachte mehrere Verwundete,
vor allem auch den Anfiihrer selbst. Wahrend fast alle noch Zu-
riickgebliebenen schnellstens zur Verstdrkung geschickt wurden,
rief Rafaele den Koch, der zugleich als Heilkiinstler aushalf, zu
sich. Gomez verband die Stichwunde im Arm, den Streifschufl
am Hals und den Hieb, der einen Finger fast ganz von der Hand
getrennt hatte, dabei aber sprach der Verwundete fortwahrend,
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und als endlich die Unterredung zu Ende war, kehrte Gomez mit
schlauem Blinzeln in die Kiiche zurtick.

»Ich Pilot!« raunte er. »Havannal«

Robert erbleichte. »Du?« stammelte er.

»Sst! Sst! — Roberto so?«

Er machte die Bewegungen des Schwimmens.

Der Junge nickte eifrigst. »Natiirlich, Gomez, natiirlich. Ich
kann schwimmen und kann es aushalten, so lange wie nur ein
Mensch, der sich damit das Leben retten will.«

»Sst! — Sst! — Aber Haifische!« fliisterte Gomez und rif3 den
Mund sperrangelweit auf. »Haifische so!« — Dabei schnappte er
fiirchterlich und sah, den ganzen Oberkorper wiegend, mit bedau-
ernden Blicken auf seinen jungen Freund.

Robert lachelte mit bleichen Lippen. Er fiihlte, wie ihm ein
Schauer iiber den Riicken herabrann. »Das tut nichts, Gomez,
antwortete er, »ich habe ja den Weg von der Klippe bis zum Strand
schon einmal schwimmend zuriickgelegt.«

Gomez pfiff leise. Seine beiden Hande stellten sich flach neben-
einander in die leere Luft, und dann trennte er sie um das Sechsfa-
che des urspriinglichen Zwischenraums. »So!« sagte er, »und so!«

Robert nickte. »Ich weil3, daf} die Entfernung zwischen dieser
Insel und dem Schiff bedeutend grof3er ist als die andere«, sagte er,
»aber ich setze alles an alles. Entweder gerettet oder tot, — einen
Mittelweg gibt es nicht.«

Das hatte nun zwar der brave Gomez keineswegs verstanden,
aber er erriet den Sinn, und seine durch Blicke und Bewegungen
gegebenen Ratschldge zeigten dem Jungen, wie er es anfangen
miisse, bis zum dullersten Vorsprung der Insel zu schleichen und
dann auf kiirzestem Wege schwimmend bis zum Schiff zu kom-
men. Er sagte ihm, dal} zwei andere Bukanier ihn begleiten wiir-
den, um das Boot zuriickzurudern, und daf} er, Gomez, daher erst
von dem franzosischen Schiff aus fiir ihn sorgen konne. Zu guter
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Letzt wiederholte er noch sein bedenkliches »Haifisch! — Haifisch!«

Aber Robert hatte genug gehort, um einen ganz festen Ent-
schluld zu fassen. Er tat zwar in der Kiiche seine gewohnlichen Ar-
beiten, brachte dem fluchenden Anfiihrer einen kiihlenden Trunk
und blieb absichtlich im Wohnzimmer zuriick, als das Boot mit
den drei Bukaniern vom Lande abstief3. Rafaele hatte also gese-
hen, dafs er zu dieser Zeit nahe bei seinem Bett stand und konnte
spater, wenn die Flucht gelang, dem braven Gomez keine Vorwiir-
fe machen.

Dann aber suchte er mit fieberhafter Hast den Weg iiber den
weilden, sandigen Strand bis zur letzten Klippe der Insel. Keinen
Blick sandte er riickwirts, keine Bedenken lief er in sich aufkom-
men. Jetzt lag die Freiheit offen vor ihm, jetzt oder nie hief3 die
Losung.

Der Strand war vom Mondlicht hell {ibergldanzt, und auch auf
dem Meer lag es wie fliissiges Silber. Weilde Schaumperlen rollten
stiarker auf den Strand, die Wellen hoben sich. In einer Viertelstun-
de mulite die Flut alles bis an den Waldsaum unter Wasser gesetzt
haben.

Robert sah das Boot. Es bewegte sich schnell vorwérts und war
in der Ferne nur noch als ein dunkler Punkt erkennbar. — Er hatte
fiir die Ausfiihrung seines Planes keine Zeit mehr zu verlieren.

Noch ein tiefer Atemzug, dann warf er Jacke und Stiefel von
sich, nahm den Brustbeutel mit seinen beiden einzigen Andenken
an die Insel, die Fischgriate und die Blume von Mohrs Grab, zwi-
schen die Zidhne, — dann sprang er ins Wasser, tauchte ein paarmal
unter, um sich der Erfrischung und Abkiihlung so recht bewul3t zu
werden, und schwamm nun, so schnell er konnte, in der Richtung
zum Schiff.

Aber die Entfernung war weit, und er wullte, daf3 es in dieser
Gegend zahllose Haifische gab. Wie oft hatten die Bukanier vom
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Strand aus einen geschossen, um das Fleisch, wie Beefsteak gebra-
ten, zu essen, wie oft hatte er es selbst gekostet. Jetzt konnte nur
allzuleicht das Gegenteil eintreten — der Gedanke war graf3lich.

Aber noch sah er nichts Verdédchtiges, nur die blauen und silber-
nen Wogen umgaben ihn. Es erfiillte ihn mit stolzer Freude, unter
sich bergestief die unergriindliche Wassermasse und um sich die
unbegrenzte Freiheit zu wissen. Er fiihlte sich gliicklich in dem
Gedanken, selbst wollen und selbst handeln zu diirfen, unbekiim-
mert um die Meinung anderer.

Der Mond schien hell herab, nah und nidher kamen die schwar-
zen Umrisse des Schiffes, — in einiger Entfernung fuhr langsam
das Boot mit den beiden Bukaniern zur Insel zuriick. Jetzt wiirde
man in wenigen Minuten dort seinen Namen rufen, ihn suchen,
Verdacht schopfen — -

Der Gedanke trieb zur Eile. Immer schneller durchschnitten sei-
ne kraftigen Arme das Wasser, mit immer starkerem Anprall schlu-
gen die Wellen an seine Brust. Er hatte jetzt das Schiff bis auf
zehn Meter Entfernung erreicht. Deutlich zeigten sich an Deck die
Gestalten mehrerer Madnnern, — er sah, wie sich Gomez iiber die
Schanzkleidung beugte.

»Schiff ahoil« rief er laut, in ausbrechendem Jubel.

Aber das letzte Wort blieb ihm fast in der Kehle stecken. Was
regte sich dort, rechts von ihm, und plétscherte leise, was ragte
rundlich und aschgrau aus den Wellen?

Ein hallicher Kopf tauchte auf, ein bogenférmiges Maul o6ffnete
sich, — im Mondlicht schimmerten sechs Reihen ségenartig gezack-
ter, nach hinten gebogener Zahne — -

Noch tiefer beugte sich Gomez iiber die Schanzkleidung herab.

Robert tauchte schnell wie der Blitz und kam fast unter dem
Bug des franzosischen Schiffes wieder an die Oberflache. In die-
sem Augenblick krachte ein Schuf$ langhallend {iber das Wasser;
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die Wogen spritzten, weifder Gischt schlug an die Bordwande,
angstvolle Stimmen riefen »Schnell! Schnell!«

Robert erfaldte das Tau, das ihm zugeworfen wurde. Wie eine
Katze kletterte er daran empor, riickwérts blickend, ob ihn der Hai
verfolge. Das Meer war rings von Blut bedeckt, purpurn kréuselten
sich die Wellen, — das todverwundete Tier, rasend vor Schmerz
und Wut, erhob sich mit letzter Kraft zum Sprung — —

Scharfe Zdhne packten und ritzten den nackten Fufd des Jun-
gen. Er verdoppelte seine Anstrengungen, um der drohenden Ge-
fahr zu entrinnen.

Da griffen kréftige Arme unter seine Schultern. Gomez hob mit
raschem Schwung den Halbermatteten an Deck. »Amigo«, sagte
er, schwankend zwischen Rithrung und Freude, »mi Amigo — doch
Haifisch! Gomez gerettet Roberto!«

Der Junge schlang beide Arme um den Hals des Kochs und kiif3-
te seine bartigen Wangen. Was er sagte und was Gomez dagegen
hervorsprudelte, das verstanden sie beide nicht, aber ihre Herzen
fiihlten es.

Der franzosische Kapitdn muf3te von dem Zusammenhang der
Dinge bereits unterrichtet sein, denn er schenkte mitleidig dem
ganz durchnéften und nur mit Hemd und Hose bekleideten Gast
einen Anzug aus seiner eigenen Garderobe, ebenso lief3 er ihm
Branntwein und Fleisch geben.

Gomez lachte mit Augen und Mund. Obgleich er zu den Rau-
bern gehorte und keineswegs gewillt war, dies Leben mit einem
anderen, besseren zu vertauschen, war er doch gutmdiitig wie ein
Kind. Dal} er den Hai erschossen hatte, machte ihm aufSerordent-
liches Vergniigen.

Seine und Roberts Unterhaltung wurde aber sehr bald gestort.
In allen Fugen des Schiffes knarrte und &chzte es, unter dem Kiel
regte es sich, und dann spiirte man einen plotzlichen Ruck, der
die ganze Mannschaft aufatmen lieR3.
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Die Blume von Frankreich war flott, und der Lotse konnte sein
Amt antreten.

Robert warf die neugeschenkte Miitze hoch in die Luft. Seine
stlirmische Freude entlockte allen Zuschauern ein teilnehmendes
Lacheln.

Als sich das Schiff mit frischem Wind von der Insel entfernte,
als Gomez, obwohl er seit langerer Zeit nur noch den Kochloffel
geschwungen hatte, jetzt auf dem Achterdeck stand und in ruhig
befehlendem Ton seine Kommandos gab, da packte es den Jun-
gen wie wild. Was gesprochen wurde, das verstand er nicht, aber
dennoch war er bei der Ausfiihrung einer der ersten. In die Ma-
sten hinauf ging es, als hétte er den ebenen Erdboden unter den
Fiilen, und von oben herab jubelte er ein befreites Lebewohl den
verschwindenden Ufern zurtick.

Wie ferne Schatten zogen die Erlebnisse der letzten vier Mo-
nate an ihm voriiber, all die Stunden voll bitterer, hoffnungsloser
Verzweiflung. Er achtete nicht mehr darauf, um dieses Freiheits-
gefiihls, dieser Seligkeit willen versuchte er alles zu vergessen.

Die Blume von Frankreich lag wohlbehalten im Hafen von Ha-
vanna vor Anker, und schon vor Anbruch des neuen Tages hatten
Gomez und Robert das Schiff verlassen. Es bestand kein Zweifel,
dald der Rauberhiuptling alles aufbieten wiirde, den Entflohenen
wieder einzufangen und um seiner eigenen Sicherheit willen zu
toten, daher mufte Robert versuchen, so rasch wie moglich an
Bord eines anderen Schiffes zu kommen.

Gomez schiittelte bedenklich den Kopf. Auf einem Segelschiff so
schnell angemustert zu werden, hielt schwer, und eins zu finden,
das gleich abfahren wollte, natiirlich noch viel schwerer. Aber von
hier fort muf3te sein >figlio<, sein amigo« und hermano« (Bruder),
wie er ihn abwechselnd nannte, und daher durfte er es einmal
nicht ganz so genau nehmen, mufste sich mit einem Dampfer be-
gniigen und —
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Gomez schaufelte in der Luft. »Mi figlio, es nicht anders gehen.«

Robert lachte iiber das komische Gesicht, in dem sich Schlauheit
und Bedauern so sonderbar vereinigten. »Das schadet ja nichtc,
sagte er gut gelaunt, »aber kennst du einen Dampfschiffskapitin,
der mich mitnehmen wiirde?«

Gomez pfiff leise. Dann antwortete er in seiner Weise, daf3 an
Heizern immer Mangel sei, und ging mit dem Jungen zu einer Art
Fahr- oder Gasthaus, wo schon um diese Zeit reges Leben herrsch-
te, das allerdings wohl nie erlosch. Hier schien er bekannt zu sein,
denn manche nickten ihm zu, und endlich sprach er eifrig mit ei-
nem Mann, der in seinem Aufleren den deutschen Matrosen auf
den ersten Blick verriet. Der sah zu Robert hintiber und nickte,
indem er ein paar spanische Worte sprach, worauf Gomez den
Jungen aufforderte, hier zu bleiben, bis er selbst wiederkommen
werde. Das »no hablan!« wurde noch fliisternd hinzugefiigt, und
dann verschwand er.

Robert begriff sofort, dal} ihm in dem Matrosen ein Beschiit-
zer gewonnen war, um so mehr fiihlte er sich verpflichtet, {iber
die Flibustier zu schweigen, ja sogar womdéglich lieber nicht von
seinem Aufenthalt auf der Insel zu erzdhlen. Das sollte ihm sehr
leicht werden, da der Seemann nur ein paar gleichgiiltige Fragen
hinwarf, ihm das Grogglas zuschob und dann in den Halbschlum-
mer zuriickfiel, aus dem ihn Gomez geweckt hatte. Der Koch kam
auch sehr bald wieder und brachte seinen Schiitzling auf einen
Dampfer, auf dem man deutsch sprach und der innerhalb weniger
Stunden in See ging.

Der Kapitdn versprach fiir die etwa zehn- bis vierzehntégige Rei-
se nach New York dem jungen Heizer einen Lohn von acht Dol-
lar, und man war sehr bald handelseinig. Beim Abschied steckte
der herzensgute Gomez noch in aller Geschwindigkeit seinem jun-
gen Schiitzling ein paar spanische Goldmiinzen in die Hand und
wiinschte ihm alles mogliche Gute. Sein >addio, mi figlo!« war mit
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ziemlich unsicherer Stimme gesprochen, und auch Robert driickte
wiederholt die Hand des Mannes, der ihn in schwerer Krankheit
gepflegt, und dessen fester Arm ihm das Leben gerettet hatte.

»Addio, Addio! — —«

Robert sah ihm nach, solange er seine Gestalt auf der Hafen-
mauer erkennen konnte. Wenn er auch ein Rauber und Ausgesto-
Bener war, so hatte doch der Spanier ein warmes Herz, und das
sicherte ihm die dankbare Zuneigung des Jungen. — — —

Nach kaum zwei Stunden verliel? der Dampfer den Hafen, und
Robert stand mit der Schaufel in der Hand vor dem Kessel, um
jetzt ein sehr hartes Brot zu essen, das ihm im Anfang nach dem
Schlaraffenleben auf der paradiesischen Insel zwar nicht so recht
schmecken wollte, das er aber doch trotz blutender, mit Schwie-
len bedeckter Hinde und schlafloser Nachte der Gemeinschaft der
Bukanier um jeden Preis vorzog.

6. IN NEW YORK

Von einer kurzen, gliicklich verlaufenen Reise an Bord eines
Dampfers, besonders aber davon, was ein Heizer auf hoher See
erlebt, a3t sich nicht viel Interessantes berichten. Wir beginnen
daher gleich in New York, nachdem im Hafen Anker geworfen und
Robert entlassen worden war. Zwar gab sich der Kapitidn alle mog-
liche Miihe, ihn wieder anzumustern und am liebsten ganz fiir sich
zu gewinnen, aber Robert schlug das Anerbieten rund ab.

Immer schwarz beruf3t da unten im glithend heiRen Maschi-
nenraum stehen und von Zeit zu Zeit Kohlen in das Hollenfeu-
er schiitten, — daran konnte er kein Gefallen finden. Hoch oben
in den Mastspitzen, an Deck im sausenden Nordsturm, wo Men-
schenkriéfte ein Nichts werden, das liebte er, das war sein Leben
und dahin sehnte er sich zuriick. Der Freiheitsdrang seiner See-
le, verscharft durch vierzehntégige Gefangenschaft im Maschinen-
raum des Dampfers, brach mit ganzer Macht hervor, als ihm der
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Mastenwald im Hafen von New York zum erstenmal vor Augen
kam.

Jetzt erst war sein Wunsch erfiillt, jetzt war er in der weiten
Welt und sah und staunte, ohne gleich alle neuen Eindriicke ganz
in sich verarbeiten zu konnen. Was ihm besonders auffiel, wa-
ren die riesigen amerikanischen Fluf3dampfer mit den drei hoch
libereinander gebauten Decks, den riesigen Schaufelrddern und
dem etwa hundert Meter langen Schiffsrumpf. Daneben lagen die
groBen Chinafahrer, diese Riesensegelschiffe, gegen die sich die
Blume von Frankreich wie eine Nuf3schale ausnahm. Die Unterrah
eines dieser gewaltigen Segler hétte schon fiir das franzosische
Schiff als Mastbaum dienen kénnen.

Auf den Ddmmen an der Hafenmauer sah er dasselbe Treiben
wie auf dem Baumwall in Hamburg, nur in viel groflerem Um-
fang und aul’erdem malerisch belebt durch die verschiedenen Na-
tionaltrachten der Farbigen in allen Abstufungen, der Chinesen
und Orientalen. In Hamburg hatte er diese Gesichtsziige und die-
se Rasseeigentiimlichkeiten schon kennengelernt, aber doch nur
unter der alltdglichen Kleidung der Seeleute, jetzt dagegen sah er
Chinesen mit langem Zopf und spitzen Schnabelschuhen, Tiirken
mit Turban und buntem Kaftan, sah Armenier im langen, dun-
kelbraunen Rock und Japaner mit ihrer hellen, weiten, auf groRe
Hitze berechneten Kleidung. Alle diese Leute suchten und fan-
den Arbeit, schlossen und 16sten neue oder altere Verbindungen,
sprachen in babylonischer Verwirrung gruppenweise durcheinan-
der und waren mit den {iblichen Arbeiten beschaftigt, die es eben
nur im Hafen gibt: sie 16schten und luden die Schiffe und waren
an den Kranen und Umschlagplétzen tatig.

Uberhaupt hatte Robert von der GroRartigkeit der technischen
Entwicklung in Amerika bis jetzt noch keinen Begriff gehabt. Wie
staunte er, als er die groBen Getreide-Verladebriicken sah, riesi-
ge Eisenkonstruktionen, auf denen Eisenbahnwagen bis iiber die
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Schiffe geschoben wurden, dann 6ffnete sich eine Klappe, und der
Weizen fiel direkt in den Laderaum.

An anderer Stelle hob ein eiserner Kran spielend die schwer-
sten Lasten aus dem Schiffsraum heraus. Riesige Ketten, jede mit
einem armesdicken Haken versehen, fuhren rasselnd in die Tiefe
und wurden dort an der Kiste oder Tonne, die heraufzubeférdern
war, festgelegt. Dann, auf ein gegebenes Zeichen, drehte ein Mann
einen Hebel, und die Last hob sich federleicht empor, worauf wie-
der ein anderer Hebel den ganzen, fast zehn Meter hohen und
ebenso breiten eisernen Kran um seine eigene Achse drehte, so
daf nun die Tonne iiber dem bereitstehenden Wagen in der Luft
schwebte und nur durch einen Druck herabgelassen zu werden
brauchte.

Was zehn Méanner kaum in einer Stunde vollbracht hétten, das
wurde hier durch das Ineinandergreifen der technischen Einrich-
tungen spielend in wenigen Minuten getan.

Robert ging langsam, um alles zu sehen, alles zu beobachten,
besonders aber, um das herrliche Gefiihl der Freiheit so recht zu
genielRen. In seiner Tasche klapperten die Dollars, und unter sei-
ner Miitze wirbelte es von den Pldnen und Hoffnungen einer gol-
denen Zukunft. Jetzt erst konnte er tun oder lassen, was er wollte,
konnte seinen Wunsch nach Abenteuern vollstindig befriedigen
und von Pol zu Pol die ganze Erde kennenlernen. Er war nun bald
ein volles Jahr von Hause fort und hatte das siebzehnte Lebens-
jahr beinahe erreicht; seine besten Freunde hitten in dem lang
aufgeschossenen, von der stidlichen Sonne braun gebrannten Ma-
trosen mit dem ersten dunklen Flaum auf der Oberlippe und dem
ganzen gereifteren Aussehen wohl kaum das Kindergesicht wie-
dererkannt, das er vor Jahresfrist noch zeigte. Auch die Stimme
war tiefer und die Schultern waren breiter geworden, mit einem
Wort, Robert hatte sich recht gut herausgemacht, und der Gedan-
ke, nach Hamburg zuriickzukehren, lag ihm fern. Ja, wenn er das
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Geld seines alten Freundes in der Tasche gehabt hétte! — Aber mit
leeren Hinden vor den Vater treten? — Nein und tausendmal nein.
Erst mufte er es zu etwas bringen, dann sollten die Pinneberger
Augen machen und sich zufliistern: »Der Robert Kroll ist doch ein
Teufelskerl, hat richtig draufden in der Welt das grofde Los gewon-
nen.«

Dieser Gedanke schmeichelte ihm sehr, obwohl er dabei doch
einiges Herzklopfen verspiirte. Er wul3te, daf3 das, was er wiinsch-
te, nicht das war, was er unter allen Umstidnden hitte tun miis-
sen, namlich seine alten Eltern um Verzeihung bitten und sich mit
ihnen auss6hnen. Er wufdte auch, wie ganz anders er in der Ein-
samkeit der unbewohnten Insel dariiber gedacht hatte, aber — der
Hang zu Abenteuern und ungewohnlichen Erlebnissen rifd ihn mit
sich fort.

Er schlenderte im neuen, hiibschen Seemannsanzug am Hafen
entlang und rauchte eine Zigarre, deren Rauch ihm schon langst
kein Unbehagen mehr einfl63te. So etwa fiinf oder sechs Tage lang
konnte er von seinem kleinen Schatz noch leben, und bis dahin
wiirde sich ja eine Heuer finden, moglichst nach unbewohnten
wilden Kiisten, vielleicht nach Afrika, wo die Ansiedlungen der
Weillen zwischen den Bambushiitten der Eingeborenen stehen,
wo man mit kleinen Muscheln anstatt mit Geld bezahlt und die
Schwarzen in ihrer ganzen Urspriinglichkeit kennenlernen kann.
Er wollte sich {iberhaupt nur fiir eine Reise heuern lassen, um ganz
sein eigener Herr zu bleiben. So sehr wie jetzt, da er eine schwere
Zeit hinter sich hatte, war ihm die Reiselust, die Freiheitsschwar-
merei noch niemals zu Kopf gestiegen.

Sein Herz blieb freilich davon unberiihrt. Er schrieb an die al-
ten Eltern einen so kindlichen Brief, wie ihn nur ein liebevoller,
gehorsamer Sohn schreiben konnte, und wie er ungekiinstelt aus
seiner innersten Seele kam. Dann brachte er das umfangreiche
Schreiben, das natiirlich vor allem einen Bericht seiner Erlebnisse
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enthielt, selbst zur Post und begann wiederum die Musterung am
Hafen. Jedes Segel erregte ja seine Aufmerksamkeit, jede Welle
griifSte er mit lachenden Augen.

Er sal® auf einer zwischen zwei Steinen schwebenden Kette und
beobachtete das Verladen eines Chinafahrers, als sich ihm wie zu-
fallig ein Mann néherte, der in englischer Sprache um etwas Feuer
bat. Robert hatte durch seinen Aufenthalt unter den Matrosen der
Galliot und des Dampfers diese Sprache oberflachlich gelernt, da-
her reichte er sofort dem Fremden die Zigarre. Aber das Kraut,
das der andere rauchte, mufste wohl nicht besonders viel wert
sein, denn das Feuer verloschte immer wieder, ohne geziindet zu
haben.

Der Fremde bat endlich um einen Augenblick Geduld und warf
die Zigarre fort, wihrend er eine andere aus der Brusttasche
nahm. »Wahrer Schund, was mir der Gauner da gegeben hat!«
brummte er in deutscher Sprache.

Robert lachelte. »Sollten wir zuféllig Landsleute sein?«

»Ach, Sie sind Deutscher?«

»Aus der Ndhe von Hamburg, jal«

Der Unbekannte streckte mit der Miene eines angenehm Uber-
raschten die Hand aus. »Das trifft sich ja gut, sagte er zuvorkom-
mend. »Auch ich bin Hamburger.«

Robert beriihrte, nachdem er die dargebotene Rechte kréftig ge-
schiittelt hatte, seine Miitze und riickte etwas beiseite, um auf der
Kette dem Fremden neben sich Platz zu machen, dann, als bei-
de Zigarren lustig den blauen Dampf emporwirbelten, folgte erst
ein allgemeines Gesprach, das jedoch der Unbekannte schon sehr
bald und sehr geschickt auf Roberts personliche Angelegenheiten
hiniiberzuspielen wul3te.

»Sie sind, wie ich sehe, ein Seemann?« fragte er. »Schon Voll-
matrose?«
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Robert lachte. »Streng genommen bin ich noch Junge«, antwor-
tete er, »aber vielleicht gelingt es mir ja, eine Heuer als Leichtma-
trose zu bekommen. Leisten kann ich’s.«

»Das ladt sich denken. Sie sehen aus, wie ein kraftiger junger
Mann von zwanzig oder zweiundzwanzig Jahren.«

Robert errotete ein wenig. Noch hatte ihn niemand mit >Sie«
angeredet, und viel weniger war er wie ein erwachsener Mann
behandelt worden. — Wirklich, dieser Fremde gefiel ihm aul3eror-
dentlich. »Ich bin aber doch erst siebzehn Jahre«, antwortete er
bescheiden. »Um als Leichtmatrose anzukommen, muf} ich schon
grofBes Gliick haben.«

Herr Hastedt, wie sich der Fremde nannte, lachelte mit einer Art
von Gonnermiene. »So wissen Sie nicht, mein junger Freund, daf}
an tilichtigen Seeleuten immer Mangel ist?« fragte er. »Zwanzig
Heuer fiir eine, und wenn Sie heute noch anmustern wollen. Die
Kapitine suchen ihre Mannschaft mit der Laterne zusammen.«

Robert wullte nun zwar, dal} diese Behauptung nicht ohne ei-
nigen Grund war, aber ganz so leicht hatte er sich die Sache denn
doch nicht gedacht, iiberhaupt wollte er bei seiner zweiten Wahl
vorsichtiger sein und erst alles genau kennenlernen, ehe er den
Vertrag abschlof3.

»Hm, hm«, meinte er und suchte seine Unerfahrenheit mog-
lichst zu verbergen, »gute Schiffe haben wohl immer Besatzung
genug. Es ist mehr der Ausschul3, der, wie Sie sagen, mit der La-
terne suchen muf3.«

Um die Mundwinkel des Fremden zuckte verhaltenes Licheln,
das er aber schnell zu unterdriicken wul3te. »Aber nein«, gab er
kopfschiittelnd zuriick, »wirklich nicht. Versuchen Sie es, und die
Erfahrung wird lehren, dal} ich recht habe. Selbstverstandlich,
fuhr er scharf betonend fort, »diirfen Sie dabei diejenigen Schiffe
nicht mitrechnen, zu denen sich die Matrosen dréangen wie die
Fliegen um den Honigtopf. Sie wissen, welche ich meine.«
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»Nattirlich«, beeilte sich Robert zu antworten, »natiirlich.
Hauptsachlich sind das wohl —«

»Die Walfischfahrer«, ergdnzte der Fremde unbefangen nickend.
»Ich sehe, Sie haben sich ein hiibsches Verstindnis Ihres Faches
schon erworben, mein junger Freund. Ja, ja, die Walfischfahrer
sind gliickliche Leute. Immer Jagd, anregende Beschéftigung, sehr
gutes Leben und Geld wie Heu. Aber freilich, da anzukommen halt
schwer.«

Roberts Herz schlug wie ein Hammer. Er wul3te davon nicht das
geringste, hatte sich iiber Walfischfahrer und Walfang nur ober-
flaichlich unterrichtet, aber das durfte er ja nicht verraten, und
doch brannte er vor Begierde, gerade auf ein solches Schiff zu
kommen. Selbst wenn er nicht gewiinscht héatte, moglichst viel
Geld zu verdienen, so wiirde ihn die Sache selbst unwiderstehlich
gereizt haben.

AuBerlich blieb er aber ruhig, und auch Herr Hastedt sah so
gleichmiitig iiber den Hafen, als sei nur vom Wetter die Rede ge-
wesen. »Ich kenne manchen, der auf zwei oder drei Fahrten zum
reichen Mann wurde, fiigte er hinzu.

Robert nickte. »Ja, ja das habe ich auch schon gehort. Die Heuer
ist glanzend, und —«

Wieder fiel ihm der Fremde ins Wort. »Und so ein Anteil am
Fang ist auch nicht zu verachten, da haben Sie sehr recht, mein
Herr. Uberhaupt arbeitet man williger und lieber, wenn es zum
eigenen, als wenn es zum Nutzen anderer geschieht. Davon kann
sich auch der beste Mensch nicht freisprechen.«

Robert horte mit gespannter Aufmerksamkeit zu. Einen Anteil
am Gewinn erhielten also die Matrosen auf den Walfischfahrern,
sie waren gewissermalen ihre eigenen Herren und arbeiteten in
Teilung. Oh, wer das Gliick hétte, auf ein solches Schiff zu kom-
men!
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Aber er wollte sich nichts merken lassen, nicht den Neuling ver-
raten. »Ja«, sagte er leichthin, »es war auch schon manchmal mei-
ne Absicht, eine solche Reise mitzumachen, aber das muf} sich
zufillig treffen. Gerade auf diesem Gebiet habe ich keine Verbin-
dungen.«

Herr Hastedt blies den Rauch der Zigarre in Wolken von sich.
»Ich wiiSte im Augenblick auch nichts«, sagte er bedauernd. »Aber
wie wiére es, wenn wir ein Glas Bier zusammen trinken wiirden?«

Robert war einverstanden, und die beiden neuen Bekannten
schlenderten durch die Straf3en bis zu einem Wirtshaus, das nicht
gerade nach ausgesuchter Gesellschaft aussah. Das Schild war ver-
rauchert und schwarz, die Fenster blind von Staub, und das Innere
war des wenig einladenden AuReren wiirdig. Dennoch aber dring-
ten sich die Géaste Kopf an Kopf, obwohl freilich Robert keinen
einzigen Matrosen oder sonst einen Seemann entdecken konnte.

Die Schenke lag in einer Nebenstrafde, und ihre Géste bestanden
aus Biirgern ziemlich niederer Klasse.

Herr Hastedt bestellte fiir sich und seinen Begleiter Bier, dann
nahmen die beiden an einem Nebentisch Platz, ohne sich in die
Unterhaltung der iibrigen zu mischen. Alle moglichen deutschen
Mundarten klangen zu ihnen heriiber, besonders die Hessen und
Nassauer waren sehr stark vertreten, ebenso die Wiirttemberger,
deren >Schwébeln< Robert kaum verstand. Unter diesen Landsleu-
ten, einfachen Handwerkern — es waren alles Auswanderer drm-
ster Kreise — befand sich ein alterer Mann, dessen Kupfernase den
Trinker verriet und dessen Erzdhlungen die Zuhorer auf3erordent-
lich zu fesseln schienen.

»Geben Sie noch ein paar Geschichten zum besten, Herr Ka-
pitan«, hiel® es. »Wirklich, man sollte es kaum glauben, dal} ein
Mann dem Tode oft so nahe gewesen und so oft entronnen sein
kann, wie Sie.«
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»Mer gruselt sich so scheene derbei!« sagte ein zweiter, dessen
Sperlingsfigur und schibig-eleganter Anzug den Schneider deut-
lich verriet. »SchiefSen Se los, Herr Gabedan!«

Der lachelte nach allen Seiten und tat dann einen gewaltigen
Zug aus dem vor ihm stehenden Grogglas. »Auf Ihr Spezielles,
wie wir Studenten zu sagen pflegtenc, nickte er zu dem Schneider
hintiber. »Ich war nédmlich auch einmal, bevor ich zur See ging,
daheim in Gottingen Student, bis mir die Biicherfresserei zu lang-
weilig wurde und ich auf und davon lief. Mein dlterer Bruder hatte
eben sein Schiff zur Walfischjagd ausgeriistet, also eins — zwei —
drei — platscherte ich im Eismeer.«

Bei dem Worte >Walfischjagd« hatte Robert unwillkiirlich seinen
Begleiter angesehen, aber dieser zuckte leicht die Achseln, als wol-
le er sagen: »Der Kerl liigt jal« —

Am anderen Tisch ging inzwischen die Unterhaltung lebhaft
fort. »Ich sage Thnen, solche Fahrt macht Spafd und ist das Merk-
wiirdigste, was man erleben kann, rief der als Kapitdn Angerede-
te. »Ich bin einmal in Sibirien schiffbriichig geworden und muf3te
monatelang an Land leben. Es war hinter Tobolsk, ganz in der Na-
he der Behringsstrafde, nur noch drei Meilen vom Mond entfernt.«

Einer der Zuhorer hiipfte vor Erregung auf dem Sitz empor.
»Vom Mond?« wiederholte er. »Das ist ja wohl nicht méglich!«

Kapitdn Witt, so nannte sich der alte Mann, nickte mit dem
ernsthaftesten Gesicht. »Wie ich Thnen sage, meine Herrschaften.
In dieser Gegend neigt sich der Himmel zur Erde herab, miissen
Sie wissen, es ist gerade da, wo beide zusammentreffen, am Ran-
de der Welt, wo alles dunkel wird und man nicht weiterkommen
kann, weil man sonst ins Bodenlose fallen wiirde. Wenn sich der
Mond auf seiner Wanderung gelegentlich in diese Sackgasse ver-
lauft, so ist er der Erde auf drei Meilen Entfernung nahe, und wir
waren fast einmal hinaufmarschiert, um den grinsenden Alten zu
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begriil3en, aber es ist ein unbehagliches Gefiihl, so ganz in die En-
ge zu geraten und sich von der Erde zu entfernen. Man weif3 nicht,
wie es da oben eingerichtet ist und wohin die Fahrt geht.«

Die ganze Zuhorerschaft hatte andachtig gelauscht, und erst als
Kapitdn Witt schwieg, atmeten die Mutigsten wieder auf. »Gott,
was man nicht alles erfahrt!« sagte einer. »Da lebt man so seinen
Tag herunter und denkt an nichts Boses, wahrend andere dem
Mond gerade ins Gesicht sehen. Wie grol$ war er denn wohl, so
aus der Néhe betrachtet?«

»Oh, ein ganz anstdndiger Kerl, sage ich Ihnen. Ich bin einmal
vier Stunden lang mit der Uhr in der Hand unter ihm dahinmar-
schiert und hatte noch nicht die Hélfte seines Durchmessers er-
reicht. Ein Schritt hier auf der Erde macht zehn Meilen im Mond,
miissen Sie wissen.«

»Zehn Meilen!« echote die Versammlung. »Aber um Himmels-
willen, wie erfahrt man denn solche Dinge?«

Kapitdn Witt trank sich neue Begeisterung aus dem Glas an,
das inzwischen mehr als einmal gefiillt worden war. »Dazu ha-
ben wir unsere Instrumente«, antwortete er mit der Miene eines
vortragenden Gelehrten. »Es laf3t sich alles auf den Meter genau
berechnen.«

»Aber wie lebt man denn in diesen Gegenden?« fragte wie-
der einer aus der Zuhorerschaft. »Was zieht man an und was i3t
man?«

Der Erzéhler fuhr mit dem Riicken seiner Hand iiber den Mund.
»Die Kleidung ist sehr einfach«, antwortete er. »Sie besteht aus
Pelz und bedeckt den ganzen Korper; im Winter wird sie mit dem
Haar nach innen und im Sommer nach auffen getragen. Es ist da-
her einmal zu heil§ und das andere Mal zu kiihl, aber davon wissen
die Russen nichts. Man findet iiberhaupt nirgends so abgehértete
und rohe Menschen wie gerade hier. Den Kohl essen sie ungekocht
und als Leckerbissen dazu eine Talgkerze.«
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Widerwillen und Entsetzen wurden am Tisch laut. Robert und
Herr Hastedt sahen sich lachelnd an.

»Es ist erstaunlich, was sich diese Landratten aufbinden lassen!«
fliisterte der Fremde.

»Glauben Sie iiberhaupt, da® der Mann jemals im Eismeer ge-
wesen ist?« fragte Robert.

»Gott bewahre! Er hat nie ein Schiff unter den Fiillen gehabt.
Solche Tagediebe werden von den Wirten freigehalten, weil sie die
Géste durch ihre Aufschneidereien zum Bleiben und zum Trinken
veranlassen.«

»HOren Sie nur, jetzt fingt er wieder an.«

Die Bierglaser der beiden klangen leise aneinander. »Auf eine
gute Heuer fiir Siel« fliisterte Herr Hastedt, und dann horchte man
um des Spal3es willen nach dem anderen Tisch hiniiber.

»Von einer Jagd im Eismeer sollte ich Thnen erzdhlen, meine
Herrschaften?« ertonte des Kapiténs heisere Stimme. »Well! Das
konnen Sie haben. Seehunde, Walrosse, Eisbaren, Moschusoch-
sen, Rentiere, Fiichse, weille Hasen, Schneehiihner, — habe ich alle
mit der Kugel oder der Harpune erlegt. Welches Abenteuer ziehen
Sie vor?«

Die biederen Landleute und Handwerker bestellten massenhaft
neues Bier nach, bevor sie noch ndher zusammenriickten und sich
endlich fiir das schaurigste Erlebnis des vielgereisten Berichter-
statters entschieden.

Der rausperte sich, ehe er wieder die Stimme erhob, »Nehmen
wir also das Walrof3«, sagte er. »Das Tier wird ungefahr fiinf Me-
ter lang und mindestens zwanzig Zentner schwer. Seine Haut hat
eine Dicke von anderthalb Zentimeter, Sie konnen mir deshalb
glauben, dal} sie einen kugelsicheren Panzer bildet. Und diese
Halllichkeit, sage ich Thnen! Gro3e Glotzaugen ohne Lider, fast
meterlange Stol3zéhne und der Rachen verdeckt von Borsten, die
mindestens so dick sind wie Stricknadeln. Zu diesem teuflischen
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Aussehen kommt eine Stimme, deren Briillen, Bellen und Pusten
auch den mutigsten Mann erschiittern kann. Ich sage Thnen, ich
flirchte mich vor dem leibhaftigen Satan nicht, wenn er nur in fe-
ster, korperlicher Gestalt vor mir erscheint, so daf} sich seine und
meine Krifte miteinander messen konnen, aber — diese Ungeheuer
haben doch manches Mal das Blut in meinen Adern zu Eis erstar-
ren lassen. Wenn man so auf dem meterdicken Eis wie auf dem
sicheren Erdboden geht, und von unten her taucht plotzlich solch
ein Hollenhund auf, um uns die Stof3zdhne, mit Seegras und den
Uberresten getéteter Fische verziert, in den Leib zu jagen, da dan-
ke ich fiir das Vergniigen. Das ist des Spaldes etwas zu viel.«

»Meterdickes Eis?« wiederholten ungldubige Stimmen. »Die
kann das Walrof3 durchbrechen?«

»Ach — wie gar nichts. Das gibt ein kurzes Geprassel, vor Th-
ren Fiilen entsteht plotzlich ein Loch, das schwarze Wasser dar-
in schaumt und zischt, und mein liebenswiirdiges Ungeheuer mit
den langen Zidhnen schiebt sich ganz gemiitlich heraus, um sich
iber Sie herzumachen, — sehen Sie, das ist die Walro3jagd!«

»Puh! — Und das haben Sie erlebt? Muf3ten Sie vielleicht mit
diesen graflichen Tieren kdmpfen?«

»Das will ich meinen. Unser Schiff lag ziemlich weit von der
Kiiste entfernt, an einer Stelle, die fiir den Fang der Walrosse sehr
geeignet war, aber wir hatten das Ungliick gehabt, bei einem plotz-
lichen Sturm mehrere Fleischfésser zu verlieren, und mulf3ten da-
her soviel wie méglich an Land jagen, um den Ausfall zu decken.
Na, das ging auch ganz nach Wunsch, denn die Rentiere sind dort
sehr zahlreich, aber eines schonen Tages verfehlten wir den Riick-
weg und schoben den mit vier erlegten Tieren beladenen Hand-
schlitten ungliicklicherweise in das Packeis hinein, so daf uns der
Boden immer wieder unter den Fiifen brach. Es ging so nicht vor-
warts, das sahen wir nur zu bald, und lieRen daher den Schlitten
allein, nachdem wir ihn auf eine feste Stelle gehoben hatten, um
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ihn spater mit dem Boot an Bord zu holen. Aber kaum war die
miihevolle Arbeit beendet, als unmittelbar vor uns mehrere Wal-
rosse auftauchten und ihre unangenehme Gegenwart durch ein
satanisches Gebriill zu erkennen gaben. Wir wie der Blitz iiber das
Eis davongelaufen, — es war, als sei uns der Teufel auf den Fersen.
Wortlos ohne Verabredung, ohne Zeitverlust rannten wir drauflos,
aber das fithrte zu nichts, weil die schlauen Tiere tauchten, un-
ter dem Eis schwammen und alle Augenblicke rechts oder links
von uns wie bose Geister von unten hervorbrachen. Unwillkiirlich
verteilten wir uns, um sie irre zu leiten, und das Mandver gelang
iiber Erwarten gut. Unverletzt kamen alle an die Boote, aber — der
Schlitten war zuriickgelassen, und ohne ihn konnten wir nichts
anfangen. Thn spéter an Bord zu holen, war unbedingt notwen-
dig.

Nachdem wir erst einmal tiichtig gegessen und uns gut bewaff-
net hatten, besetzten wir die Boote mit je vier Mann und einem
Harpunier, nahmen Gewehre, Messer und Lebensmittel mit uns
und wollten jetzt aus Rache und einmal erweckter Jagdlust unse-
rerseits die Walrosse verfolgen.

Gedacht, getan. Die Boote glitten am Rande des festen Eises
dahin, bis zu der Stelle, die wir als Lagerplatz der Tiere kannten.
Durch die Gliser entdeckten wir auch wirklich eine ganze schla-
fende Herde, aber auRerdem auch den Wachter, der regelmaf3ig,
wie bei vielen andern Tiergattungen auch, ausgestellt wird, um
bei herannahender Gefahr ein Warnungszeichen zu geben.

Das kurze Gebriill ertonte, und die Herde stiirzte sich schon in
einer Entfernung von wenigstens zwanzig Meter Hals iiber Kopf
ins Wasser, aber — vier Walrosse schwammen uns geradewegs, wie
zur Herausforderung, entgegen. Unser Harpunier, neben mir im
Bug des ersten Bootes stehend, erwartete gefa3t die Tiere, und als
das erste herankam, stie3 er ihm die Harpune mit voller Kraft in
den Korper.
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Und nun folgte eine furchtbare Szene. Das Walrol$ sank schwer
verwundet ins Wasser zuriick, aber es richtete sich nach kurzer
Pause wieder auf um ein anhaltendes, wildes Gebriill auszusto-
Ben. Daraufhin tauchten jetzt plotzlich die borstigen Kopfe an
zehn Stellen zugleich auf und umzingelten das Boot, von dem aus
ihr Kamerad verwundet worden war.

Fiir uns galt es nur noch, das nackte Leben zu retten. Wir al-
le stachen, schossen, schlugen und schleuderten mit jedem Gerét,
das uns in die Hinde kam. Dennoch aber wére es um fiinf un-
erschrockene Méanner sehr bald geschehen gewesen! — Eins der
Ungeheuer schob den riesenhaften Korper gerade unter den Kiel
des Bootes, hob es hoch empor, so daf es zu schwanken schien,
dafs wir fast den Halt verloren, und — — —«

»Horen Sie aufl« riefen schaudernd die zuhorenden Auswande-
rer. »Das kann ja kein Pferd ertragen.«

Auch Robert und sein neuer Freund sahen sich an. »Sollte er
nicht trotz allem Seemann gewesen sein?« fragte Robert. »Sollte
er nicht diese Jagd wirklich erlebt haben?«

Herr Hastedt zuckte die Achseln. »Ich kann mich irren«, meinte
er. »Manchmal kommt es mir selbst so vor. Doch lassen Sie uns
horen, wie die Sache auslauft. Der Wirt versorgt ihn schon mit
einem frischen Grog.«

»Weiter! Weiter!« drangten einige unter den Zuhorern. »Der Ka-
pitén sitzt ja gesund hier bei uns, also warum soll man sich fiirch-
ten? — Erzédhlen Sie weiter!«

Der Kapitdn tat einen tiefen Zug. »Das Boot schwebte also
gleichsame, fuhr er fort, »schien zu zittern und im néchsten Au-
genblick umschlagen zu wollen, — zwei riesige, weifse Hauer bo-
gen sich von unten herauf iiber den Rand, ein Schreckensschrei
zerrifd die Luft. Das Fahrzeug lag jetzt so auf einer Seite, daf das
Wasser hineinzulaufen begann, immer stiarker schob und dréangte
das schnaufende Tier unter dem Kiel.
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Da richtete ich mich auf, nahm alle meine Krifte zusammen
und holte aus zu einem Axthieb, der einen Stein hétte brechen
miissen. Richtig — das Walrof$ trieb mit gespaltenem Schédel tot
an der Oberflache des Wassers! — —

Es war aber auch in letzter Sekunde, wie man so sagt. Noch eine
Minute langer, und wir alle héatten im Meer gelegen, den Ungeheu-
ern zur sicheren Beute. Als die anderen Boote herankamen, zeigte
sich, dafd wir wiahrend des kurzen, erbitterten Kampfes neun Wal-
rosse harpuniert, getotet und verwundet hatten. Die Fahrzeuge
schwammen buchstéblich in Blut, im Wasser ringsumher sah man
iiberall die sterbenden Tiere, und noch viel Miihe kostete es, die
riesigen Korper mit Seilen einzufangen und am Boot zu befesti-
gen.

Der Kampf war wild, die Gefahr grols gewesen, aber dennoch
hatten wir bei dieser Jagd nicht allein unsern Schlitten geborgen,
sondern erbeuteten auch aufler den Hiuten und Zdhnen noch
neun Tonnen Tran. Ja, ja, wenn man so an seine Jugend zuriick-
denkt und wie schon damals das Leben war, — man konnte ganz
wehmiitig werden. Jetzt spalte ich langst schon keinen Walrof3-
schiadel mehr!«

Es schimmerte etwas wie echte Trauer in den Augen des Kapi-
téns, als er diese letzten Worte sprach. »Die Zeit auf meines Bru-
ders Schiff da oben im Polareis war die reichste und gliicklich-
ste, die ich durchlebt habe«, fuhr er fort. »Solange ich ein junger,
kraftiger Mann war, konnten nur Kampf und Gefahr mich begei-
stern; ich habe oft gedacht, dal} bei ewig gutem Wind und hellem
Sonnenschein der Teufel Seemann werden méchte, aber nicht ich.
Sich durchsetzen, mit allen Naturkraften kdmpfen, List gegen List
setzen und {iberwinden, was sich feindlich entgegenstellt, — das
allein heil3t leben.«

Robert hatte sich unwillkiirlich vorgebeugt. Er gliihte férmlich,
seine Augen leuchteten, und seine Brust hob sich schneller. Was
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dort der alternde Mann mit dem Feuer langvergangener Tage aus-
sprach, das war ja sein eigenes Glaubensbekenntnis, das empfand
er ja genau so. Nur kein tatenloses Dahinleben, kein dngstliches
Zuriickbleiben in den engen Grenzen des Gewohnten, des Alltag-
lichen, nur kein Scheindasein ohne Kampf und Sieg!

Er nahm sein Glas und ging zu dem alten Kapitdn hiniiber,
um mit ihm anzustoffen. Woher ihm der Mut dazu so plotzlich
kam, begriff er selbst nicht, aber es war geschehen, kaum daf}
ihm der Gedanke gekommen war. »Thr Wohlsein, Kapitidn!« sagte
er freundlich. »Wer so viel erlebt hat wie Sie, der darf wirklich
zufrieden auf seine Jugend zuriickblicken.«

Anscheinend sehr angenehm {iberrascht, erhob sich der Erzéh-
ler und stief3 kraftig mit Robert an. Seine und Hastedts Blicke be-
gegneten sich dabei wie zufillig und nur auf Augenblicke, aber
doch schien es, als hatten sich beide ein geheimes Zeichen ge-
geben. Wahrend sich Hastedt gleichgiiltig zum Fenster wandte,
schiittelte der Kapitdn mit gewinnender Herzlichkeit die Hand
des Jungen. »Ein Landsmann, sagte er, »und ein lustiger Seewolf
obendrein, was? Freut mich ganz besonders, Ihre werte Bekannt-
schaft gemacht zu haben!«

Robert errotete. »Sie erzdhlen so sehr fesselnd und anregend!«
sagte er etwas verlegen. »Kommt nicht noch ein bif3chen mehr?«

Der Kapitan blinzelte ihm vertraulich zu, als wollte er sagen:
»Diesen Eseln muf® man es faustdick geben, bevor ihnen die Ge-
schichte wirklich geféllt. Ich liige ihnen natiirlich die Haut voll,
daf3 es nur so zischt.«

Laut sagte er aber mit ermunterndem Lé&cheln: »Ich muf§ mich
also jetzt verteufelt in acht nehmen, da einer von meinem Hand-
werk dabei ist, nicht wahr? — Sie werden mir gehorig auf die Fin-
ger sehen, ob ich wohl in das Garn ein paar kleine Flunkereien
hineinspinne?«
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Robert lachte mit. »Erzdhlen Sie ruhig weiter! Ging die nichste
Reise vielleicht an den Siidpol und von da zur Sonne hinauf?«

Kapitan Witt blinzelte noch stirker. »Sie Allerweltskerl«, sagte
er, »also Sie haben mir die Geschichte nicht geglaubt? — Aber das
beweist nur, dalf$ Sie ihre schitzenswerte Nase nicht in jede Wind-
richtung gesteckt haben, oder — waren Sie schon in Sibirien?«

Robert schiittelte den Kopf. »Leider nicht«, antwortete er. »Se-
hen mochte ich allerdings gern die ganze Erde, aber das laf3t sich
wohl schwerlich verwirklichen.«

»Hm, hm, Sie haben ja noch ihr ganzes Leben vor sich, kon-
nen manchen Knoten segeln und manchen Hafen kennenlernen,
junger Brausekopf. Aber Sie gefallen mir, wenn auch das Ei ein
bildchen kliiger sein mochte als die Henne, — in diesem Fall freilich
als der Hahn. Setzen Sie sich zu uns, und rufen Sie auch Ihren
Begleiter heriiber.«

Herr Hastedt stellte sich vor, man brachte neues Bier, und der
alte Seemann nahm den Faden seiner Erzdhlung wieder auf.

»Eisbdren kennen Sie alle, nicht wahr, meine Herrschaften?«
fragte er. »Sie haben welche in den zoologischen Géarten gesehen,
doch haben diese, in unzuldnglichen Gehegen gefangenen Tiere
nur wenig Ahnlichkeit mit den in Freiheit lebenden.

Der Eisbér ist stark wie ein Lowe, hinterlistig wie ein Tiger und
schwimmt dabei wie ein Fisch. Einmal hétte mich einer doch bei-
nahe erwischt; ich kam wirklich nur mit genauer Not davon. Wir
hatten ndmlich an Bord nichts zu tun, es war Sonntag, und daher
ging ich an Land etwas spazieren, um mir die GroRartigkeit die-
ser eingefrorenen, ewig unter Eis begrabenen Natur aus néachster
Néahe anzusehen. Nichts Boses ahnend, die brennende Zigarre im
Mund und die Hiande in den Taschen meines Pelzes, wandere ich
so dahin, ziemlich weit vom Schiff entfernt. sWas sie jetzt wohl in
der Heimat machen?« denke ich und werde so ein bildchen weh-
miitig, als ich mir das Bild des Elternhauses deutlich vorstelle. Die
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blinde Grofmutter im Lehnstuhl am Ofen, der Vater mit kurzer
Pfeife die Zeitungen lesend und Mutter und Schwestern am Herd
beschéftigt. Alles ist so gemiitlich, die Blumen am Fenster bliihen,
die Nachbarn griil3en herein, und das Zimmer wird von dem Ofen
angenehm durchwéarmt. — Herrgott, denke ich, konntest du fiir ein
paar Stunden dort sein, dich einmal wieder an frischem Fleisch
und Gemdise satt essen und von dem alten Kachelofen griindlich
auftauen lassen, — das ware so etwas! Aber daraus wird ja nichts,
mein Junge, du bist am Nordpol und bewunderst Eisblocke, mehr
ist fiir den Augenblick nicht zu haben.

Und wie ich gerade bei diesem triiben Gedanken ein bifdchen
starker seufze, legen sich mir von hinten ein paar Pranken auf die
Schultern und zwingen mich in die Knie. Ehe ich mich recht besin-
nen kann, packen scharfe Zdhne meinen Kopf, — der gliicklicher-
weise ziemlich rund und hart gewachsen ist und den auferdem
die festgebundene Pelzkappe schiitzte, so da® das Maul des riesi-
gen Tieres nicht grold genug war, um mich ernsthaft verwunden
zu konnen. Dennoch aber schleppt es mich fort, — ohne Halten —
wie eine Windsbraut — iiber Stock und Stein — iiber Eis und Glet-
scher, wahrend ich schreie, Kinder, na, — jeder unter euch kann
sich vorstellen, wie!

Meine Fduste bearbeiten das zottige Fell, und meine Kehle
springt fast von der unnatiirlichen Anstrengung, aber der Bar
kiimmert sich um nichts, er segelt vorwérts wie eine Fregatte un-
ter vollen Segeln, immer hast du nicht gesehen, hier iiber einen
Eisblock, wo meine armen Beine den Sprung mitmachen miissen,
daR ich fast glaube, sie gehéren mir gar nicht mehr, — und dort
durch einen Tiimpel Schlampeis, da das Wasser wie eine Schlan-
ge iiber meinen Korper kriecht, — Gott im Himmel, das war ei-
ne Fahrt. Trotzdem aber verlor ich das Bewulf3tsein nicht, sondern
sagte mir, dal} ich den Zdhnen des Béaren unrettbar verfallen sei,
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wenn er erst einmal die freie, offene Eisbahn erreicht haben wiir-
de. Dann konnte kein Mensch mehr mit ihm um die Wette laufen,
und ich wurde gefressen wie ein Seehund oder ein Fisch. Bis zum
Meer also hatte ich noch Hoffnung, von meinen Kameraden ge-
hort zu werden, — ich schrie, dafs mir das Blut aus Mund und Nase
stlirzte.

Na, sie haben es ja dann auch gehort, und die, denen damals
bei der Walrof3jagd mein Axthieb das Leben rettete, haben den
Baren mit ihren Gewehren so tapfer verfolgt und von der freien
Flache abgeschnitten, daf3 er schlieBlich, um sein eigenes Leben
zu retten, mich fallen lassen muf3te. Ich lag wie ein Toter auf dem
Schnee und wurde von einigen meiner Kameraden an Bord ge-
bracht, wéihrend alle anderen den Béren jagten. Als ich zur Besin-
nung kam, lag ich blutiiberstrémt in meiner Koje; Kopf und Hals
waren von den Zidhnen des Tieres zerfleischt, Arme und Beine an
den scharfen Eissplittern aufschlagen, und die Haut von den Fin-
gern fast ganz abgeschalt.

Nun, dafiir halfen Eis und Verbidnde. Ich konnte schon nach
acht Tagen das Fell des erlegten Biren von den FiiRen abziehen
und machte mir daraus, nachdem ich es gereinigt und mit Alaun
gerieben hatte, ein Paar Striimpfe, die wiarmsten, die ich jemals
besessen habe. Haare und Klauen blieben dran, also konnte ich
auf dem blanken Eis laufen wie der beste Schlittschuhkiinstler.«

Ein Murmeln um den Tisch gab das Erstaunen der Zuhorer zu
erkennen. Kapitdn Witt trank und blinzelte hinter dem Glas zu
Robert heriiber, als wolle er sagen: »Hast du gehort?«

»Mehr, Herr Kapitdn, mehr!« rief der Junge, dem die ganze Er-
zahlung grofdten Spal® machte und der heimlich noch immer hoff-
te, auch etwas von der Walfischjagd zu horen. »Sie waren bei den
Striimpfen aus Eisbarenfell stehen geblieben.«

Der Erzédhler strich den Schnurrbart. »Im Gegenteil, mein
Freund, ich lief auf diesen Striimpfen wie der Wind«, l4chelte er.
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»Ich habe sogar einen lebenden Fuchs mit bloBen Hinden gefan-
gen und in den Kéfig gesteckt, nur aus Langeweile. Wir stellten
den kleinen Kerl in seiner Falle neben dem Schiff auf einen Eis-
block, hatten aber nicht daran gedacht, daf3 in der Ndhe der Kom-
biise der Block allméhlich schmelzen miisse, und so fiel denn ei-
nes Tages der ganze Bau mit Geprassel in sich zusammen. Rei-
neke schaute verdutzt durch die pl6tzlich entstandene Liicke auf
das Eisfeld hinaus und rannte dann mit gestrecktem Schweif in
rasender Geschwindigkeit davon. Wir lachten zu sehr, um ihn auf-
halten zu konnen. — Diese vielen Fiichse, weil3e, graue und blaue,
sind allerdings fiir die Mannschaft eines Gronlandfahrers oft eine
grolRe Plage, da sie in Mondscheinnédchten oder beim Nordlicht so
anhaltend bellen, daf$ an keinen Schlaf zu denken ist.«

Herr Hastedt sah verstohlen zu Robert hiniiber. »Der alte Bur-
sche ist doch im Eismeer gewesen, fliisterte er. »Hatte es wirklich
nicht gedacht, aber diese Einzelheiten {iberzeugen mich. Nun, wie
steht’s, Herr Kroll, machen wir noch einen kleinen Spaziergang
zusammen?«

Robert schob ihm die Flasche zu. »Bleiben Sie doch!« antworte-
te er. »Wir sitzen hier ja ganz gemiitlich.«

Aber der Deutsch-Amerikaner hatte nach der Uhr gesehen und
schiittelte jetzt den Kopf. »Bedaure wirklich, Herr Kroll, ich muf3
gehen. >Time is money<, wissen Sie. Ich freue mich aber, Thre ange-
nehme Bekanntschaft gemacht zu haben! — Kapitén, ich empfehle
mich Thnen!«

Er reichte den beiden die Hand, und Robert horte auch, daf}
zwischen ihm und dem Erzihler noch einige englische Worte ge-
wechselt wurden, schnell und leise, — er achtete nicht darauf —
dann bezahlte Herr Hastedt das Bier, griif3te nochmals mit der
Hand und ging.

»Vielleicht sehe ich Sie morgen oder ibermorgen hier wieder!«
rief er noch von der Tiir zuriick.
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Robert setzte sich wieder in den Kreis. Er hatte schon mehr ge-
trunken, als gut war, ein ganz fremdes Gefiihl des Ubermutes und
der Sorglosigkeit ergriff ihn. Heute wurde er zum erstenmal von
Maénnern als Mann behandelt, er trank und sprach wie sie, er hatte
den »Jungen« ganzlich abgeschiittelt.

Sein Blick streifte herausfordernd die plaudernde Tischrunde.
»Stilll« rief er, mit zwei Fingern auf die Tischplatte schlagend.
»Still! Der Kapitan will von seinen Erlebnissen auf der Walfisch-
jagd erzahlen.«

Die andern schwiegen, aber Witt schiittelte den Kopf. »Fiir dies-
mal nicht mehr«, antwortete er. »Ich habe nur den einen Zug mit-
gemacht, und der endete, als wir den Wal jagten, so traurig, daf}
mich die Erinnerung noch heute schmerzt. Mein Bruder verlor da-
bei das Leben, und unser schones Schiff ging in Splitter.«

Roberts Augen gldnzten vor Begier, die Geschichte zu erfahren.
»Kapitdn«, sagte er, sich halb iiber den Tisch beugend, »so miissen
Sie nicht sprechen. Habe ich eine Gefahr hinter mir, dann sehne
ich mich nach der nachsten; ist ein Kampf beendet, so denke ich an
den zweiten. Glauben Sie mir, auch ich habe trotz meiner Jugend
schon bose Stunden durchlebt und dem Tod mehr als einmal ins
Auge gesehen!«

Der Kapitdn horchte auf. »Sie?« sagte er. »Alle Wetter, das moch-
te ich genauer erfahren!«

Sein Wink veranlaf3te den Kellner, Roberts Glas wieder zu fiil-
len, ohne daf} es besonders auffiel. Auch durch die andern aufge-
fordert, begann er eine Schilderung seiner Erlebnisse und redete
und trank sich in einen Rausch hinein, der seine Wangen erglithen
und seine Bewegungen unsicher werden lief3.

Besonders Kapitdan Witt flocht Bemerkungen ein, die alle dazu
dienten, das Selbstgefiihl und die Lust des Jungen an abenteuer-
lichen Fahrten nur noch immer mehr zu stirken. Er schlug zuletzt
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mit der Faust auf den Tisch und schwur, noch die ganze Welt um-
segeln zu wollen.

Der Kapitin streckte den Arm aus. »Keinen solchen Schwur,
sagte er ernst. »Das tut nicht gut, — die Schicksalsméchte horen es
und fangen den Vermessenen in seinen eigenen Schlingen.«

Robert lachte. »Ich bin nicht abergldaubisch!« rief er. »Das
kommt erst mit dem Alter. Haben Sie eine solche Geschichte von
einem Schwur, den die bésen Gewalten gehort haben, selbst mit-
gemacht, Kapitdn? Nein, nicht wahr? Nur Thre Frau GrolSmutter
hat es erzahlt, und die hatte es von einer Tante!«

Ein stummes Kopfschiitteln beantwortete die iibermiitigen Wor-
te. Der Kapitdn malte mit dem Zeigefinger in dem verschiitteten
Bier auf der Tischplatte und sprach keine Silbe, — nur Robert konn-
te nicht schweigen. »War es vielleicht die Geschichte von dem
zersplitterten Schiff Thres Bruders, Kapitdn?« forschte er. »War es
das?«

Witt blickte auf. Der Ernst in seinen Ziigen war echt, das Be-
ben seiner Lippen ungewollt. »Jal« antwortete er langsam und
deutlich. »Ja, es war der vermessene, gotteslasterliche Schwur, der
Schiff und Mannschaft den Untergang bereitete. Es war mein Bru-
der, der sich im Eigensinn verging und den der Tod ereilte, als er
seines Sieges gewil3 zu sein glaubte.«

Robert stand auf. »Das muld ein tapferer, unerschrockener Mann
gewesen seing, rief er, »ein braver Seemann, dessen Andenken in
Ehren bleiben soll. Stofen Sie an, Kapitdn!«

Der alte Witt nickte und trank. »Ich will’s erzdhlen«, sagte er
nach einer Pause. »Solch einem Heif3sporn kann es gar nicht scha-
den, einmal eine tiichtige Lehre zu erhalten. Also horen Sie zu,
meine Herrschaften, obgleich die Geschichte traurig genug ist.

Wir waren im nordlichen Eismeer und jagten den Wal, hatten
aber nur sehr wenig Gliick gehabt, nur eine kleine, unbedeuten-
de Ausbeute an Walrossen oder Seehunden gemacht und keinen
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groBeren Walfisch gesehen. Die Mannschaft murrte auch, dald es
zu kalt sei, um an Deck arbeiten zu kénnen, dal$ wir umkehren
miiSten und daf sie feste Heuer verlange, wenn der Kapitdn noch
immer an dieser dullersten Grenze der Eisregion bleiben wolle.

Mein Bruder aber war ein Trotzkopf ohnegleichen. >Ich habe
noch Lebensmittel fiir zweihundert Tage an Bord<, sagte er mir
einmal unter vier Augen, >mein Schiff ist fest und meine Leute
sind gesund, — wer weil}, ob es mir nicht bestimmt ist, das seit
Jahrhunderten vergeblich gesuchte und von vielen sogar geleug-
nete offene Polarmeer zu erreichen. Wer weil}, ob ich nicht bis
zum Nordpol komme, Wilhelm, und dann — wére ich der bedeu-
tendste und am meisten bewunderte Mann meiner Zeit geworden!
Die Leute miissen sich fiigen, wie ich will.<

Bei solchen Worten schiittelte ich wohl den Kopf und zeigte
ihm das Bedenkliche an der Sache, aber im Grunde lockte mich
der Gedanke ebenso sehr wie ihn selbst. Und wenn unser Schiffs-
tagebuch auch nur einen Breitengrad mehr nannte, als ihn bis-
her ein anderes Fahrzeug erreicht hatte, so war das immerhin der
Miihe wert, nur nicht fiir die Leute, die keinen Ehrgeiz besal3en,
sondern Geld verdienen wollten. Uber den eigentlichen Strich der
Walfischjagd aber waren wir hinaus, das wuf3ten alle.

>Seit acht Tagen haben wir kein Schiff mehr gesehen!« hiel? es.
>Man muf3 umkehren, oder man friert plotzlich ein und kann elend
verhungern.«

>Es besteht keine Gefahr!« trostete mein Bruder. >Lebensmittel
sind genug an Bord, wir jagen mehr frisches Fleisch als wir brau-
chen, und fiir den Wasservorrat sorgt der Schnee, fiir das Brenn-
material die ungeheuren Massen Treibholz. Was wollt ihr also?«

Bei solchen Gelegenheiten mufdte der Untersteuermann ein
paar Flaschen Rum herausgeben, und so hielten wir die Leute hin,
wahrend das Schiff den achtzigsten Breitengrad beinahe erreicht
hatte. Da kam uns ein anderes Fahrzeug in Sicht.
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Jetzt kehrte den Matrosen der gesunkene Mut zuriick, und als
schliefflich der Dine, denn ein solcher war es, mit uns Seite an Sei-
te lag, da ging die Geschichte ausgezeichnet, obwohl mein Bruder
den Zufall heimlich verwiinschte. An Bord des Kong Frederik wa-
ren ndmlich die Blattern ausgebrochen, Kapitdn und Steuermann
gestorben, und der Untersteuermann nicht erfahren genug, um
unter so schwierigen Verhéltnissen die Lenkung des Schiffes al-
lein zu tibernehmen. Der Kong Frederik war verschlagen worden,
und sein junger Fiihrer bat uns dringend um einen Mann, der es
verstdande, das Schiff wieder nach Europa zu bringen.

Nun, das konnten wir tun, da uns zuféllig mehr Leute zur Ver-
fiigung standen, als fiir unsere Zwecke erforderlich waren, aber
mein Bruder, rasch entschlossen und tatkraftig wie immer, verab-
redete, bevor wir uns trennten, mit dem jungen Dénen eine Art
von Tauschabkommen. Die Matrosen auf beiden Schiffen sollten
gefragt werden, wer lieber auf dem Kong Frederik nach Hause
zuriickgehen wolle oder Lust habe, auf unserem eigenen Schiff
in diesen Breiten noch ldnger zu kreuzen. Am folgenden Morgen
sollte die Ubersiedlung stattfinden.

Ich hatte am Abend dieses Tages mit meinem Bruder eine ldnge-
re und sehr ernste Unterredung. Sein Gesicht strahlte vor Freude.
>Wilhelms, sagte er, »das Schicksal ist mir giinstig, ich bekomme
lauter neue Matrosen. Die Dénen sind iiberhaupt ein tollkiihnes,
mutiges Volk, sie fiirchten sich vor dem leibhaftigen Satan nicht,
und ganz besonders diese Mannschaft gefillt mir. Es sind lauter
Seeldnder, Kerle mit Eisenfdusten und eisernem Sinn. Solche brau-
che ich, alter Junge! — Ja, wenn es mir geldnge, das Polarmeer
zu erreichen, wenn ich Zeit genug behielte, in das ewige Eis des
Nordpols meinen Namen wie in Granit zu hauen, dann wollte ich
gern sterben. Hundert Jahre — tausend Jahre nach mir kdme viel-
leicht ein anderer dorthin und lédse es, — ich wére fiir die Jahrbii-
cher der Geschichte unsterblich geworden.«
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Ich konnte die Begeisterung nur halb verstehen. Zehn Jahre jiin-
ger als er, liebte ich das Leben noch mehr als den Ruhm, und - das
sah er vielleicht. >Du sollst mich nicht begleiten, Wilhelms, sag-
te er, >du gehst mit dem Kong Frederik nach Hause, und wére es
nur, um unseren Eltern wenigstens einen Sohn zu erhalten. Ich
bekomme Leute genug, — die Kerle haben samtlich vor dem Un-
gliicksschiff, auf dem der Tod seine Ernte gehalten hat, einen heil-
losen Respekt. Sie verlassen es lieber heute als morgen; du gehst
mit meinen Einfaltspinseln, die Angst haben zu verhungern, auf
das déanische Schiff iiber.<

Ich sprang beleidigt auf. »Johanness, rief ich, >das darfst du nicht
verlangen, du darfst mich nicht feige oder unméannlich nennen!
Ich bleibe, wo du bist, und teile dein Los.«

Aber er schiittelte den Kopf. >Ich will es nicht!< erklarte er. -Du
bist kein Seemann, Wilhelm, bist in die Musterrolle nicht einge-
schrieben und noch nicht einmal miindig. Der Vater hat dich mir
mitgegeben, um den Herrn Studenten ein wenig zahm zu machen,
wie du weildt, also — kann ich Gehorsam verlangen.

Mein Blut begann zu kochen. -War das im Ernst gesagt, das vom
Gehorsam, Johannes?« fragte ich, zitternd vor Zorn.

Sein Blick, sein Ton entwaffneten mich. >Nein¢, sagte er, >das
Wort war schlecht gewéhlt, mein Junge. Aber du tust es mir zulie-
be, ich weils es.«

Dagegen konnte ich nichts machen. >Johanness, sagte ich, noch
an einer letzten Hoffnung festhaltend, >lal$ uns das Schicksal fra-
gen und seine Stimme den Streit schlichten. In alten Zeiten wur-
de alles durch Gottesurteil entschieden, warum nicht auch jetzt
noch?«

Er lachelte. >Also los¢, antwortete er. >Aber woher willst du das
Orakel nehmen?«
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Ich lief rasch zu meiner Kiste und holte die Wiirfel hervor. >Ein-
fach genug, Johannes;, rief ich. -Wer weniger Augen wirft, der er-
gibt sich. Soll das gelten?«

Mein Bruder nickte. sDu bist leichtsinnig, Wilhelms, antworte-
te er ernst. -Du willst einen Zufall iiber dein ganzes Lebensgliick
entscheiden lassen, anstatt der Vernunft zu folgen.«

Aber ich hielt die Wiirfel schon in der Hand. >Das ist jetzt gleich,
Johannes, — soll es gelten?«

Er beugte sich vor. sMeinetwegen also. Wir wollen es als ein
Gottesurteil nehmen! — Gib her die Wiirfel.

Ich reichte ihm die klappernden Dinger und verfolgte mit ge-
spannter Aufmerksamkeit jede seiner Bewegungen. Wer hatte
wohl gedacht, da® hier Leben und Tod an einem einzigen Auge
hingen! — —

Er liel8 die Wiirfel fallen, so daf’ einer auf den Fulboden der
Kajiite rollte. 5Nimm das Licht!« rief er hastig, >sieh nach, aber laf3
die Augenzahl, die oben liegt, so bleiben, wie sie ist.

Ich nahm ein Streichholz und beleuchtete den Boden. >Etwas
abergldubisch bist du aber selbst, Johannes!< sagte ich, mit klop-
fendem Herzen den Wiirfel suchend. >Aha, dort liegt er, und die
Sechs ist geworfen. Wo liegt der andere?«

>sHier<, antwortete er und hob die Hand hoch. >Ich habe ihn fest-
gehalten.c

>Auch sechs!« rief ich bestiirzt, wihrend er laut und frohlich
lachte. So war die Frage also zu meinen Ungunsten entschieden.

Und dabei blieb es. Ich bereitete mich mit schwerem Herzen
darauf vor, das Schiff zu verlassen und mit dem Déinen nach Eu-
ropa zuriickzukehren. Wahrend der ganzen letzten Nacht gingen
wir beide nicht zu Bett, mein Bruder und ich, sondern er schrieb
Briefe an Eltern und Freunde, und wir besprachen noch vieles,
das sich uns bei dieser ganz unvermuteten Trennung hoch oben
im Eismeer plotzlich aufdrangte. Vorn im Matrosenlogis war es
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ebenso lebendig. Die Danen vom anderen Schiff iiberboten sich
in lauten Worten, und mehr als einmal horte ich die Bemerkung,
dal$ sie geradezu darauf gewartet hétten, eine Reise bis zum Polar-
meer mitzumachen. sUnser Volk hat lange vor Kolumbus Amerika
entdeckt, hiel$ es, >wir nannten es »Wiinland« und griindeten dort
weite Konigreiche. Die Ddanen und Norweger sind die wahren Ent-
decker Amerikas, — warum sollten sie nicht den Weg zum Nordpol
finden?«

Und dann klangen die Glaser gegeneinander. Auf dem Kong Fre-
derik hatte sich alle Ordnung gelost. Die Leute holten ohne zu
fragen ein Faf3chen Rum heriiber, und man zechte bis nach Mit-
ternacht.

Inzwischen hatte sich der Wind bedeutend verstarkt, es herrsch-
te eine fast unertragliche Kélte, und als der Tag anbrach, sahen wir
in einiger Entfernung vor uns schwimmende Eisberge von so rie-
sigen Ausmalfen, wie wir sie vorher noch nie gesehen hatten, sie
sahen aus wie erstarrte Gebirge, wie Gletscher, die bis zum Him-
mel reichten.

Zwei von ihnen, die beiden gro3ten, trieben in einer Entfernung
von etwa einer halben Meile nebeneinander her.

Ich verstand von der Seefahrt damals noch nicht viel, aber diese
beiden Ungetiime waren mir doch unheimlich. >Johannes:, sagte
ich, »ist das nicht gerade der Kurs, den du steuern wolltest? — Na-
tlirlich muf3 dein Plan jetzt fallen.c

Aber er schiittelte den Kopf. -Mein Plan fillt nicht, Wilhelm. Der
Wind ist glinstiger als je, — ich wage die Sache.<

»Johannes! — Du wolltest zwischen den Eisbergen hindurchse-
geln?«

»Ja. Sie konnen mich auch im Atlantischen Ozean treffen, wenn
es das Schicksal will. Hier hei3t die Sache ein tollkithnes Wa-
gestiick, dort ist sie unvermeidlich und tiiberfallt vielleicht den
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furchtsamsten Kapitdn auf der kurzen Reise zwischen Hamburg
und New York. — Ich will den Versuch wagen.«

Wenn er in diesem Ton sprach, dann lie sich mit ihm nichts
machen, aber ich hoffte noch, dal} sich die Mannschaft weigern
wiirde, und als der Umzug der Leute beendet war, raunte ich un-
serem auf das danische Schiff iibergehenden Steuermann die Ge-
schichte ins Ohr. Er erschrak offenbar sehr.

>Kapitédn, horte ich ihn sagen, >die Sache geht schief. Das miis-
sen Sie aufgeben.«

>Bei diesem Wind?« rief mein Bruder. -Das tue ich niemals, Steu-
ermann. Haben wir wéhrend der ganzen letzten Wochen solchen
Wind gehabt?«

»Das nicht, Kapitidn. Es ist in dieser Beziehung allerdings ein
sehr giinstiger Augenblick fiir die Weiterreise nach Norden, aber
die Eisberge —

Johannes wandte sich plotzlich uns beiden zu. Sein Lieblings-
gedanke beherrschte ihn vollstédndig. sUnd wenn ich bis zum jiing-
sten Tag zwischen diesen Eisblocken kreuzen miilste, so gebe ich
meinen Plan nicht auf!« rief er mit glithenden Augen. >Ich will hin-
durch um jeden Preis!«

Der Steuermann schwieg. Er reichte seinem bisherigen Vorge-
setzten die Hand und wiinschte ihm eine gliickliche Fahrt. Dann
ging er auf den Kong Frederik hiniiber, um das Kommando des
Schiffes zu iibernehmen.

Ich mufste wider Willen folgen. Der Augenblick der Trennung
lie3 sich nicht langer hinausschieben, da das dédnische Schiff aus
Mangel an Lebensmitteln und Mannschaft so schnell wie méglich
den Heimweg antreten wollte. »Johanness, bat ich noch einmal,
slafd mich bei dir bleiben.<

Aber er schob mich fort. >Nein, nein, Junge, du machst mich
nicht irre. Geh und griife zu Hause die Eltern. Vielleicht kom-
me ich ja gliicklich und - beriihmt zu euch zuriick. Das Schiff ist
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mein Eigentum, die Leute folgen freiwillig, und aullerdem hast du
meinen Schwur gehort. — Ich kann und will nicht anders handeln.
Behiit dich Gott, Wilhelm, und — nun geh.«

Noch eine Umarmung, noch ein fester Handedruck, und dann
wurden die Taue gelost. Wahrend der Kong Frederik nur schwer-
fallig, beinahe kriechend gegen den immer starker aufkommen-
den Wind zu kreuzen versuchte, flog meines Bruders ungliickli-
ches Schiff wie eine weille Mowe {iber die Wogen. Es war eine
schreckliche Stunde! —

Von Minute zu Minute verstarkten sich die Windstol3e. Die Eis-
berge taumelten und neigten sich wie Berauschte, sie stieRen don-
nernd gegeneinander, sie trennten sich auf grof3ere Entfernungen
und drangten sich dann wieder ganz nahe zusammen.

Meines Bruders Schiff war jetzt mitten zwischen ihnen. Es tanz-
te vor dem Wind, es gehorchte jeder Bewegung des Ruders, schien
der drohenden Gefahr zu spotten. —

>Ein tolles Stiick!< raunte der Steuermann. >Ein halber Wahn-
sinn, aber — fiinf Minuten solcher Fahrt bringen ihn hindurch.«

Mir stockte der Herzschlag. Ich konnte kaum sprechen. >Glau-
ben Sie, daf3 es gelingt, Steuermann?« fragte ich.

Ein erschreckter Ausruf von seinen Lippen antwortete mir. Er
streckte nur die Hand aus.

Zwei der schwimmenden Gebirge waren von rechts und links an
das Schiff herangekommen. Wie eine Nufdschale lag es zwischen
den riesigen Eismassen auf dem Wasser, — nahe und néher riickten
die eisenharten, spiegelglatten Wande — —

»Johannes!« rief ich unwillkiirlich, obgleich er viel zu weit ent-
fernt war, um meine Stimme zu horen, >Johannes!< — —

Noch in diesem Augenblick sehe ich das Entsetzliche, als sei
es gestern geschehen. Ein Windstol? trieb die Eisberge gegenein-
ander, ein Krachen wie von stiirzenden Welten erschiitterte die
Luft, das Meer zischte und schlug hohe Wellen, dann — glitten die



— 236 —

Massen zur Seite, spielend, als sei nun ihre furchtbare Aufgabe
vollbracht. —

Der Raum zwischen den beiden Eisriesen war leer, nur Triimmer
und Splitter bedeckten die Oberflache des Wassers. — —

Der vermessene Schwur meines Bruders hatte sich wortgetreu
erfiillt. Er kreuzt bis zum Jiingsten Tage zwischen den Eisbergen
des Nordmeeres.«

Der Kapitédn hatte geendet, und sein Gesicht lie3 erkennen, daf}
wenigstens diese traurige Geschichte nicht erfunden war. Alles
schwieg, um die schmerzliche Erinnerung des Alten ungestort ab-
klingen zu lassen, selbst Robert war stiller und etwas niichterner
geworden. — Mochte auch Kapitdn Witt seit einer Reihe von Jah-
ren schon ein Gewohnheitstrinker und Wirtshausgénger sein, —
dies hatte er wirklich erlebt.

»Das ist es«, nickte er schlief8lich »was ich von {ibereilten
Schwiiren sagen wollte. Sie tun niemals gut. Und nun, — auf Wie-
dersehen.«

Er erhob sich und griff nach seinem Hut, um zu gehen, — Robert
folgte ihm. »Kapitdn«, bat er, »lassen Sie uns noch ein Stiick zu-
sammen gehen. Ich suche eine Heuer, und ich mochte noch etwas
mit ihnen sprechen. Wissen Sie kein Schiff fiir mich?«

Der Alte stand lachelnd still. »Geradewegs ins Eismeer hinein,
nicht wahr?«

»Ehrlich gesagt, ja. Ich habe mir die tropische Sonne auf den
Kopf scheinen lassen und die ganze Pracht des Siidens gesehen, —
jetzt mochte ich den Nordpol kennenlernen. Ewiger Schnee, Ge-
birge von Eis, sie konnen niemals reizvoller erscheinen, als gerade
dann, wenn man vorher das Gegenteil kennengelernt hat. Bin ich
aus dem Eismeer zuriick, so mache ich vielleicht eine Landreise,
klettere auf die hochsten Gebirge und in die tiefsten Téler, oder —«

»Ich komme von der sibirischen Kiiste nie zuriick!« erginzte
trocken der Alte.
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»Moglich. Aber dann habe ich bis zuletzt gelebt, — was ich unter
leben verstehe!« rief Robert.

»Also, um die Sache kurz zu machen, Sie hitten gern eine Heuer
als Leichtmatrose auf einem Walfischfahrer?«

»Ja, Kapitdn. Aber es soll schwer daran zu kommen sein, horte
ich.«

Der Alte ging ein Stiick weiter, ohne zu sprechen, dann legte
er plotzlich die Hand schwer auf Roberts Schulter. »Junge«, sagte
er, »wenn das nun alles ein verfluchter Schwindel wére, wenn die
Nordlandfahrer fiir Geld und gute Worte keine Besatzung zusam-
menfinden konnten, ja, und wenn Herr Hastedt ein >Schlepper«
wdre, ein ganz gemeiner Gauner, der an dir ein paar Dollar zu
verdienen hofft, he? Was wiirdest du dann sagen?«

Robert konnte zuerst vor Erstaunen kein Wort hervorbringen.
»Das verstehe ich nicht«, antwortete er endlich.

»Well, so will ich es dir auseinandersetzen, denn deine Jugend
und Unerfahrenheit tut mir leid. Siehst du, kein Matrose heuert
gern auf einem Gronlandfahrer an, weil die Strapazen der Rei-
se doppelt so grof sind, weil, wenn ein Ungliick geschieht, die
Kiiste keinen Schutz bietet, weil sich die Gefahren hiufen, Hun-
ger und Frost das Schiff bedrohen und der Gewinn vielleicht ganz
ausbleibt. Willst du jetzt immer noch auf Walfang gehen, Junge?«

Robert kidmpfte mit sich, ehe er antwortete. Also sein liebens-
wiirdiger Landsmann, Herr Hastedt, hatte ihn griindlich hinters
Licht gefiihrt, und er war ihm wie ein dummer Junge ins Garn ge-
laufen? Alles Blut schof3 ihm ins Gesicht, der Eigensinn packte ihn
und hinderte ihn, ruhig nachzudenken.

»Ich will trotzdem!« rief er. »Die Gefahren und Entbehrungen
kann ich mir natiirlich vorstellen, aber hochinteressant muf3 die
Sache dennoch sein!«

Der Alte nickte. »Das ist sie auf jeden Fall. Unvergleichlich, aber
kein sicheres Geschift, auf3er wenn das Gliick besonders giinstig
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ist. Dann allerdings regnet es Geld, da die Mannschaft auler ihrer
Heuer von vier Dollar monatlich auch ein Sechstel des Reinge-
winnes zu beanspruchen hat. Im Durchschnitt wird aber der ge-
wohnliche Matrosenverdienst nicht tiberschritten, und dafiir ist
der Dienst an Bord sehr viel héarter. — Jetzt tiberlege dir die Ge-
schichte, du Tollkopf. Schlaf darauf, wie man in Deutschland sagt.
Ich habe dir die Wahrheit gesagt, und was du tust, das tust du auf
eigene Rechnung und Gefahr.«

Robert schlug ein, als ihm der Kapitdan die Hand bot. »Ich will
es!« rief er. »Mein Entschlul} steht fest. Aber vor allen Dingen ge-
hort dazu ein Schiff, das nach Gronland fahrt. Wissen Sie eins?«

Der Kapitdn deutete mit der Rechten auf den Hafen. »Alle diese
schwarzen Schiffe mit der hohen Bordwand und den vielen Boo-
ten sind Gronlandfahrer«, sagte er. »Das dritte in der Reihe wird
schon in wenigen Tagen die Reise nach dem Eismeer antreten; der
Kapitén ist ein personlicher Bekannter von mir. Jetzt aber will ich
mit dem ganzen Plan nichts mehr zu schaffen haben, Junge. Du
bist genau so, wie mein Bruder, und - ich mag dich nicht in den
Tod schicken.«

Robert errdtete. »In den Tod?« wiederholte er.

»Ja. Wenn frither in meiner Heimat Schleswig-Holstein die
Ménner auf Walfang gingen, dann wurde an jedem Sonntag von
der Kanzel herab fiir sie gebetet. Jeder Name wurde genannt, fiir
jeden sprach der Geistliche eine Fiirbitte, — das iiberleg dir, junger
Freund!«

Er nickte und ging davon, ohne sich umzusehen. In ihm, dem
tiefgesunkenen Helfershelfer eines »Schleppers« von Beruf, der fiir
freie Zeche in den verachteten Lagerbierkneipen des Matrosen-
viertels von New York die Géaste unterhielt, — in ihm hatte das
hiibsche, offene Gesicht seines jungen Landsmannes doch soviel
Ehrgefiihl wieder erweckt, da er wenigstens den Siindenlohn
verschmihte. Wenn Robert jetzt in das Bierhaus und in Hastedts
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Gesellschaft zuriickkehrte, so war er gewarnt und wufdte, dald er
seine Haut zu Markte trug.

»Ein aufgeweckter, liebenswerter Bursche«, dachte er, »schade
um das junge Blut, schade! — Ach, wer wieder siebzehn Jahre alt
ware! — Wer noch einmal von vorn anfangen konnte!«

Und kopfschiittelnd lenkte er in den nachsten Keller, um fiir ein
Beefsteak und ein Glas Grog sein Garn wieder weiterzuspinnen.

7. AUF WALFANG

Robert hatte seinen Rausch ausgeschlafen, aber keineswegs den
abenteuerlichen Plan aufgegeben. Obgleich er genau wulfite, daf®
es nicht klug war, sich so dem ungewissen Schicksal anzuvertrau-
en, konnte er doch seinem Drang nach neuen Erlebnissen nicht
widerstehen. »Ich bin frei«, dachte er, »frei wie der Vogel in der
Luft, niemand darf mir meinen Weg vorschreiben, niemand darf
mir Gesetze geben, also warum soll ich nicht das tun, was mir am
besten geféllt? — Ob ich einige Jahre frither oder spater nach Pin-
neberg zuriickkehre, ist im Grunde gleich. Erst will ich die Welt
sehen.«

Er ging zum Hafen hinab mit dem Vorsatz, sofort an das von
dem alten Witt bezeichnete Schiff zu fahren und sich von dem
Kapitédn anheuern zu lassen, — da legte sich plotzlich von hinten
eine Hand auf seine Schulter, und Herr Hastedt begrii3te ihn mit
ausgesuchter Hoflichkeit.

»Freut mich, da® ich Sie wiedersehel« sagte er. »Noch keine
Heuer angenommen?«

Roberts Plan war im Augenblick gemacht. »Warte«, dachte er,
»dich will ich bezahlen, du Schuft. Ich konnte dich ja auf der Stelle
durchpriigeln, aber das wére nicht empfindlich genug. Du sollst es
verlernen, deine Landsleute zu betriigen.«

Er wandte sich duferst freundlich zu ihm. »Noch keine Heuer
angenommen, Herr Hastedt! Ich hoffe immer noch, daf} mir das
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Gliick eine Fahrt ins Eismeer zuspielt.« Herr Hastedt bot ihm eine
Zigarre an und sagte dann: »Ja, ja, nach Groénland, wo es Dol-
lars regnet wie Schneeflocken. Ich glaube es Thnen wohl, und -
hm, ich hétte auch vielleicht etwas fiir Sie in Aussicht. Die Sache
ging mir dauernd im Kopf herum, und da ich doch als Agent aller
moglichen Geschéftshiuser fast die ganze Stadt kenne, so habe
ich mich nach einer Heuer fiir Sie umgesehen. Ist Thnen die Ge-
schichte etwa fiinf Dollar wert, dann kénnen Sie als Leichtmatrose
anmustern, — natiirlich durch meine Vermittlung.«

»Ach, das wére ja herrlich!« rief Robert. »Was fiir ein Gliick, daf}
wir uns begegneten.«

»Sie wollen also die fiinf Dollar daran wenden? - Natiirlich
nichts fiir mich, mir wiirde es nie einfallen, von Ihnen Geld zu
nehmen, aber ein Bekannter, der solche Geschéifte betreibt, — wis-
sen Siel«

Robert lachelte. »Mir ist die Heuer mehr als fiinf Dollar wert,
sagte er, ohne auf die Frage direkt einzugehen. »Lassen Sie uns
doch gleich den Geschéftsmann aufsuchen, Herr Hastedt.«

»Welll« rief der. »Wir miissen uns auch so beeilen, da das Schiff
zur Ausfahrt bereit liegt. Wenn Sie kein bares Geld mehr haben
sollten, Herr Kroll, so kann die Bezahlung warten, bis Sie an Bord
gehen. Es gibt dann fiinf Dollar Handgeld.«

Robert nickte. »Das pafdt mir gut«, meinte er. »Fiir meine letzten
paar Kroten muf3 ich unbedingt Wollzeug anschaffen. Wo wohnt
denn der Mann?«

»Oh, der ist schnell gefunden. Hier auf dem Kai. Kommen Sie
nur mit mir.«

Die beiden gingen in ein nahegelegenes Wirtshaus, wo wirk-
lich der besagte Zwischenhédndler bei einem Glas Grog die Zei-
tungen las. Er sah ziemlich schibig aus und sprach ebenso gut
deutsch, wie Robert selbst. Offenbar hatte er nur auf sie gewartet,
das merkte Robert sofort.
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»Euch will ich die Suppe versalzen«, dachte er. »Wartet nur, ihr
Gauner. Nur Geduld, die Strafe entgeht euch nicht.«

Er liel$ sich dem schédbigen Herrn vorstellen und horte noch ei-
niges {iber schlechte Geschifte, riesigen Zulauf der Matrosen zu
den Fahrten nach dem Eismeer und Ahnliches, dann erklirte Herr
Hastedt, dal} er jetzt gehen miisse, wiinschte Robert nochmals
Gliick und verschwand, nachdem er noch mit dem anderen einige
bezeichnende Blicke und Fliisterworte gewechselt hatte.

Jetzt gingen die beiden Zuriickgebliebenen zum Hafen, und
Robert merkte, dafd es das dritte Schiff war, wohin der Deutsch-
Amerikaner die Jolle rudern liel3. »Also ganz geschaftsmafdig wird
das betrieben«, dachte er. »Dieses Fahrzeug soll zuerst auslaufen,
ihm werden also die ersten -Dummenc zugefiihrt. Na — wartet!«

Er kletterte gewandt an Bord und half dem &ngstlichen Agen-
ten, der sich mit beiden Handen an seine Jacke klammerte, la-
chend iiber die Schanzkleidung, dann sah er sich das Schiff an. Ein
einziger Rundblick zeigte ihm groRte Ordnung und mustergiiltige
Sauberkeit; es war alles zweckmal3ig eingerichtet, alles bestens
erhalten und in gutem Zustand. Nur riesig hoch schienen ihm die
Masten, — dort die Oberbramraa schwebte ja beinahe in den Wol-
ken!

»Gott, da hinauf zu miissen!« schiittelte sich der Agent. »Brr!«

Robert lachte. Thm hiipfte das Herz vor Freude, als er wieder
ein Schiff unter den FiilSen fiihlte. »Wollen Sie einmal sehen, wie
es gemacht wird?« rief er, — und im néchsten Augenblick flog er
wie der Wind an den Tauen hinauf. »Ach, das ist der Miithe wert!
— Kommen Sie mir doch nach, Sie glauben nicht, welche Aussicht
man hier hat!«

»ScheulSlich! Scheufilich!«

Der Mann schlof$ dngstlich die Augen, als sich Robert ziemlich
riicksichtslos wieder herunterlief3 und gewandt auf die Ful3spitzen
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sprang. »Aber wenn nun das Schiff schaukelt und auf der Seite
liegt«, sagte er entsetzt, »wie machen Sie es dann?«

Roberts Augen leuchteten. »Dann wird es erst herrlich, rief er.
»Wenn das Schiff schlingert und stampft, wenn der Sturm heult
und der Regen die Augen blendet — dann hat die Sache erst ihren
wahren Reiz!«

»Gott behiite mich, — welch ein Ubermut!«

Inzwischen war der Obersteuermann an Deck gekommen und
hatte sich den fixen, gutgewachsenen Jungen mit unverkennba-
rem Wohlwollen betrachtet. Solche Leute konnte man brauchen.

Der Agent sprach leise mit ihm, wiahrend sich Robert, nachdem
er die Miitze abgenommen hatte, zuriickhielt und dann, als ei-
ne Art von Verhor begann, offen antwortete. Der Obersteuermann
nickte sehr zufrieden. »Wir werden etwa zehn bis zwo6lf Monate
auf See bleibenc, fuhr er fort. »Wollen Sie fiir die ganze Reise heu-
ern, und zwar mit fiinf Dollar Handgeld, vier Dollar Monatslohn
und Teilhaberschaft an einem Sechstel vom Reingewinn, so schrei-
ben sie Thren Namen in diese Musterrolle. Das Geld gibt es beim
Eintritt in den Dienst.«

Robert spiirte, wie ihm das Herz schlug. Es war, als werde er
sich erst jetzt seines uniiberlegten Streiches wirklich bewuf3t, als
hore er, wie ihm Mohr zufliisterte: »Tu’s nicht, tu’s nicht, — die
Reue kommt nach.«

Aber dann schwebte ihm wieder die verlockende Seite der Sa-
che vor Augen. Nein, nein, er multe auch das ewige Eis sehen,
mul3te wissen, was es heildt, wirkliche Kélte zu ertragen, nachdem
ihm die Tropensonne fast das Hirn verbrannt hatte, als er fiebernd
und todesmatt auf der Insel lag. —

Er schrieb mit festen Ziigen seinen Namen in das Register: Ro-
bert Eduard Kroll, Leichtmatrose. — So, jetzt rollte die Kugel, jetzt
konnte er nicht mehr zuriick und wollte es auch nicht. Er wollte
die Welt sehen und etwas erleben. —
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Der Obersteuermann nahm die Musterrolle zuriick und befahl
dem neuen Leichtmatrosen, iibermorgen frith um sieben Uhr an
Bord zu sein. Dann war er entlassen.

Der Agent kletterte wieder mit Achzen und Seufzen das Fall-
reep hinab. Er schiittelte sich, als er auf der Hafenmauer stand
und nach dem Segler zuriickblickte. »Das Schiff heil3t Vogel Greif«,
sagte er. »Aber ich mochte lieber auf dem festen Land ein Kar-
renschieber werden, bevor mich ein solcher Vogel greifen diirfte!
Doch die Neigungen sind ja verschieden, Herr Kroll, nicht wahr?
Kann ich Thnen bei Ihren Einkdufen noch behilflich sein, so verfii-
gen Sie iiber mich.«

Robert dankte. »Und vergessen Sie nicht, zur verabredeten Zeit
an Bord zu sein.«

Der schibige Herr griite hoflich. »Ich werde mich piinktlich
einstellen!«

Die beiden trennten sich, und Robert ging, um sich fiir das nor-
dische Klima einzukleiden. Derbes Wollzeug, schwere Seestiefel
und dick gefiitterte Jacken, dazu Fausthandschuhe und wollene
Striimpfe, alles wurde zusammengekauft und in der Seekiste ge-
ordnet, denn Robert gehorte bei allen seinen Fehlern doch durch-
aus nicht zu denen, die das Geld sinnlos ausgeben. Er war eigen-
sinnig, leidenschaftlich und vielleicht auch etwas eitel, er liebte
die Ordnung und achtete darauf, dafd er immer sauber aussah.
Jetzt emporte ihn die heimliche Schurkerei der beiden Deutsch-
Amerikaner. »Die eigenen Landsleute, arme, unwissende Auswan-
derer zu verraten und zu verkaufen«, dachte er voll Entriistung,
»0 pfui, wie schédndlich! Aber wartet, Halunken, ich werde euch
einen Denkzettel geben, an dem ihr ldnger als bis morgen zu kau-
en haben sollt!«

Er bezahlte am Morgen des zur Abreise bestimmten Tages seine
Rechnung beim Schlafbaas, nahm die Kiste auf die Schulter und
ging froh zum Hafen hinunter.
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Jetzt begann das neue Leben. Nicht mehr Junge, nicht mehr mit
du angeredet und von den élteren Matrosen gehénselt werden,
nicht mehr die Arbeiten einer Scheuerfrau verrichten und vor al-
lem die Aussicht auf Abenteuer! — Wer war gliicklicher als er? —

An Bord sah er etwa fiinfundzwanzig bis dreif3ig sehr verschie-
dene Gesichter, schwarze, braune, gelbe und weif3e, darunter auch
die halb dngstlichen, halb verlegenen mehrerer Auswanderer, die
vielleicht von Beruf Schuster oder Schneider waren, sich aber
durch die Versprechungen des Schleppers zum Walfang hatten
iiberreden lassen.

Eine Gruppe von ihnen stand fliisternd und scheu auf dem Vor-
derdeck. Erst wenn die ganze Mannschaft vollzéhlig und die Mu-
sterrolle verlesen war, gab es Handgeld, und erst dann konnte der
widerwartige Agent, der ganz abgesondert an der Schanzkleidung
lehnte und alles scharf beobachtete, seinen Siindenlohn erhalten.
Noch fehlten zwei Geworbene, wie Robert zuféllig horte, daher
begriifite er den Mann nur fliichtig und setzte sich auf seine See-
kiste, um den Augenblick der Auszahlung zu erwarten.

Als die beiden letzten Auswanderer, — arme Hessen, die von
weinenden Frauen und Kindern bis an die Jolle begleitet wurden —
das Deck betreten hatten, verlas der Obersteuermann die Muster-
rolle und gab dann jedem einzelnen das versprochene Handgeld.
Robert sah die Farbigen und diejenigen, deren Aufleres befahre-
ne Seeleute verriet, mit den empfangenen Dollarnoten zum Logis
zurlickkehren, — es waren nur die anderen, die dem Agenten das
Geld als Maklergebiihr zu zahlen hatten.

Der Mann drangte sich jetzt schmunzelnd vor.

Roberts Augen funkelten. Er trat dicht an den Deutsch-
Amerikaner heran und zwang ihn mit festem Griff, ihm in eine
entlegene Ecke zu folgen.
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»Sieh mich an, du Spitzbubex, sagte er leise, »hor zu, was ich
dir jetzt zu sagen habe, und was du deinem wiirdigen Genos-
sen, Herrn Hastedt, von mir bestellen kannst. Ihr seid beide ein
paar Erzhalunken, die ihre in Not geratenen Landsleute in die Fal-
le locken und an ein ungewisses Schicksal verkaufen wollten. Thr
spiegelt den armen, von Hunger und Elend getriebenen Menschen
goldene Berge vor, wiahrend sie in Wirklichkeit das letzte verlieren
und selbst ihre Gesundheit aufs Spiel setzen. Glaubt nicht, daR ihr
mich getduscht héttet! — Ich wollte aus anderen Griinden die Reise
mitmachen, — aber die dort, die ungliicklichen Auswanderer, das
sind eure Opfer, ihr Teufel in Menschengestalt. Und jetzt antwor-
te, du Schuft, willst du machen, daf} du fortkommst, ohne auch
nur einen einzigen Cent bekommen zu haben, oder willst du, daf}
ich laut meine Worte wiederhole? — Dann sei Gott deinem Riicken
gnadig!«

Der Agent stand kisebleich vor dem erregten jungen Menschen.
»Herr Kroll«, sagte er, »ich weif3 nicht! — Sie verlangen Dinge, die

Robert liels den Arm los. »Aha, du willst also nicht nachgeben?
Du hoffst vielleicht auf den Beistand der Schiffsoffiziere? — Aber
bei Gott, du sollst spiiren, wie gern ich dir deinen Lohn auszahle.
Ein Wort, und —«

Der Agent antwortete kein Wort mehr, sondern verschwand so
schnell, daf3 man staunen muf3te, wie gewandt er diesmal das Fall-
reep hinabkletterte. Robert sah sein ziemlich gewagtes Spiel voll-
stindig gelungen, er hatte wieder einmal einer Gefahr getrotzt
und die Oberhand behalten, — er war mit Recht stolz darauf.

Wenn der mit Kapitdn und Obersteuermann unter einer Decke
spielende Agent die Hilfe der beiden ernstlich angerufen hétte,
so wiirde Robert nicht ohne Strafe davongekommen sein, aber er
wulste und rechnete damit, da} der Makler im Bewulf3tsein seines
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Betrugs dazu nie den Mut finden wiirde, und so wagte er die Sa-
che. Als der Agent in seiner Jolle so schnell davonfuhr, ohne sich
auch nur noch ein einziges Mal umzusehen, wurden die andern
aufmerksam, und endlich wurde Robert von allen Seiten gefragt,
was er mit dem Mann verhandelt habe.

Doch er hiitete sich, die Wahrheit zu sagen, und {iberliel3 es den
Leuten, sich ihr eigenes Bild zu machen. Nur eins begriff er nicht.
Was wollte der Kapitdn mit diesen Jammergestalten?

Aber ihn kiimmerte das nicht, besonders, da doch noch ge-
nug Matrosen an Bord zu sein schienen. Der Kapitdn war noch
an Land, konnte aber in jeder Minute eintreffen, und dann muf3-
ten die Anker gelichtet werden. Der kleine Schleppdampfer, der
das Segelschiff aus dem Hafen bugsieren sollte, lag schon vorge-
spannt, und alles an Bord war zum Aufbruch geriistet.

Als der Kapitdn endlich an Deck erschien, wurden die zum Aus-
laufen notigen Vorbereitungen getroffen, und Robert konnte sich
den Mann genau ansehen, obwohl Kapitdn Wright keinen der Ma-
trosen zu bemerken schien, sondern ohne Gruf$ oder Blick in die
Kajiite ging und selbst mit dem Obersteuermann nur wenige Wor-
te wechselte. Robert sah, daf§ der Offizier beinahe militirische
Haltung einnahm und dal} er wiederholt die Hand an die Miit-
ze legte, — alles Dinge, die man auf der Antje Marie nicht gekannt
hatte und die einen sehr strengen Vorgesetzten verrieten.

Er sah auch ganz so aus, dieser hochgewachsene Amerikaner
mit den breiten, muskulosen Schultern. Sein Gesicht war regel-
malig, aber kalt, seine Augen grau und scharfblickend, Haar und
Bart fuchsrot.

Wie bei so vielen Gronlandfahrern, gehorte auch in diesem Fall
das Schiff nicht etwa einem Reeder, sondern dem Kapitan selbst,
der vielleicht fremdes Geld darin stecken hatte, dem aber doch
niemand Vorschriften fiir seine Reisen machen konnte. Thomas
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Wright war auf dem Vogel Greif wie auf einer Insel im Weltmeer
der unumschrankte Herr und Konig.

Bald nachdem er die Tiir der Kajiite hinter sich geschlossen hat-
te, erschien auch der Lotse. Das Schiff erzitterte von Grund auf,
legte ab und verliel? fiinf Minuten spéter den Hafen.

Der Lotse gab dem Mann am Steuer seine Anweisungen fiir den
richtigen Kurs im Kielwasser des Schleppers, sonst war die Mann-
schaft unbeschéftigt, bis der Befehl gegeben wurde, die Marssegel
zu losen.

Robert als Leichtmatrose hatte mit mehreren andern die Ober-
bramsegel zu bedienen und war der erste oben in den Wanten, als
das Kommando kam. Als er die ungewohnte Hohe erklettert hatte,
glaubte er fast in den Wolken zu sein.

Den Hafen und die Stadt mit ihren Tiirmen und gewaltigen
Hausermassen sah er jetzt wie die Figuren eines Jahrmarktes und
mulite schnell auf seine Béndsel blicken, um nicht vom Schwindel
ergriffen zu werden.

Nachdem alle Segel gelost waren, konnten die Leute wieder ei-
ne Zeitlang im Logis bleiben, um ihre mitgebrachten Sachen zu
verstauen und die erste Tagesmahlzeit in Empfang zu nehmen.
Das war gegen die Verpflegung auf der Antje Marie ein erheblicher
Unterschied, besonders, da es Zucker und Branntwein {iberhaupt
nicht gab. — Die Auswanderer bedankten sich fiir alles, was sie
bekamen, wiahrend die Seeleute grof3e Augen machten und man-
ches halblaute »damned« die zerflatternde Hoffnung auf einen
tiichtigen Schluck Rum begleitete. Robert vermifdte den Brannt-
wein nicht als etwas, das er unbedingt brauchte, aber die unkluge
Sparsamkeit des Kapitins, die auf einen starrsinnigen, habsiichti-
gen Charakter schlieRen lief3, mi3fiel ihm. Wer fiir eine Handvoll
Dollar das herkommliche Recht der Matrosen so verletzen konn-
te, der war bestimmt kein guter Mensch — und Robert hal3te alles
Unedle und Kleinliche.
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Wiéhrend er die Koje, das Logis und die Kombiise besichtigte,
hatte das Schiff bei Sandy Hook die Schlepptaue des Dampfers ge-
16st, und nun erscholl an Deck das Kommando des Lotsen: »Braf3t
voll, hinten!« —

Robert tat wieder seine Pflicht; der Kurs wurde 6stlich genom-
men, und nach einer Stunde voller Fahrt bei allen Segeln tauchte
in der Ferne der Lotsenschoner auf, der an dieser Stelle ununter-
brochen kreuzt, um von den Schiffen, sobald das offene Fahrwas-
ser erreicht ist, die Lotsen wieder an Bord zu nehmen.

Der Obersteuermann benachrichtigte den Kapitidn, der kurz
darauf an Deck kam, um mit priifendem Blick den Stand der Dinge
zu mustern. Dann zog er die Brieftasche heraus und nahm einen
Scheck, den er unterschrieb und dem Lotsen {iiberreichte. »Eine
Anweisung auf meinen Bankier in New York, Sir. Ich nehme nie
bares Geld mit an Bord.«

Der Lotse machte ein erstauntes Gesicht. »Kein bares Geld, Ka-
pitdn? Aber es konnen doch Fille eintreten, wo man es unbedingt
braucht. In fremden Héfen —«

»Ich laufe keinen an, Sir.«

Der Lotse zuckte die Achseln. »Well, Kapitén, Sie konnen natiir-
lich tun, was Thnen richtig erscheint. Ich wiirde mich lieber fiir alle
Félle riisten, besonders bei einer Fahrt in das Eismeer. — Lassen Sie
bitte das Schiff backlegen, Sir«, wandte er sich an den Obersteu-
ermann.

Inzwischen hatten die Schiffsjungen den Olrock und die lederne
Tasche des Lotsen in ein herabgelassenes Boot befordert, und der
Kapitén lie® dem scheidenden Gast noch ein Glas Sherry bringen.
Dann wurde das kleine Boot, nachdem es die kurze Entfernung bis
zum Schoner zurilickgelegt hatte, wieder eingeholt und der Vogel
Greif setzte seine Reise fort. — —

Es ging alles wie am Schniirchen, alles wie auf einem Kriegs-
schiff, das stellte Robert schon wéahrend der folgenden Tage fest.
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An Deck wurde kein lautes Gesprdach und kein Gesang erlaubt,
aber auch an den Mahlzeiten gegeizt, als seien Schiffsbrot und
Speck die teuersten Dinge, und mit den Resten des vorigen Tages
wurde die nichste Mahlzeit womoglich wieder eingeschrankt.

Der Untersteuermann sah alles. »Morris«, sagte er bei einer Ge-
legenheit, »Ihr habt gestern Euer Fleisch nicht aufgegessen, und
Thr, Sheppard, lielt die Kl6[3e stehen. Das geht nicht, — Thr diirft
das Eigentum des Kapitins nicht verschwenden. Was iibrig bleibt,
das gebt dem Koch zuriick!«

Gegen solche Anspriiche erhoben sich manche halblauten Ein-
wendungen. »Wenn Eure Kl6f3e wirklich Klo[3e wéren, so wiirde
ich sie auch gegessen haben«, brummte Sheppard, »aber Mehl und
Wasser tun es nicht allein, Sir, das gibt kleine Kanonenkugeln, weil
kein Tropfchen Fett in den Teig gekommen ist.«

Der Untersteuermann schiittelte den Kopf. »Ihr seid ein sehr
anspruchsvoller Bursche, Sheppard«, sagte er. »Wo sind denn die
Klof3e geblieben?«

»Ja, da miil’t Thr die Haifische fragen, Sir!«

Ein halbunterdriicktes Lachen folgte dieser Antwort. »Ich weil3,
wo sie sind«, nickte Morris, — »bei meinem Fleisch, das zuféllig ein
Knochen war. Ich entschddige mich dafiir durch Aufzahlung aller
Branntweinrationen, die uns seit Beginn der Reise vorenthalten
worden sind.«

Der Untersteuermann hielt es fiir besser, die Unterredung zum
Abschluf? zu bringen. Jeder Matrose fiihlt sich durch schlechte
Kiiche in seinen heiligsten Empfindungen verletzt, das wulste er
und firchtete mit Recht, dal} ein verstirkter Druck vielleicht einen
Ausbruch herbeifiihren konnte. Wenn er aber auch fiir diesen Tag
schwieg, so folgten doch viele Tage und viele dhnliche Auftritte.
Es wurde bei bestem Wetter stindig Ost-Nord-Ost gesteuert, und
Robert konnte nicht umhin, dem Kapitdn das Zeugnis eines her-
vorragenden Seemanns zuzugestehen. Thomas Wright hielt seine



— 250 —

Wache so gut wie der letzte Kajiitenjunge, er liel3 sich durch den
Obersteuermann piinktlich alle vier Stunden wecken und machte
personlich eine Runde, um den Stand der Dinge bis ins kleinste
hinein selbst zu beurteilen. Als man in die Ndhe der Newfound-
landsbénke kam, schlief er nur fiir Augenblicke auf dem Sofa und
ging dann an der gefdhrlichsten Stelle widhrend der ganzen Nacht
auf Deck von einer Seite zur anderen, um Ausschau zu halten.

»So mochte ich werden!« dachte Robert. »Aber kein Leuteschin-
der; er ist ein Geizhals durch und durch.«

Der unzufriedene Sheppard, der neben ihm auf seiner Kiste
sal} und vielleicht beim Anblick des rastlosen Kapitdns das glei-
che dachte, stiefs ihm mit dem Ellbogen in die Seite. »Dux, sagte
er, »heuerst du zum zweitenmal auf dem Vogel Greif?«

»Wieso? Ich fahre iiberhaupt auf keinem Schiff zum zweiten-
mal.«

»Oho! — Das Meer sieht sich iiberall dhnlich, mein Junge, und
vom Land kriegt man ja doch verdammt wenig zu sehen. Wo es
gute >Asche« setzt«, hier machte er die Fingerbewegung des Z&h-
lens — »da werfe ich Anker.«

Robert ging auf die letzte Anspielung nicht ein. »Warum fragst
du also?« sagte er.

»Na — wegen der Verpflegung. Komm erst einmal in die Brei-
ten, wo es fiinfzehn Grad Kalte gibt, und dann mit leerem Magen
und ohne einen Tropfen Rum, da wirst du die Geschichte schon
unbequem finden.«

Robert zuckte die Achseln. »Der Kapitédn i3t, was wir bekom-
men«, antwortete er. »Es wird fiir ihn nichts anderes gekocht, also
was willst du?«

Aber der Amerikaner gab nicht nach. »Gerade das ist eine
Schande«, sagte er. »Man mul} seine Vorgesetzten auch achten
konnen, wenn es gut gehen soll. Der aber wiirde immer nur Furcht
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erwecken, das heif3t, mir nicht. Ich hielte ihm lieber heute als mor-
gen meine Faust unter die Nase.«

Robert lachte. »Lieber nicht, Kamerad. Er antwortet dir be-
stimmt mit Kettenarrest, darauf kannst du dich fest verlassen. Und
vielleicht gibt’s ja bald auch Branntwein.«

»Den Teufel gibt es. Der Vogel Greif behélt keinen Mann lan-
ger als fiir die eine Reise, wihrend der man ja nicht von Bord
kann, nachher gehen alle. Es ist auf dem ganzen Schiff nicht ei-
ner, der vor der letzten Ausfahrt schon dagewesen wére. Wie bist
du eigentlich hierher geraten, wo doch meistens nur — —, du weil3t
schon, was ich meine.«

Aber an Roberts erstauntem Gesicht sah er, daf§ der wirklich
nicht wullte, worum es sich handelte. »Nun, nun, fiigte er rasch
hinzu, »man hat ja verschiedene Griinde. Und du bist ja iiberhaupt
noch zu jung, um schon einmal driiben gewesen zu sein.«

»Wo driiben?«

»Im Sing-Sing (das Zuchthaus des Staates New York)! Heutzu-
tage heuert ja niemand, dessen Papiere ganz sauber sind, auf ei-
nem Gronlandfahrer. Aber wenn man einmal von den verdamm-
ten Tintenklecksern ins schwarze Buch geschrieben ist, dann ist es
schwer, einen guten Kapitin zu finden.«

Robert lachte, diesmal jedoch etwas gezwungen. »Nein, rief er,
»das waren wirklich nicht meine Griinde. Aber, — verzeih, ich will
dich nicht beleidigen — aber bist denn du — — —?«

Sheppard nickte. »Ja«, seufzte er, »leider. Aber ich bin kein Dieb
oder Stralenrduber. Es ging nur einmal ungliicklicherweise eine
Pistole los, im Streit natiirlich, — na, und die traf einen anderen
vor die Stirn. So kommt es im Leben.«

Robert bewahrte seine dullere Ruhe, obwohl ihm das Herz hef-
tig schlug. Er war von den Bukaniern der westindischen Inseln
schon einiges gewohnt, daher erschrak er nicht so sehr, trotzdem
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aber hatte er ein unangenehmes Gefiihl. Neben ihm saf3 also wie-
der einmal ein Morder, und vielleicht waren unter der tibrigen
Mannschaft noch mehrere, die auch keine bessere Vergangenheit
hatten.

Das Blut stieg ihm hei3 zu Kopf. Wenn er das vorher gewuf3t
hatte!

»Nung, fuhr Sheppard fort, »du bist mir auf meine erste Frage
noch die Antwort schuldig. Wie bist du hierher gekommen?«

Robert nahm sich gewaltsam zusammen. »Oh«, sagte er, »ich
wollte die Welt kennenlernen, weiter nichts.«

Der Amerikaner riickte ndher. »Halten wir zusammen, du?«
fragte er.

»In allem, was recht ist, ja.«

»Du bist ein Schlauberger!« lachelte Sheppard. »Aber ich meine
auch nur das, was recht ist, verlal dich darauf.«

»Dann sind wir gute Kameraden.«

Hier wurde die Unterhaltung von anderen unterbrochen, und
es vergingen mehrere Tage, ohne daf® Robert wieder mit dem
Amerikaner sprach. Man hatte jetzt die gefdhrlichen Bénke hin-
ter sich und segelte im nordlichen Atlantik. — Die Auswanderer
muldten, da sie zum Seedienst untauglich waren, das Schiff scheu-
ern, Kartoffeln schélen, Gerite reinigen und andere untergeord-
nete Arbeiten leisten, also blieben die Leichtmatrosen von die-
sen unangenehmen Dingen ganz verschont. Robert konnte man-
che freie Stunde dazu verwenden, einige gute Biicher, die ihm der
Untersteuermann lieh, zu lesen und dadurch seine geistige Aus-
bildung fordern. Wahrend die andern wiirfelten oder auf den Ka-
pitdn schimpften, vertiefte er sich in Werke iiber Lander- und Vol-
kerkunde, oder er versuchte sein Matrosenenglisch durch gram-
matische Kenntnisse zu erweitern.

Die Insel Jan Mayen war erreicht, Robert sah Scharen von See-
hunden auf den Eisfeldern liegen und erwartete, daf} jetzt eine
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aufregende Jagd beginnen miisse, aber der Kapitin erklarte, kei-
ne Seehunde fangen zu wollen.

Die Leute sahen sich an. »Pal3t auf«, raunte Sheppard, »er will
bis nach Nowaja Semlja hinauf, um Wale zu fangen. Diese Fische
sind jetzt so selten geworden, daf} man bis an solche entlegenen
Kiisten vordringen muf}, um sie zu treffen. Es wird gerade Tag
geworden sein, wenn wir in der Eiswiiste ankommen.«

Mehrere andere, besonders die Auswanderer horten bedenklich
zu. »Gerade Tag, Sheppard, wie meinst du das?«

Der Amerikaner lachelte argerlich. »Gerade so, wie ich es sag-
te, Jungens. Auf Nowaja Semlja herrscht von Oktober bis Anfang
Mérz ununterbrochene Nacht. In diesen Breiten kann kein Mensch
leben, und das Innere der Insel ist so unbekannt und unerforscht,
wie das Innere von Afrika.«

Die biederen Schuster und Schneider schiittelten sich vor Angst.
»Jesus«, fragte einer, »ist es denn auf dem Meer auch Nacht?«

Gelachter der Seeleute antwortete ihm. »Nun, trostete Shepp-
ard, »es wird ja Mitte Méarz werden, bis wir friihestens da oben
angelangt sind, wenn — — —« hier machte er eine Kunstpause und
sah langsam von einem zum andern, »wenn wir uns iiberhaupt
damit einverstanden erkldren, daf} das Schiff so weit gegen die
Eisgrenze vordringt.«

Robert antwortete mit einem bedeutsamen Wink. »Sheppards,
sagte er, »iiberleg dir deine Worte, Mann.«

Der Amerikaner zuckte die Achseln. »Ich meine nur so, Robert,
sagte er. »Wenn alle so dachten wie ich, dann wiirde bei Jan Mayen
der Seehund gejagt, und nicht bei solcher Verpflegung, wie wir sie
bekommen, blindlings auf die Eisgrenze losgesteuert.«

Mehrere andere umdréngten ihn. »Was meinst du damit,
Sheppard?« fragten sie. »Gibt es denn eine Grenze, wo das Wasser
aufhort fliissig zu sein, wo, wie man so sagt, die Welt mit Brettern
vernagelt ist?«
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Sheppard nickte. »Ich bin 1864 mit Nordenskjold dort oben ge-
wesen, sagte er, »und weil Bescheid. Da miifst ihr euch aufderhalb
des heizbaren Raumes das Getridnk so in den Mund schiitten, daf3
eure Lippen von dem Gefal3 nicht beriihrt werden. Die Kélte ist so
stark, dal} das Metall die Haut zu verbrennen scheint.«

»0 Gott! — Davon hat in New York der Agent keine Silbe gesagt.«

Der Amerikaner lachte spottisch. »Das glaube ich euch, Leute.
Wiirde auch verdammt schlecht als Empfehlung gepaf3t haben,
meine ich.«

Robert schwieg. Er hatte iiber die Erlebnisse verschiedener For-
scher zu viel gelesen, um nicht zu wissen, daf} Sheppard die Wahr-
heit sprach, aber einerseits schreckte ihn der Gedanke an bevor-
stehende Strapazen nicht besonders zuriick, und zum andern hielt
er es nicht fiir richtig, die Stimmung der Leute so zu beeinflussen.

Doch Sheppard gab nicht nach. »Wenn wir nur ganz einig wa-
ren«, fuhr er fort, »dann lieRe sich die Sache so leicht machen.
Man erklart dem Kapitdn ganz hoflich, dal} er entweder umkeh-
ren oder die ganze Arbeit allein machen miisse. So wird ihm die
Wahl sehr vereinfacht, sollte ich meinen!«

Robert sah in Sheppards erregtes Gesicht. »Das ist die eine Sei-
te der Sache«, sagte er moglichst unbefangen, »aber es gibt auch
noch eine zweite. Wenn wir das Pech hétten, einem amerikani-
schen Kriegsschiff zu begegnen, so konnte es uns passieren, daf}
wir sdmtlich mit einer Kanonenkugel unter den Fii3en an die Raa
gehangt wiirden. Hast du daran auch gedacht, Kamerad?«

»Pah, ein Kriegsschiff kommt nicht hierher. Und auerdem, ster-
ben miissen wir doch, wenn bei Nowaja Semlja ohne Branntwein
gejagt werden soll. Ich will lieber an der Unterraa hiangen, als ver-
hungern und erfrieren.«

»Ich auch!« antworteten mehrere Stimmen.

»HOrt«, meinte Morris, nachdem eine driickende Pause vergan-
gen war, »ich hétte euch etwas Verniinftiges vorzuschlagen. Sagt
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aber vorher eins! Weif jemand, ob auch wirklich Branntwein an
Bord ist? Denn sonst helfen ja alle Worte nichts.«

Wenigstens zehn bis zwolf Ménner riefen einstimmig: »Es ist
genug da! Wir haben mehrere Fasser voll gesehen.«

»Well«, nickte Morris, »dann schickt in aller Giite eine Abord-
nung zum Kapitdn und laldt ihn um eine kleine tagliche Ration
bitten. Wir werden ja daraus sehen, wie er denkt.«

Sheppard krauselte spottisch die Lippen. »Versucht es«, antwor-
tete er kurz. »Beugt den Nacken, und er wird ohne zu z6gern dar-
auf treten. Ubrigens — wer wollte denn zu ihm gehen und um et-
was bitten?«

»Ich!« — »Und ich!« — »Wir auch!« kam es von allen Seiten.

Sheppard kreuzte die Arme. »Zu dem rothaarigen Judas? >Hiitet
euch vor den Gezeichnetens, steht in der Bibel!«

Roberts Blicke gingen wieder zu dem Matrosen. »Sheppard,
kannst du im Ernst so ungerecht sein, einen Mann um der Far-
be seines Haares willen als schlechten Menschen hinzustellen?«

Sheppard lachte. »Die Bibel sagt es ja, nicht ich«, antwortete er.
»Ubrigens scheinst du als Seemann deinen Beruf ein wenig ver-
fehlt zu haben, mein Kleiner. Héttest lieber ein Geistlicher werden
sollen. Der Reverend Kroll hétte bestimmt auf seine Zuhorer einen
gewaltigen Eindruck gemacht.«

Robert errotete, aber er blieb ruhig. »Das ist moglich, Sheppard.
Mir war aber das Seemannsleben doch lieber, besonders weil ich —
seine Gefahren und Entbehrungen nicht so hoch bewerte. Nehmt
mich gefalligst aus, wenn ihr im Namen der Mannschaft um Rum
bittet.«

Die Augen des Amerikaners blitzten. »Du bist wirklich fiir deine
siebzehn Jahre ziemlich vorlaut«, sagte er. »Aber warte doch ein
wenig, bis du das letzte Wort sprichst. Ich habe noch eine Trumpf-
karte auszuspielen, die auch dich stutzig machen wird, mein Jun-

ge.«
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Robert bewahrte seine kiihle Haltung. »Meinetwegen, Shepp-
ard«, sagte er.

Der Matrose sah von einem zum andern. Er schien sich an der
angstvollen Spannung der Gesichter heimlich zu freuen. »Hort al-
so«, begann er, »dal3 uns etwas Furchtbares droht! — Im Logis liegt
einer der Manner krank und elend in seiner Koje, — er hat Skor-
but!«

Sheppard sprach halblaut und machte lange Pausen zwischen
seinen Worten, um ihre Wirkung zu erh6hen.

Keiner wagte eine Silbe zu sprechen. Jeder fiihlte zentner-
schwer das Gewicht des Gesagten, mehr als einer wurde bleich
bis in die Lippen.

»Steckt das an?« fragte endlich zaghaft einer der Auswanderer.

»Wie die Pest!« antwortete Sheppard. »Voraussichtlich wird kein
Mann auf dem ganzen Schiff verschont bleiben, und warum das?
— Weil der Kapitan mit Branntwein, Zucker und Sauerkraut an uns
gespart hat, weil er uns zwingt, in unmenschlicher Kilte zu leben.
Dadurch kommt der Skorbut, und wir miissen umkehren, ehe es
Zu spat ist.«

Man sah jetzt, wie die Aufregung stieg. Einzelne Gruppen flii-
sterten, und das Fiir und Wider wurde lebhaft erwogen. »Aber
wenn er nicht will, wenn er durchaus nicht will?« fragten die Zag-
haftesten.

»Er mul3, wenn wir wollen!«

»Der verfluchte Agent!« hiel es jetzt. »Der Betriiger, der uns ins
Ungliick gestiirzt hat. Kanntest du ihn, Robert? — Du sprachst bei
der Abreise so eifrig mit ihm, dal® er dariiber ganz vergal, die
Maklergebiihr von uns zu fordern.«

Robert lachelte. »Ja«, sagte er gedehnt, »das vergal3 er, — viel-
leicht, weil ich es so wollte. Ich fand es schon schlimm genug, daf}
er euch auf einen Gronlandfahrer gelockt hatte und fand, dal3 er
dafiir keine besondere Belohnung mehr brauchte.«
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Sheppard hatte erstaunt zugehort. Jetzt schlug er derb auf Ro-
berts Schulter. »Das war brav von dir, Junge«, sagte er lebhaft.
»Wie fingst du das an?«

»Nun — ich versprach ihm eine Tracht Priigel. Das ist sehr ein-
fach.«

»Teufelskerl!« lachte der Amerikaner. »Und wer solche Haare
auf den Zahnen hat, wie du, der will sich gegen seine Kameraden
mit einem Leuteschinder von Kapitdn verbiinden?«

»Durchaus nicht. Aber ich finde, dal Manner den Entbehrungen
widerstehen miiften, daf} ihr nur des vernachlassigten Magens
wegen nicht klein werden diirftet. Hat einer von der Mannschaft
den Skorbut, so ist das schlimm, aber die Behauptung, da® wir
alle ihn bekommen, scheint mir ziemlich gewagt.«

»Das ist sie nicht. Die Krankheit steckt an, sage ich euch!«

Robert schiittelte den Kopf. Er ging, ohne ein weiteres Wort hin-
zuzufiigen, an die Koje des Kranken und fragte ihn freundlich, ob
er etwas fiir ihn tun konne, aber der Arme horte ihn kaum. »Etwas
Sauerliches, fliisterte er halb verstdndlich, »etwas Sduerliches zu
trinken.«

Roberts gutes Herz emporte sich in diesem Augenblick gegen
die Harte des Kapitans vielleicht noch mehr, als es bei den andern
der Fall gewesen war. Alle anderen dachten an sich selbst, er da-
gegen hatte nur den hilflosen Kranken im Auge.

»Ich will sehen, was ich machen kann!« tréstete er und blieb
dann iiberlegend vor der Tiir des Logis stehen. Eine schneiden-
de Kalte fuhr ihm entgegen, der Schnee wirbelte um seinen Kopf,
und der Atem stockte ihm fast in der Kehle. Wie Eisbéren, be-
schneit und von oben bis unten in ihre Jacken geknopft, sahen die
wachthabenden Matrosen aus.

Robert blickte iiber das Schiff weg zur Tiir der Kajiite. »Ob ich
geradewegs zu ihm gehe und ihm die Sache vortrage?« dachte er.
»Ich darf es eigentlich nicht, es ist gegen alle Schiffsgesetze, aber
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wenn noch ein Funke von Menschlichkeit zuriickgeblieben ist, so
mul} er den Kranken besser verpflegen.«

Der Obersteuermann, der gerade Wache hatte, ging in diesem
Augenblick nahe an Robert voriiber.

Robert beriihrte leicht mit der Hand die Miitze. »Herr Ober-
steuermann, fragte er, »wissen Sie, dal$ einer der Matrosen krank
ist?«

Der Offizier runzelte die Stirn. »Ja«, sagte er kurz. »Und was
kiimmert das Euch, wenn man fragen darf?«

»Alles, Herr Obersteuermann. Fiir den Kranken wie fiir die ge-
samte Besatzung des Schiffes. Der Matrose hat Skorbut.«

Mr. Pikes, der Obersteuermann, sah fliichtig hintiber zur Kajii-
te, als fiirchte er, daf$ moglicherweise drinnen das schlimme Wort
gehort sein konne. »Stilll« raunte er in barschem, befehlendem
Ton. »Wohinein mischt IThr Euch? — Das ist kein Skorbut, und der
Kranke ist nur einer dieser faulen hessischen Brotfresser, die der
Kapitdn umsonst fiittert, bis spater die gefangenen Fische zerhackt
und ausgebraten werden. Fiir diese Weiberarbeiten bekommt die
Bande den vollen Matrosenlohn, und dann reif3t sie noch das un-
verschiamte Maul weit auf. Kimmert Euch nicht um den Mann,
Kroll, ich rate Euch gut.«

Aber Robert schiittelte den Kopf. Sein alter Trotz brach wie-
der durch. »Herr Obersteuermanns, antwortete er, »das ist gleich,
wer von der Mannschaft erkrankt. Keiner darf ohne Pflege blei-
ben. Wollen Sie den Kapitan bitten, sich der Sache anzunehmen?
Weil} er iiberhaupt, da® der Skorbut ausgebrochen ist?«

Mr. Pikes stampfte mit dem Ful® auf. »Woher wil3t Thr das?« rief
er.

»Von Sheppard, der diese Krankheit zu kennen behauptet. Ich
selbst war eben noch bei dem ungliicklichen Menschen. Es wird
doch an Bord eine Apotheke sein?«
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Mr. Pikes antwortete darauf nicht. »Geht ins Logis, Kroll«, sagte
er. »Das ist alles meine Sache, nicht aber Eure.«

»Sie wollen also dem Kapitdn keine Mitteilung machen, Herr
Obersteuermann? Dann geschieht es von anderer Seite, verlassen
Sie sich darauf.«

»Ah! — Drohungen?«

»Nein. Aber ich will Sheppard und den andern das sagen, was
ich eben von Thnen horte, Mr. Pikes. Dann geht eine Abordnung
der Matrosen zum Kapitidn und vertritt bei ihm die Sache des kran-
ken Kameraden. Ich hoffe, daf3 Sie hierin keinen Verstof3 gegen die
Schiffsgesetze sehen.«

Der Obersteuermann, ein Amerikaner vom gleichen harten Holz
wie der Kapitdn, — der Obersteuermann sah mit aufeinanderge-
preldten Lippen in das frische Gesicht des hochaufgeschossenen
Matrosen. Er hatte mit dem geiibten Blick langjahriger Erfahrung
schon langst den Stand der Dinge erkannt und wul3te, daf? ein ein-
ziges Fiinkchen geniigte, um das Pulverfaf3 in die Luft zu spren-
gen. Er selbst mufte auf der Seite des Kapitins stehen und schien
nicht daran zu zweifeln, wer die Oberhand behalten wiirde.

»Sprecht nicht von Skorbut!« sagte er leichthin. »Der Kran-
ke wird natiirlich in Behandlung genommen werden, aber wozu
gleich Larm schlagen? Ich will den Kapitédn benachrichtigen.«

Robert griff wieder an seine Miitze, und der Obersteuermann
sah ihm, als er in das Logis zuriickging, bose nach. »Was bis jetzt
auf allen Schiffen gelungen ist«, dachte er grimmig, »das mul3te
gerade hier fehlschlagen. Es war mir unmoglich, unter den Matro-
sen verschiedene Parteien zu bilden, ich konnte keinen einzigen
auf meine, das heif3t auf die Seite des Kapiténs bringen. Aber wes-
halb entzieht er auch den Kerlen das letzte, warum knausert er
um ein paar Dollar fiir Grog? — Verdammt, daf3 ich ihm jetzt die
Geschichte melden muf3.«
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Er zogerte noch so lange wie moglich und ging erst, nachdem
seine Wache abgelaufen war, zum Kapitin in die Kajiite. Dort sagte
er, dal$ sich einer der Auswanderer krank gemeldet habe.

Thomas Wright blickte auf. »Was ist es, Mr. Pikes?«

Der zuckte die Achseln. »Kommen Sie selbst heriiber, Herr Ka-
pitdn. Faulheit scheint es nicht zu sein. Der Mann hat volles Be-
wultsein, aber die Lippen sind blau, das Gesicht leichenblafd und
die Augen eingesunken. Er klagt iiber GliederreiRen.«

Der Kapitidn zog die Mundwinkel herab. »Es ist gut«, sagte er
rasch. »Ich komme.«

Und fiinf Minuten spéter erschien er im Logis, wo ihn ein un-
heimliches Schweigen empfing. Der Obersteuermann begleitete
seinen Vorgesetzten und fiihrte ihn an die Koje des Kranken. »Hier,
Herr Kapitdan. Der Mann ist offenbar leidend.«

Thomas Wright beugte sich {iber den Ungliicklichen und unter-
suchte sorgfaltig dessen Zahnfleisch. Mit einem leisen »damned«
richtete er sich wieder auf. »Es soll sofort im Raum zwischen den
Fassern ein Lager zurechtgemacht werdenx, befahl er, »und dort-
hin bringt ihr den Kranken mit dem notigen Bettzeug. Der Koch
soll ihm Pflaumen so zubereiten, dal$ er sie trinken kann, auller-
dem muf ihm der Mund dreimal téglich mit Loffelkrautspiritus
ausgewaschen werden. Macht, daf3 ihr hinunterkommt, und friert
den Kranken, so legt eine Warmflasche an seine Fiil3e. Das ganze
Logis wird sofort mit Karbolessig gescheuert.«

Er sprach die Worte in festem, befehlendem Ton, er war so voll-
standig der Herr der Lage, daf® niemand daran dachte, sich dieser
grausamen Anordnung zu widersetzen. Begleitet von einem »Zu
Befehl, Herr Kapitdn« — des Obersteuermanns, verliely er das Lo-

gis.
Der Kranke kiimmerte sich um nichts. Leise wimmernd lag er

da.
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Sheppard war der erste, der wieder Worte fand. »Habt ihr nun
den Beweis?« raunte er. »Es ist Skorbut, und der arme Teufel soll
da hinunter in die Eisluft, um so schnell wie moglich zu — sterben.«

»Nun, nunc, begiitigte ein anderer. »So schlimm braucht man es
ja nicht gleich zu sehen. Es geschieht, um uns zu schiitzen.«

Sheppard zuckte die Achseln. »In drei Tagen haben wir einen
Toten, sagte er. »Bis dahin aber werden noch mehr Leute erkrankt
sein, pafdt nur auf, was ich sage. Wer zwanzig Jahre lang zur See
gefahren ist, der kennt die Geschichte.«

Morris spuckte grimmig den Kautabak auf den Fu3boden. »Ist
es nicht schandlich, fliisterte er, »da® der Kapitdn mit Gewalt Wal-
fische jagen will? Alle diese Eisinseln, an denen wir voriiberkom-
men, sind voll von Walrossen, die Seehunde gar nicht zu zéhlen,
— aber nein, der Kapitin hat es nur auf Walfische abgesehen.«

»Ich weild weshalb«, fuhr Sheppard fort. »Dies ist seine letzte
Reise. Er will dann den Vogel Greif verkaufen und in New York
Hauserspekulant werden. Vorher aber will er noch einen guten
Fang von Spermfischen machen. Diese Tiere liefern ja den teuern
Walrat fiir Kirchenlichter, also ist eine Ladung davon ein kleines
Vermogen fiir sich allein. Daf3 wir darunter leiden, den geizigen
Kapitén reich zu machen, daf® vielleicht mehrere von uns dabei
drauf gehen, — was fragt er danach?«

Inzwischen hatten mehrere Matrosen den Kranken aufgenom-
men, in Wolldecken gehiillt und hinuntergetragen in den Raum,
wo er auf altem Segeltuch gebettet wurde. Die Luft war hier
schrecklich. Uber einer Ladung von Ballast lagen die fiir den Tran
bestimmten Fisser, die einen so abscheulichen Geruch ausstrom-
ten, dald es fast unmoglich war, in ihrer Nahe zu atmen. Dazu kam
die Kalte des ungeschiitzten, unter der Oberfliche des Wassers
liegenden Raumes, die feuchte, driickende Luft und die stédndige
Dunkelheit, die durch keinen Tageslichtschimmer erhellt wurde.
Hier gesund zu werden, schien ganz unmoglich.
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Nachdem der Umzug des Kranken beendet war, mufdten die
Auswanderer das Volkslogis von oben bis unten reinigen. Die Ma-
trosen von der Freiwache halfen unaufgefordert mit, und es schi-
en fast, als ob die Ruhe wieder einigermaf3en hergestellt sei, da
brachte ein Zwischenfall neuen Ziindstoff. Einer der Auswanderer
wollte die Luke 6ffnen und zu seinem kranken Gefdhrten in den
Raum hinabklettern, um nach ihm zu sehen, aber der Obersteuer-
mann vertrat ihm rasch den Weg »Niemand darf hinunter!« befahl
er. »Der Kapitdn hat es verboten.«

Der Mann wagte keinen Widerspruch, aber die Sache wirkte auf
die Leute sehr entmutigend, und Sheppard nahm die Gelegenheit
wahr, das Feuer zu schiiren. »Der da unten krepiert wie ein Hundx,
sagte er, »und nach ihm kommen andere. Vielleicht wandern wir
alle in den Raum hinab, um dann in ein paar Tagen den Haifischen
vorgesetzt zu werden. Thr wollt es ja nicht besser haben.«

»Es ist zu gewagt!« meinten einige. »Wir haben heute den letz-
ten Tag im Februar«, sagten andere, »in wenigen Tagen muf} ja
unser Ziel erreicht sein, in jedem Augenblick kann sich die erste
Walfischherde zeigen, — warum sollen wir also in zwolfter Stunde
noch ein Wagnis unternehmen?«

Dabei blieb es, und die Leute taten nach wie vor ihre Arbeit,
aber unter driickendem Schweigen, das der Kapitdn offenbar sehr
wohl bemerkte. Er hatte gewil3 seine bestimmten Griinde, als er
befahl, die Harpunen hervorzuholen, instand zu setzen und Lei-
nen daran zu befestigen. Ebenso liels er grofdere Stiicke Fleisch
kochen und mit Schiffsbrot und Wasser in Korbe packen, damit
alles bereit sei, die Boote zu besteigen, wenn sich ein Walfisch
zeigen sollte.

Es kam aber keiner. Walrosse und Pinguine auf allen Eisschol-
len, trige Seehunde, die sich im kiimmerlichen Sonnenschein aus-
ruhten, Eisbdren, die ihre furchtbaren Pranken gegen das Schiff
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erhoben, weille Fiichse und Robben, alles war zahlreich vertreten,
aber weit und breit von Walfischen nichts zu sehen. —

Der Kranke im Raum mulfste noch leben, da keine Bestattung
angeordnet war, aber keiner seiner Gefahrten horte etwas von
ihm. In aller Stille waren noch drei weitere Manner hinunterge-
schafft worden, und zwei andere klagten heimlich iiber Glieder-
schmerzen, aber sie flehten die {ibrigen an, davon dem Obersteu-
ermann nichts zu sagen, das schreckliche Gefidngnis unter Deck
war ja schlimmer als selbst der Tod.

Am Abend des vierten Tages lie3 der Kapitdn samtliche Harpu-
nen in seine Kajiite bringen. Er selbst, der Obersteuermann und
die beiden Untersteuerleute standen vielleicht nicht ganz zuféllig
dicht nebeneinander, als der Befehl gegeben wurde, zwei Stiicke
Segeltuch sowie zwei Trossen Bindgarn bereit zu halten und an
zwei Brettern kleine Sécke mit Steinkohlen zu befestigen.

Totenstille folgte den Worten. Sheppard streckte verstohlen
zwei Finger aus. »Zwei Leichen!« sagten seine Augen.

Und jeder hatte ihn verstanden. Der Befehl muf3te lauter und
nachdriicklicher wiederholt werden, bevor er befolgt wurde.

Es war ganz klare, heitere Luft, natiirlich unter schneidender
Kilte, da man sich dem 75. Grad nordlicher Breite nahe befand.
Riesige Eisschollen dehnten sich rechts und links, Eisberge se-
gelten in majestatischer Pracht nickend und winkend von fern-
her voriiber, eine blutrote Sonne, Kélte verheifRend und machtlos,
sank gegen den Horizont herab, fast gdnzliche Windstille lag tiber
der eingefrorenen Welt.

Der Obersteuermann befahl vier Matrosen, in den Raum hinab-
zusteigen und die Leichen, in ihre Decken gehiillt, heraufzutragen.
Als jedoch die Luken geoffnet wurden, ertonten aus dem Innern
des Schiffes schwache, wimmernde Laute, die einen Stein hitten,
rithren miissen. Die ungliicklichen Kranken baten um Gottes wil-
len, sie in freier Luft, unter Menschen und wie Menschen sterben
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zu lassen, aber nicht in dem graf3lichen, lichtlosen, von solcher
Pestluft erfiillten Raum.

»Erbarmen! Erbarmen!« jammerte es. »Um Gottes willen, Erbar-
men!«

Wie ein Mann drangen die Matrosen bis zur groen Luke vor.
Ohne eine Frage, eine Erklarung wollten sie die sterbenden Men-
schen an Deck bringen, — da ertonte die Stimme des Kapiténs. »Die
Kranken bleiben im Raum! — Holt die Leichen!«

Ein Schrei der Entriistung antwortete ihm. »Das ist Barbarei!«
rief Sheppard. »Auf, Jungens, das 1aBt sich kein redlicher Mann
gefallen!«

Der Kapitdn hatte sich blitzschnell zur Kajiite gewandt und
stand dann vor dem ganzen erbitterten Haufen seiner Leute, ehe
noch einer Zeit fand, sich zu entschliel3en. In der Rechten hielt er
die blitzende Harpune.

»Der erste, der ohne meinen Befehl in den Raum hinabsteigt,
hat das Eisen im Leibe!« sagte er so kaltbliitig, als habe er die
gleichgiiltigste Maf3nahme angeordnet. »Vier Mann vor! Thr da
und ihrl«

Er bezeichnete die Manner, welche die Toten heraufschaffen
sollten, mit ausgestreckter Hand. »Beeilt euch!« fiigte er hinzu.

»Erbarmen, Erbarmen!« wimmerte es unten. »Gott im Himmel,
vergib uns unsere Siinden, erlése uns vom Ubel!« —

Robert dréngte sich vor. Sein Gesicht war leichenblaf3.

»Herr Kapitin, rief er aulRer sich, »Sie versuchen Gott!«

Sheppard jauchzte. »Hast du endlich genug, Kamerad? — Auf,
lafdt uns die Kranken heraufholen, selbst wenn dafiir einer von
uns harpuniert werden sollte wie ein Tier. Dann wird der Morder
von den iibrigen in Stiicke zerrissen.«
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Wilde Blicke und wilde Rufe antworteten von allen Seiten.
»Herr Kapiting, rief Robert, »Sie haben mir gedroht; und ich wer-
de der erste sein, der hinabsteigt. Ich setze mein Leben ein fiir
meine gerechte Uberzeugung!«

Er betrat die Leiter und kletterte in den Raum, wahrend Thomas
Wright, rasend vor Zorn, die schreckliche Waffe durch die Luft
schleuderte.

Das alles geschah innerhalb weniger Minuten.

Sheppard, der ununterbrochen die Bewegungen des Kapitans
verfolgt hatte, hob im gleichen Augenblick, als die Waffe geschleu-
dert wurde, eine Stange, die er schon vorher ergriffen hatte, und
die Harpune, kraftig getroffen, flog wie vom Bogen geschnellt
durch das Takelwerk und weit hinaus in das stille, eisglitzernde
Wasser. Ebenso schnell hatten drei oder vier Matrosen vor der Tiir
der Kajiite Posten gefal3t.

Der Kapitdn und seine Getreuen hatten nur die Wahl, entwe-
der ihre Sache verloren zu geben oder sich mit der Mannschaft in
einen Faustkampf einzulassen. Es war Mr. Pikes, der Obersteuer-
mann, der den schdumenden Kapitén an beiden Schultern ergriff
und ihn hinderte, sich auf Sheppard zu stiirzen.

»Ruhig, um Gottes willen, ruhig!« mahnte er. »Noch ist kein Ver-
brechen geschehen, noch 1af3t sich alles in Giite ausgleichen. Herr
Kapitén, lassen Sie die Leute, damit erst die Leichenbestattung vor
sich gehen kann. Wollen wir denn unsere toten Kameraden ohne
alle Feierlichkeit tiber Bord werfen?«

Sheppard lachte. »Die Harpunen heraus, oder wir weichen kei-
nen Schritt.«

»Holt siel« befahl Mr. Pikes, der fiir den halb besinnunglosen
Kapitén eintrat. »Dann aber gebt Ruhe.«

Sheppard und Morris betraten die Kajiite, um die schweren
Waurfgeschosse in das Mannschaftslogis hiniiberzubringen. Sie
nahmen auch die beiden Revolver des Kapiténs an sich.
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Als die beiden Manner das Deck betraten, sahen sie, wie Ro-
bert mit mehreren andern die Kranken heraufschaffte. Beide lagen
im Sterben, aber sie dankten dennoch durch rithrende Blicke und
halblaute Worte ihren Helfern.

Inzwischen waren auch die Toten eingehiillt und auf ihrem letz-
ten, mit einer Last von Kohlen beschwerten Lager befestigt wor-
den.

»Herr Obersteuermannc, sagte Sheppard ruhig, »wollen Sie das
Schiff beilegen lassen?«

Mr. Pikes antwortete ihm keine Silbe. Er redete dem Kapitén zu,
sich mit Fassung in das Unabénderliche zu fiigen und scheinbar
nachzugeben. »Uber kurz oder lang bietet sich die Gelegenheit zu
einem Handstreich!« fiigte er fliisternd hinzu, »wir lassen dann die
Rédelsfiihrer in Eisen legen und haben gewonnenes Spiel. Gehen
Sie jetzt in die Kajiite.«

Thomas Wright schien das einzusehen, oder er war vielleicht
vor Zorn unfahig sich zu fassen, jedenfalls gehorchte er wie ein
Kind, und nachdem er sich entfernt hatte, gab der Obersteuer-
mann die erforderlichen Befehle, das Schiff beizulegen. Als der Vo-
gel Greif mit weitausgespannten Fliigeln wie eine Méwe auf dem
Wasser lag, regungslos und von den Sonnenstrahlen rosig tiber-
haucht, da traten alle diese wetterharten Méanner, diese rauhen
und ziigellosen Burschen still und ernst an die Bordwand.

Heute wurden zwei Ménner aus ihrer Mitte dem Meer iiber-
liefert, — nach wenigen Stunden sollten ihnen zwei weitere fol-
gen, und vielleicht stand in kiirzester Frist auch ihnen das gleiche
Schicksal bevor. Niemand konnte voraussehen, wie bald ihn die
Seuche befallen und dem Tode in die gierig ge6ffneten Arme wer-
fen wiirde. —

Es ist etwas unendlich Ergreifendes, so ein Seemannsbegrab-
nis. Ernst und still waren die beiden Leichen aufgehoben und
halb iiber die Bordwand hinausgelegt worden. Langsam, feierlich
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schwebte das Sternenbanner der Vereinigten Staaten am Grof3-
mast auf Halbstock, dreimal empor und dreimal wieder herab, —
letzte Griife, letztes Lebewohl fiir die toten Kameraden.

Und dann trat Robert vor. Sein offenes Gesicht war blaf3 vor
innerer Bewegung. »Matrosenx, sagte er, »unser Kapitén ist nicht
erschienen, um fiir die Toten wie iiblich ein Gebet zu sprechen.
So lafdt es mich an seiner Stelle tun, da doch die beiden Toten
meine Landsleute waren, arme deutsche Auswanderer, denen ei-
ne Gesellschaft von Seelenverkdufern auch noch das Letzte nahm,
das sie besafden, Gesundheit und Leben. Lat mich Gott bitten,
dald dem schindlichen Treiben dieser Schurken bald ein Ende ge-
macht werde, um der vielen armen Menschen willen, die in ihre
Hiande fallen, und dal} er diesen Ungliicklichen ewigen Frieden
schenken moge. Amen!«

Alle hielten die Miitzen in der Hand, auf allen Gesichtern lag
tiefer Ernst. Sie standen ganz unter dem Eindruck der Stunde.

»Los!« befahl halblaut der Obersteuermann.

Soweit wie moglich streckten sich die Arme, ein letzter Blick,
ein Gedanke wie ein Segenswunsch, und das Meer spritzte auf.
Unaufhaltsam zog das mitgegebene schwere Gewicht die Toten in
die Tiefe.

»Bral3t voll, hinten!« ertonte die feste Stimme des Obersteuer-
manns.

Jeder der Matrosen tat seine Schuldigkeit, die Raaen flogen her-
um, und das Schiff setzte langsam den alten Kurs fort, — dann aber
sammelten sich alle vor der Tiir der Kajiite. Sheppard ergriff das
Wort.

»Wir bitten den Kapitin, uns jetzt anzuhorenc, sagte er.

Mr. Pikes zeigte seine ruhigste Miene. »Seid verniinftig, Leu-
te«, antwortete er. »Ein schnelles Wort ist bald gesprochen, wie
ihr alle wif3t, aber es wird oft bereut. Der Kapitdn wollte euretwe-
gen die rettungslos verlorenen Kranken im Raum lassen, um die
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Gefahr der Ansteckung zu bekdmpfen. Ihr habt die Sterbenden ei-
genmaéchtig in das Logis heraufgetragen und miil3t nun die Folgen
auf euch nehmen. Was wollt ihr noch mehr?«

Sheppard lachelte spoéttisch. »Eine Kleinigkeit, Herr Obersteu-
ermann, sagte er. »Wir verlangen, daf3 das Ruder gedreht wird.
Wir wollen in solchen Breiten, wo Menschen zu leben gewohnt
sind, unsere Arbeit tun. Wir hitten auch bei gehoriger Verpfle-
gung und besonders mit den gewohnten Branntweinrationen die
Fahrt bis nach Nowaja Semlja unweigerlich fortgesetzt, aber elen-
dig umkommen, damit der Kapitdn an uns eine Handvoll Dollar
spart, das wollen wir nicht. Noch sind uns keine Walfische begeg-
net, und wer weil3, ob wir iiberhaupt welche treffen — vielleicht,
wenn der Skorbut die ganze Jagd unmoglich gemacht hat. Also
miissen wir umkehren.«

Mr. Pikes blieb ganz ruhig. »Umkehren, nachdem noch kein
Cent verdient worden ist, Leute? Umkehren in dem Augenblick,
wo uns vielleicht goldene Berge erwarten? Jede Stunde kann den
Gewinn bringen, jeder Augenblick kann Walfische in Scharen an
unser Schiff fiihren.«

Sheppard schiittelte den Kopf. »Oder auch den Tod fiir uns allex,
sagte er finster. »Wir sind entschlossen, umzukehren; wir wollen
den Kapitidn zwingen, seinen Kurs zu d&ndern. Gebt Raum, Sir, oder
es geht nicht gut!«

Mr. Pikes lie3 seine Blicke von einem zum andern gehen. »Das
ist Meutereil« sagte er in ernstem, mahnendem Ton. »Habt ihr
euch die Folgen genau iiberlegt, Leute?«

»Ganz genau. Der Kapitdn und alle Offiziere miissen vor dem
Hafen von New York einen Eid schworen, von dem Vorgefallenen
mit niemand zu sprechen, oder — keiner sieht das Land wieder.
Wir sind uns unserer Rechte und unseres Entschlusses vollkom-
men bewuf3t.«



— 269 —

Der Obersteuermann trat zur Seite. »So versucht euer Heil, Leu-
te. Kommt als Bettler, vielleicht krank und elend nach New York
zuriick, werft euren eigenen Vorteil {iber Bord und ruiniert einen
ehrlichen Mann, wéhrend die Gelegenheit gilinstig ist. Ich habe
euch nichts mehr zu sagen.«

Er wandte sich ab. Sheppard streckte die Hand aus, um den
Tiirdriicker der Kajiite zu ergreifen — — —

Da ertonte vom Vorschiff her ein lauter, fast jubelnder Ruf. Der
Mann am Ausguck verlief3 seinen Posten und kam zu den andern
gesturzt.

»Die Fische! — Die Fische!«

Wie ein elektrischer Schlag durchzuckte das Wort die erregten
Ménner. Als hétten alle nur noch einen Gedanken, so folgten die
Augen der Richtung, in die der Matrose mit ausgestrecktem Arm
wies. Vergessen schien der wilde Entschluf3 offener Meuterei, ver-
gessen war die Furcht vor der Krankheit, — untergegangen in der
plotzlichen Hoffnung auf Gewinn.

»Die Fischel« jauchzten zwanzig Stimmen, »die Fische!«

Mr. Pikes atmete auf wie ein Halbertrunkener, den eine uner-
wartete Hilfe dem Meer entrif3. Er erkannte im Augenblick seinen
Vorteil, er zogerte keinen Augenblick, ihn zu ergreifen.

Ohne den Kapitédn zu fragen, befahl er, die Boote herabzulassen
und die Kérbe mit Lebensmitteln hineinzusetzen. Dann wandte
er sich zu Sheppard. »Holt die Harpunen, Maat, — Ihr habt sie in
Verwahrung, soviel ich weil3.«

Der Amerikaner sah mit diisteren Augen auf das Dréangen und
Treiben der anderen. Niemand beachtete ihn, niemand kiimmerte
sich um das Verhédngnis, das im entscheidenden Augenblick den
Sieg in die Hande des Gegners hiniiberspielte. Gewinn — Geld —
das war es, was den Leuten vorschwebte, was sie, einer den an-
dern zuriickdrdangend, in die Boote trieb.
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Sheppard kreuzte die Arme. »Holt die Harpunen, Mr. Pikes,
sagte er, »und gebt dem wilden Kapitén die schwerste in die Hand,
damit er seine Mordlust befriedigen kann. Die Menge ist es nie-
mals wert, dal sich ein ehrlicher Kerl um ihretwillen aufopfert —
ich habe es bitter genug in diesem Augenblick erfahren miissen.«

Der Obersteuermann liel3 die Harpunen verteilen und gab auch
Sheppard eine in die Hand. »Geht mit, Mann«, ermunterte er ihn,
»kiihlt Euer heif3es Blut auf der Jagd. Und dort, seht hin, eine Mo-
weninsel! Tausende von Eiern, ungezahlte frische Braten, — macht,
daf Thr fortkommt. Das Vorgefallene ist vergessen, ich schwore es
Euch im Namen des Kapitins.«

Sheppard lachelte spottisch. »Wir sind Todfeinde, Sir«, sagte er,
»und jeder wiirde dem andern das Genick brechen, wenn es ihm
moglich wére. Sucht keinen Schleier dariiber zu werfen! — Wessen
Stunde zuerst schlagt, der packt das Gliick beim Schopf.«

Er hob spielend die schwere Harpune zwischen zwei Fingern
hoch, und als der Obersteuermann unwillkiirlich zuriicktrat, lach-
te er laut. »Ich bin kein Meuchelmoérder, Mr. Pikes, aber ebenso-
wenig fiirchte ich auch einen ehrlichen Kampf, bei dem es Blut
kostet. Das merkt Euch. Die da frei herumlaufen und wie vorneh-
me Herren behandelt werden, das sind oft gréRere Schurken, als
die armen Teufel hinter den Eisengittern des Sing-Sing.«

Er sprang in das letzte Boot, daf’ die Wellen spritzten, und Mr.
Pikes murmelte hinterdrein einige Worte, die halb wie eine Ver-
wiinschung, halb wie Spott klangen. Dann sah er iiber das ruhige
Meer.

Die Fische waren dem Schiff immer ndher gekommen. Wie
Rauchsiulen stiegen gerduschvoll die weiRen Wasserstrahlen aus
den Niistern der gewaltigen Tiere empor. Wenigstens drei3ig Wale
schwammen dem Vogel Greif entgegen.

»Das kam zur rechten Zeit!« dachte der Obersteuermann er-
leichtert. »Jetzt einige ertragreiche Ziige, etwas Jagdgliick, und
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wir haben die Meute in unsern Hadnden. Die beiden Anfiihrer
Sheppard und Kroll werden bei nichster Gelegenheit in Eisen ge-
legt, und wenn einmal diese Hitzkopfe beseitigt sind, so zittern
die iibrigen vor einer ungeladenen Pistole.«

Er drehte sich um und klopfte an die Tiir der Kajiite, aber nie-
mand antwortete ihm. Konnte der Kapitin in solchem Augenblick
schlafen? Unmoglich!

Er klopfte noch einmal. Wieder keine Antwort. — Einer unbe-
wuldten Furcht nachgebend offnete er die Tiir und sah den Ka-
pitdn ohne Besinnung auf dem Fuf3boden liegen. Der furchtbare
Blutandrang hatte dem jahzornigen Mann das Bewul3tsein genom-
men.

Mr. Pikes behielt seine ganze Geistesgegenwart. Er schlug dem
Kapitidn eine Ader und legte ihm FEis auf die Stirn, ohne irgend
jemand zur Hilfe zu rufen. Dann, als der Kranke wieder zu sich
kam, teilte er ihm die Nachricht von dem Erscheinen der Walfi-
sche mit und sah jetzt seinen Vorgesetzten ebenso tiberrascht und
begliickt, wie es vorher die Mannschaft gewesen war. »Sind alle
fort?« fragte der Kapitén, sich gewaltsam sammelnd. »Haben die
Leute endlich Ruhe gegeben? Sind die Anfiihrer in Ketten gelegt
worden?«

Mr. Pikes erzihlte in kurzer, klarer Schilderung das Vorgefallene
und kam dann mit seinem Vorgesetzten dahin iiberein, es ginz-
lich totzuschweigen. Kapitdn und Mannschaft eines Schiffes, hoch
oben auf dem 75. Grad nordlicher Breite, verlassen von aller Welt
und allen Gefahren ausgesetzt — Kapitdn und Mannschaft eines
solchen Schiffes waren zu sehr aufeinander angewiesen, um nicht
um jeden Preis Frieden halten zu miissen. Spater, wenn man in
befahrene Gewaésser zuriickkam, wenn man anderen Schiffen be-
gegnete oder vielleicht irgendeinen Handstreich vollfiihren konn-
te, dann — —
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Die Augen des Kapitédns und des Obersteuermanns trafen sich.
Sie hatten sich vollkommen verstanden.

Und dann gingen sie wieder an Deck. Weder von den Walfischen
noch von den Booten war das Allergeringste zu sehen.

Der Mann am Ruder gab die Richtung, welche die Jéager genom-
men hatten, als nordlich an, und das Schiff hielt jetzt diesen Kurs.
Kapitdn Wright ging in brennender Ungeduld rastlos auf und ab;
er konnte sich kaum zuriickhalten, mit dem letzten noch iibrig ge-
bliebenen Boot die Jager zu begleiten und personlich an der Ver-
folgung teilzunehmen, aber die Sonne sank ins Meer herab, ohne
dal$ auf der glitzernden, eisigen Fliche das mindeste zu entdecken
gewesen ware. Selbst der ruhige Mr. Pikes zeigte auf seiner Stirn
mehrere Falten.

Wo nur die Leute blieben! — Es waren auf dem Schiff aulBer
den beiden obersten Offizieren nur noch vier Mann, — mit diesen
allein den Hafen von New York jemals wieder zu erreichen, war
eine Unmoglichkeit.

»Lassen Sie alle fiinf Minuten einen Kanonenschul$ abfeuern,
befahl der Kapitén, »und dazwischen eine Rakete steigen.«

Mr. Pikes wiederholte den Befehl, aber die Unruhe wurde da-
durch nur noch vermehrt. Der Schul? verhallte mit hundertfachem
Echo; die Rakete, blaue und goldene Lichter {iber das Meer ausgie-
Rend, zeigte den erstarrten Blicken der Méanner fast im gleichen
Augenblick die Losung des Rétsels: Eisberge umgaben von allen
Seiten das schwer bedrohte Schiff.

Zwischen den Schiissen war es totenstill auf Deck. Nur aus den
Kojen der Kranken und Sterbenden drang leises Wimmern heriiber

»Wir miissen das Schiff backlegen«, entschied nach einer Pause
der Kapitin. »Mir scheint, daf} der Wind etwas stérker geworden
ist, und aufSerdem wissen wir nicht, welchen Kurs die Boote steu-
ern. Es ist nicht unmoglich, daf3 wir uns voneinander entfernen.«
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Mr. Pikes griff an die Miitze. »In diesem Fall wiirden Sie und ich
selbst mit Hand anlegen miissen, Herr Kapitdn«, sagte er.

»Das macht nichts, Sir. Man hat es ja schon oft getan.«

Und Thomas Wright erkletterte trotz des verwundeten Armes
die Masten, um mit dem Obersteuermann und den iibrigen vier
Leuten das erforderliche Segelmandver auszufiihren. Abwech-
selnd krachten die Schiisse und stiegen die Raketen und Leucht-
kugeln auf, aber niemand beantwortete die Zeichen.

Ein Eisberg, hoch wie ein Haus, schwamm so hart an dem Schiff
voriiber, daf3 es knirschte und rauschte, dafd Splitter davonflogen,
— Mowen glitten mit schwerem Schlag durch die Luft, der Sturm-
vogel umkreiste das Takelwerk und stief} eigentiimliche, kurze,
wie ein Signal klingende Tone aus, — aber nichts zeigte sich.

Da endlich, gegen Mitternacht, durchdrang ein Laut die tiefe
Finsternis. Ein langgezogenes »Ahoi! Ahoi!« scholl deutlich zu den
beiden horchenden Offizieren heriiber, und beide sprangen hoch-
erfreut von ihren Sitzen auf. Die Leuchtkugeln folgten ununter-
brochen, die Zurufe wurden erwidert und das Feuer in allen Ofen
geschiirt. Welch ein Fang war jetzt wohl gemacht worden, welcher
Gewinn stand in Aussicht!

»Herr Kapitén«, sagte bescheiden der Obersteuermann, »sollte
es nicht gut sein, wenn diesmal Branntweinrationen verteilt wiir-
den?«

Thomas Wright schiittelte den Kopf. »Damit die Kerle glauben,
dal? sie mir Furcht eingefl63t haben, Mr. Pikes? — Arbeiten sollen
sie, und die Pistolen kommen nicht mehr aus meinem Giirtel. Ubri-
gens ist nichts zu fiirchten, wenn klingende Belohnung in Aussicht
steht.«

Er ging bis zum Fallreep den Ankommenden entgegen und
beugte sich vor, um zu sehen, wie grof3 die Ausbeute gewesen
war. »Hallo, Jungens«, rief er, ganz gegen seine Gewohnheit, »was
bringt ihr denn?«



— 274 —

Ein leises Lachen antwortete. Das war Sheppards Stimme, aber
er sprach kein Wort.

»Los«, drdngte Robert, »antworte doch!«

»Tu du es. Ich wiirde den Schuft am liebsten mit der Harpune
anreden.«

»Nun, Leute«, fragte noch einmal der Kapitdn, »was habt ihr
gefangen?«

»Nichts, Sirl« antwortete Robert durch die tiefe Stille: »Nach-
dem unsere Boote ziemlich weit vom Schiff entfernt waren, haben
wir die Walfische aus den Augen verloren und trotz aller Bemii-
hungen nicht wieder auffinden konnen.«

»So hat also keine Jagd stattgefunden?«

»Keine, Herr Kapitin.«

Thomas Wright erschrak, aber ohne sich den Leuten gegeniiber
etwas merken zu lassen. »Schadet ja nichts!« rief er ermunternd.
»Wenn erst einmal der Fisch in der Nihe ist, so trifft man ihn
bald genug wieder. Morgen wird die Jagd neu beginnen und dann
gliicklicher sein!«

Er ging in die Kajiite, um sich von seinem Arger einigermafen
zu erholen, wiahrend die Matrosen halberfroren, miide bis zum
Umsinken, das Logis aufsuchten. Sheppards erster Blick ging zu
den Kojen der Kranken.

»Beide eiskalt!« fliisterte er in Roberts Ohr. »Gestorben wie ihre
Vorgénger, allein und ohne Pflege! — Horst du den Sturmvogel?
Seine Stimme bringt Ungliick; er ist ein Warner, der nur verfluchte,
dem Untergang geweihte Fahrzeuge umkreist.«

Robert ldachelte gezwungen. Er dachte zuriick an die Erzahlung
seines alten Freundes, wie hoch in der Luft die Mowe lachte, als
Mohr, von tollem Ubermut getrieben, den fliegenden Holldnder
herbeirief. »So schicke dem Schreier eine Kugel durch die Brust,
dann schweigt er bestimmt!« antwortete er.
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Sheppard hob erschrocken die Hand. »Um Himmels willen
nicht! Wer den Sturmvogel totet, der zieht das Verhdngnis auf sich
herab. Gib nur acht, — wir sehen keinen Fisch wieder, wir gehen
hier oben elend zu Grunde.«

Robert antwortete nicht, und die beiden krochen so schnell wie
moglich unter ihre Wolldecken, um wenigstens die erstarrten Glie-
der einigermaf3en aufzutauen. Am folgenden Morgen waren wie-
der zwei Matrosen unféhig aufzustehen, obgleich bei den abgehar-
teten Seeleuten die Krankheit nicht so heftig auftrat, wie bei den
ungliicklichen deutschen Auswanderern. Sie muften sich krank
melden, aber sie baten die andern, zu verhindern, daf$ sie in den
Raum geschafft wiirden.

Sheppard nickte, — sonst zeigte keiner, daf} er das angstvolle
Flehen verstanden habe. Robert, der gerade Ausguckwache hatte,
war nicht dabei.

Der Kapitédn versuchte diesmal keine ZwangsmaQregeln. Er gab
den noch vorrétigen Loffelkrautspiritus heraus, lief3 Pflaumen ab-
kochen und bewilligte den Kranken etwas Zucker, im {ibrigen
kiimmerte er sich nicht um sie. Auch das Begrdbnis der beiden in
der letzten Nacht Gestorbenen wurde auf seine Anordnung mog-
lichst abgekiirzt, damit man, wenn sich Fische zeigen sollten, die
Verfolgung sofort aufnehmen koénne.

»Heute haben wir einen hellen, klaren Tag, Jungens«, sagte er,
»da kann uns gar nichts fehlen. Pal3t nur auf, sobald sich das Bla-
sen der Fische bemerkbar macht!«

Er lie® auch zur Vorsicht die grol3en Trankessel und mehrere
Fasser an Deck bringen. Gegen Robert und Sheppard verdnderte
er keine Miene.

Es mochte vielleicht neun Uhr morgens sein, als der Ausguck-
mann dasselbe Zeichen gab wie gestern. »Die Fische! Die Fische!«

Zwischen den Eisriesen, die im stillen Wasser iiberall majesta-
tisch dahinsegelten und langsam der schwachen Windrichtung
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folgten, zeigten sich die blasenden Walfische. Es war ein schones
und anregendes Schauspiel, der goldene Sonnenschein, der die
Eisriesen umspielte und mit tausend diamantenen Tropfen iiber-
flutete, die emporgeschleuderten Wasserstrahlen aus den Niistern
der riesenhaften Tiere und das stille, beinahe unbewegte Meer mit
seinen zahllosen treibenden, grof3eren und kleineren Eisschollen.
Man konnte begreifen, da@ sich die Jagdlust der Ménner bis zum
Taumel steigerte.

In zehn Minuten stie3en die Boote ab. In dem Fahrzeug des
Kapitdns waren aufler Robert noch drei Matrosen. In atemloser
Eile ging es den blasenden Fischen entgegen.

Thomas Wright stand aufrecht mit der Harpune in der Hand.
Sein rotes Haar schien phosphorisch zu leuchten, seine Augen
gliihten. Eine starke, wilde Leidenschaft sprach aus jeder Bewe-
gung.

Immer ndher kamen die Boote den Fischen. Schon sah man
die mit Moos und Schlingpflanzen iiberwachsenen, von Muscheln,
Wassermausen, Spinnen und Kéfern bewohnten breiten Riicken
der Wale deutlich durch das kristallklare Wasser schimmern,
schon erwarteten zwanzig Arme den Augenblick, um die todliche
Waffe in das Fleisch des Opfers zu bohren, da — horte das Blasen
auf, das Wasser beruhigte sich, die griinen, inselgleichen Erh6hun-
gen iiber der Oberfldche verschwanden, und von den Fischen war
nichts mehr zu sehen.

Ganz wie am Tage vorher entzogen sie sich den Blicken der
Fanger, als eben die Jagd beginnen sollte. Thomas Wright wurde
blaR bis in die Lippen.

»Ihnen nach!« rief er wiitend. »Sie konnen nicht weit sein, und
ich will unter keinen Umstédnden ohne Beute zum Schiff zuriick.«
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Sein Eifer hatte die {ibrigen angesteckt. Alles ruderte um die
Wette, alles iiberbot sich, zwischen den Eisschollen hindurchzu-
steuern und die Spur der entflohenen Tiere zu verfolgen, aber —
ohne Erfolg. Weit und breit war kein Fisch zu sehen.

»Wir miissen uns geirrt haben!« rief der Kapitén. »Vielleicht hin-
ter diesen Eisblocken. Zwei Boote in gleicher Linie. Dort werden
sie sein!«

Ob er sich und die andern tduschte, niemand konnte es wissen.
Sein ganzes Gesicht war aschfahl, als auch hinter dem bezeich-
neten Eisberg kein Walfisch gefunden wurde. »Damnedx, rief er,
»steckt denn der Teufel in den Tieren?«

Sheppard und Morris wechselten einen hohnischen Blick. »Der
Sturmvogel!« raunte der erste. »Hast du ihn gestern gehort?«

Und als wolle das Verhidngnis seine Worte bestétigen, so zeigte
sich in diesem Augenblick der Warner hoch oben in der Luft und
blieb lange fliigelschlagend gerade iiber den Kopfen der Leute ste-
hen. Sein Schrei, heftig und ruckartig, tonte weit iber das Wasser.

Thomas Wright sah wild empor. »Verfluchter Vogel, was willst
du?« rief er zahneknirschend, wahrend er zur Biichse griff. »Da —
nimm das!«

Der Schufd krachte, und das getroffene Tier stiirzte unmittelbar
neben dem Boot des Kapitdns ins Meer. Nur der rechte Fliigel war
getroffen worden, daher lebte es und setzte, heftig flatternd, sein
Geschrei in verstarktem Maf3e fort. Die Augen sahen dem Kapitdn
gerade ins Gesicht, der Schnabel hatte sich gegen ihn gedtffnet.

»Der Wahnsinnigex, fliisterte Sheppard, »er selbst halt iiber sich
Gericht.«

Von allen Booten sahen die Matrosen stumm erschreckt her-
iiber. Aller Augen waren auf den Kapitdan geheftet, der blind vor
Zorn vorwarts stiirzte und offenbar den Vogel mit blof3er Faust er-
wiirgen wollte, denn er griff so heftig und unvorsichtig iiber den
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Bootsrand hinaus, daf} er das Gleichgewicht verlor und kopfiiber
ins Wasser fiel.

Die Eisschollen, neben dem Boot treibend, gerieten in grof3ere
Bewegung, schlossen sich iiber- und nebeneinander, schaukelten
auf den blau- oder griinschillernden Wellen — von Thomas Wright
war keine Spur zu sehen.

Totenstille herrschte einen Augenblick lang in den Booten. Un-
sicher sahen sich alle an. Sheppard hob sein Ruder, wie um zu
sagen: »Wer ihn auftauchen sieht, der schlage zu!«

Aber nur einen Augenblick lang lag der Druck auf den Mannern.
Dann war Robert dem Kapitdn nachgesprungen und wie eine Ente
in das Eiswasser hinabgetaucht.

Sheppard lief3 das Ruder fallen. »Wie schade, wenn um dieses
Schurken willen der brave Junge ertrinken sollte!« rief er.

Morris schiittelte den Kopf. »Die beiden sind verloren!«

Es schien aber, als sollte sich die schlimme Vermutung nicht be-
statigen. Roberts Kopf kam in einiger Entfernung vom Boot an der
Oberflache zum Vorschein, und bald danach auch der des Kapi-
tans, der jedoch besinnungslos zu sein schien. »Hilfe! Hilfe!« rief
Robert mit lauter Stimme. »Kommt, so rasch ihr konnt, hierher.«

Ohne Zo6gern wurden alle Ruder eingesetzt, und schon in weni-
ger als einer Minute nahm das vorderste Boot die beiden Verun-
gliickten an Bord. Robert war unverletzt, aber der Kapitén blutete
aus mehreren Kopfwunden, besonders jedoch aus der Wunde am
Arm, deren Verband sich gelost hatte. Er 6ffnete wohl hin und
wieder die Augen, ohne aber etwas anderes als verworrene Worte
zu sprechen.

Robert preldte, nachdem er den Rockédrmel aufgeschnitten hat-
te, Daumen und Zeigefinger auf die verletzte Ader. Dann band
er mit Hilfe einiger anderer um den ganzen Arm ein festgedreh-
tes Tuch. Ohne dal weiter gesprochen worden ware, kehrten die
Boote zum Schiff zuriick.
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Im Wasser schrie immer noch der angeschossene Sturmvogel.
Als das letzte Boot an Bord geheil3t war, sahen alle in der Ferne
die speienden Fische.

Am folgenden Morgen und an noch vielen anderen wiederhol-
ten sich die Ereignisse der beiden letzten Tage. Einer nach dem
andern erkrankten die Matrosen, Leiche auf Leiche wurde in das
Meer versenkt, und die Stimmung der Leute sank immer mehr.

Der Vogel Greif kreuzte auf und ab, verfolgte nach verschiede-
nen Richtungen meilenweit die Spur der Fische und kédmpfte be-
harrlich gegen Wind und Wetter, immer noch nach dem Willen
des starrsinnigen Kapitins, der unter allen Umstdnden mit einer
reichen Ausbeute heimkehren wollte.

Es war, als hétten sich geheimnisvolle Médchte verschworen, an
jedem neuen Tage Scharen von Fischen in die Ndhe des Schiffes zu
fiihren, immer wieder die Hoffnung der Leute aufzustacheln und
sie dann ebenso haufig auf das grausamste zu tduschen. Manche
von den Matrosen weigerten sich bereits, diese schreckliche Jagd
mitzumachen, sie blieben zur Bedienung des Schiffes zuriick und
sahen dann den andern nach, wie sie in rasendem Eifer die Boote
vorwaérts trieben, um den blasenden Tieren niher zu kommen,
und wie dann in dem Augenblick, als die Harpunen geschwungen,
werden sollten, — die Fische verschwanden.

»Geht das mit rechten Dingen zu?« fragten sie sich.

Ein Kopfschiitteln war die Antwort. »Ich glaube es nicht, und ich
weild auch, woran die Sache liegt. Der Kapitidn bringt dem Schiff
Ungliick.«

»Pstl« warnte der erste. »Deine Worte konnen dich den Hals
kosten.«

»Ach, was gebe ich viel auf den herzlosen Menschen! — Sag
doch, bist du kiirzlich unten im Raum gewesen?«
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Der andere schiittelte sich. »Seit wir die armen Kerle da unten
dchzen und um eine ruhige Sterbestunde bitten horten«, antwor-
tete er, »gehe ich nicht hinunter.«

Sein Kamerad neigte sich noch dichter zu ihm. »Du, raunte er,
»die da unten dchzen noch. Glaub es, oder glaub es nicht, aber
wenn dich der Steuermann hinunterschickt, so sprich vorher ein
Gebet, denn ich sage dir, daf3 es im Raum nicht geheuer ist. War
auch eine Schéindlichkeit sondergleichen, die armen Kerle in der
Pestluft ersticken zu lassen.«

Nach einer Pause spuckte der erste den Kautabak iiber Bord und
nickte geheimnisvoll. »Daran liegt es auch, dal® wir keine Fische
fangen, fliisterte er. »Der Wiiterich konnte ja nicht einmal dem
unschuldigen Vogel das Leben schenken.«

»Sheppard sagt, er mochte gern in New York ein Hauserspeku-
lant werden, so ein Halsabschneider, der den Leuten das letzte
wegnimmt und damit Wucher treibt, wenn er wirklich jemals sei-
ne Heimat wiedersieht!«

»Ja, wenn! — Da hast du recht. Sieh, die Boote kommen schon
zuriick, es besteht kein Zweifel, dal$ iiber Schiff und Besatzung ein
Fluch liegt. Wére der Morder von Bord, so konnte es schon anders
vorwarts gehen.«

»Pst! La das Sheppard nicht horen. Was kommen soll, das
kommt doch!«

Die Unterhaltung wurde hier durch das Auftauchen der Boo-
te gestort. Nur noch zwolf Matrosen, der Obersteuermann und
der Kapitdn waren an Bord des Vogel Greif, die {ibrigen waren der
schrecklichen Krankheit erlegen, wihrend noch zwei andere, der
eine Untersteuermann und ein Matrose, krank umherschlichen.
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Die Stimmung war duf3erst gedriickt, obwohl Sheppards unaus-
gesetzte Hetzereien jetzt selten ein williges Ohr fanden. Der Ge-
danke, nur mit elf anderen den Gewinn einer vollen Ladung zu tei-
len, der Gedanke, vielleicht durch diese einzige Reise reich zu wer-
den, berauschte die Manner. Die sehnlichst erhoffte Jagd konnte
ja nicht immer tduschen! Speiende Fische zeigten sich iiberall, ka-
men bis auf wenige Meter an das Schiff heran, folterten in der
Nacht durch ihr Blasen die aufgeregten Manner und schwammen
in langen Ziigen an den Eisbergen voriiber — sie muf3ten doch ein-
mal gefangen werden kénnen!

Und dann malte sich jeder das Bild weiter aus. Vier- bis fiinf-
hundert Dollar wiirden auf seinen Anteil fallen, er brachte viel-
leicht ein kleines Vermogen mit nach Hause! — Nein, nein, jetzt
nicht weich werden, nicht unverrichtetersache heimkehren! Mor-
gen hatte man vielleicht schon den ersten Fisch an der Harpune,
— bei Tagesanbruch kam das langersehnte Gliick! — —

Sheppard nickte, wenn ihm solche Einwendungen entgegenge-
halten wurden. »Well, also ihr glaubt, dal} sich das Gliick unse-
rem verfluchten Schiff zuwenden kénnte?« fragte er. »Unsere to-
ten Kameraden haben ihren Morder bei Gott verklagt, und um
ihretwillen wird der Vogel Greif, wenn ihr nicht endlich zur Ein-
sicht kommt, hier mit Mann und Maus untergehen. Jetzt sind wir
vier Monate lang unterwegs, — woher sollen denn die Lebensmit-
tel genommen werden, um uns wieder nach New York zu bringen?
Und wenn auch noch der Obersteuermann stirbt, wie wollen wir
es machen, mit so schwacher Mannschaft das Schiff zu bedienen?«

»Sieh doch nicht so schwarz!« hiel§ es dann. »Der erste Steuer-
mann ist ja ganz gesund.«

»Heute noch!« rief der Amerikaner. »Aber wilst ihr, was morgen
geschieht?«

»Morgen fangen wir vielleicht den ersten Wal!«

Sheppard lachte spottisch. »Denkt an mich, — ihr fangt ihn nie!«
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Die beiden Matrosen, deren Gespréach wir neulich belauscht hat-
ten, nickten finster. Heute schwiegen sie noch, aber bei der nich-
sten Gelegenheit traten sie offen auf Sheppards Seite. »So kann die
Sache nicht ldnger gehen«, sagte der eine. »Wenn nur die grof3ere
Halfte der Mannschaft zu uns hielte, dann liefSe sich noch etwas
hoffen, aber unter den augenblicklichen Verhéltnissen steuert die
Geschichte in den Abgrund, das ist sicher.«

»Morris steht zu uns!« fliisterte Sheppard. »Wollen wir einen
Handstreich wagen?«

Der eine Matrose hob den Arm, wie zum Schlag. »Du meinst
so?« fragte er bedeutsam.

»Ja«, antwortete der Amerikaner kurz und kalt. »Wenn es dar-
auf ankommt, ob vierzehn Menschen zu Grunde gehen sollen oder
ob einer ins Gras beif3t, so kann die Entscheidung nicht zweifelhaft
sein.«

Jetzt war das Eis gebrochen, und die vier Verbiindeten hielten
heimlich Rat, wie der verbrecherische Plan am leichtesten auszu-
fiihren sei. »Wenn wir nur den Kroll zu uns heriiberziehen konn-
ten«, meinte der eine, »das wére schon. Dieser Bursche fiirchtet
sich vor dem leibhaftigen Satan nicht!«

Sheppard schiittelte den Kopf. »Aber ebensowenig wird er gut-
heilden, was er nun einmal Mord nennen wiirde!« sagte er. »Laf3t
ihn ganz aus dem Spiel, — womdéglich konnte er den Kapitdn noch
warnen. Hat er ihn doch neulich unter Gefahr seines eigenen Le-
bens aus dem Wasser gezogen.«

»Laldt ihn ganz beiseite«, meinte auch Morris. »Wir vier konnen
es gut allein, und wenn einmal der rothaarige Judas den Haifi-
schen vorgeworfen ist, so kommt das Schiff aus dem Bann los.
Wir fangen Fische, bis die Ladung voll ist, und sind wohlhabende
Leute. Der Obersteuermann muf3 nach unserer Pfeife tanzen.«

Die vier Verbrecher reichten sich die Hande. »Heute noch?«
fragte Sheppard.
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»Je eher, desto besser, denke ich. Der Kapitdn mulf jetzt Wache
halten, so gut wie irgendeiner von uns, also iiberfallen wir ihn,
wéhrend Mr. Pikes schléaft.«

»Nun gut. Am besten zwischen zwolf und ein Uhr nachts, weil
dann die ermiideten Leute fest schlafen, und also der Kapitdn
nicht sofort Hilfe herbeiholen kann. Eins nur beunruhigt mich.«

»Was denn?« fragte Morris.

»Dal wir nach dem Tode des Kapitdns nur einen Steuerkundi-
gen an Bord haben. Der zweite Steuermann lebt zwar noch, aber
er kann es nicht mehr lange machen. Wir wiren also verloren,
wenn Mr. Pikes das Geringste zustiele!«

Morris zuckte die Achseln. »Das muf3 gewagt werden«, sagte er.

»Und das soll es«, nickte Sheppard. »Also um Mitternacht.«

Sie gaben sich noch einmal das Versprechen gegenseitiger
Treue, dann gingen sie ihrer Arbeit nach. An diesem Tage wurde
nicht versucht, Walfische zu jagen, obwohl sich die Tiere eben-
so zahlreich wie sonst in der Ndhe des Schiffes zeigten. Kapi-
tdn Wright stand an der Schanzkleidung und sah diister iiber das
Meer. Wie war der Mann verandert!

Dunkle Ringe lagen unter seinen Augen, das frither so braune,
frische Gesicht erschien fahlgrau, und wie gebrochen war seine
ganze Haltung. »Heute ist Montag«, dachte er, »und an diesem
Tag soll man keine Entschliisse fassen, nichts anfangen und nichts
vollenden, aber morgen — morgen will ich noch einmal diese un-
heimliche, schreckliche Jagd beginnen, und ihr Ausgang soll mein
Schicksal bestimmen! Wird wieder keiner dieser gespenstischen
Fische gefangen, so kehre ich um und begniige mich mit Robben
und Walrossen. Damned! — Es ist die schwerste Stunde meines Le-
bens, wo ich befehlen mufs, das Ruder zu wenden, und wo mir
diese Satansbrut ins Gesicht lachen darf.«

Seine Lippen prefdten sich aufeinander. »Ich kann mein Ziel
noch nicht erreichen«, dachte er, »ich kann nach den schweren
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Verlusten dieser Ungliicksfahrt das Schiff noch nicht aufgeben. Der
Teufel hole die verwiinschten Tiere, die mich an der Nase herum-
fiihren.«

Er sah nach allen Seiten, und seine bleichen Lippen zuckten vor
Erregung. »Vier — sechs — zehn Fische!« murmelte er, »und dort
noch einer, und dort, aber was niitzt es mir, sie zu verfolgen? —
Oh, der Wahnsinn kénnte mich erfassen, sooft ich daran denke!«

Seine Blicke schweiften wie im halben Irrsinn iiber das Was-
ser. »Der dort kommt immer niher«, dachte er, »immer naher! Er
fordert mich heraus — ob ich das Boot aussetzen lasse und ganz
allein die Jagd beginne? Wahrhaftig, das Tier schwimmt bis unter
den Bug des Schiffes! Es ist ein Riese seiner Art, wenigstens zwan-
zig Meter lang, und was fiir ein Umfang! — Ich werde ihm eine
Kugel in den Kopf jagen, nur um ihn zu toten!«

Er schlich auf Zehenspitzen zur Kajiite, als konne das Gerdusch
seiner Tritte den Fisch verscheuchen, und nahm von der Wand die
doppelldufige Flinte. Aber als er zwei Minuten spéter zu der ver-
lassenen Stelle zuriickkehrte, scholl ein heiseres, halblautes Ge-
lachter iiber das Deck.

»Schon den Gedanken lesen einem diese Teufelstiere aus dem
Hirn heraus!« knirschte er. »Ich méchte mich ins Meer stiirzen und
auf dem untersten Grund suchen, um sie mit blofRen Fausten an-
zufallen!« —

Er warf das Gewehr weg. Seine Augen funkelten wie die eines
Tigers, seine Nagel gruben sich in das eigene Fleisch, bis das Blut
hervorkam.

»Wenn mich doch der deutsche Bursche nie gerettet hittec,
dachte er in mafflosem Groll. »Was niitzt es, zu leben, wenn der
Einsatz verloren ist? Diese Meuterer werden mir von morgen an
offen Hohn sprechen!«
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Er verbarg das Gesicht hinter der vorgehaltenen Hand. Nie-
mand sollte sehen, wie es in seinen Ziigen arbeitete, wie die ra-
sende Verzweiflung darin Raum ergriff.

Und weiter und weiter lief der Zeiger des Chronometers, der
Tag neigte sich dem Abend zu. »Morgen noch!« dachte er, »morgen
noch, und dann - gebe ich das Spiel verloren.«

Der Kapitdn wanderte auf und ab, bis um acht Uhr abends seine
Wache, zu der auch Robert gehorte, abgelost wurde und er sich in
der Kajiite auf das Sofa strecken konnte. Wirre Bilder durchzuck-
ten seine erhitzten Sinne. Bald sah er seine vierzehn toten Ma-
trosen, wie sie ihn aus hohlen Leichengesichtern anstarrten und
klaglich um Erlosung aus dem dumpfen Raum flehten, wie sie ihm
zunickten und die Knochenhédnde erhoben: »Daran ist allein dein
unmenschlicher Geiz Schuld, deine Hérte, mit der du uns das Not-
wendigste zum Leben vorenthieltest, nur weil wir dir wehrlos aus-
geliefert waren, weil uns die Moglichkeit fehlte, das Gesetz gegen
dich zur Hilfe zu rufen!« —

Und wieder lachten die Toten. »Merkst du nichts? — Wir rachen
uns da, wo es dich am empfindlichsten trifft, an deinem Geldbeu-
tel; wir machen mit den Fischen gemeinsame Sache und zwingen
dich, das zu tun, was du aus Menschlichkeit, um sterbender und
leidender Ungliicklicher willen, nicht wolltest!« —

Im Traum walzte sich der gefolterte Mann unruhig von ei-
ner Seite zur andern. Er erwachte endlich in Schwei3 gebadet,
zuckend an allen Gliedern. Nur langsam konnte er sich aus dem
heftigen Anfall erholen und die Gegenwart in sein Gedachtnis zu-
riickrufen. Ja, ja, er horte es, das Blasen der Fische rings um das
Schiff, er horte es mit unbeschreiblicher Wut.

»Diese Qual mul$ ein Ende haben«, dachte er, »oder es ist mein
Tod.«

Als ihn Mr. Pikes weckte, hatte er keinen Augenblick ruhig ge-
schlafen. Fieber gliihte auf seiner Stirn, seine Hande zitterten. »Es
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ist gut, Sir«, sagte er, »ich komme gleich. Alles in Ordnung, nicht
wahr?«

Der Obersteuermann griff an die Miitze. »Alles beim alten, Herr
Kapitén«, antwortete er doppelsinnig.

Thomas Wright unterdriickte einen Seufzer. »Ich verstehe Sie
recht gut, Mr. Pikes«, begann er wieder, »und ich weil3 auch, daf
Sie recht haben. Morgen mit Einbruch der Dunkelheit wird das
Schiff gewendet, wenn nicht — — die Jagd begonnen hat.«

Der Obersteuermann trat einen Schritt ndher. »Herr Kapitine,
sagte er, swenn es moglich ware, Einflufd auf Thre Entschliisse aus-
zuiiben, so wiirde ich dringend raten: Lassen Sie uns schon heute,
schon jetzt umkehren! — Auf den Gesichtern der Leute steht nichts
Gutes!«

Thomas Wright schiittelte den Kopf. »Heute, am Montag, Sir?
Ich kann es nicht, und ich muf’ auch noch den morgigen Tag ha-
ben, um meine Frage an das Schicksal stellen und seine Antwort
erhalten zu kénnen. Morgen soll noch eine Jagd stattfinden, eine
letzte, angestrengte Jagd, und das Ergebnis soll als Urteilsspruch
gelten. Fangen wir auch nur einen Fisch, ja, haben wir auch nur
mit einem Wal einen Kampf zu bestehen, so bleibe ich noch, an-
derfalls — —«

Eine Handbewegung vollendete den Satz. — »Haben Sie iibri-
gens bei der Mannschaft irgendwelche besonderen Merkmale be-
obachtet, Sir?« fiigte er hinzu.

Der Obersteuermann zuckte die Achseln. »Nichts Bestimmtes,
Herr Kapitén, aber dennoch — ich weif3 nicht — —«

Der Kapitan reichte ihm die Hand. »Gut, gut, Mr. Pikes«, sagte
er freundlich. »Sie erfiillen Ihre Pflicht zu meiner vollen Zufrieden-
heit. Das werde ich Thnen nicht vergessen. Was Ihre Vermutungen
betrifft, so wére es wohl das beste, wenn wir beide bis morgen
abend nicht mehr zu Bett gingen, damit keiner von uns den Meu-
terern allein gegeniibersteht. Was halten Sie davon, Sir?«
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»Ich bin vollstdndig Ihrer Meinung, Herr Kapitdn. Doch diirfen
wir die Leute nicht aufmerksam machen. Also bleibe ich bei halb-
angelehnter Tiir in der Kajiite, falls meine Gegenwart an Deck not-
wendig werden sollte.«

Thomas Wright nickte. »Well«, sagte er, »ich werde gleich er-
scheinen.«

Der Steuermann zog sich zuriick, und zwei Minuten spater hat-
te der Kapitian seine Wache iibernommen. Robert stand am Ruder,
als er das Deck betrat.

Der schwache Wind der letzten Tage war in vollkommene Wind-
stille iibergegangen. Die Segel hingen schlaff herab, das Meer
glich in seiner Unbeweglichkeit einem schwarzen, nur von ein-
zelnen Lichtstrahlen iibergldanzten Spiegel, dessen Ruhe und Ein-
formigkeit driickend wirkte. Kern Laut ringsumher unterbrach die
Stille.

Kapitdn Wright blickte priifend zu den Welken auf. Eine tief-
schwarze, breite Bank, nach oben von grauen Streifen umsaumt,
stand regungslos wie ein Fels im Norden. — »Aha«, murmelte der
Seemann, »ich dachte es doch. Diese Ruhe konnte nur ein Vorbote
sein.«

Er liel§ die leichten Segel wegnehmen und beobachtete dann
den dunklen Horizont. Uber der Wolkenbank erhob sich allméh-
lich ein breiter, scharf begrenzter Lichtbogen, der in steter, wellen-
formiger Bewegung einmal zu wachsen, ein andermal schwicher
zu werden schien. Die Mitte des Bogens in schonstem, prachtvoll-
stem Rot nahm plotzlich eine glanzendere, durchsichtigere Fér-
bung an, es bildete sich eine Feuerkugel, aus der in schneller,
blendender Reihenfolge einzelne blitzartige Strahlen hervorschos-
sen, die nun stirker und immer starker die schwarze, untere Bank
durchdrangen. Sich nach allen Himmelsrichtungen ausdehnend,
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flatternd wie ein windbewegtes Band, sich kriimmend in pl6tzli-
chen, anmutigen Windungen wie eine Schlange, so sah man die-
se purpurnen, lichtdurchschimmerten Streifen an ihren dufdersten
Spitzen bald in griinen, bald in blauen oder gelben Farbtonungen.
Ein eigenartiges zischendes Gerdusch, ein Knattern und Rollen wie
von zerplatzendem Feuerwerk begleitete diese Naturerscheinung,
die in solcher Schonheit nur an den beiden Polen der Erde beob-
achtet werden kann.

Das Nordlicht, in unseren Breiten ein dunkler und ein rétlicher,
am Himmel feststehender Streif, dem man keine besondere Schon-
heit abgewinnen kann, bietet in den Polarregionen ein so wunder-
bares Schauspiel, wie man es kaum beschreiben kann.

Eine halbe Stunde mochte vergangen sein. Noch stand das
Nordlicht am Horizont und noch schlief der Wind. Kapitdn Wright
lehnte mit gekreuzten Armen an der Kombiise und beobachtete
die Erscheinung, die selbst er, der langjéhrige Gronlandfahrer, in
so seltener Pracht noch niemals gesehen hatte. Vielleicht hatte er,
seinen Gedanken {iberlassen, im Augenblick ganz vergessen, daf}
ihn meuternde und erbitterte Matrosen umgaben, vielleicht war
er zu unerschrocken, um iiberall Verrat und Gefahr zu fiirchten,
jedenfalls bemerkte er nicht, daf} zwischen der Kombiise und dem
Mannschaftslogis mehrere dunkle Gestalten am Boden kauerten,
und dafd ab und zu ein leises, kaum vernehmbares Fliistern die
Nacht durchdrang. Seine Augen suchten in den Segeln nach dem
ersten starkeren Luftzug, und seine Ohren horchten mit stillem
Grimm auf das ferne Gerdusch der blasenden Walfische.

Er stand unbeweglich gegen die Wand der Kombiise gelehnt.

»Damned!« fliisterte hinter ihm, von dem Gerdusch des Nord-
lichts tibertont, Sheppard, »wie lange will er uns noch den Riicken
kehren?«

»So gib ihm den Stich zwischen die Schultern!« raunte Morris.
»Ein kaltes Eisen schmeckt auch da nach Tod.«
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»Wenn es richtig trifft!« nickte Sheppard. »Mir ist der Hals lie-
ber.«

»Pah!« meinte einer der Deutschen, »warum greifen wir ihn
nicht offen an? Freunde hat er nicht, und sich gegen uns alle weh-
ren, kann er ebensowenig.«

»Das zwar nicht, aber Freunde konnte er doch finden. Zum Bei-
spiel Kroll! Wo steckt der?«

»Pst! Er hat die Wache am Ruder. Hort zu, Leute, ich will in
dem Augenblick, wenn sich der Kapitdn zuféllig hierherwendet,
den Stich in die Brust wagen, — dann aber miif3t ihr mir beistehen.
Morris schief3t die Pistole auf ihn ab, damit er endgiiltig genug hat,
du August, verriegelst die Tiir der Kajiite, und du, Emil, wirfst dich
denen entgegen, die etwa an Deck stiirzen und ihm beistehen wol-
len. Vor allen Dingen aber, — das la3t euch um Gottes willen gesagt
sein! — vor allen Dingen ist die Person des Steuermanns unverletz-
lich. Wir spielen um hohen Einsatz, wenn wir mitten im Eismeer
den einen der beiden Steuerkundigen toten, das wil3t ihr alle, und
darum denkt daran, was ich euch sage: Mr. Pikes ist selbst in ei-
nem Handgemenge unverletzlich.«

Die Verbiindeten gaben leise ihre Zustimmung, und dann war-
teten alle, bis der Kapitén seine jetzige Stellung dndern wiirde.

Sie hatten, nicht lange zu warten. Ein weifllicher Schaum bil-
dete sich an dem glockenformigen Bug des Vogel Greif, ein kalter
Hauch wehte iiber die Stirnen der Manner, und ein leiser, pfei-
fender Ton fuhr durch das Takelwerk. Die Erscheinung war ein
Vorlaufer des Sturmes.

Kapitdn Wright ging mit langsamen Schritten iiber das Deck.
»Da hétte ich hochstwahrscheinlich schon den Ausspruch des
Schicksals«, dachte er. »Morgen wird es mir kaum moglich sein,
mit der geringen Anzahl Leute die ndtigen Segelmandver auszu-
fiihren, viel weniger kann ich an eine erfolgreiche Jagd denken.
Damned, das Verhdngnis ist gegen mich!«
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Diese Worte — ein Fluch - sollten seine letzten sein. Er hatte sich
beim Zuriickgehen der Kombiise wieder gendhert, und diesen Au-
genblick benutzte Sheppard, um wie eine Tigerkatze vorzusprin-
gen und ihm das Messer bis ans Heft in die Brust zu stol3en.

Ein wilder, gellender Schrei aus dem Munde des todlich Getrof-
fenen weckte im gleichen Augenblick die ganze Mannschaft.

Morris, der erhaltenen Anweisung getreu, erhob die Pistole, um
auf den noch im Sterben ringenden Kapitidn zu schieRen, als von
der Kajiite her Mr. Pikes, bewaffnet und angezogen, dem Kampf-
platz zustiirzte.

»Schufte«, rief er. »Feige Schurken, ihr —!«

Weiter kam er nicht. Der Schuf3 krachte, und ins Herz getrof-
fen stiirzte Mr. Pikes neben dem sterbenden Kapitén auf das Deck.
Stréme von Blut liefen iiber die Planken, — noch wenige Augen-
blicke starren, wortlosen Entsetzens, dann waren beide Verwun-
deten tot.

Der erste, der sich aufraffte, war Sheppard. »Ungliicklicher,
rief er, »was hast du getan? — Jetzt sind wir alle verloren.«

Morris stand totenbleich da. Seine Hinde zitterten, seine Augen
rollten wild. »Ich habe geschossen«, antwortete er mit heiserer
Stimme, »wie du es befahlst, Sheppard. Kann ich dafiir, wenn mir
ein anderer in den Weg lauft?«

Niemand widersprach ihm. Bleiche, entsetzte Gesichter sahen
sich an; todlicher Schreck sprach aus ihnen. Die Frage »Was nun?«
drangte sich unwillkiirlich jedem einzelnen auf.

Auch Robert sah von einem zum andern. Da trafen sich seine
und Sheppards Blicke. »Was willst du?« rief mit steigender Wut
der Amerikaner. »Mich einen Morder nennen, uns alle ans Mes-
ser liefern, wenn das Schiff jemals einen Hafen wiedersieht, nicht
wahr? — Geh fort, hole ein Rumfal3, ich befehle es dir.«

»Sheppard, im Angesicht der Toten willst du trinken?«
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Der Amerikaner lachte. »Auf diesem Schiff regiert der Teufel,
rief er. »Es wird friih genug als Wrack am Strande liegen, also la3t
uns die paar Tage geniel3en, so gut es geht. Den Rum her, sage
ich.«

Zwei von der Mannschaft, gierig und unbandig wie er selbst,
waren bereits in den Vorratsraum hinabgestiegen, hatten die Tiir
mit Axtschldgen gedffnet und schleppten jetzt eins der Brannt-
weinfisser herbei. Um keine Zeit zu verlieren, schlug man auch
hier den Boden heraus, so daf$ sich Blut und Branntwein an Deck
miteinander mischten. Dann begann das Gelage.

Nachdem die Leute vier Monate lang den gewohnten und bei-
nahe unentbehrlichen Alkohol jeden Tag vermilst hatten, stiirzten
sie jetzt wie die wilden Tiere dariiber her, so dal® sie schon nach
einer Viertelstunde vollstdndig betrunken waren, und in diesem
Zustand schreckten sie vor keiner Abscheulichkeit mehr zuriick.

»Faflt an!« rief Sheppard. »Uber Bord mit den Toten!«

Ein rohes Lachen antwortete ihm. »Eins, zwei, — — dreil«

Das Wasser spritzte hoch empor, das Meer zog weite Kreise, und
ein Hai, der dem Schiff schon ldngere Zeit gefolgt war, 6ffnete gie-
rig das Maul mit den sechs Reihen nach innen gebogener, sdgen-
formig ausgefeilter Zédhne — — — noch einmal wiederholte sich das
barbarische Schauspiel, dann wurde notdiirftig das Blut abgewa-
schen und weitergetrunken, bis alle Teilnehmer des entsetzlichen
Gelages unfiahig waren, auch nur noch die Hande aufzuheben.

Fiinf von den Ménnern lagen regungslos an Deck und hétten
unbedingt erfrieren miissen, wenn nicht die andern so barmher-
zig gewesen waren, sie in das Logis zu schleppen. Als die wilden
Stimmen verhallt waren, hielten die Besonnenen einen verzwei-
felten Kriegsrat.

»Was soll aus uns werden?« fragten die Mutlosesten. »Dieser
Sheppard wird jetzt wie ein Teufel an Bord regieren und uns alle,
sobald es ihm gefallt, dem Kapitdn nachschicken.«
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»Morgen haben wir Sturm!« warf ein anderer ein. »Es ist gleich-
giiltig, was wir wiinschen und was wir beschliel3en, — das Schiff
wird ein Wrack sein, ehe noch die nichste Nacht vergeht. Shepp-
ard mul} uns vor Gott verantworten, — uns rettet nichts.«

Eine unheimliche Stille folgte diesen nur zu wahren Worten,
dann fuhr der Sprecher fort: »Ist einer unter uns, der etwas von
Steuerkunde versteht?«

Alle schiittelten die Kopfe. »Aber der zweite Steuermann lebt ja
noch!« rief plétzlich Robert.

Man eilte zu seiner Koje. Der Mann war noch warm, aber — vor
einer Viertelstunde etwa gestorben.

»Es niitzt nichts!« sagte verzweifelt der Matrose. »Wir sind ver-
loren. Hort ihr, wie es durch das Takelwerk heult?«

Wirklich pfiff und 4dchzte der Wind in den Segeln. Das Schiff
flog wie eine Mowe iiber die Wellen. Niemand achtete auf den
Kurs, niemand befahl und niemand gehorchte. Bange Todesstille
herrschte in dem kleinen Kreis.

»Wiére nur Sheppard erst einmal niichtern«, meinte Robert. »Er
versteht vielleicht das Notdiirftigste; denn er hat ja die ganze Sa-
che eingeleitet.«

Der andere schiittelte den Kopf. »Das glaube ich nicht, und
ebenso sicher ist es auch, dals Sheppard nicht mehr niichtern wer-
den wird, bis er zur Holle fahrt. Du kennst diese Sorte von Seeleu-
ten nicht, sie sind wilde Bestien, wenn der Alkohol ihren Verstand
umnebelt. Sheppard hitte bei tdglichen, méafSigen Rationen seine
Arbeit treu erfiillt und wére verniinftig geblieben, bei vollen Fés-
sern aber wird aus ihm ein Teufel, der alle Vernunft verlacht. Er
trinkt, trinkt — und geht bewuf3tlos mit den letzten auseinander-
brechenden Planken des Vogel Greif in die Tiefe. Uns zieht er nach
sich, das ist das Schlimmste.«
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Roberts Augen gliithten. »So la3t uns jetzt gleich die Fasser an
Deck rollenc, rief er, »und lal3t das Teufelsgebrau aus den Speigat-
ten laufen. Dann bleibt Sheppard niichtern, ob er will oder nicht.«

Der Kamerad lachelte. »Willst du ihm sagen, daf} du es warst,
der den Branntwein verschiittet hat?« fragte er.

»Ja. Weshalb nicht?«

»Weil er dich auf der Stelle totschlagen wiirde, mein Freund!«

»Das ist wahr!« sagte eine andere Stimme. »Wir kdnnen es nicht
tun. Alles, was uns {ibrig bleibt, ist — Gott um Gnade bitten. Wiil3-
ten wir wenigstens, wo wir im Augenblick sind und ob eine Kiiste
in der Néhe ist.«

Der erste Matrose nickte. »Das glaube ich euch sagen zu kon-
nen, Kameraden. Die letzten Wale, die ich gestern abend gesellen
habe, waren Breitnasen, — eine Gattung, die man vor allem an der
nordlichsten Kiiste von Lappland trifft. Dort also miissen wir sein.«

Robert atmete auf. »Lappland!« wiederholte er, »das ist immer
noch besser als Gronland oder Nowaja Semlja, die beide an ihren
Eismeergrenzen ganz unbewohnt sind. Werden wir an die Kiiste
getrieben und kommen mit dem Leben davon, so besteht doch
einige Aussicht, da® uns ein Stamm der Wanderlappen begegnet,
— daf wir zu Menschen gelangen.«

Die {ibrigen seufzten. »Was fiir einen Mut du hast, Kamerad! Als
ob man daran denken diirfte, lebend den Strand zu erreichen.«

Roberts frisches Gesicht sah aus wie lauter Jugendkraft und Zu-
versicht. »Matrosen«, sagte er, »das ist nicht der Weg, der zum Ziel
fiihrt. Wir miissen an die vielen Schiffbriichigen denken, die schon
gut an Land gekommen sind, und miissen alle unsere Kraft einset-
zen, um den Tod zu schlagen. Jeden Augenblick kann das Schiff
auf die Klippen laufen, darum laf3t uns geriistet sein. Einer muf3
an den Ausguck. Wen wahlt ihr dazu?«

Der erste Matrose reichte ihm die Hand. »Geh du selbst, Kame-
rad. Dein Herz und deine Augen sind jung, geh du! An Rettung
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ist nicht zu denken, aber warne uns rechtzeitig, daly man im letz-
ten Augenblick ein Vaterunser beten und wenigstens ruhig sterben
kann.«

Robert horte nicht auf das, was die Mutlosen sagten. Er kletterte
trotz des wilden Wetters so ruhig iiber die Bordwand hinaus und
an den Strickleitern empor, als sei es der schonste Sommerabend
und kein Wolkchen am Himmel.

Der Wind flog durch sein dichtes Haar, ri® und riittelte an den
schwachen Strangen, denen er sich so sorglos anvertraute, bog die
Raaen unter seinen Fiien und peitschte das lose Takelwerk hoch
oben am Messingknauf, den die Strafwache putzen muld und an
dem er selbst so manches Mal gehangen hatte, aus reiner Lust am
gefahrlichen, iibermiitigen Spiel.

Er atmete tief auf und sah um sich, so gut es die Dunkelheit
zulie3. Nichts als weifen, schiumenden Gischt, haushohe Wellen
und schwarze, gihnende Abgriinde konnten seine Augen unter-
scheiden.

»Jetzt sterben?« dachte er. »Unmoglich, das kann Gott nicht
wollen. Ich glaube, daf} ich mich retten werde und vielleicht die
anderen dazu. Dann gibt es eine Wanderschaft durch die Eiswii-
sten. Rentierblut oder vielleicht sogar Tran als Nahrung, Kampf
mit Baren und Wolfen, endlose Einsamkeit in Schnee und Kilte,
— dann heil3t es jeden Augenblick um das Dasein kdmpfen und
ihm jeden Fulibreit Boden ablisten. Mag es schwer werden, mo-
gen die Hande bluten und die Fiil’e den Dienst versagen, ich will
aushalten, aber — nur nicht sterben!«

Er schlug die Arme um den Korper und hielt scharfen Ausguck,
bis der Morgen dammerte, aber kein Land kam in Sicht. In unauf-
haltsamer Fahrt stiirmte der Vogel Greif durch die Wogen vorwarts.

Als es heller Tag geworden war, kam der Neger, um Roberts
Wache zu iibernehmen. Drinnen in der Kajiite brannte ein behag-
liches Feuer, ebenso war Kaffee gekocht worden und etwas kaltes
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Fleisch hervorgesucht. Die fiinf Betrunkenen taumelten und kro-
chen iiberall umher, um sich mithsam der letzten Vergangenheit zu
erinnern und dann wieder an die Branntweinfésser zuriickzukeh-
ren. Vergeblich waren Roberts Bitten, vergeblich seine eindring-
lichen Vorstellungen. Sheppard brummte einen Fluch. »Wer kann
gegen das Schicksal«, sagte er, »wer kann sich gegen den Teufel be-
haupten? Das Schiff ist ihm verfallen, seit der verfluchte Morder,
den nun die Haifische gefressen haben, den Sturmvogel erschof3.
Da hilft nichts, also laf8t uns lustig sterben, wenn doch einmal ge-
storben sein muf3.«

Robert gab aber die Sache noch nicht auf. »Sheppard«, sagte
er, »willst du nicht uns allen helfen, statt dich sinnlos zu betrin-
ken und vielleicht aus dem tierischen Rausch nie wieder zu erwa-
chen?«

»Geh zum Teufel mit deinem Geplarr!«

Und das zweite Rumfald wurde in die Kapitdnskajiite ge-
schleppt, wiiste Gassenhauer wurden angestimmt und weiterge-
zecht und gejubelt, bis tiefe Stille eintrat, — bis da unten in dem
kleinen, gemiitlichen Raum wieder fiinf leblose Korper auf dem
Boden lagen wie gestern.

Aber die andern hatten keineswegs die Hande in den Schol} ge-
legt, sondern getan, was sich im Augenblick tun lie(3. Man spannte
schwere Seile quer iiber das Deck, um fiir die notwendigsten Maf3-
nahmen einen einigermalien festen Halt zu haben, dann wurden
auch die grof3en Segel eingezogen und auf diese Weise die Fahrt
des steuerlosen Schiffes etwas erméfigt. Da sich kein Kurs ver-
folgen und kein Segelmandver ausfiihren lief3, so kam es ja allein
darauf an, der Stromung zu folgen und das Weitere abzuwarten.

Der Wind wurde gegen Mittag immer stirker. Das Barometer
fiel plotzlich sehr tief, und der Orkan brach los, so daf} sich das
Schiff mit kahlen Masten ganz auf die Seite legte. Nachdem es sich
ebenso schnell wieder aufgerichtet hatte, setzte es die Fahrt mit
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unheimlicher Geschwindigkeit fort, wohin, das wulste niemand.
Der Druck des Windes war so grof3, da® er keine hohe See mehr
aufkommen liel3, sondern alles Wasser gleich in Schaum verwan-
delte.

Da klang durch das Toben des Sturmes ein Schrei, wie ihn ein
Mensch nur in hochster Verzweiflung und Todesnot ausstoRen
kann.

»Land! — Land! Gott im Himmel, das ist die Kiiste!«

Zwischen den aufgespannten Seilen hielten sich die Matrosen
miihsam aufrecht. Aller Augen starrten auf die verhdngnisvollen
Eisblocke, die sich in einer Entfernung von wenigen hundert Me-
tern riesig und unbeweglich emportiirmten. Nein, das schwamm
nicht, das stand fest im Sturm und streckte seine letzten Auslaufer
bis in das brodelnde, zischende Meer, dessen Wellen es zuweilen
hoch iiberspiilten und fiir den Augenblick ganz in sich vergruben.

Wie ein Pfeil schofd das Schiff geradewegs der Brandung ent-
gegen. Noch einige Minuten, und es mulste in tausend Triimmer
zerschellen.

Der alte Neger stand zuféllig zwischen den Haltetauen neben
Robert. »Jetzt ist es vorbeix, sagte er. »Der Tod erwartet uns.«

»Noch nicht!« rief Robert unter Aufbietung aller seiner Krifte,
»noch nicht, Mongo! Es ist noch Hoffnung, solange wir leben.«

Fast im gleichen Augenblick stand das Schiff in einer fiirchter-
lichen Brandung und lief mit solcher Wucht auf Grund, da® der
StoR die ganze kleine Besatzung zu Boden warf.

Die Masten drehten sich knarrend, schwankten und stiirzten
gleichzeitig iiber Bord, das ganze Achterdeck wurde wie ein Fe-
derball fortgeschleudert, fiir Sekunden sah Robert noch die Lei-
chengesichter Sheppards und seiner Genossen, dann kam die Ka-
tastrophe.

Ein unheimlicher, donnerdhnlicher Krach spaltete das Schiff von
einem Ende zum anderen, weille Sturzseen gingen dariiber hin,
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Robert fiihlte sich emporgehoben, vom Wirbel fortgerissen und
geblendet von den rauschenden Fluten — —
Dann verlor er die Besinnung.

8. »IM HOHEN NORDEN«

Kennt ihr das Méarchen von der Entstehung Norwegens?

Laf3t es euch erzdhlen!

Als Gott der Herr die Welt erschaffen und alles ringsumher ge-
ordnet hatte, da blickte er zufrieden auf das vollendete Werk.
Plotzlich aber wurde sein Nachsinnen gewaltsam gestort durch
den Fall eines ungeheuren Felsbrockens, der in das Meer stiirz-
te. Als der Schopfer aufsah, erblickte er den Teufel, der hohn-
lachend dem gewaltigen, von seiner Hand geschleuderten Block
nachschaute. »Die Achse des neu entstandenen Erdballs soll bre-
chen!« rief Luzifer, »der ganze Bau soll in Triimmer fallen, weil ich
ihn hasse!«

Aber Gottes Liebe war starker als der Hafd des Bosen. Zwar
schwankte der Erdball und drehte sich, in seinen Grundfesten er-
schiittert, um die eigene Achse, aber des Herrn Hand gab dem
Felsblock einen Halt im Meer, und sein Herz erbarmte sich des to-
ten, starren Gesteins. Er segnete die wildzerrissenen schwarzen,
iiberall wie unheimliche Riesen aus dem Ozean auftauchenden
Berge und streute in die tiefen Taler den letzten Rest iibriggeblie-
bener Erde. Aber ach! Er begann mit diesem Werk der Barmher-
zigkeit im Siiden, wo bald darauf hohe Baume, griine Wiesen und
goldene Ahrenfelder wuchsen, — fiir den Norden behielt er kein
Kornchen Erde zurtick.

Dennoch belebte der Segen des Weltschopfers auch die kah-
len, toten Felsen. Keine Blume bliiht dort, keine Frucht reift und
kein Vogel singt, aber in die ewigstarren Eisfelder setzte Gott ein
Geschopf, halb Kuh, halb Hirsch, das mit Milch und Butter, Blut,
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Fleisch, Fell und Sehnen die Menschen vor dem Hungertode be-
wahrt: das Rentier. Und alle Strome, alle Seen und Fliisse, das
Meer und die Fjorde fiillte er mit Fischen.

Das ist Norwegen, das ist das Land hoch oben unter dem sieb-
zigsten Breitengrad, wo auch Walfisch und Eisbar leben.

Abwechselnd schwarz und mit Eis iiberzogen ragen die Felsspit-
zen vom Meer bis zu den Wolken in hundertfachen Abstufungen
hoch und immer hoher empor. Hier schldgt die Brandung, griinlich
schillernd, weildschdaumend und gewaltig wie ein wildes Urwelt-
geschopf, donnernd im sprungartigen Anprall gegen einen Felsen,
der seit dem ersten Schopfungstage die steinerne Brust flach und
unbewehrt dem Toben des Meeres darbietet, der wie ein Kaiser im
wallenden Mantel von Schnee und Eis stolz iiber seine Vasallen
hinwegsieht und dessen Haupt die Sonnenstrahlen kronen.

Dort stiirzen die Wellen, sich gegenseitig iiberholend und zu-
riickdrangend, wie von Feinden getrieben, in regelloser Flucht
durch die schwarzen, steinernen Saulen, unter deren Bogen ein
verborgenes Echo wohnt, das spottend seit Jahrtausenden jeden
Laut zuriickwirft.

Wie die Ruinen und halb verkohlten Uberreste einer zerstor-
ten Riesenstadt, so ragen die zerrissenen, gespaltenen und vielge-
formten Felsgipfel aus dem Meer hervor, wie ein starrer, steiner-
ner Giirtel umgeben sie terrassenformig das Land. Und iiber die
hochsten Spitzen erheben sich schneebedeckt, unnahbar und ehr-
furchtgebietend die fernen Gipfel der Riesenberge, blauverhiillt
von Dunst und Wolkenschleiern, vom Zauber der Sage geheiligt. —

Die Sonne schien hell herab, das Meer lag ruhig wie ein schla-
fender Riese, die Mowen schwebten mit weilden Fliigeln iiber dem
Wasser, und hoch oben in der reinen, eiskalten Luft zog ein Adler
seine Bahn — —
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Er schraubt sich tiefer und tiefer herab, er spaht mit seitwérts
gewandtem Kopf und zieht immer engere, kleinere Kreise — —

Was da unten die Wellen spielend emporheben, was sie bald
der Kiiste zufithren wollen und bald von ihr wieder entfernen,
das weil3e, stille Gesicht mit der klaffenden Stirnwunde und den
geschlossenen Augen, — ist es ein willkommener Fund, eine Beute
fiir die kreischende Brut im unzugénglichen Felsennest?

Tiefer senkt sich der Raubvogel, noch tiefer — —

So bleich das Gesicht, so reglos die ganze Gestalt — der da auf
den Wellen treibt, ist tot — —

Noch wenige Armesldngen, und der Adler packt mit scharfem
Schnabel seine Beute. Schon schwebt er unmittelbar tiber dem
Korper des Leblosen — —

Da fliegt ein schweres Holzstlick sausend durch die Luft, das
Raubtier stof3t einen Schrei aus und taumelt empor in eiliger
Flucht — -

Schwarze Arme teilen die Flut, ein dunkles Gesicht beugt sich
iber den Toten, und kréftige Hande tragen ihn an den Strand, auf
das Bett von Felsen und Schnee.

Mongo, der alte Matrose, schiittelt den Kopf.

»Wenig Hoffnung«, denkt er, »aber doch will ich es versuchen,
doch alles mogliche tun, bevor ich den armen Jungen seinem
Schicksal tiberlasse!«

Und er entblof3t die Brust des Bewegungslosen, er reibt mit
Schnee die starren Glieder, er walkt den ganzen Korper, wie der
Backer den Teig, damit das verschluckte Wasser herauslaufe, er
haucht den eigenen Atem zwischen die kalten Lippen — Und er
entblof3t die Brust des Bewegungslosen, er reibt mit Schnee die
starren Glieder, er walkt den ganzen Korper, wie der Biacker den
Teig, damit das verschluckte Wasser herauslaufe, er haucht den
eigenen Atem zwischen die kalten Lippen —
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Und endlich, nach langer, unermiidlicher Anstrengung hort er
den ersten schwachen Seufzer, der das zuriickkehrende Leben an-
kiindigt. Ein Freudenstrahl iiberfliegt sein schwarzes Gesicht.

»Wo bin ich? — Wo sind die andern?«

Robert griff mit beiden Handen in den Schnee, wie um sich
zu halten, um sich zu iiberzeugen, daf’ er wache. Seine Augen
forschten gespannt in den Ziigen des Negers. »Mongo«, fragte er
»wo ist der Vogel Greif?«

Der Schwarze schiittelte den Kopf. »Frage die Wellen, Bob, frage
den Sturm. Jeder hat ein Teil davongetragen.«

Robert stiitzte sich auf die Ellbogen. In diesem Augenblick war
selbst sein Trotz, sein unbesiegbarer Mut gebrochen. Wo noch vor
kurzem das schwere, stattliche Schiff gelegen hatte, da dehnten
sich die Wogen in blauer Unendlichkeit, wo ihn ein sicheres, festes
Dach vor Sturm und Schnee beschiitzt hatte, da strich der Wind
kalt durch sein Haar und iiber seine Glieder.

»Mongox, fliisterte er, »sind wir die einzigen Geretteten?«

»Ja, Bob. Als ich zur Besinnung kam, da war alles fort, nur ein
paar Triimmer schwammen auf den Wellen, und etwas weiter zwi-
schen Klippen sah ich dich. Das iibrige weil3t du. — Ich fiirchte, wir
sind dem Tode des Ertrinkens nur entgangen, um jetzt zu verhun-
gern, fiigte er hinzu.

Robert erhob sich mit schmerzenden Gliedern und versuchte
einige Schritte zu gehen. »Nichts ist verloren, Mongo«, antwortete
er, eine Zuversicht heuchelnd, die er in Wirklichkeit nicht besals.
»Auf, wir miissen in den Klippen nachsuchen, ob irgendwo ein
Vorratsfafd oder einige Waffen an das Ufer gespiilt worden sind.
Es waren Kisten voll Sébel und Pistolen an Bord.«

Mongo lachelte unglaubig. »Was wolltest du damit, Bob?«

»Gegen Feinde uns wehren, Mongo, und Beute machen, damit
wir essen konnen. Laf uns suchen!«
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Der Neger war zwar nicht iiberzeugt, aber er erhob sich doch
und begann mit Robert die Klippen zu durchstreifen. Bretter, Boh-
len und Planken, Stiicke von den Kajlitenmobeln, Segeltuch und
hundert andere Kleinigkeiten trieben auf den Wellen, aber es war
nichts zu finden, das mit einer Waffe oder etwas ERbarem die min-
deste Ahnlichkeit gehabt hitte.

Stunde auf Stunde verging, die beiden eifrigen Sucher still-
ten den nagenden Hunger mit etwas Schnee, den sie im Munde
schmelzen lief3en, sie trosteten sich gegenseitig und durchstober-
ten unermiidlich jede Felsspalte, immer in der Hoffnung, doch
noch irgend etwas Brauchbares zu finden. »Vielleicht hier«, rief
Robert, sooft er in eine neue Vertiefung hinabsah, »es muf’ uns
doch endlich gelingen.«

Aber nichts zeigte sich ihren forschenden Augen. Langsam
brach die Dammerung herein. Sterne erschienen am Himmel, der
Mond erhob sich in festen, klaren Umrissen, aber nicht der gering-
ste Erfolg kronte die Bemiihungen so vieler Stunden. Die beiden
Schiffbriichigen sahen sich fragend an.

»Was nun, Bob?« fragte kopfschiittelnd der Neger.

»Erst einmal fort von hier!« antwortete der junge Matrose.

»Vielleicht lebt hinter den nichsten Bergen ein Stamm der Kii-
stenlappen, und wenn wir den erreicht haben, so ist wenigstens
das Leben gerettet. Der Winter hat sich ausgetobt, Mongo, das
Schlimmste ist {iberstanden, daher laf} uns kdmpfen, solange wir
atmen.«

Der Schwarze antwortete nicht. Er ging an Roberts Seite land-
einwadrts iiber Klippen und Vorspriinge, durch Schluchten und Ta-
ler, bis sie in verhaltnismaRig flaches Gelande kamen, wo sie leicht
Fuld fassen konnten, und wo die Kélte weit weniger spiirbar war,
da hier der eisige, von Norden kommende Seewind keinen Ein-
gang fand. Beide hatten sich zum Schutz gegen Raubtiere mit
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Triimmern von Schiffsplanken bewaffnet und wanderten schwei-
gend weiter.

Mond und Sterne verbreiteten einen so hellen Schein, daf nur
in den Schluchten der Felsen die Nacht ihr dunkles Recht geltend
machen konnte. Zuweilen krachzte ein Raubvogel oder strich mit
scheuer Hast ein weilSer Hase voriiber, sonst war alles still.

Robert achtete genau auf die Pflanzenwelt. Dal$ hier in dieser
nordlichen Zone nichts Genielsbares wuchs, wufdte er recht gut,
aber das war es auch nicht, was er suchte.

In diesen Kiistenstrichen nistet auf flachem Boden in den Ran-
ken der kiimmerlichen Pflanzen, besonders der wollblattrigen
Weide, der grof3e Eistaucher, dessen Eier in niederen Nestern aus-
gebriitet werden. Robert hatte gelesen, da3 mit diesen Nestern
manchmal ganze Flachen bedeckt sind, und daher war seine Hoff-
nung, wenigstens einige Vogelfamilien zu finden, durchaus nicht
ganz unbegriindet.

»Auf, Mongo«, sagte er, »jetzt werden wir Eier essen. Gib nur
acht, bald ist der Tisch fiir uns gedeckt.«

Der Neger seufzte schmerzlich. »Mich friert«, entgegnete er. »Es
ist schrecklich, so unter Eis und Felsen zu sterben!«

»Still, Mongo, wer denkt daran! Du muf3t Mut fassen, Alter!«

Und Robert versuchte, den Schwarzen zum Sprechen zu brin-
gen. Das wiirde ihn ermuntern, ihn neu beleben und die Wande-
rung durch Hunger und Kilte ertraglicher machen. »Erzdhle mir
einmal, wo du geboren bist, alter Seewolf«, fuhr er fort. »Natirlich
in Afrika, wo die Sonne am stirksten brennt.«

Der Schwarze nickte. »Wer ich bin?« fragte er, halb traurig, halb
triumphierend, »wer ich bin? — Der rechtmal3ige Konig von Daho-
mey, mein Junge.«

Robert lachte, da® wenigstens sechs verschiedene Felsenechos
lustig den Klang zuriickwarfen. »Du ein Konig?« wiederholte er.
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»Alle tausend Donnerwetter, da muf3 ja ein gewohnlicher Sterb-
licher wenigstens zehn Schritte hinter dir gehen und dich Majestéat
nennen!«

Der Neger lachte gutmdiitig mit. »Du junger Spitzbube«, schmun-
zelte er, »du libermiitiger Schlingel. Aber was ich gesagt habe, ist
buchstéablich wahr.«

»Nune, rief Robert, »und wie kamst du denn von deinem Bam-
busthron in die Matrosenjacke hinein?«

Der Schwarze schauderte, halb vor Kilte, halb in der Erinne-
rung an das, was er vor dieser Ungliicksfahrt im Leben schon
durchgemacht hatte. »Ich wurde mit Hunderten meiner Briider
als Sklave nach Nordamerika verkauft«, antwortete er.

»Als Sklave?« wiederholte der Junge. »Du Armer, wie kam das?
— Erzédhle doch davon! Wenn wir den Ernst und die Gefahren des
Augenblicks vergessen, so werden wir die Wanderung viel leichter
ertragen.«

Der Neger schiittelte den Kopf. »Die Wanderung ohne Ziel!« sag-
te er hoffnungslos.

»Das weildt du ja noch nicht, Mongo. Erzihle mir lieber, wie es
in dem koniglichen Palast in Dahomey aussieht. Kennt man {iber-
haupt bei deinem Stamm Gesetz und Rechte?«

Der alte Neger schwieg langere Zeit. »Rechte?« sagte er dann.
»Nein, Bob, das Volk hat keine, kennt und wiinscht keine Rech-
te, nur der Konig herrscht nach Laune und Willkiir zusammen mit
den Priestern, die zwischen ihm und seinen Untertanen als Ver-
mittler stehen. Siehst du, mein Junge, ich bin jetzt langer als drei-
Rig Jahre ein Christ wie du, ich verabscheue natiirlich die Grau-
samkeit und die ziigellose Wildheit meines Volkes, aber dennoch
geht mir das Herz weit auf, wenn ich an Afrika zuriickdenke. Die
Stadyt, in der ich geboren wurde, heil3t Abomey, und das konigliche
Haus meines Vaters war eine grol3e, breite Halle aus Bambussta-
ben und Lehm, mit einem Dach aus Segeltuch. Zahme Strauf3e
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gingen majestétisch nickend auf und ab, junge Panther spielten
mit mir im Sande, und die zahlreichen Sklaven waren meine Pfer-
de, auf deren Riicken ich spazieren ritt, sooft es mir Spal® mach-
te. Ich trug als das Konigskind von Dahomey an meinem Korper
nur Seide und goldene Spangen, ich spielte mit den Schédeln er-
schlagener Feinde und schof3 zum Zeitvertreib die auf Stangen ge-
steckten Kopfe hingerichteter Untertanen mit dem holzernen Bo-
gen herab.

Ach, Bob, du kennst Afrika nicht, das Paradies der Erde. Alles
wdchst dir dort entgegen, ohne da® du zu séden oder das Feld zu
bestellen brauchst; die Bambusstidbe liefern dir das Dach, unter
dem du schléfst, das Meer ist dein Badeplatz, die Sonne dein Feu-
er. Du brauchst als Kleidung nur einen Lendenschurz, du kennst
keine Arbeit, keine Miihe und Sorgen; das Leben ist iiberall Ge-
nuf3, nirgends ein Kampf. — Ach, es bedriickt mich doch, so in der
Eiswiiste zu enden, — es graut mir vor dem Norden mit seinem
Frost und Sturm!«

Robert schiittelte abwehrend den Kopf. »Ich liebe den Norden,
alter Mongo!« rief er, »ich liebe das Kalte und Grofartige, — ich
will sden, bevor ich ernte, ich will nichts geschenkt haben, son-
dern alles erringen und selbst verdienen. Siehst du, wenn jetzt ein
gedeckter Tisch hier am Wege stédnde, dann konnte man sich wohl
hinsetzen und die guten Dinge {iber den Schnabel nehmen, nicht
wahr? — Aber schau her, es gehort schon ein bif3chen Geduld und
Verstandnis dazu, aus diesen kleinen Brustfedern, die hier und
da auf dem Boden liegen, auf Brutstétten der Eisvogel zu schlie-
Ren. Gib nur acht, ich finde bald die Nester, und dann schmeckt
das mithsam Gesuchte besser, als hétte es der Zufall hergeweht. —
Horch, schrie nicht dort ein. Vogel?«

Der Neger falste den Stock fester in die Hand. »Ein Tier war es
jedenfalls!« sagte er.
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Robert schlich auf den Zehenspitzen um den néchsten Felsen
herum, und dann erténte ein heller Freudenruf, dem ein Krei-
schen, Flattern und Piepsen von zahllosen Vogelstimmen folgte.
»Hurra, Mongo, Hurra! Wenigstens tausend Nester, wenigstens
dreitausend grofde Eier!« rief Robert. »Jetzt la® uns essen, und
wenn jemals ein Abendbrot besser geschmeckt hat, als dieses aus
rohen Eidottern, so will ich nicht Robert heif3en. Lappland soll
leben!« Er schleuderte, als er das erste Ei getrunken hatte, die zer-
brochene Schale hoch in die Luft und machte sich iiber das zweite
her. Der Neger folgte seinem Beispiel, so dal$ wahrend der néch-
sten Minuten das Gesprach vollig stockte. Wenn eine der aufge-
schreckten, angstvollen Vogelmiitter zu nahe herankam, so muf3te
der Stock helfen, und endlich sahen sich die beiden neu gekréftigt
an.

»Hast du jetzt wieder Mut, Mongo?«

»Du bist ein Schlingel. Ich habe dir’s ja schon frither gesagt.«

Robert lachte. »Wer schweigt oder die Antwort umgeht, der hat
zugestimmt, wie du weifl3t, Alter. Jetzt nehmen wir noch ein paar
Eier mit uns — aus jedem Nest eins, der armen Miitter wegen — und
dann weiter.«

Er ging voran, eine lustige Seemannsmelodie pfeifend. »Komm,
Mongo«, fuhr er fort, »rasch nach Afrika, dort ist es gemdiitlicher
als hier in Lappland. Du hast mir den Palast beschrieben und deine
Spielgefahrten, zweibeinige und Vierfiiller; jetzt sei so gut, ein
wenig von der Leibgarde zu erzdhlen. Gibt es Soldaten bei euch?«
Der Neger lachelte, dal® seine wei3en Ziahne hervorschimmerten.

»Amazonen, mein Junge, ein reguldres Korps von Weibern,
antwortete er. »Damit fithrte mein Vater Krieg und hat viele
Schlachten siegreich gewonnen. Die tapferen Frauen sind, wie al-
le Einwohner des Konigreichs, bis zum Giirtel unbekleidet, tra-
gen aber an allen Gelenken, in Nase und Ohren, eine Unmenge
Schmuck, Ketten und Spangen, Knopfe, Glasperlen und Federn.
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Sie fiihren als Waffe einen kurzen Hirschfénger, den sie mit groRer
Geschicklichkeit handhaben. Thre Musikinstrumente sind Trom-
meln und Pfeifen.

Wenn aber die alljadhrlichen Menschenopfer beginnen, so erfiillt
diese eigenartige Garde erst ihre wahre Bedeutung. Der dazu be-
stimmte Tag fallt nach christlicher Zeitrechnung auf den sechsten
Mai, und die Feier selbst ist wirklich bestialisch. Hast du starke
Nerven, Bob, um das anhoren zu konnen?«

Robert nickte lebhaft. »Aber Mongo, es sind ja keine Erfindun-
gen, die du mir erzidhlen willst, sondern ein Stiick Volkerkunde,
etwas wirklich Wahres, also laf mich alles erfahren. Die Men-
schenopfer eines heidnischen Volkes kénnen wohl nur scheuf3lich
und bestialisch sein, glaube ich.«

Der Neger seufzte. »Ja, du hast recht, Bob«, antwortete er,
»scheuldlich ist das alles. Aber da es dein Wunsch ist, diese Din-
ge kennen zu lernen, so hore weiter. Das Fest, von dem ich sprach,
wird zu Ehren Abomas, der grof3en Abgottsschlange, gefeiert, und
zwar folgendermafien. Der Konig, mein Vater, eréffnet selbst den
Zug. Seine Kleidung besteht aus weiten tiirkischen Hosen, gelben
Maroquinstiefeln, einer Unzahl verschiedenfarbiger seidener Hal-
sund Leibbinden und einem dreieckigen Hut mit wallenden Strau-
Benfedern. Thn umgeben seine Gardisten, ungefihr zweihundert
ganzlich verwilderte, blutdiirstige Weiber, und nun beginnt das ei-
gentliche Opfer.

In einiger Entfernung von dem mit farbiger Seide und metal-
lenen Zieraten reichgeschmiickten Thron entfernt stehen hinter
einer dornigen Hecke vielleicht fiinfzig bis sechzig Gefangene, die
schon vorher zum Tode verurteilt waren und die nun durch die
Amazonen bis an den Thronsessel geschleppt werden. Bluttrie-
fend, zerfetzt an allen Gliedern kehren diese entmenschten Furien
mit ihren Opfern iiber die tausend spitzen Stacheln der Hecke zum
Richtplatz zuriick, und nun entreif3t der Konig der ersten, die ihm
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ihren Sklaven zu FiiBen legt, das Schwert, um damit auf einen
Schlag dem Ungliicklichen das Haupt abzuschlagen.

Ist erst einmal Blut geflossen, so beginnt eine Szene, wie sie
grauenhafter nicht gedacht werden kann. Es scheint, als ob sich ei-
ne Art von Wahnsinn der Menschen bemaéchtigte, als ob die Gren-
ze zwischen Mensch und Tier fiir den Augenblick niedergerissen
worden sei. Flinf Tage lang dauert das Morden, wobei die Ama-
zonen zuletzt das warme Blut ihrer Opfer mit Branntwein ver-
mischen und trinken, wihrend der graRlich Verstimmelte noch
lebend zusieht. Am sechsten Tage, nachdem Massen von Sklaven
getotet worden sind, kehrt alles zur gewohnten Ruhe zuriick.«

Robert hatte schweigend zugehort. »Das libersteigt wirklich al-
les Glaubhafte«, sagte er dann. »Ich begreife nicht, wie sich ein
Volk von seinem Herrscher das gefallen lassen kann. Finden viel-
leicht noch andere Opferfeste statt?«

»Es gibt noch eine zweite heilige Schlange, Daboy genannt, und
diese fordert das Opfer einer einzigen, aber der schonsten Jung-
frau des Landes. Alljahrlich am ersten November erlda3t der Ko-
nig einen Befehl, daf3 sein Injumann oder Oberpr